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SUR LAVIE“

DE J. -J.-BARTHELEMY,

PAR

LOUIS-JULES-BARBON

MANCINI NIVERNOIS.

Est enim probifate movum , ingenit elegantid,
pperum warietate monstrabilis.

1l est bien digne de seryir d’exemple par la

pureté de ses moeurs, par les agremens de

son esprit , par la variété de ses ouvrages.
LerTRES DE Prine . liy. viylettr. 21

AI‘RES ayoir passé une Iohguc vie a ser—
vir mon ‘pays et a cultiver les:lettres, je crois
devoir encore leur sacrifier mes derniers jours,
en tracaft Pesquissé fidtle d'un homme dont la
mémoire lenr doit &tre éternellement chere. Je
vais écrire avec simplicité Ja vie de M. Bar-
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thélemy > i
g ;\q. dDt,s mains plus habiles que la mien—
ik pandront sur sa tombe fes flenrs de 1'¢lo-
qu ce. Quand Fart de les cueillir ne me man
queroit pas, les larmes que je fen
oltcr(nent le pouvoir. Jeine
tp}e;rcr cet excellent homm
1"u‘lerczmcnt attaché. Il m'ho
im de ‘son* amitié. Te.
i e:.tl de son* amitié. Je| sens quilly a de’
torgueil a le dire; mais clest un Al
el : est un orgueil que
i B ourage de réprimer. Plus hey—
décn'rf c utarque et Népos, je n'ai point a
'l)iriox,'“;e;ejgsft‘ncﬁ brillantes et terribles 0?'»!' 'm‘
titacpassion de la oloi ' Qéloye
tods gloire on : é
Idcs.tlximns trop souvent pe‘i'nicicux r] \|.4P'IO.\'ZL
€ral des travawyx littérair = e il
e emre;;chrmancs aussi -utiles qu'im-—
1enses’, S avec u fage r. i
151 S 4 R Courage rare, sipi-
offrirai | pA rs€verance plus rare encore : et
dai ai Cfﬁbvlu.au d'un caraetére et-d’une con
uite ou salliofent la sensibilité ot
;esscmcnt s la modestie’, s I
ont le“plus dhonnenr
ce sont celle

Jean-TJac
Jean-Jaeques Barthé i 5
L e e dcmy naquit a Cassic
i isin: d'Aubagne. Clest 3 Aubaone.
pue ville entre Marseille et Toul e
amille étoit établic deoni ey e
il ablie  depuis long-temps. S
pere IOSCph Barthé i ong-temps. Son
pere-Jo arthélemy avoit ' épousé M
eleine. Rastity fille’ d'un néaoc: 4Ena s R
Wi 5 aun négociant de Cas<i
E 715 elle alla faire une + e
d:m?c fl'ut.pendant son séjou
b na le jour 2 Jean-J
O Janvier 1716.0n n

répands m'en
cesserai jamais de
€ a qui j¢tois si
noroit de son es—

le désinté-

5 tontes les vertus qui
S T . X
e a 'humanité, parce que
¢ serve fe : l

qui servent le mieux les hommes.

\'is.jrc a ses parens,
r.a Casis*qu'elle
acques: Barthélemy , Je
¢ tarda pas i le trans-

Vil

porter 1 Aubagne , ou a l'dge de quatre ans
il perdit sa mere trés-jeune encore , et déja
chire a ses concitoyens par les qualités de son
ceenr et de son esprit. Il gpprit de son pere
2 la pleurer: Joseph le pretoit souvent sur scs
genoux , et l'entretenant , lés larmes aux yeux,
de lenr perte commune , la lui faisoit sentir
avec tant dlattendrissement, que Pimpression
ne sen est jamais effacde. Ainsi le bon: coeur
du pere formoit, par un exemple touchant,
le bon coeur du fils , et’ développoit la sensi-
bilité exquise dont la mature l'avoit doué.
Magdeleine Rastit Barthélemy laissa deux
fils et deux filles qui ne démentirent jamais lear
honorible naissance , ni les legons et les exem-
ples d'an pere si universéllement estimé de ses
concitoyens , que le jour de sa mort fuot un
jour de deuil pour toute la ville d"Aubagne.
La mort du frere-de celui dont jéeris 1a vie,
fit dans la suite le méme effet; et Clest ainsi
qu'uné succession de vertus mon interrompue
a-honoré: cette xespectable. famille , ‘bien plus
que n'auroient pu faire les titres et les déco-
sations. dont. 12 vanité faic) tant de/case pré-
cieux héritage que’ les neveux' de Jean- Jac-
ques Barthélemy éroient bien dignes de re~
cueillir , et qui ne dépérira pas entre lears
mains.

Jean- Jacques- avoit douze ans ; lorsque somn
pire , Bpres avoir formé son cceur , l'envoya
fuire ses €rudes 2 Marseille : certe ancienne et
fameuse ville, qui du temps de Tacite étoit
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recommandable par Ia simplicité - de meeurs,
qui s’y poissoit 2 I'élégance des Grecs dont elle
€st_une colonije.

Clest 1a qu'il fir ses basses classes an colle-
ge de T'Oratoire sous un excellent institateur,
le pere Renaud, homme dlesprit et de goit,
qui distingua sans peinc un pareil €leve, et se
Plut 2 Ini donner tous ses soins. M. de 1a-Vis—
clede , Iittératenr qui. jouissoit d'une haute
considération ; arriva 3 Marseille ; ¢'étoit Iin-
time ami dn pere Renaud. I1 partagea ses sen-
timens, et concourut avec intérdt aux progres
du jenne Barthélcmy, qui furent singuliere~
ment rapides et brillans,

1l sétoit desting lui-méme. 3 I'érat ecclé-
siastique ; mais pour. s’y préparer, il fut obli-
g¢é de changer d'école M. de Belzunce,, zlors
€véque de Marseille , refosoit d'admettyre - les
€tudians 3 'Oratoire ; et I-}m'thélemy, quittant
QVeC regret. ses anciens maitres, alla fiire son
cours de philosophie et de théologie chez Jes
Jésuites , on par hasard il ne tomba pas.d’a-
‘bord- en de bonnes mains ; et peut-gire ce
contre-temps. fut un. bonhenr pour Tui,

11 se fit “alors un plan: détudes particulig~
res, indépendantes de ses professeurs, Tl s'ap-
pliqua aux langues anciennes, ag grec, a. I'hé-

reu , au. chaldéen , an syriaque.. Passionné
pour I'éude | il 'y livroit avec Peffervescen-
ce d'un esprit élevé qui s'enflamme avee plus
d'impétuosité que de mesurc ; et cet exces
pensa lui cofiter La vie. 11 tomb, dangerense

X

u'an
ent malade;, et ne recouvra. ses {?lm:cs'ﬂt i
ks A A o
:?on‘"rt d'entrer au séminaire. ou 1 :
3 ien
g e i il avoit bean-
i retraite , 1
Dans. cette pieuse 0% 1 2,
coup de loisir, et il en profita PZ:‘;\;P; Re
2 i Maronite, , €l A
dre larabe. Un 1u‘mc i[ il b
> rouveit alors 4 Mars 1l
me, se trouvei Aele S
i faisoit le commerce <
cle qui- faisoit le co 12 i
:)cmlia a?vcc Barthélemy , deyint t_son‘ m.:rt i
o (T . 10, ._bc a ONC » : «f
gsteky gnsm%n.l s1 fi‘:s conversations. juBr-
¢ :l] - -
utuma méme , dans des cot o e
ig'i&fes a le parler facilement, d.\l( 1\5{'““].1
; service. 2 des Maroni-,
sroao(a’dc rendre un seryige 3 lL]' TR
les }des Arméniens, et d'autres cat “1’ ‘qlm‘n;"iS'
‘ i sque pas. le ;ais:
bes’ qui  n'entendoient presque I}ZJE o e s
c'étoit de leur annoncer la parole ae
ik ey e..avoit entre 'les
leur langue. Ce jeunc homblzn.d: e
1 2 1e g abes a'in jes :
mains quelques sermens ag e L
dicatetir,de la Propagande. Bar RE e
pouvoitimi, rfen refuser.a u-?'lau;n’ sl v
foser 3 aucun genre de trav a 2 SHCAEPR 1
ou deux par coeur , et les rwn,o G e
ces dans une grande salle dp scn;]mnn:é: ,du. o
auditeurs orientaux furent Siijenc 11 ¢ é:*tcrxdx-c
qu'ils Je prierent de vounloir b{uﬂ €s n“;]h e
en confession: mais sa cox11}séuancgl 1"01‘11 gn
2 i g it quil 1 -
jusques=la; et il leur répondit q
jusques-la; s
doit  pas la Jangue des péchés ara i b
ik aialiotend. e fis pas d'étaler «
11 éroit si £loigné , je ne d A pl i
vaste érfidition., mais méme (.g," ﬂmt Gt
roitre , que pen de personnes .tl\ = or}{:u—
point il $étoit familiarisé avec les langue
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tales , et c'est ¢e’qui m'a engagé 2 rapporter
Cette petite scene ‘de college. Elle en occa-
s.\xlnnm luxg_-mot une autre du méme genre , et
‘L;; Ot;)étrmluc .cxxcgr.fe‘.n Je me permets d.e la
PERE aussi , parce qu'elle peut servir 2
apprecier les charlatans, qui abusent i sou—
veat et a'si bon marché de notre penchant 3

a.dm;.rcr €€ que nous me comprenons pas.
MD”F ou l_iouzc des principaux nézocians de
mj:i:l.lr‘:r lui .ar’ncpér'ent un jour Gne T‘csp‘ecc de
: qQui €toir venu les trouver a la bour-
¢ pour implorer leut 'charité!, leur -contant
qu'il €toit juif de-naissance quon l'aveit élevé
Ef;ixgil]son gf“'fd savoir' 2 la ’luurc dignité de
e \vér’irgi-lls ?uc . p{ersqad‘c’ par” ses” lectures
i B : re évangile il s€toit fait chrétien;
ot ls:mt enfin profondément instruit” dans les
cnl ‘Tﬁfsirof;e;:gf{fe’ :} L}em:l}dmt que’, pour
L - € mit aux prises avec
;]euc;c)uv savant.. Ces ‘messieurs ‘n'én'cherchi-
n'url‘}Oi];.ns;llgr;;utrc que le jeune Barthélemy qui
oarOIt, alors que vinge-un ‘ans; [l eut” beau
kur‘ (llr(, quon- n'apprend pas ces langues-11
g{?rl:‘l'crz:ﬁg;r]:cr’;'xli le 'press.érenr d'entrer en
£ eI HON aVer Iérudit orientals et celui-ci
se¢ pressa lui-méme de la commiencer, Heureu-
iggmnt labbé, g']ui sayoit les pseaumes de [S.’l—
réCitg{";r;ﬁg b,rz :pfggut ‘qu'c) son interlor:utsur
v ¢ . premier pseaumme. Il I'in-
terrompit apres le premier verset, ef riposta
Lﬁar‘ une phrase arabe tirée d'un de ees dilo-
gucs quion trouve dans toutes les grammaires,

Xx

et dont il n'avoit rien oublié. Le juif reprit
son pseaume hébreu, Pabbé continua son ¢lia-
logue arabe , et entretien sanima sur ce ton
jusqua la fin' du pseaume. C'étoit le mec plus
ulira de la vaste érudition du juif qui se mt.
Barthélemy voulut avoir le dernier, et ajouta
encore , en forme de péroraicon scientifique,
une on deux phrases ‘de sa grammaire arabe;
apres-quoi il dit 2 messicurs les négocians , que
cet-inconnu lui paroissoit digne d'intéresser lent
bienfaisance ; et-de son coté, le juif leur balbu-
tia ;en mauvais francais, qu'il avoit parcouru
I'Espagne , I'Ttalie, I'Allemagne, la+ Turquie,
I'Egypte, et qu'il n'avoit rencontré; nulle part
un aussi habile homme que ce jeane. abbé, a
qui-eette ridiculesaventure fiv un honaeu in—
fini-dans Marseille. Ge ne fur pas sa faute, car
il faveit: ni yani:é mi- charlatanerie ; et il ra-
conta Taivement A toms ses amis comment la
chose sétoit passée : mais on me voulut pas
le.croire, cton sen tint opinidtrément au mer-
veillenx, L
Barthélemy , ayant fini son séminaire, se re—
tira 2 Aubagne , dans le sein de safamille qu'il
adoroit , et avec laquelle il vivoit dans une
sociéré aimable et choisie, o ne manquoit au-—
cuti-des agrémens que les talens et le golt peu-
vent procurer. Il garrachoit souvent a cette
vie si douce, pour aller a Marseille visiter d'il-
lustres académiciens ses amis , avec lesquels il
s'entretenoit- des objets d’étude qui lentrai-
noient avec un attrait irrésistible. Tel éroit,
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entre autres,” M. Cary ;- possesseur dun bean
cnbxpct de - médailles, et d'une précieuse C(;l—
L'Jcrmn de livres assortis 3. ce ! genre de curio
sité utile: Tis' passoient des journdes entitres 1—
converser: ensemble sur les objets de Ia litté:-
rature les . plus-intéressans pou‘r I'histoire an—
cienne; apres quoi Barthélemy | toujours in‘m—

misle. A4 1role >
tiable d'étude; se: retirgic ald maison des Mj~:

?rxnc;? ol le: pere Sigaloux;, correspondant de
‘.\Cax.Cl.YH? des sciences, faisoit des observations
]a.rrnnmmques » auxquelles il associa le jegne
1 3 1 .

X mme , qui, ne sachant. pas encore  circons—

l‘ll’? ses-travaux’ pour I¢s rendye profitables,
perdoit son. temps 2 entasser. d

: < €s ‘acquisit
disparates. ‘ g o

It ne tarda pas a Sen corriger. I sentit
que., pour sortir_d'une médiocrité de talens
| 7 Py P " -~ A
]!,Lu pxef?mblc a Pignorance,, il fiut s'enrichiri
(lc connoissances approfondies:dans un seql genre)
de choix ; sans courir d'un objet 2 l'autre, avec

. - - . y ?. S
un cxlt.housmsme frivole qui me permet. que de!
les efifenrer tous,

Il se rendit : ris (! i
o Jx_t a ‘P.ms.(l,an I744.) pour seTi-
CF ‘tout entier a la littérature ‘qui devoir Juj
aveir tin-jour ‘de si grandes obligations y et il
sc Y L v 10 ol » - =
ﬁ)}r‘gs}\t;m avec une lettre de recommandas
“.1]11 a M. de Boze, garde .du dépbt des mé=
(J..u ¢s, ‘et|secréraire perpétuel de I'académie
¢es inscriptions. et belles-lestres. Ce savant
es e 3 ¢ > it
: um.rl,’)h. a l'touc ¢gards , le recut avec *bean-
coup de politesse, et lui fit faire connoissan—
€e avec les membres des: trois académies les

ni

plus. distinguds , qui dinoient chez Tui denx fois
par semaine. Dans cette société, Barthélemy
se pénétra, de plus en plus, damour pour
Ies ¥ettres et de respect pour ceux qui les cul-
givent. M. de Boze étudioit le jeune homme

‘avec soinj; il ne tarda pas longtemps 2 le con-

noitre, et lui accorda son amitié , sa confiance
méme , autant que le lui permettoit un carac—
tere dont une prudence et une réserye excessi-
ves faisoient la base.

Lige et la santé de M. Boze ne lui per-
mettant plus de se livrer au travail pénible du
cabinet des médailles , il avoit compté sasso—
cier M. de la Bastie, savant antiquaire , de 'a—
cadémic des inscriptions. Il le” perdit par une
mort prématurée, et il le remplaca dans ses
intentions par Barthélemy, dont l'association 2
la garde du cabinet fut constatée quelques
mois aprés par M. Bignon , alors bibliothécai-
re, et par M. de Maurepas, ministre du dé-
partement.

De ce moment Barthélemy , pour qui la
pratique de ses devoirs étoit un besoin impé-
rieux, donna tontes ses peines, tout son temps,
s¢s jours, ses nuits-a l'arrangement des mé-
dailles, que l'ige et les infirmités de M. de
Boze ne lui avoicnt pas permis d’achever. Ce
fut un travail extrémement considérable. La
collection du maréchal d'Etrées, celle de I'ab-
bé de Rothelin, toutes deux si nombreuses et
si intéressantes , étoient empilées dans des cais-
ses, sans ordre et sans indications. Il falloit en
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examing S pigces ay i ]
‘.‘rm‘.r toutes l.ca‘pi.ﬂ.d avee soin, les com-
parer a LL‘I“CS.qu ctolent précédemment insé-
rées dans I'ancien recueil , distinen
)

i ‘ er celles qui
seroient a conserver, et en .

fin ley inserire avee
ordre dans un supplément au catalogue.. Og
sent toutes les difiicultés d'une p;u‘ci”g opéra-
tion. Elle fut faite avec une exactitude et ur;c
persévérance infatigables. Les diffisultés n'é-
toient quun attrait de plus pour Barthélemy:
_ Ax milien de ces occupations multiplides
il commengoit a jouir avec délices d'un gen:
re de vie vraiment conforme i son goflit et
4 ses talens, quand il se vit avec effroi prés
d_cgrc forcé a entrer dans wne carricre bien
dxﬂcfrcnte. En| partant-de Provence, il avoit
vu a2 Aix M. de Bausset , alors chanoine de
la_métropole. Ils étoient amis et compatriotes
M. de Bausset , étant -né 3 Aubagme. of
sa famille , établie depuis Iong—tcmps? jo’uis—
soit’ a juste- titre de la considération publi-
que. ‘Il avoit présenté 3 son jeune ami une
pcrspccriﬂ; de fortune dans I'état ecclésiasti—
que g en oy promettant de  se lattacher e

qualité de vic;}irc général des quiil sc::)?ti)aff
venu a I'épiscopat. Burthélcmy avoit accepté
avec reconnoissance une offve si flatteuse ; et
M de Bausset , qui venoit d'étre nommé a
I'évéché de Beziers, ne manqua pas de rap-
peler avec force 2 son ami leur engagement
mutuel. Il est aisé de sentir I'embarras 'an-
xiété de Barthélemy dans cette occ.!sio,n ui
alloit I'arracher 3 ses occupations chérics.qll

XV

étoit trop’ serupuleux observageur de sa‘paro]c

ur songer a la retirer , quoique les circons-
zances fussent bien changées. Il nenvisagea d'au-
tre moyen que celui d'engager M. de Baus-
set 2 la lui rendre, en renongant de lui-méme
2 une acquisition dont il n'ignoroit pas le prix.
1l y réussit. Le prélat ; omé de toutes les qua-
litds que nous chérissons avjourdhui dans un
héritier de son nom et de ses: vertus, avoit
Pesprit trop juste pour ne pas reconr,\o’ure les
convenances de la position de Barthélemy , et
le coeur trop bon pour ne pas lui conserver
son amitié , en lui rendant la liberté.

M. Burette mourut le 10 mai 1747, et
Barthélemy fut élu a la place d'associé dans
l'académie des inscriptions, Mile Beau s'étant
abstenu généreusement en sa faveur de toute
démarche pour lui-méme. Une antre place va-
qua peu aprds , et M. le Beau fut vnanimement
élu. Céroit-1a le prélude d'un combat de gé-
nérosité entre ces écux savans et vertnex hom-
mes. M. de Bougainville,, accablé d'infirmités,
se démit du secrétariat de l'académie, et pro-

osa- 2. M. d'Argenson * de le remplacer par
%thhélcmyx Le ministre 'y . consentit , mais
Barthélemy refusa la place , et se fit préférer
M. le Beau. Celui-ci, quirtant le secrétariat
quelques années: apres, voulut le céder .; I'ab-
bé, en lui disant: Je-vous le devois et je vous

I Le ministre de la guerre, qui avoit aussi les aca—
démies dans son département.
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le rends. Je le cede 3 un antre, lui répondit
Fabbé ; mais j& ne céde i personne le droit
et le phisic de’ publier qu'on ne sauroit vons
vaincre en bons procédés. Ainsi régnoit alors,
parmi ces illustres rivanx, I'émulation des ver—
tus avec celle de Ia gloire : amalgame asse
rare quelqoefois dans la carridre des lettres,
comme dans roote autre,

Devenu le successenr de tant d'illustres sa—
vans qui ont si bien ‘servi la littératore , de—
puis I'établissement de l'académie. * s Barthéle-
my associa” le travail annuel que ‘cette. com=—
pagnie attendoit de ses membres, aux travaux
journaliers qu'exigeoit le cabinet des médail—
les, et'il sacquitta de ce double devoir-avee
une exactitude que la plus vaste érudition pou-
voit'seule permettre.

On trouvera i la fin de cet Essai, non pas
une notice que je ne suis pas capable de fii-
re, mais une liste 'de ses ouvrages en ce gen—
re. Explicitions de monumens hébreux, per—
sans , phéniciens , égyptiens, arabes : toutes
les“nations';-toutes les lanigues” étoient ‘Soumi—
ses a ses recherches Iaborieuses er a:sa judi-=
Ciense  critique. Dans ‘ce travail , il ne pou—
voit s'empécher de relever souvent les erreurs
de plusienrs savans estimables qui s'éroient [i-
vrés avant lui aux mémes recherches 5 ais
en décoavrant leurs fantes avec une sagacité

a laquelle rien n'échappuit, il ne les présente

I Ea 1663
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jamai$, qu'avec cette madcstig ; cefte amén’ité
qui €toit son caractere distinetif. Clestce qu'on
peut observer sur-tout dans sa belle Disser=
tation: sur les inseriptions trouvées a Pulmy’rc
par des vayageurs anglois, Elles sont :1<:.collccs
a-des inscriptions grecques , et on-avoit plg-
sieurs: fois tenté d'expliquer les unes acla fa-
veur des antres; mais on mavoit fait, aveec beau=
coup de lumiéres et de génie méme, que des
efforts de divination qui-aveient  conduit 2
des: résultats fautifs. Barthélemy en donna une
explication qui, parsa snnpk:cﬁffI, 51 clarté,
fit oublier toures les autres, sans dépriser:leurs
autenrs ; et il alla jusqu'a: former un alphabet
palmyrénien qui satisfit sout e monde’ savant:
découverte qui pourra. Servir un jour 2 res—
susciter la mémoireé, d'un: peuple’ jadis célebre
par sa puissance, par ses exploits, par son com-=
merce,, son- gofit. poux; lesuarts, sa magnificen—
ce, et dont la haine et latvengeance des Ro-

mains ont éteint presque: jusqu'au. sovvenir.
M. de Boze, garde du cabinet c?es mcdml-:
les, étant mort en- 1753y Barthélemy , qui
lui étoit associé  depnis Sept. 4ns , ;ne, pouvoit
manquer de lui| sheeéder jen titre d.ms cette
honorable place. Il se trouva. pourtant quel-
quun qui eut le courage ‘ou la’ honte de la
solliciter. pour. lni-méme..Barthélemy', . qu'on
en informa, ne voulut pas sayoir le nom du
demandeur , ne fit augune. démarche person-—
nelle , et 'se reposa dé” ton sort sur fa jus=
tice qui lui éroit due. De zélés et illustres

b
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amis T la fivent aisément wvaloir ; et il devint
garde des médailles en chef *. On peut aisé-
ment se figurer le zele infatigable avec lequel
il remplit ses fonctions : découvrant et acqué-
rant, ou du moins , éclaircissant chaque jour
les plus précienx restes de l'antiquité, son at-
tention' principale se portoit, comme de rai-
son 4 sur les monumens- grecs et romains, et
il 'eat bicntdt une belle occasion den faire la
recherche la plus complette.

M. de Stainville ; depuis ministre d'état sous
le nom de Choiseul , fut nommé (I'an"1754.)
2 I'’mbassade de Rome. Connoisseur en hom-
mes et en talens, il joignoit 2 sa générosité
naturelle une vue que ‘tous les hommes d'é-
tat doivent avoir: celle de favoriser , daider;
de prévenir les sujets distingués par up mé-
rite reconnu. -II propesa au jeune savant de
faire sous ses auspices ev aveC ses sécours le
voyage d'Italie. Cette proposition , faite avec
toute la ‘grace qui-sied sit bien d'accompagne~
ment aux. bienfaits , fut reque et acceptée par
I'abbé, avec une reconnoistance pour ses pro-
tectenrs ,-qui , bien loin de jamais- s'affoiblir,
n'a fait que s'accroitre: pendant tout le cours
de sa vie. J'ai dir'ses protecteurs, parce que
la jeune femme de 'ambassadeur ne cessoit: d'd~
vertir,, d'exciter avec vigilance les dispositions

T M. de Malesherbes; M. de Stainville, depuis due
de Choiseul et ministre; M. de Gontaut, frére du der=
mier marechal de Birono.

4. -En 1753
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géitéreuses d'ufi’ mari- qui écoit Tunique objet
de son adoration et de son culte , comme- il
est depuis dix -années celui-de ‘ses regrets et
de' ses larmes.

Monsicur-er madame de Stainville offrirent
obligeamment 2 Barthélemy de le ‘mener de
Paris ‘4 Rome dans lenr voiture ;-et -c'efit été
de part et dautre un bon marché. L'abbé | i
qui, je ne dis*pas lintérér, mais Iamitié mé-
me ne faisoie jamais oublier ses devoirs, ne se
trouva pas’ en étar de les suivre, et ‘son départ
fut différé par des affaires du cabinet des mé-
dailles.

I s'associa-peu apres- pour de voyage avec
M.de Corte', ‘qui‘d<siroit depuis léng-temps
de voir I'Ttalies Mi'de Cotte étoit son ami, et
digne de I'étre par ses vertus et ses connois—
sances. Ils partirent ensemble au mois d'ofit
1755 , et arrivérent le premier novembres 2
Rome, o le_nouveau ministre faisoir déja ou-
bli?r son prédécesseir par son extréme mag-
nificénce’, ‘et"par e développement de ses ta-
lens, soit pour plaire , soit pour négocier.

Sa jeune femme le secondoit avec zéle et
succes. Agée de 17 ans, mais formée par des
lectures solides , par des réflexions toujours jns—
tes, et mieux encore par I'heurenx instinct d'un
caractére qni ne lai laisse dire’; penser et faire
que ce qui est bien, clle jonissoit déja dans
Rome d'on haute considération; ét elle y ac-
quit bientdt cette vénération, qui, d'ordinai-
re, ne s'accorde qu’a un long exercice des ver-
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tus. I1 me seroit anjourd’hui, plus aisé qu’a per~
sonne de déuailler ici les rares qualités de sen
coeur et de son esprit; mais je m'en abstiens
par attachement pour elle. Je connois trop s
modestic pour vouloir la faire fougir d'un por-
trait quelle ‘regarderoit comme un éloge. On
pourra recourir 2 la 330¢ page du 4¢ volume
d’Anacharsis in-4° , ot on la trouvera bien
peinte y sous le nom de Phédime, comme son
anari sous celui d’Arsame. ‘

Les deux yoyageurs , peu de jours apres leus
arrivée, furent présentés au pape par l'ambas~
sadeur qui Pavoit prévenu en leur faveur; et
ils en furent requs avec cette. aflabilité , cette
gaieté, cette bonhommie qui-le caractérisoient.
D'zailleurs Benoit X1V, sayant lui-méme et
célebre sous son nom de Lambertini par 12
volumes de doctrine ecclésiastique , ne pou-
voit manquer de distinguer un homme tel que
Barthélemy.

M. de Cotte et lui ne vouloient pas per~
dre de temps; et presque au sortir de Mon~
tecavallo,.2 ils allerent a Naples, on, penddnt
un mois , -ls s'occuperent sans relache des an-

tiquités , des singularités tant.de la ville que '

de ses environms. lls virent, et ils admirerent
a2 30 lieues de Naples, les plus dnciens mo=
numens de l'architecture grecque , qui-subsis-
tent dans l'emplacement ou avoit été batie la
yille de¢ Pastum.

T Le palais du paps.
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Les salles du palais de Portici sont encore
plus intéressantes , et fixtrent souvent l'a\'idg
curiosité des observateurs. On y 2 rassemblé
les antiquités d'Herculanum €t de Pompeia.
Ceest 13 qu'on voit une immensité de peintu-
res, de statues, de bustes, de vases, d'usten—
siles de toute espce : objets infiniment pré-
cieux et attachans, les uns par leur beauté,
les avtres par les usages auxquels ils éroient
destinés 3 mais en méme temps on remarquolt
doulourcusement, et avec une espece de hon-
te , I'sbandon ot étoient restés , dans cette ad-
mirable collection, les 4 ou 500 manunscrits trou—
vés dans les souterrains d’'Herculanum. On en
avoit déroulé deux ou trois dont le savant
Mazocchi donna Pexplication. Ils ne conte-
noient rien dimportant, et on € découragea.
Mais Barthélemy ne se décourageoit point. Il
sollicita sans cesse , il intrigua presque, pour
engager les possesseurs du trésor a en préve-
nir 1a perte. Tl se croyoit méme a 1z veille
d'y réussir quelques années apres , lorsque ce
beau et utile projet échoua par la mort dL}
marquis Caraccioli, alors ministre 2 Naples, qui
sen occupoit avec intérét. X

Nous venons de voir I'abbé employant I'in-
trigue si étrangere % son caractere. Nous I'al-
lens voir employant la fraude et nous applau—
dirons justement 2 I'une comme a l'antre.

Tl desiroit passionnément de pouvoir pré-
senter aux savans de France qui s'occupent de
la Paléographie, un échantillon de la plus an-
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cienne. écriture employée dans les manuscrits

grecs. Il s'adressa au docte Mazocchi son ami,,

et 2 M. Paderno, garde du dépét de Porti-
ci. Mais tous deux lui répondirent qu'ils avoient
ordre expres de ne rien communiquer. Celui=
ci senlement voplut bien lui permettre de je=
ter les yeux sur une page d'un manuscrit qu'on
avoit coupé de haut en bas lors de la décou-
verte.' Elle contenoit 28 lignes. Barthélemy
les lut cing ou six fois avec une attention ex-
tréme ; et sondain,, comme inspiré par la pas—
sion qui sait. quelquefois suggérer de I'artifice
aux simples, il descendit précipitamment dans
1a cour , sous un prétexte qui_ne permit pas
de le. suivre, et Ia il traca de. mémaire , sur
un papier, le. précieux fragment qu'il veuloit
voler. Il remonte alors, il compare mentale—
ment la copie avec original dont il n'avoit
rien oublié, et il la rend parfaitement. con—
forme, en corrigeant  intérieurement deux ou
trois petites erreurs qui li éroient échappées.
Ce fragment contenoit quelques détails de Ja
perséeution.quaveoient éprouvée les plziiomphcs
en Grece, du temps de Péricles. Barthélemy
emporte sa proic sans scrapule, et l'envoie le
méme jour 2 l'académie des belles-lettres; mais
en recommandant le secret, pour ne pas com-
promettre messieurs Mazocchi et Paderno.

Il €toit par-tout un objet dlintérét et de
curiosité, Le roi de Naples , qui étoit alors 2
Cazerte dont il faisoit achever le superbe cha-
teau , voulut le voir, et se le fit présenter

Q4001

son diner par M. d'Ossun notre ambi\ssadf:u‘r.
S. M. S. se plut.a Pentretenir a'ies dccou\tcx:
tes qui se faisoient alors dans ses c't.a.tsi p.lf\;) ;,::»t
gretrer quion ne piit pas lui ouvrir le cat 8
des médailles, parce que celui qui en avoit
la garde étoit absent , ordonna qu'on lui n?on;
trit les superbes colonnes, de lmarbre: an:nc&g :
qui venoient d'étre apportées récemment a ’,&-
zeérte , et le fit inscrire au nO{nbrc dcsdP‘.r'-
sonnes 3. qui on devoit successivement distri-
buer les volumes des Antiquités d'Hercu-
1m. %

]anll\'{. Bayardi , prélat ron:u.ir_l » que ce prin=
ce avoit attiré 3 Naples, étoit chargé du soin
de les expliquer: savant recommandable par
la variété de ses connoissances, €t respecta—
ble par les qualités de son coeur; mal.s redou-
table 2 ses auditenrs et 2 ses lecteurs PJE! sa
prodigieuse ‘mémoire et son ‘-mtaugjlblc c:a-
quence. - Barthélemy ne: put lxgqurcn ;. €t ent
de reste loccasion de s'en convamcre. Dans
toutes: les capitales de I'ltalie ol il fie f;uclquc
séiour , il se trouva précédé, annonce p:ll; ?a
réputation , et regut un accueil ﬂ.atcur ¢ la
part des personnages -les plus distingués , soit
par la naissance , soit par lcmdl_no?, soit par
I'une et l'autre ensemble: ce qui n'est' pas ra-

e en- talie. C

: lklr:n}xtcléto'xt le chef-lien de 53 résxdcnce', et
ce fur Ia quil ent le plaisit et Ihonneur d'ex-
pliquer d'un manidre neuve et )sat.lsf.usml.tc
la belle Mosaique de Pa\cst/;mc. Plusicurs sa=
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vans illustres en avoient donné avant lui des
explications fort ingénieuses , mais auxquelles
il se permit d'en substituer une plus simple et
mieux fondée. On s'étoit attaché 2 trouver la
clef de ' cette grande énigme dans la vie de
Sylla: et dans les jeux de la fortune. On vo-
yoit Alexandre arrivant en Egypte, et parois-
sant 2 c6té de Ia victoire, sous une tente ag
milien- de Iélite de ses gardes ou de ses gé-
néraux. 'Cétoit disoit-on , cétoit Sylla sous
les traits du héros de Macédoine , pour rap-
peler aux Romains, dans Je temple de la For-
tune a Préneste , {avjourd'hni E;l]esninc) les
oracles de cette déesse qui justifiolent Péléva=
tion du | dictateur, comme Foracle d’Ammon
avoit légitimé les conquétes d'Alexandre. Bar-
the’!cmy ne vit ni Sylla, ni le vainqueur grec;
il vit 2 leor place l'empereur Hadrien s il prou-
va quiil ‘avoit vu ce qu'il falloit voir j et cette
déconyerte , tres-difficultuense par la multity-
de immensel d'accessoires quelle entratnoit, fig
un honneur infini 2 son modeste auteur , qui
lui-méme ne la regardoit que comme une sim-
ple restitution de texte. On trouvera daps le
39:¢ volume de I'acadéniie des inscriptions cet<
te dissertation si curiense et si intéressante
les artistes. comme pour les savans,

M. de Stainville étant veru 2 Paris au com=
mencement de 1757, fut nommé bientds apres
a lambassade de Vienne, et sa femme qu'il
avoit laissée 3 Rome revint Je joindre et ra—
mena Barthélcmy avec elle. ‘Celui-ci “tronva

pour
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ses desirs ‘devinés par M. de Sta%nvmc , qui
étoit convenu avec le ministére dUl;l arrange-
ment bien favorable a la passion de I'abbé pour
la belle antiguité, 11 devoit accompagner T'am-
bassadenr 2 Vienne, aller de la aux dépens
du roi parcourir la Grece et les écl]elles du
Levant, y amasser de nouveaux t.rcsctrs, et
les rapporter en' France par {\'Iarsc:lllel, _mcaxs,
quelque attrait que ce projet eiit pour lui, son
attachement a ses devoirs 'emporta; ll] ne crut
pas pouvoir laisser le cabinet des \mcdmllcsﬁ‘sx
long-temps fermé, et il se refusa a une offre
i flattense.

- Ad la fin de l'année suivante, (1758) M.’ de
Stainville, alors. duc de Cheoiseul , fut appck_* au
ministere des affaires étrangeres que lui laissa,
en se retirant, 'abbé de Bernis devenu car~
dipal. Le premier mot que le nouveau minis-
tre et sa femme dirent alors a Barthélemy fgt
pour s'informer de ses bcsqins » auxquels , d.x-
rent-ils , c'étoit. désormais 2 eux de pourvoir,
comme de son ¢Oté c'étoit 2 lui de s'adres-
ser'a eux pour les en’ instruire. ’Banhélemy,
surpris.de tant_de. bonté, et fqrce Aaar enx .dc
s'expliquer, demanda une pension de six mille
livres sur quelque bénéfice, et rougit de sa
demande. Le généreux ministre 'sourit ; et ce
sourire , que; Barthélemy regarda seulement
comme uvne nouvelle marque de bqnté , au-
roit paru a. tout autre , ce qu'i‘l étoit réelle—
ment, le présage ct I'annonce d'une plus gran-
de fortune.. Il étoiti bien éloigné de chercher
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a l'accroitre ; mais'la bienfaisance -active de ses
protecteurs: ressembloit a Pactivité politique de
César, qui croyoit n'avoir rien fait tant qu’il
restoit quelque chose 2 faire. Ils le comblérent
de graces, et dans le courant de quelques an-
nées lui procurérent unc aisance a laquelle il
re sattendoit pas; et qui lui attira bien des
jaloux malgré le bon usage qu'il en fir.

Il entr successivement; d'abord une pension
sur larchievéché d'Alby (Pan 1759), ensvite la
trésorerie de Saint-Martin de Tours (I'an 1765),
et enfin la place de secrétaire général des Suis-
ses (I'an 1768). Il jouissoit outre cela, depuis
1760, d'vne pension de 5000 livres sur le
Mercure. On l'avoit méme foreé, un moment,
malgré son. extréme repugnance , 2 accepter
le privilége de ce journal , alors trés-lucratif;
dont -on venoit -de dépouiller par’ erreur M.
Marmontel, qu'on croyoit l'autenr d'une sarire
sanglante’ contre des personnes de distinction,
Il n'étoit pas capable de prostituer sa plume
a un ouvrage de ce genre, et il n'y avoit eu
ancune eSpece ‘de-part. Il en avoit fiit 1a Tec-
ture 2 un souper ou plusicurs personnes 1'a-
voient’ entendu ; et la pitce éfoit de M. de
Cury, anciennement trésorier de 'armée d'Tra-
lie en 1733. Je me souviens de I'y avoir beau-
coup vu. C'étoit un agréable débauché quiravoit
quelque talent ; sur- tout celui de la plaisante=
ric' qu'il poussoit volontiers jusqu’au sarcasmey
honnéte dilleurs, intégre, obligeant , et digne
d'avoir des amis, comme il: étoit capable de
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se foire des ennemis. M. Marmontel , .1 qui on
attribuoit la parodie de Cinna , cette. picce juss
tement réprouvée, n'ignoroit pa_s'quel en clulxt
Pauteuor ; mais il se tut, il souffrit la perte de
sa fortune , il sima mieux 121' sacrifier que dg
trahir le secret quion lui aveit confié , et qui
n'a été décanvert que long-temps apres ‘1 ot~
bli de l'affaire. .

Ce fut a l'occasion de cette tracasseric, que
les protecteurs de Barthélemy le forcerent 2
ne pas sobstiner a refuser le Mercure 5 mais
il trouva le moyen de ne le garder qu'ua mlo-.
ment , et il le céda 2 M. de la Place. On hui
conserva sor le privilége, par Vordre expres
de. ses protecteurs , une pension de 5000 li-
vres; mais il sut avssi bientor s'en dc!.’.'ll'ey cn
la cédant 2 des gens de lettres fort esm}mblcs.

En 1771, M. d'Aiguillon remplaca dans le
ministere M. de Choisen] qui fut exilé a sa ter-
re de Chanteloup , ot Bar}hélemy ne man-
qua pas de le suivre. Bientor on demanda an
ministre disgracié la démission de sa charge
de colonel-éénéml des Suisses; il I'envoya sur
le champ , et I'abbé vouloit envoyer en mc-
me temps la sienne du secrétariat 3 mais M.\ de
Choiseul Pengagea a l'aller offir lni-méme a la
cour, et 2 ne se pas dessaisir, sans quelque
indempité , dun brevet scellé du grand sceau
et revétu de lettres-patentes enregistrées au
parlement. Barthélemy obéit a ce c‘nnscd. aus-
si judicienx qu'amical. Il se rendit 2 Paris, et
présenta son brever a M. d'Affry, chargé du
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détail des Suisses et Grissons. M. d'Affry I
refusa ; mais plusienrs personnages, trés consi=
dérés alors a la cour, le presserent de mettre
Ia démission sous les yeux du roi ; et voyant
Barthélemy inébranlable dans'sa ‘résoluticn de
retraite , malgré l'offre qulon lvi fit de Lonne
part.de sadoucir en sa faveur, ¢l promettoit
de ne pas retourner 2 Chanteloup , I'honnéie
M. d'Affry termina enfin l'affaire, et fit réser-
ver 2 Pabbé une ‘pension de dix mille livres
sur la plce. Tl n'avoit rien demandé, et, des
le lendemain de la décision, il repartit pour
Chanteloup.

Au moyen de cette indcmnité,Barthé’emy
se trouvoit jouir encore d'environ trente=cing
mille livres de rente, que, par différentes ces-
sions 3 des gens de lettres panvres, il ‘sut ré-
duire 2 vingt-cing, dont il-ne fit pas un vsa-
ge fastueux, mais un emploi convenable 2 sa
tituation, et digne d'un hommie de lettres vrai-
ment philosophe sans ostentation. Il éleva il
€tablit trois neveux; il soutint le reste de sa
fimille en Provence, er il se composa une bi-
bliothéque nombreuse et bien choisie quil 2
vendue' quelques années avant sa mort.

Apres avoir joui pendant une vingtaine d'an-
nfes de son aisance, il sest trouvé sur la fin
de sa vie réduit au stricte nécessaire , par’ Jes
suppressions de places et d'appointemens aux-
quelles il fat soumis. Il ne s'en est jamais plaint,
il ne paroissoit pas méme s'en apercevoir ; ef,
tant qu'il a pu se trainer courbé d'une manit-
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re effrayante par I"ige et les 'inﬁrmités, on 1a
vu, allant gaiement a pied d'un bout de Pa-
ris 2 l'autre, porter ses soins et son att:AclleE—
ment 2 sa respectable amie, mada.me de Choi-
seul , quiy de son coté, lu1.prodvg\}mt des at-
tentions aussi tendres que si elle et éé clle-
méme son obligée.

En 1789, on le pressa de de.m:mder”un'e
place vacante 2 I'académie francaise. 1l s'étoit
plusicurs fois refusé, par modestic et par pru-
dence , a de. pareilles sollicitations ; mais en-
fin il se rendit aux instances de ses amis et
au veeu de I'académie. Il fit ses visites, pré-
cédé par sa répuration , et par la célébrit¢ de
son bel ouvrage intitulé: Voyage du Jeune Ana-
charsis , qui avoit paru l'année precéder')te.

11 J'avoit, commencé en 175 7y€L on s'éton-
ne de; la constance d'un auteur qui, durant. 30
ans.,, suit le méme plan et soccure du mé-
me travail. Il est bien plus étonnant qu'na hom-
me ait' osé concevoir l'idée d'un si vaste ¢di-
fice, et qu'an milien d‘pne.foqlc_dc devoirs
anxquels il ne manquoit jamais, il ait pu ache:
ver cette merveillense fabrique en 30 anpeds
seulement.
~ Dans cette composition , a laquelle nulle au-
tre ‘ne ressemble, on ne sait ce quion doit ad-
mirer. le plus , ou de limmepse étendue de
connoissances qu'elle exigeoit et qu'elle ren-
ferme, ou de lart singulier des. r.’.p.prochcmens
et des transitions, qui a su lier impercepti-
Biement tant” d'objets disparatés entre eux; ou
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de Pélégance continue er de l'agrément infini
de ‘toutes les narrations , deé' toures les discus=
sions, quan premier coup-d'eeil on’ seroit ‘ten<
té de prendre pour-les jeux: d'une belle ima=
gination. ‘Telle 'a éé -en effet: la méprise de
quelques personnes qui ont' donné le nom de
roman 2 un guvrage ol on'trouve toute véri=
t€, ‘et oll on ne-trouve que: des yérités. Cette
critique , plus applicable a la° Cyropédie-'de
Xiénophon qu'a I'Anacharsis dc' Barthélemy , ne
mérite ‘pas d'€tre’ réfutée 5 et je. ne m’érendrai
pas davantage sur un livre qui est entre les
mains de tout fe ‘monde ,'que tout le monde
lit, que tout’ le monde relity et dont la lec=
ture ‘est toujours égalementattachante et ins-
tructive. - ¢ a

Barthélemy fut élu- par acclamation (I'an
1789) 1 T'académie francaise; et a sa récep-
tion il ‘fut accuéilli, et pour ainsi dire’ cou=
ronné par les acclamations publiques. Son'dis:
cours“fut comme sa vie €t $Om caractere, un
tissu , un’ modele de simplicité , de sentiment;
de modestie; erle directéur * qui lui répon-
dit-, -enrichit- sa réponse- des ' 'graces  piquantes
et délicates qui brillent dans tout ce' qui-sort
de sa plume!

L'année suivante (179c) M. de Saint-Priést;
alors ministre du ‘département de Paris et des
lettres, offrit 2 Barthélemy I'honorable plice

I M. de Boufflers $i conou par de charmans ou=
yrages.
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de bibliothécaire du roi , 'vacante por la’ dé=
mission de M. Le Noir. L'abbé requt cette of-
fre flateuse avec reconnoissance, et refusa la
place : ne croyant pas, accoutumé, comme il
Péroit, a des travaux littéraires libres et indé=
pendans ; pouvoir se charger des détails mi<
nutieux et forcés de ce ‘grand: dépot.
Circonscrit' par son ‘golit et par sa ‘modes=
tie dans le soin et les travaux' du cabinet. des
médailles , (il s'y: livroit avec une ardeur tou=
jours nouvelle , aidé par son neveu Barthéle<
my Courgay qui lui avoit été associé en 1768,
et qui ‘est aujourd’hui titulaire dela place. Clest
faire assez I'éloge du neveuque de dire qu'il
est ‘digne dun tel oncle, et c'estune justice
qu'on ne peut se' dispenser de lui rendre.

Le ‘cabinet 's'éoit singulitrement accru et
embelli entre ! les mains de Barthélemy : soni
activité, sa vigilance ne négligesient aucun ob-
jet's et ses correspondances, qui embrassoient,
avec un égal succes, toute la France et fou-
te I'Eufope’jlui ‘procuroient-chaque jour de
nouveaux tiésors.,. La Svede et le Danemarc
se préterent aicette contribution, comme avoit
fait Mlalie, tetlcomplettrent y pour leur part , la
coilection” des médailles moderres , dont la
suite avoit €1é négligée aprs la mort de M
Colbert ; ¢¢ grand homme qui' ne: négligeoit
rien de ¢e qui pouvoit contribuer ou a la riches=
se ou a lornement de la France.

Mais les médailles modernes, qui n'appren-
nent gudre -que ‘ce qu'on sait- d'ailleurs, ne
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paroissoient pas 2 Barthélemy un' objét dussi
intéressant pour le‘cabinet que les antiques; et
c'éroit a la recherche de celles-ci quiil don-
noit , avec faison; ses plus grands soins: Il o'y
a que les initiés dans ce! genre de travail , qui
puissent avoir tne idée des difficultés qu'il pré-
sent , des peindsiinfinies qu'il cofite, Veilleg
sans cesse a la découverte: des monumens ra-
res , précieux , uniques méme qui s¢ trouvent
enfonis; dans divers cabinets ;- lesiy -déterres
a force de wvigilance et d'activité; se:les pro=
curer en les achetant avec: €conomie ;- ne les
insérer dans <ine des'suitds qu'aprés s'étre as-
suré , par un ‘examen minutieax, de leur au~
thenticité, et des singularités qui les! distingnent
de quélques’-autfes:a peu ‘pres semblables; les
iscrire enfin an caralogue , avee leur descri
tion claire et précise: telle est_la foule de dé
tails auxquels Barthélemy dut sacrifier:, pour
l'intérét du cabinet dont'il avoit la garde, une
grande partie de son temps, de ce'temps, qu'il
employoit si- bien et si agréablement pour lui
dans ses érudes. particulieres. Il se; livra 2 ce
travail obscur et pénible avec tant d'ardeur et
de_constance s quil parvint-a ‘deubler les ri~
chesses du- cabinet, Il 'y avoit troavé vingt
mille médailles antiques, il en a ldissé qua=
rante mille; et je tiens de lui que, dans le
cours de son administration, il lui en avoit passé
par les mains et:sous les yecux quatre cent milles
Outre celles qui lvi procuroient des hasards
fréquens , suite naturelle et juste salaire de ses
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cotrespondances suivies sans reliche, il‘ fit l‘nc‘—
quisition importante de plusieurs collccgwn_s pré-
cieuses; formées par divers amateurs écliirés et
savans. Celles de. Cary , de Cleves, de Pelle-~
rin et d'Ennery lui fournirent une foule d'ob-
jets du’ plus granid prix par leur belle conser-
vation et leur raveté. 1l y en avoit méme, plu-
sieurs: d'uniques :dans le' recueil de Cleves, qui
embellirent singnligrement la suite des. médail-
les impériales en or.

La collection de Pellerin étoit la plus com-
Jete iquiaucun particulier efit inm.l'!_s possédée.
| avdit. éié tres-long-temps premier  commis

de la marine , et une currcspond wce de plus
der4@ années avee tous nos consuls.du Levant,
I'ayoit enrichi dune dnfinité de médailles grec-
Ques ineonnues jusqu’alors.

Le ¢abinet étant parvenu a un_si haut de-
gré d'accroissement et de réputation , il éroit
temps-d'en publier les trésors et de les com-
muniquer 2 tous les savans de T'Europe. C'é-
toit la derniere opération qui devoit couron—
ner les longs travaux de Barthélemy et cleft
éré en. méme temps de sa part un moyen de
-sacquitter envers tous les ;mtiq_uaircs francais
ou étrangers , qui. lui avoient fourni a lenvi
tant (de; préeieus matériaux. Cette reconnois~
sance lenr éroit due ipar un homme leur asso-
cié dans les diverses compagnies savantes qui's'é~
toient empressées d'inscrire son nom dans lears
fastes 3 car , outre [Facadémie frangaise , l'aca-
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démie des inscriptions et I'académie de Mars
seille, il étoit encore de celles de Madrid, de
Cortone , de Pezaro, de Hesse-Cassel , enfig
de celle des antiquaires et de la société royalg
de Londres.

Par ee «concours de motifs patriotiques et
personnels , Birthélemy avoit 4 coeur de finig
sa’ carriere en publiant \une notice , une desa
cription exacte ‘et raisonnée des richesses dong
le dépdt lui étoit confié. L'opération éroit dige

pendieuse par Ja quantité de gravures qu'exi= |

geoit un semblable recueil ;\et elle avoit be=
soin non-seulement de l'attache , mais des se=
cours du' gouvernement. Barthélemy obtint en
1787 Yaveu du ministére’y et il sembloit n'a
voir plus rien a desirer. Mais la bonne volons
té de M. de Breteuil, alors ministre d’état,
z€l¢ pourla gloire des lettres, fut arrétée par
diverses eirconstances impérieuses. L'embarras
des finances', a cette époque désastrense, fut
suivi des assemblées des notables » qui amene-
rent les états généraux d'oir sortit un nouvel
ordre de choses ; et tels furent les obstacles
qui, s'opposant d’abord 3 Pexécution' de cets
te belle entreprise,, en firent bientot oublier
le projet. Ce fut 1a le premier succes que man-
qua I'abbZ dans sa poursuite continuelle des
avantages de “la " littérature. 'La fortune seme
bleit avoir attendu la fin de sa carricre ' pour
lui faire sentir le poids- de ses inévitables dis—
graces; et il ne rtarda pas a avoir l'occasion de
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Chrétien ; Chrétien ne connoissoit pas-Dubys
Barthélemy -n'avoit jamais va ni 'on pi I'aatre;
et il est aisé de juger qu'il n'étoit pas micux
connu  d'eux.

Dans les temps de trouble o la défiance
paroit de’ premiere nécessité ; tous les dénon-
ciateurs sont écoutés-et tontes les dénoncia=
tions -sont rve¢ues. Celle-ciient son effet , et
les prévenus d'accusation furent conduits 2 la
prison des “Magdelonettes. On alla chercher
Barthélemy ' chez' madame de Choiseul ou il
€toit alors. 1l fit promptement ses adieux a sa
protecirice qui les requt avec un attendrisse-
ment qu'il partageoit), mais qu'il ne Jui mon=
troit, pas. C'est de la que ce respectable vieil-
lard fut mené au lieu de sa détention ok il
trouva son neven Courgay 4 qui’ avoit aanon—
c€ a ses camarades Tarrivée prochaine de son
oncle. La.victime ne tarda pas, et soffrit au
sacrifice; avec la sérénité peinte sur le visage:
Son ame/, aussi élevée que simple et modes—
te, jouissoit du calme que donne la conscien~
ce d'une vie sans reproche. Ce n'étoit pas qu'il
plt se cacher le danger de sa simuation com-
binée avec ‘son grand dge et ses infirmités. Il
sentoit qu'il ne pourroit résister que peu de
jours aux incommodités d'une prison ot il man-
queroit-des secours_qui lui. étoient nécessai=
res. Il le sentoit, et il le dit a son neven;
mais il se rétignoit en paix 2 sa destinée, sans
se troubler par des réflexions, des souvenirs
du passé,, qui aggravent souvent le malheur
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des prisonniers. ‘L’époque de son arrestation
n'avoit pas échappé a I'cbservation de cenx dont
il devenoit le camarade. Cétoit le 2 septem-
bre, I'anniversaire trop mémorable: d'une jour=
née que nos meveux effaceront 4 sils le peu-
vent , des fastes de la France. Ce triste sou-
venir sembloit étre un mauvais augure du sort
de Barthélemy; maisaucon des prisonniers n'eut
Pindiscrétion de le lui rappeler.

Ils vinrent tous au devant de lui avec em-
pressement a la porte de la prison, et l'ac-
cueillirent avee les témoignages d'une vénéra-
tion profonde ¢t d'un attendrissement sincere,
Son ‘entrée dans la maison de deuil et de lar-
mes avoit l'air’ d'un. triomphe. Le concierge,
nommé Vaubertrand ; et dont il est juste de
conserver' le nom', eut pour lui des attentions
touchantes, et lui marqua tous les égards quil
pouvoit lui marquer. On: le plaga dans une
petite chambre avec son neveu qui lui prodi-
gua les soins les plus tendres, et ce fut la qu'il
regut dans la soirée la visite: de” madame de
Choiseul. Cette femme si délicate 5 dont upe
extréme sensibilité use les ressorts, imais 2 qui
T'amitié fait toujours trouver des forces, n'a-
voit pas perdu um moment pour éclairer la re-
ligion' du gouvernement sur I'erreur .commise
dans les buresux qui ‘avoient < fait’ arf€ier ce
respectable vieillard.: Des: amis: z€1és, obligeans
et scsibles I'avoient aidée, et n'avoient pas-eu
de peine 1 réussir. Te comité , qui. n'ignorojt
ni I'ige ni la réputation de: Barthélemy , ni la
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pureté de sa conduite, n'avoit jamais éu I'in-

tention de le comprendre dans l'ordre géné-

ral qui frappoit sur les employés a la biblio~
theque, et son arrestation éroit un malenten-
du, une erreur qu'on répara sur le champ.
Tous les commis s‘empresserent a l'envi 2 ex—
pédier l'ordre de sa sortie, avec lequel on alla
le“réveiller sur les onze heures du soir, et &
minuit on le remena chez sa tendre et cons<
tante proiectrice d'ou on l'avoit arraché le
matin.

Ce ne fut pas sans une peine sensible qu'il
laissa dans'la prison M. de Courgay , ce ne=
veu si digne de $a tendresse, et il ent la dons
leur de ne lui voir recouyrer la_ liberté qu'a=
Ppies 4 mois de détention,

Pour lui-il ne tarda pas a faire une secon=
de épreuve de cet ascendant heureux quiun
mérite éminent et une vertu reconnue acquies
rent sans le savoir sur tous les esprits.. On
Pavoit traité’, sinon comme un coupable , du
moins comme un homme suspect et dange=
reux , le 2 du mois de septembre; et dans le
mois d’octobre suivant, la: belle charge de bi-
bliothécaire en chef étant devenue vacante par
la mort de Carra et par la démision de Cham~
fort, on la lui offrit de la. manitre la plus
flatreuse.” Il ne Paccepra pas, et s'en excusa
sur. sa vic}llcsse et sur les infirmités qui l'ac=
compagnoient.

Malheureusement I'excuse n'étoit pas frivo-
le, ex dans le courant de I'année suivante (1794)
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son dépérissement sugcessif fit des nglr-:es ef-'-
frayans. Il rouchoit 2 la fin de sa belle Cé\—
riere , et lui seul ne sen aPcrcevon: pas.' Ce-
endant de fréquentes défaillances ppp\lg»leqt
Favcrtir que le principe de vie s'affoiblissoit
par degrés. Ses amis §'eﬁrayo:ept avec raxsgn
de ces attaques de foiblesse qui se renouve=
loient souvent: mais, comme il p?rdoxt le sen—
timent pendant leur durée, il w'en conservoit
pas le souvenir ; et des qu'elles étojent }ms—
sées il se remettoit 2 sa vie ord}qmm. .l la
passoit entre Ja littérature et l'amitié: toujours
occupé , toujours sensible , touiou-\‘s reconnois-
sant. Les soins de ses amis ne lui manquoient
pas; et ceux de son neven, ausi continuels
que tendres, devinoient, ptévenoient tous s(cies
besoins , et ne lui laissoient pas le: temps de
les sentir. Il éroit sans souffrances , mats il s%é=
isnoit peu 2 peu.

m%u colx)nmcncgment de cette année (!799)
on s'apergut ‘quela mort s'approchoné ad'pluz
grands. pas. 1l commengoit la 8o.e année d'un
vie passée toute cmiére.daps des travaux qui,
exigeant une forte application , usent insensi—
blement le ressort vital , sans” attaquer les or-
ganes du corps quand sa comstitution est 13011'-
ne; et telle étoit celle de Barthélc:my. 11 étoit
de la taille la plus haute et la wieux propor-
tionnée. Il sembloit que la nature eut voula
assortir ses formes et ses trais a ses moct_xrs
et 2 ses occupations. Sa figure avoit un ca-
ractere antique , ¢t son buste ne peut otr@
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conversation ne tarit point; mais dans la nuit
il fut vraisemblablement surpris dune foibles=
se qui ne lui laissa pas le. temps de’ tirer sa
sonnette : car il ne permettpit jamais que per—
sonne couchat dans sa chambre. Comtois, son
excellent domestique , y entra de lui-méme,
par inquiétde 5 a huit heures du matin, sur—
pris que I'abbé , qui €roit fort matinal , ne l'elit
point encore appelé. -1l le trouva sans con-
noissance , les pieds dans le lit et la téte sur
le parquer. Il le coucha. La connoissance re—
vint peu a pen: mais la fievre éroit déclarée
et ne cessa plus. La toux devint fatigante et
I'expectoration pénible. La poitrine se rem-
plit, et cet excellent homme s'endormit du
sommeil des justes et des sages: sans dou-
leur , et peut-étre sans voir sa fin , q_uoique
ayant conservé toute sa connoissance jusqu'a
son._derpier moment.

Ce moment cruel pour ses amis €t pour les
lettres arriva le 30 avril (11 floréal ) de la
présente année, 2 3 heures aprés midi, et ne
fut annoncé par aucunes soufirances. A une
heure Barthélemy lisoit paissiblement Horace;
mais ses mains déja froides ne pouvoient plus
tenir le livre, et il le Jaissa tomber. Sa téte
se penchaj il paroissoit dormir; on le croyoit.
Son tendre neveu, qui ne le quittoit pas un
seul instant, le crut lui-méme, et ne perdit
cette douce illusion qu'au bout de deux hev=
res, en sapergevant qu'il n'entendoit plus la
respiration de son oncle.
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Ainsi mournt, avec le calme qui ‘avoit régné

dans toute sa vie, cet homme, un des or-
nemens de son siccle; laissant a chacun de ses
parens un pere a pleurer, 2 ses amis une per-
te irréparable a regretter, aux savans de tou~
tes les nations un exemple a suivre, aux hom-
mes de tous les lieux et de tous les temps un
modele 2 imiter.

i 8. T i

DES

MEMOIRES ET DISSERTATIONS

DE J. J. BARTHELEMY.

Insérés dans Je Recueil de PAcadémie des Inscriptions.

RF.CHERCHF,S sur le Pactole, par extrait. Tome
xxj , page 19 , partic /nstorz}zu:.\ '
Remarques sur une Médaille de Xerxes. Ibid.

page 404. AL
Remarques sur une Inscription d' Amyclz. Tone
axil] , page 394
Fssai d'une Paléographie numismatique. Tome
xxiv , page 30. -
Dissertation sur denx Médailles samaritaines
d'Antigonus , roi de Judée. Ibid. page 49-
Remarques sur quelques Médailles publices par
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différens auteurs. Tome xxvj, page 532.

Dissertation sur les Médailles arabes. J4:d.
page 557>

Réflexions sur I'Alphabet et la Langve dont
‘on se servoit a Palmyre. Ibid. page 577.

Mémoire sur les Monumens de Roms. Zome
xxviif , page §79-

Réflexions sur. quelques Monumens Phéniciens,
Tome zxx , page 40%. ;

Explication de la Mosaique de Palestrine. Tbid.
page 5§03. ;

Réflexions générales sur les rapports des Lan-
gues égyptienne , phénicienne et grecque.
Tomme xxzij, page 212.

Remarques sur quelques Médailles publiées par
différens auteurs. Tome xaxij, page 671.

Explication d'un Bas-relief Egyptien, et de
Flnscription, phénicienne qui I'accompagne.
Ibid. page 725.

Remarqties sur le nombre de Pitces qu'on re~
présentoit dans un méme. jour sur le Théi-
tre d'Athenes. Tome xxaix, page 172.

Remarques sur les Médailles de Pempereunr An-
tonin, Tome. xij , page 501r.

Lettres aux Auteurs du Journal des Savans,

Vol d'aolit 17605 in=4%, P:Y sur des Médail-
495 ; de'décembre 1761 4 p. .
8713 de sept. ou nov. S S Jmeipes
1 7().;; phéniciennes,
d'avril 1790, sur des Médailles samaritaines.
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Lettre an Marquis Olivieri sur les Monumens
phéniciens. 1764.

Dissertation sur une ancienne Inscription grec-
que , dite Te_ Marbre de Choiseul , relative
aux finances des Athépiens. 1792

Qutre ces divers écrits’, ‘M. Barthélemy a
domé & M. de" Caylus plusieurs - articles qui
sont imprimés dans-le Recueil des Antiquités.

1! a fajt" pour le Journal des Savans un grand

nombre d'extraits de’ livres dantiquités , tels
‘que cenx” des/Raines de Palmyre et de Bal-
beéc, dans'les joirnanx d'avril 1754 ¢t de juin
1760.
2001 a fait pour M. Bertin un "Mémoire sur
Jes Peintures mexicaines dont ce ministre avoit
‘plusicurs fragmens; mais ce Méimoire est per-
«du. Lautedr- le' regtettoit, €t/n'en ‘avoit point
conservé /de copie.

Il se proposoir de-publier le recueil de tous
tes scs didertations’, avee changemens et aug-
mentations.’ 11 attachoit wn mérite’ particulier
& ce \qu'il a €eritisur les monamens et les lan-
gues de 'Orienty et il éroit persuadé que les
savans €rrangers accueilleroient avec intérét Ia
Yéunion de’ ces morceaux épars. Ce. qu'il es-
timoit le, plus ensuite , C'est la (Paléographie
numismatique, L2 suite 'de ce travail I'intéres—
_Spit infiniment , et 1'a occupé jusqu’a ses der-
niers jours. Son neveu espre pouvoir remplir
son voeu dans- quelque temps.

AVERTISSEMENT.

Je suppose qu’un Scythe , nommé Ana-
charsis , vient en Gréce quelques années
avant la naissance d’Alexandre,et que
d’Athenes, son sejour ordinaire, il fait
plusieurs voyages'dans les provinces voi-
sines, observant par-tout les meeurs et les
usages des peuples, assistant a leurs fétes,
€tudiant la nature de leurs gouvernemens;
quelquefois consacrant ses loisirs a des
recherches sur les progres de Iesprit
humain ; d’autres fois conversant avec
les grands hommes qui florissoient alors,
tels qu’Epaminondas, Phocion, Xéno-

phon, Platon, Aristote , Démosthéne, etc.
-
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Des qu’il voit la Gréce asservie 2 Philip<
pe pére d’Alexandre, il retourne en Scy-
thie; il y met en ordre la suite de ses vo-
yages; et pour n’étre pas forcé d’inter-
rompre sa narration, il rend compte dans
une introduction , des fiits mémorables
qui s'étoient passés en Gréce avant qu'il
edit quitte la Scythie.

L’époque que j’ai choisie, une des plus
intéressantes que nous offre I’histoire des
mations , peut étre envisagée sous deux
aspects. Du coté des lettres et des arts,
elle lie le siécle de Périclés & celui d’Ale=
xandre. Mon Scythe a fréquenté quantité
d’Athéniens qui avoient vécu avec So=
phocle , Euripide , Aristophane , Thucy-~
dide, Socrate , Zeuxis et Parrhasius, Je

viens de citer quelques-uns des écrivains

celebres qu’il a connus ; il a vu paroltre

AVERTISSEMENT, T

leschef-d’ceuvres de Praxitéle, d’Euphra-
nor et de Pamphile, ainsi que les premiers
essais d’Apelle et de Protogeéne ; et dans
une des derniéres années de son séjour en
Gréce, naquirent Epicure et Ménandre.

Sous le second aspect, cette: epoque
n’est pas moins remarquable. Anacharsis
fut témoin de la révolution qui changea
la facede la Greéce, et qui, quelque temps
aprés , détruisit ’empire des Perses. A
son arrivée, il trouva le jeune Philippe
auprés d’Epaminondas 5 il le vit monter
sur le tréne de Macédoine, déployer pen-
dant vingt-deux ans contre les Grecs tou-
tes les ressources de son génie, et obli~
ger enfin ces fiers républicains a se jeter
entre ses bras.

Jai composé un voyage plutdt qu’une
histoire, parce que tout est en actiondans

*2
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un voyage, et qu’on y permet des détails
interdits a I’historien. Ces détails, quand
ils on rapport a des usages, ne sont sou=
vent qu'indiqués dans les auteurs anciens;
souvent ils ont partagé les critiques mo-
dernes. Je les ai tous discutés avant que
d’en faire usage. J’en ai méme, dans une
révision , supprimé une grande partie; et
peut-étre fai je pas poussé le sacrifice
assez loin.

e commengai 75735

J Gal cet ouvrageen 17573 je
9. / P

n'ai cess¢ d’y travailler depuis. Je ne 'au-

TOis pas entrepris, si, moins ébloui de la

4 . - -
beauté du sujet, j"avois plus consulté mes

forces que mon courage.
Les tables que je place aprés cet aver-

tissement , indiqueront 'ordre que jai
suivi,
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ORDRE CHRONOLOGIQUE

DU VOYAGE

D ANACHARSIS.

C Avant Jesue-Christ.

mAPITRE 1. 11 part de Scythie.. en avrilde V'an 363.

Cu. V1. Apres avoir fait quelque sé-

jour & Byzance , & Lesbos eta
Thebes, il arrive 4 Athépes.

Cg. IX. 1l va a4 Corinthe et revient
3 Ath20ES. « v s eo s s« v« s« I avril méme année.

Cx. XII et suiv. 1l décrit la wville
d’Athénes , et rend compte de
ses recherches sur le gouverne-
ment , les meeurs et la religion
des Athéniens v h . s we« » méme année.

Ca. XXIL 11 part pour la Phocide. . .. .. . avril. . . 361

Cy. XXIH et suiv. Il revient 2
Athénes , et aprésavoir rapporté
quelques événemens qui s’etoicut
passés depuis Van 361 jusqu'en
357, il traite de plusieurs ma-
tieres relatives aux usages des
Athéniens, 2 ’histoire des scien-
ces , ete.

Ca. XXXIV et suiv. Il part pour la
Béotie et pour les provinces sep*
tentrionales de la Grece.

Cu. XXXVIL 11 passe Phyver de
357 4 356 & Athénes, d’ol il se
read aux provinces méridionales
de 1a Gréce

Cu. XXXVIIL Il assiste aux jeux
Olympiques.

CH. LIV et suiv. Il revient & Atheé-
nes , ottil continueses recherches.
Cu. LX. Il rapporte les éveénemens

13 mars. . . 362

ok o IRATS: 5. 380

juillet méme année,

3




vI ORPRE CRONOLOGIQUE

remarquables arrivés en Gréce
et en Sicile depuis l'an 357,
lusqu'a l'an 354.

Cx. LXL 11 part pour I’Egypte et
pour la Perse,
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ciennes, les premiers habitans de la Grece
n'avoient pour demeures que des antres pro—
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nuisibles *. Réunis dans la suite sous des chefs
audacieux , ils. augmenterent leurs lumidres,
leurs besoins . et leurs maux. Le sentiment de
leur foiblesse les avoit rendus malheureux;
ils le devinrent par le sentiment de leurs for~
ces. La guerre commenga;de grandes pas—
sions s'allumerent ; les suites en furept effro-
yables. Il falloit des torrens de sang pour s'as-
surer la possession d'un pays. Les vainqueurs
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tes les tétes, et la vengeance ‘dans tous les
coeurs %,

I Plat. in Prot. t. 7. p. %8, Athen. 1ib: 14. p. 660,
322, Diod. Sic. lib. 1. p. 8.  Sext. Empir. ady. rhet. lib,
et 21. Paus. Iib. 8. cap. I. 2. p. 295. Cicer. de inven,
P- 599. Macrob,: io somn. 1. ¥. cap. 2. © 1P 24, 1d.
Su"p. 1ib. 2. cap. 10. orat, pro Sex. cap. 42. t. 64

* Euripid. in Sisyph. p. 38. Horat. sat, lib. I,
fragm. p. 492, Mosch. ap.  sat. 3. V. 99
Stob. eccl. phys. lib. L. p,
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Mais, soit que 'homme se lasse enfin desa
férocité, soit que le climat de la’ Gréce adou-
cisse tot ou tard le caractére de ceux qui I’ha-
bitent, plusieurs hordes de sauvages coururent
an devant des législateurs qui entreprirent de
Ies policer. Ces Iégislateurs €toient esAEg'yp..
tiens qui venoient d" aborder sur les cotes de
I'Argolide, Ils y cherchoient un asile: ils y fon-
derent un empire *; et ce fut sans doute un
beau spectacle de' voir des peuples agrestes'et
cruels, sapprocher en tremblant de la colonie
étrangere ,"en admirer les travaux paisibles,
abattre leurs foréts aussi anciennes que le mon-
de, décodvrit sur leurs pas méme une terre
inconnue et la rendre fertile ; se répandre avee
leurs troupeaux dans la plaine-, et parvenir
enfin & couler dans l'innotence ces jours tran-
quilles et sereins qui font donner le nom d'dge
d'or a ces siecles reculés. §

INAcHUS ET PHORONEE.

Cette révolution commenga sous Inachus %;
qui avoit conduit la premitre colonie Egyp-
tienne *; elle continua sous Phoronée son fils 3.
Dans-unx court espace de temps; I'Argolide,

¥ Cast.apud Euseb.chron.  nol. p. 275.

¥ib. 1. p. 11, Syncell. p. 64. 3 Pausan, lib. 2. c. 15

I24. p- 145. Clem. Alexandr,
* En 1970 av. J.C. cohort. ad gent, p. 84. Ta=
2 Frerei,déf.dela chroo  tian. orat. ad Grac. p. 135

AU VOYAGE DE LA GRECE, 3

I'Arcadie et les régions voisines changerent de
face *.

Environ trois si¢ccles aprés, Gécrops, Cad-
mus et Danaiis # parurent, 'un dans | Attique;
Pautre dans la Béotie, et le troisigme dans [ Ar-
golide. Ils amenoient avec eux de nouvelles
colonies d’Egyptiens et de Phéniciens. L’indus-
trie et les arts franchirent les bornes du Pélo-
ponese , et leurs progres ajouttrent, pour ainsi
dire ; de nouveaux peuples au genre humain.

Cependant une partie des sauvages s'étoit
retirée dans les montagnes, ou vers les régions
septentrionales de la Grece. Ils attaquerent
les sociétés naissantés qui, opposant la valeur
2 la férocité , les forcerent d’obéir 2 des lois ou
d'aller en d'autres climats jouir d'une funeste
indépendance.

Le:régne de Phoronée est la plus ancienne
époque de histoire des Grees * 5 celui de Cé-
crops, de I'histoire des Athéniens. Depuis ce
dernier prince, jusqu’ a la fin de la guerre du
Péloponese, il s'est éconlé environ 1250ans, Je
les partage endeuvx intervalles; Pun finitala pre-
miere des olI)impiades; lautre a la prise d’Athe-
nes par les Lacédémoniens *. Je wais rappor-
ter les principaux événemens qui se sont pass

sés dans l'un et dans

I Pausan, lib. 8. eap. 3.
p- GoI.

* Qécrops, en 1657 av.
J €.,Cadmus, en 1594.
Danalis, en 1586,

2 Plat, in Tim, tom. 3.

'autre: je m'attacheral

p. 22. Clem. Alex. t. 1. p.
380. Plin, lib. 7. cap. s6.
tom. I, p. 473:

* Premiere Olympiade,
en 776. av, J. C. Prise
@! Athenes , €0 404+
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sur-tout &'ceux qui regardent les Athéniens;et
Javertis que, sous la premitre de ces pério=
des, les faits véritables, les traits fabulenx, éga-
lement nécessaires a connoitre,, pour l'intelli=
gence de la religion, des usages et des monu~
mens de la Grice, seront confondus dans ma
narration, comme ils le sont dans les traditions
anci€nnes. Peut-étre méme que mon style se
ressentira’ de la lecture des auteurs que jai
consultés. Quand on est dans le pays des fic-
tions , il est difficile de n’en ‘pas emprunter
quelquefois le langage. ‘

PREMIERE PARTIE.

La colonie de Cécrops tiroit son origine
de la ville de Sais, en Egypte *. Elle avoit quit=
té les bords fortunés du Nil, pour se soustrai-
re 4 la loi d'an vainqueur inexorable; ct, aprés
une longue nayigation, elle €toit parvenue aux
tivages de I'Attique ; habités de tout temps pas
8n peuple que les nations farouches de la Gré-
ce avoient' dédaigné d'asservir. Ses campagnes
stériles n'offroient point d¢ butin, et sa foi=
blesse ne’ pouvoit inspirer de crainte *, Accons
tumé 'aux donceurs de la paix, libre sans con-
poitre le prix de la. liberté , plutdt gros=
sier que barbare, il devoit sunir sans effort 3

I Plat. in Tim. t. 3. p/ I.
21. Theopump. ap. Euseb.

P 24.

2 Thucyd, 1ib. 1.)cap. 2.
preepar. evdng, lib. To.capi - Isocr, paneg. . T. p. 13
30, pag.491. Diwd, Sie. Ay e -

AU VOYAGE DE LA GRECE. g

des étrangers que le malheur avoit ins.trnir.s:
bientdr les Egyptiens et les habitins de I'Atti-
que ne formerent quun seul peuple ; mais les
premiers prirent sur les sec?nds cet’a.w:c:nfl.mt
qu'on accorde tot ou tard a la supériorite des
lumitres ; et Cécrops, placé a la tére des uns
et des autres, congut le projet de ftaire le bon-
heur de la patrie qu'il venoit d'adopter.

Les anciens habitans de cette contrée vo-
yoient renaitre tous les ans les fruits sauvages
du chéne, et se reposoient sur la n_.nurc,d une
reproduction qui assuroit leur subsistance. Cé-
crops leur présenta une nourritt}rc’ plus douc\e,
et leur apprit a la perpétuer. Différentes espe~
ces de grains furent confiées 2 la terres®. L'oli-
wier fut transporté de I'Egypte dans I Acti-
que *; des arbres, auparavant inconnus, ¢ten—
dirent sur de riches moissons, leurs branches
chargées de fruits. L'habitant de I'Attique , en-
trainé par Pexemple des Egyptiens experts
dans lagriculture , redoubloit ses: efforts’; et
gendurcissoit a la fatigue ; mais. il n'étoit. pas
encore remué par des intéréts assez puissans
pour adoucir ses peines, et Panimer dans. ses
travaux.

Le mariage fut soumis 2 des lois ?; et ces
réglemens, sources d'un nouvel ordrede vertus
et de plaisirs,, firent conpoitre les avantages de

Y Schol. Tzetz.ad Hesiod.  Athen. lib, I3. pag. 555
oper. v. 32. Cicer. de leg. Suid. in Promet. Nouon,
lib. 2. cap. 25. t.3.p. 158. Dionys. L 41.v. 386, Schol

2 Syncell. p. 133. Aristoph. in Pluti v« 773«
3 Justin. lib, 2. cap. 6.
A
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la décence, les attraits de la pudeur, le desip
de plaire, le bonheur d'aimer, la nécessité d’ai-
mer toujours. Le pere entendit, an fond de
son ceeur, la voix secréte de la nature; il Pen=
tendit dans le cceur de son épouse et de ses
enfans. Il se surprit versant des larmes que ne
lui arrachoit plus la douleur, et apprit a s’es=
timer en devenant sensible. Bientét les famile
les se rapprocherent par des ailiances ou par
des besoins mutuels; des chaines sans nomgre
embrasserent tous les membres de la société.
Les biens dont ils jonissoient ne leur furent plus
personnels; et les maux qu’ils. n’éprouvoient
Pas, ne leur furent plus étrangers.

"D’autres motifs f}a)cilixércnt la pratique des
devoirs. Les premiers  Grecs “offroient lenrs
hommages a des Dieux dont ils ignoroient ‘les
noms, et qui, trop éloignés des mortels, et
réservant toute leur puissance pour régler la
marche de/ Punivers, ‘manifestoient 2 peine
quelques-unes de leurs volontés dans le petit
canton de Dodone, en Epire *. Les colonies
€étrangeres donnerent 2 ces divinités les noms
quelles: avoient en Epypte, en Lybie *, en
Phénicie, et leur attribuerent i chacune un
empire limité et des fonctions particulicres.
La ville d’Argos fut spécialement consacrée 2
Junon 3 celle d’Athenes, a' Minerve #; celle

T Heradot. lib, 2. cap. 52, |, 4. v. 580.
2 Id. lib. 2. cap. s0. 4 Apollod. lib. 3. pag
3 Hypin. fab. 143, Lact. 237- Syncell. p. 153.

ad Stat, Theb, I, 1, v. 5410
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curef 2 ses sojets wne vie tranquille, et legy
attirer des respects au-dela méme du trépas,
11 voulut quon déposit lears

déponilles mor=
telles dans le sein de la mére commune des

ommes, et qu'on ensemencit aussi-tdt la
terre qui les couvroit , afin que cette

tion de terrain ne fir point enlevée au cyle
tivateur *. Les parens; la téte ornée d’une
couronne , donnoient un repas funebre ; et
cest 11 que, sans éconter la voix de Ia flat-
terie ou de Pamitié, on honoroit 1a mémoire
de Phomme vertueux s on flétrissoit celle dg
méchant. Par ces pratiques touchantes , Jes
peuples entrevirent que ’homme peu i

INTRODUCTION

enfins n’aient pas a

méme sagesse brilloit dans Pé
ment d’un  tribunal qui

vers'les dernidres années
commencement du régne de son successeur *;
Cest celui de PAréopage, qui, depuis son ori-
gine , n’a jamais prononcé un jugement dont
on ait pu se plaindpre 3 et qui'contribua le plus
4 donner aux Grecs Jes premidres notions de
la justice +,

Si Cécrops avoit été |

tablisse=
paroit sétre formé
de‘ce prince, ou au

auteur de ces mémow

T Cicer, de leg. lib.- 2,
P25 '3, p, 158.

? Marm. Oxon, epoch.
3+ P. 348,

3 Demosth. in Aristoc.
P. 738

4 ZAlian, var. hist. lib.
3. cap. 38,
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rables institutions, et de tant 'd’autrﬁs qu.xi

employa pour éclairer les Athéniens, 11 aurlox

éé le premier des législatenrs, et l’c plus

grand des mortels ; mais elles é.toxel\v: ouvra-

ge de toute unc nation attentive 2 le;)p?\r_
fectionner pendant une loxlgue smt.e ‘i’ 5;1?—
cles. Il les avoit apportées d"Egypte ; Ctl’;\ et
qu’elles produisirent fut si prompt, gue 'tltll-
que se trouva bientdt p;u.pl’ée de vingt mi le
habitans *, qui furent divisés en quatre tri-

2

bu;)e.s progres si rapides anirérent{il’attexltlgn
des peuples qui ne’ vivoient que de {.lp.mAS.
Des corsaires descendirent sur\lcs c]otef.j e
I'Attique ; des Béotiens en ravagerent les ron-
ticres 3; ils répandirent la terreur de dtou§ cO-
tés. Cécrops en profita pour persuader alscs
sujets de rapprocher lcurs dc;nc?rcs alors
éparses dans la campagne , et de les ’.glara,n-
tir par une enceinte , des insultes :1]";\! }s“’\c-
noient d’éprouver. Les _fonde\mc’ns thenes
furent jetés sur la colline on I'on vo;t au=
jourd’hui la citadelle 4, Onze autres villes s é-
leverent en différens endroits'; et lcs.habx-
tans, saisis de frayeur, ﬁrent sans pclll;e lc
sacrifice qui devoit leur cofiter le plus. Iis re=

i ind. 1ib. 9. p. 397.
oryz:h;;.locfc:’.' agpfc}:iosl g l4\ x?ln? Hgb. 7.;::?. 5D6i.n::s'
2 Steph. in'4ect. Poll. lib,  p. 413. Eustat l. 11‘1113 ooy
8.Cap, g, sect. 109, Eustath.  v. 423. Etymol, gon. in,
in Dionys. v, 423. Epacr.
3 Fhiloch. apud. Strab.
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noncerent 2 la liberté de la vie champétre:¥,
et se renfermerent dans des murs , qu’ils an-
roient regardés comme le séjour de Iesclava-

e, s'il n’avoit fallu les regarder comme Iasi-
le df: la foiblesse. A I'abri de leurs remparts,
ils furent les premiers des Grecs 2 déposer,
pendant la paix , ces armes meurtrieres, qu’au-

paravant ils ne quittoient jamais .

Céerops mournt aprés un régne de cinquans
te ans 3. 1l ayoir épousé la fille d?un des prins
cipaux habitans de IAttique 4. Il en eut un
fils dont il \vit finir les jours, et trois filles a
qui les Athéniens décerntrent depuis les hon=
neurs divins 5. Ils conservent encore son tom=
beau d.:ms le temple de Minerve ©; et son
souvenir est gravé, en caracteres ineffagables,
dans la cconstellation du verseau qu’ils lui ont
consacrée 7.

i Apres Cécrops, régnerent , pendant Iespace
d environ cinq cent soixante-cing ans , dix-sept
princes , dont Godrus fut le dernier.

F Lfs regards de la postérité ne doivent. point
s‘arrcter sur la plupart d’entre eux ; et qu'im=
porte en effet que quelques-uns aient éié dé-
pouillés par leurs successeurs du rang qu'ils
avolent usurpé, et que les noms des autres se

Philoch. apud. Strab, Pausan. lib, 1. cap. 18. et
y 2%. Etymol. in drrepb.
Thucyd. lib. 1. cap. 6. 6 Antioch, ap,Clem. Alex.
3 iuldl.l 13 Promet. t. 1. p. 39,
pollod-lib. 3. p.239. 7 Hygin. poet. astron. Jib
S Herod. lib. 8. cap- 53. 2. c:aypﬁ.Z 29[.) b

4
ibid.

AU VOYAGE DE LA GRECE, Ix

soient par hasard sauvés de I'oubli? Cherchons,
dans la snite de leurs regnes, les traits qui ont
influé sur le caractere de la nation, ou qui de=
voient contribuer 2 son bonheur.

Sous les regnes de Cécrops et de Cranaiis son
successeur, les habitans de I’Attique jouirent
d’une paix assez constante. Accoutumés aux
douceurs et 2 la servitnde de la société , ils
étudioient leurs devoirs dans leurs besoins,
et leurs moeurs se formoient d’apres les exem=
ples.

Leurs connoissances , accrues par des liai~
sons si intimes , Saugmenterent encore par le
commerce des nations voisines, Quelgues an-
nées apres Cécrops , les lumieres de I’Orient
pénétrerent en Béotie, Cadmus, a la téte d’une
colonie de Phéniciens, y porta le plus sublime
de tous les.arts, celui de retenirpar de simples
traits les sons fugitifs de la parole, et les plus
fines opérations de Fesprit *. Le secret de 1’é-
criture , introduit en Attique , y fut destiné,
quelque temps apres, & conserver le souvenir
des événemens remarquables.

Nous ne pouvons fixer d’nne maniere pré=
cise le temps ol les autres arts'y furent con-
nus ; et nous n’avons 2 cet égard que des tra-
ditions 2 rapporter. Sous;le regne.d’Erichtho-
nius, la colonie-de Cécrops accontuma les
chevaux, déja dociles au frein, 2 trainer péni-

T Herod. lib. £. cap. §8. chart. geog. sacr, lib. I.
Lucan, lib. 3. v. 220. Bo—~ cap. 20.
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blement un chariot *, et profita du trayajl
des abeilles, dont elle perpétua la race sur Ja
mont Hymete *. Sous Pandion, elle fit de
nouveaux progrés dans I'agricolture 3 : mgjs
une longae sécheresse ayant détruit les espé-
rances du laboureur, les moissons de PEgypte
supplérent aux besoins de la colonie 4, et {lop
prit une légere teinture du commerce. Ereche
thée, son successeur, illustra son regne par des
€rablissemens utiles 5, et les Athéniens' Iui
consacrérent un temple aprés sa mort 6

. Qes découvertes successives redoubloient "ace
tivité da peuple; et en lui procurant ’abon=
dance, le préparoient 2 la corruption:: car, des
ql:l’on eut comptis qu’il est dans la vie des
blcqs que Part ajoute 2 ceux dela nature, leg
Passions réveillées se portdrent vers cette non=
velle image du bonheur. L’imitation aveugle
ce mobile puissant de la plupart des acn"ons'
des hommes , et qui d’abord n’avoit excité
quune émulation douce et bienfaisante pro=
duisit bientét Pamour des distinctions , le desis
des préférences, la jalousie et la haine. Les
principaux - citoyens, faisant mouvoir X leur
gré différens ressorts , remplirent la sociéé

T “Plin. 1ib. 7. cap. 6. ' 1ib. 2! cap. 2.
t. I. p. 416. Mlian: hist, 4 Diod. Sic. 1ib. 1. p. 2
var. lib. 3. ¢. 38. Aristid. in S Diod, ibid. Meure {bid.
M.merv. orat. t. 1. p, 22. cap, 7. ’ :
Vx‘rg. Georg, lib, 3. v. I13. 6P Herod, lib, 8. cap. gs.
“: ch;lau;n;ll. dererustic. Cicer, de pat. deor. lib. 3

b, 9. cap. 2. Cap. 19.t.2.p. 503

3 Nleurs.de regib, Athen. lib‘.) x.gcap. 2p6. ;.°6§?usam
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de troubles, et porttrent leurs regards sur le
trone. Amphyction obligea Cranaiis d’en des-

cendre ; lui-méme fut contraint de le céder 2

Erichthonius *.

A mesure que le royaume d’Athenes prenoit
de nouvelles forces, on voyoit ceux d’Argos,
d’Arcadie , de Lacédémone , de Corinthe, de
Sicyone, de Thebes, de Thessalie et d’Epire,
s'accroitre par degrés , et continuer leur ré-
volution sur la scene dm monde.

Cependant V'ancienne barbarie reparoissoit,
au mépris des lois et des moeurs; il sélevoit
par intervalles des hommes robustes * qui se
tenoient sur les chemins pour attaquer les pas-
sans , ou des princes dont Ja. cruauté froide
infligeoit @ des innocens des supplices lents et
douloureux. Mais la nature , qui balance sans
cesse le mal par le bien , fit naitre, pour les
détruire , des hommes plus robustes que les

remiers, aussi puissans queles seconds , plus
justes que les uns et les antres. Ils parcouroient
la Gréce; ils la purgecient’ du brigandage des
rois et des ‘particuliers = ils" paroissoient j2u
milieu des'Grees, comme des mortels d’un or=
dre supérieur’; et ce peuple enfant, aussi ex-~

tréme dans sa reconnoissance que dans ses
alarmes, répandoit tant de gloire sur leurs moin=
dres exploits, que 'honneur-de le protéger
étoir devenu Pambition des ames fortes.

Cette espice d'héroisme inconnu aux sid=

T Pausan, lib, 1, cap, 2, 2 Plut, in Thes. t. I.
P 7 2 2.
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cles suivans, ignoré des autres nations, le plus
Fropre néanmoins 2 concilier les intéréts de
’orgueil avec ceux de I’humanité, germoit de
toutes parts, €t s'exercoit sur toutes sortes
d’objets. Si un animal féroce , sorti du fond
des bois , semoit la terreur dans les campag-
nes, le héros de la centrée se faisoit un de=~
voir d%n triompher anx yeux d’un peuple
qui.regardoit encore la force comme la pre-
mitre des qualités et le courage comme la
premidre des vertus. Les souvérains eux-mé-
mes, flattés de joindre a leurs titres la préémi-
nence du: mérite le plus estimé dans leur sie=
cle, s’engageoient dans des combats qui, en
manifestant leur bravoure , sembloient Iégiti-
mer encore leur -puissance. Mais bientot ils
aimerent dés dangers qu’ils: se contentoient
auparavant de ne pas craindre. Ils allerent
les mendier au loinyou les firent naitre au-
tour d’enx; et comme les vertus exposées aux
louanges se flétrissent aisément , leur bravou=
re', dégénérée’ en témérité, ne changea pas
moins d’objet que de caractere. Le salut des
peuples ne dirigeoit plus leurs entreprises;
tout éroit sacrifié a; des passions violentes;
dont Iimpunité redoubloit Ja licence. La
main qui venoit de renverser un tyran de son
trone , dépouilloit mn prince juste desrichesses
qu'il avoit recues-de ses ‘peres, oun lui ravissoit
une épouse distingnée par sa beauté. La vie des
anciens héros est souillée de ces taches hon=
teuses.
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ARGONAUTES.

Plusieurs d’entr’eux, connus sous le’ nom
d’Argonautes *, formerent le projet de se ren-
dre dans un climat lointain , pour s’emparer
des trésors 4" Aétes, roi de Colchos *. Tl leur
fallut traverser des mers inconnues, et bra-
ver sans cesse de nouveaux dangers: mais jls
s'étoient ~déja  séparément signalés par tant
d’exploits, qu'en se réunissant ils se crurent
invincibles , et le furent en effet. Parmi ces
héros , on vit Jason qui séduisit et enle-
va Médée, fille d’ Aiétes, mais qui perdit, pen-
dant son. absence, le trone de Thessalie ou sa
naissance I"appeloit ;  Castor et Pollux, fils de
Tyndare, roi de Sparte, célebres par leur va-
leur, plus célebres pat une union quileur 2
mérité des autels ; Pélée, roi de la Phthiotie,
qui passeroit: pour un grand hommey si son
fils Achille n’avoit pas€té plus grand que lui;
le poete Orphée, qui partageoit des travaux
qu’il. adoucissoit.par ses chants; Hercule, en-
fin , le plus illustre des mortels, et le premier
des demi-dieux 2.

* Vers I'an 1360:2v. J. C. -~ 1. 4. p. 2438. Apollod.']. 1.
-X Homer. Odyss. lib. 12, , p. 53. Apollon. ‘Argon. etc.
¥. 70. Schol. ibid. Herodot. 2 Diod. lib, 4. p. 223.
lib. 4. ¢ 145 Died. Sic. Apoll. Argon.lib, 1, v. 494.
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HEeRCULE.

Toute la terre est pleine du bruit de som

nom et des monumens de sa gloire; il descen=~
doit des rois d’Argos: on dit qu'il- étoit fils de
Jupiter et d'Alemene, épouse d’Amphitryon;
qu'il fit tomber sousses coups, et le lion de
Némée ¥, et le taurean de Crete , et le san=
glier d'Erymanthe, et hydre de Lerne, et des
monstres plus féroces encore : un Busiris , roi
d’Egypte, qui trempoit lichement ses mains
dans le sang des étrangers; un Anthée de Li-
bye, qui ne les dévouoit 2 la mort, qu'aprés
es avoir, vaincus a la lutte ; et les géuns de
Sicile , et les centanres de, Thessalie , et tous
les brigands de la terre:, doot il avoit fixé
les limites 2 I'occident ? ; comme Bacchus les
avoit fixées a l'orient:/on ajoute qu'il ouvrit
les montagnes, pour rapprocher les nations;
qu'il creusa: des détroits; pour confondre les
mers ; qu'il triompha des enfers, et qu'il fit
triompher les ‘dieux dans-les combats qu'ils
livrerent anx géans.

Son histoire est un tissu de prodiges , on
plutdt, c'est I'histoire de tous ceux qui ont
porté le méme nom, et subi.les mémes. tra=

vaux que lui 3, On a exagéré leurs exploits;

T Apoliod.lib. 2. p.109. 3 Diod. Sic. lib. 3. p. 208,
ect, Cicer. de nat. deor. lib. 3.

2 Plat, in Phaed. t. 1. ¢ 16. t. 2. p. s00. Tacit,
p. 109. annal. lib. 2. ¢, 60.
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et en les réunissant sur un senl homme, et en
Ini attribuant toutes les grandes entreprises
dont on ignoreit les autenrs, on I’a couvert
d’un éclat qui semble rejaillir sur Pespece hu-
maine: car 'Hercule quon adore , est un phan=
toine de grandeur, élevé entre le ciel et la
terre , comme pour en combler Pintervalle:
Le véritable Hercule ne différoit des autres
hommes , que par sa force , et ne ressembloit
aux dieux des Grecs, que par ses foiblesses:
les biens et les maux qu’il fit dans ses expédi-
tions fréquentes, lui astirerent pendant sa vie
une célébrité, qui valut 2 la-Gréce un nou-
veau défenseur en la personne de Thésée,

TrESEER:

Ce prince étoit fils d"Egée , roi d’Athtnes;
et d'Ethra, fille du sage Pitthée , qui gouver-
noit Trézene: il éroit élevé daps cette ville, ox
le bruit des actions d’Hercule Pagitoit sans ces=
se; il en écoutoit le récit avec nne ardenr d’an-
tant plus inquitte, qué l1es liens du sang Iunis-
soient a ce heros; et son ame impatiente fré~
anissoit autour des barrieres qui la tenoient ren-
fermée *: car il souvroit nn vaste champ 2 ses
espérances. Les brigands commengoient i re-
paroitre 3 les monstres sortoient de leurs fo=
réts ; Hercule étoit ¢n Lydie.

Pour coptenter ce ¢ourage bonillant ; Ethra

*_Plut. in Thes: t; 1.pag. 32

ome .
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découvre 2 son fils le secret de sa uaissanceg
elle le conduit vers un rocher énorme, et lui
ordonne de le soulever *: il y tronve une épée
et d’autres signes anxquels son pere clc:'v?u le
reconnoitre un jour. Muni de ce d¢l;§)t,nl
prend la route d’Athenes : en vain sa mere et
son 4ieul le pressent d¢ monter sur un vaise
seau; les conceils prudens I'offensent,, ainsi que
Tes conseils timides ; il préfere 'le chemin du
péril et de la gloire, et bientdt il se trouve en
présence de Sinnis 3. Cet hommc_‘ cruel a[t:,i'-
choit les vaincus 2 des branches d arbres qu'il
courhoit avec effort , et qui s¢ relevoient char-
gées des membres sanuians de ces {nal})‘:ur.euv.
Plus loin, Sciron occupoit un sentier CIroit sur
une montagne, d’ou il précipitoit les passans
dans la mer. Plus loin encore, Procruste lgs
érendoit: sur un lit, dont la longuenr xj.e\'ont
étre la juste mesure de leurs corps; qu il ré~
duisoit. on prolongeoit par d, affrenx tour=
mens 3. Thé:ée attaque ces bI;I.L!:U‘lJS,. et les
fait péric par les supplices quils ayoient in=
ventés, - ¥
Aprés des combats et ‘des ‘sucees multipliés,
il arrive 2 la cour de son pere, \'11')lcm|ncnt
agitée par des dissentions qui menagoicot le
souverain, Les Pallantides, famille puissante
d’Athenes +, voyoient a regret le sceptre cas

T Plut. ibid, Pausan, 1ib. 3. p. 254
1ib. 1, cap, 27. 3 Plut. in Thes. t. I. P
3 Plut, ibid. p. 4 Diod. 5. Diod. iib. 4. p. 262, &les
Sic. lib. 4. p» 262, Apollods 4  Plut, 10id,
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tre les mains d’un vieillard , qui, suivant eux,
w’avoit ni le droit, ni la force de le porters
ils laissoient éclater avec leur mépris , Pespoir
de sa mort prochaine, et le desir de parta=
ger s3 dépouille. La présence de Thésée décon-
czrte leurs projets: et'dans la crainte qu’Ezée,
en adoptant cet étranger, ne trouve un ven=
geur et un héritier Iégitime, ils le remplis-
sent de toutes les défiances dont une ame foi-
ble est susceptible: mais , sur le point d’im=
moler son fils, Egée le reconnoir, et le fait
reconnoitre a son peuple. Les Pallantides se
révoltent ; Thésée les dissipe *, et vole sou=
dain aux chamPs de Marathon, qulin tag-
reau furieux ravageoit .depuis qnelques an-
nées #;il lattaque, le saisit et Pexpose, char—
gé de chaines , aux yeux des Athéniens, non
moins étonnés de la victoire , qu'effrayés da
combat.

Un autre trait épuisa bientdt leur admira=
tion. Minos, roi de Crete, les accusoit d’avoir
fait périr' soti’ fils Androgée, et les avoit con-
traints par la force des armes, 2 lni livrer,
& des intervalles marqués #, un certain nom-
bre de jeunes gargons et de jeunes filles 3.
Le sort devoit les choisir; Iesclavage ou la

T Plut, jbid. t. 1. p. 6.
Pausan. 1ib. 1. ¢. 28. p. 70.
% Dioc. 1ib. 4. p. 262.
Plut. in Thes. t. 1. p. 6. °
* Tous l¢s ans, suivant
Apollodore, lib, 3. p. 2533

tous les sept ans, suivant
Diodore, lib, 4. p. 263; tous
les neuf ans , suivant Plu—
tarque, 10 Thes, t. 1, p. 6.
3 Diod. ibid. p. 264
Plut. ibid. Tha
B2
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mort , devenir leur partage. C'étoit pour
la troisitme fois qu'on venoit arracher a de
malbeureux parens , les gages de leur ten-
dresse. Athenes étoit en pleurs ; mais Thé-
sée la rassure ; il se propose de Iaffran-
chir de ce tribut odienx ; et , pour rempli
un- si.noble projet , il se met lui-méme
an nombre des victimes, et s'embarque pous
la Crete.

Les Athéniens disent qu’en arrivant dans
cette ile, leurs enfans étoient renfermés dans
un labyrinthe, et bientot apres, dévorés pat
le Minotaure , monstre moitié homme , moi-
tié taurean, issu des amoars infimes de Pasi=
phaé, reine de Crete ' ils ajoutent que Thé-
sée ayant tué le Minotaure , ramena les jeunes
Athéniens , et fut accompagné , 2 son retour,
par Ariadne,, fille de Minos, qui "avoit aidé
2 sortir’ du labyrinthe , et qu'il abandonna
sur les rives de Naxos. Les Crétois disenty
au contraire , que les Otages Athéniens étoiert
destinés aux’ vainqueurs dans les jeux célés
brés. en Ihonneur d’Androgée ; que Thésée
ayant obteun la permission d’entrer en lice,
vainquit Taurus, général des troupes de Mi-
nos, et que ce prince fut assez généreux pour
rendre justice A sa valeur , et pardonner aux
Athéniens. j

Le témoignage des Crétois'est plus confor-

I Yspcr, Helen. encom. Apellod. lib. 3. p. 253 e
<2, p. I27. Plut. t. 1. po6.  alil. (N
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me an caractere d’un prince renommé pour
ga justice et sa sagesse: celui des Athéniens
n’est peut-8tre que Deffet de leur haine étere
nelle pour les vainqueurs qui les ont humi-
liés *: mais de ces deux opinions, il résuite
également que Thésée délivra sa nation d’une
servitude honteuse; et qu'en exposant ses
jours, il acheva de mériter le tréne qui rese
toit vacant par la mort d’Egée.

A peine y fut-il assis, qu'il voulut met-
tre des bornes 2 son autorité, et donner au
gouvernement une forme plas stable et plas
réguliere *. Les douze villes de PAttique, Em—
dées par Cécrops, étoient devenues autant de
républiques, qui toutes avoient des magistrats
particuliers, et des chefs presque indépen-
dans 3: leurs intér€ts se croisoient sans cesse,
et produisoient entre elles des guerres fré-
quentes. Si des périls pressans les obligeoient
quelquefois de recourir 2 la protection du sou~
verain, le calme qui succédoit a I'orage, réveil-
Joit bientdt les anciennes jalousies ; 'auto-
Yité royale flottant entre le despotisme et Iz~
wilissement , inspiroit la terreur ou le mépris;
et le peuple, par le vice d’une constitution
dont la nature n’étoit exactement connue ni
du prince , ni des sujets, n’avoit aucun mo=
yen pour se défendre contre I'extréme sere
witude , ou contre Pextréme liberté.

I Plut. ibid, p. 7. com, ¢ 2. p. T30. Plut. In
2 Demaosthen, in Neer. Thes; t, I, p. 1o,
p. 873. Isocr. Hele, en— 3 Thucyd. lib.2, cap. 15,

B3
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3

meTl;is;e fc?r}nn son ?Iau 3 et, supérienr-mis
e aus petits obstacles , il se chargea des
m:su:ie c.l. x\exécu}uon, parcourut les divér\s cana

: Attique 3 et chercha par-tout a §’in<
smﬂluc.r dans les esprits. Le peuple requt avee
ardeur un projet qui sembloit le ramener 2
sa liberté primitive ; mais les plus riches; cons-
zernés de perdre la portion d’autorité’ qu’ils
avoient usurpée, et de voir s’érablir une espe-
ce. d'égalité entre tous les citoyens mur;r}m-
roient d'une innovation qui diminquit la pré3
rogative royale: cependant ils n’oserent s’ops
poser ouvertement anx wvolontés d’un prins
ce qui tichoit d’obtenir par la persnasion
ce qu'il pouvoit exiger par la force , et ;ion:
Terent un. consentement j contre Je:;ucl ils se
promirent de protester dans des circonstan=
ces plus favorables. l

Alors il fut réglé qu’ Athenes deviendroit [2
métropole et le centre de. I'empire ; que le
sénats des, villes seroient. abolis; que, l(:ll uisz
sance léaislative résideroit dans l'z’assemblé}:’ é=
nérale de la nation , distribuée en trois clgi;s-
ses, celle des notables ; celle des agricultenrs;
et celle des artisans ; que les principaux m:-’-
gistrats , choisis dans la premiere se‘roien}:
c:l.mrgés du dépot des choses sainte’s et de
]mter{nréra.tinn_ des- lois; que les différens ot=
dres des citoyens. se. balanceroient mutuelle-
ment , parce que le premier auroit pour lui
leclt\t des dignités; le second, limpertance des
services ; le troisieme, la supériorité du nom=
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Bre T: il fut réglé, enfin, que Thésée, placé 2
Ia téte de la république,, seroit le défenseur des
Jois quelle promulgueroit , et le général des
troupes destinées 2 la défendre.

Par ces dispositions , le gouvernement
d'Athenes devint essenticllement démocrati-~
que ? ; et comme il c¢ trouvoit assorti au gé=
nie des Athéniens, il s'est soutenu dans cet
érat , malgré les altérations quil éprouva du
temps de Pisistrate 3, Thésée institua une fete
solennelle, dont les cérémonies tappellent en=
core ajourd'hui la réunion des difidrens peu-
ples de I'Attique *3 il fit rconstruire  des tri=
bunaux pour les magistrats : il agr ndit la ca=
pitale ypet lembellic antant que l'imperfection
des arts pouvoit le permettre. Les étrangers,
invités a 'y rendres y acconrurent de toutes

arts., ¢ furént confondus avec les anciens ha—

‘tans.i.3, il ajouta le territoive de. Mégare 2
Lempirey il plaga sur I'icthme de Corinthe , une
colonne qui séparoit I' Artique du Péloponese %
et renouvela, pres de ce monument, les jeux
Icthiniques , 2 Pimitation de ceux d'Olympie,
qu' Hercule, venoit d'érablir.

Tout .sembloit. alors favoriser ‘ses yoeuX. T
eommandoit a des peuples libres 7, Gue s mo=

1 Plut,in Thes, t. T, p. 3. 5 Plut. ibid. Thueyd. lib
2 Demost. in Nezf. p. T.¢ap. 2. Sehol. ibid.
§73. Eurip. in suppl. V. 404 6 Plur. ibid. Strab. 1ib. 9.
3 Pausan. lib. I. €. 3. p.9.  P. 392.

4 Thucyd. lib. 2. cap. 15. 7 Isocr Helen, encom. b

“Piut. t. f. p. 1L Steph.in 2 p. I3%.

Athen,
B3
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dération et ses bienfaits retenoient dans Ia dé-~
pendance. 11 dictoit des lois de paix et d’hu-
manité aux peuples voisins *, et jouissoit d'avane
y que les sige
mémoire :!es

ce de cette vénération profonde
cles attachent par degrés 3 Ia
grands hommes. %
Cependant il ne le - fut
pour-achever l'ouvrage de
sa_des hommages paisib
des vertus faciles qui e

pas assez lui-méme,
sa gloire. I1 se las-
lés- qu'il recevoit, et
. ¢ 1 étoient la source. Deux
circonstances - fomentdrent encore. ce dégofit,
Son ame, qui veilloit sans éesse sur les démar-
ches d’Hércule 2 s ¢toit importunée des non
veaux. exploits dont ce prince marquoit son
retour dans la Gréce. D'un autre cHté éoit
pour éprouvcr le courage de Th :
la.rrac'ner au-repos , “Pirithotis , fils d'Txion , et
Yoi _dune partie deIa Thessalie , concut un
Projet conforme-an génie des anciens héros, It
vint. enlever, dans' les champs de Marathon,
les troupeaux du' rof 'd'Athenes 35 et omnci
Ihésse se présenta pour venger cet affront. Pi-
rithoiis parut saisi d'une admiration secréte et
lui tc:ndam la main ‘en signe de paix: Sf):'ez
mon juge, lai dit-il : quelle satisfiction exigez-
vous?' Celle , répond Théée, de vous unir &
moi par la confraternité des armes, A ces mots.
ils se jirrent une alliance indissoluble # et mé-:

X Pausan.lib.l.cap.gg.
P 94. Plut, in Thes, t. 1.
P 12,

* Diod. lib, 4. p. 262,
Isocrat, Helen, gncom. t,

ésée, soit pour

2. p. 125.

3 Plut. ibid, p. 14,

4 Soph. Gidip. colon. v
1664. Pausaq, 1, 10. c. 29.
Pa, 870, ol
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ditent ensemble de grandes entreprises.

Hercule , Thésée , Pirithoiis , amis et rivaux
généreux , déchainés tous trois dans la c;‘*.rrie:-
¥e , ne respirant que les dangers et la victoi-
re , faisant phlir Je crime et trembler I'inno-
cence , fixolent alors les regards de la Gitce
entiere. Tantét a {a suite du premier , tantot
suivi du troisitme , quelquefois se mélant dans
la foule des héros, Thésée éroit appelé a2 ton-
tes les expéditions éclatantes. Il triompha, dit-
on, des Amazones, et sur les bords du Ther-
modon en Asie, et dans les plaines de I'Atti-
que *; il parut a la chasse de cet énorme san-
glier de Calydon, contre lequel Méléagre, fils
du roi de cette ville, rassemibla les princes les
plus courageux de sen temps *; il se signala
contre les Centaures de Thessalie, ces hom=
mes audacienx, qui, s'étant exercés les pre-
miers 2 combattre a cheval , avoieat plus de
moyens pour doaner la mort, et pour I'évi-
ter 3.

Au milieu de tant d’actions glorieuses , mais
inutiles au bonheur de son peuple, il résolut
avec Pirithotis , d’enlever 1a princesse de Spar-
te, et celle d’Epire, distinguées toutes deux

ar une beauté qui les rendit célebres et mal-
geurcuses 41 I'une , éroit cette’ Hélene , dont les
«charmes ‘firent depuis couler tant de sang et

I TIsocr.in Panath. t. 2. 8 1Isocr. Helen. encom.
P. e8r. Plut. t. L. p. 12, ' t 2.p. 126. Herodot, ap.
Pausan, L 1, cap. 2. et 41, Plut. in Thes. t. I, p. 13.

4 Plut, ibid. p. 13. 4 Diod. Sic. 1. 4. p. 265,
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bR e
) des Molosses en Epire.

: Ils trouverent Hélene exécutant une danse
Z!:ms k temple de Diane; et I'ayant arrachée
e

acédémane. | et ;ﬂ le q" -1\' “th‘f‘k*l't 3
e R qul, Jesattshidolt en Epire;
l’ix'iri:(\:ic ;;;n‘l.ﬂrmt de leuss ﬁ&'c":.c ; livea
pins puss des ¢ w/gn'c.c affreux gui le dc:; orerent;

pricipita Thesée dans les horreurs d'une pri-
son, dont il ne for délivré que. pat les soins
oflicievx d'Hercule:

'”DC retour dans ses états, il trouva sa fas
1{“—*’7‘ e c-c.uv.i:'t? d.'oppmbrcs , et laville déchi-
d“ par des factions. La reine; cette Phedre
d'():?:v.~lﬁ,n0|“ retentit souvent sor le, théitre
.23 ith:;;ul" ) voit ‘¢ongu pout, Hippolyte , quiil

d'Antiopes reine des Amazones , un
arfmuz' qu'elle. condamnoit, dont le jeune prin-
f{: lx\l,,],[ ‘ho&r'cur‘, et \qui causa bicnf{‘nt la perte
L et de [alltrc.h Dans le méme temps,
= allantides, a la téte des principaux cito-
}em - chercho@&;@.5;e111p::).;gi' du pouvoir sou=
verain qu ils I'sagaideiene Fafoir affoibli: le peu-
ple avoit perdi. dans ' I'efercice de ' I'autoritéy
1 amour de Pordre, et le sentiment de la re-
connoissance. Il venoit d'étre aigri par la pré-
sence et par les plaintes de Castor et de Pollux,
weres d'Hélene , qui, avant de la retirer des
mains :.uxqucllcs Thésée T'avoit confiée, avoieht
ravagé ['Attique *, et excité des murmus

T Herodot. lib. 9. c..73
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ves contre un roi qui sacrifioit tout a ses pas-
sions et abandonnoit le séin de son empire,
pour aller au loin tenter des aventures igno-—
minieuses; et en expier la honte dans les fers.

Thésée chercha vainement a dissiper de si
funestes impressions. On lui faisoit un crime de
son absence , de ses exploitsy de ses malheurs;
et quand il voulut employer la force, il ap-
prit que rien n'est si foible ‘qu'un souyerain’
avili aux yeux de ses sujets.

Dans cette extrémité , ayant prononcé des
imprécations contre les Athéniens , il se réfu-
gia aupres du roi Lycomede;, dans Iile de Scy-
vos T3 il y périt quelque temps apres *, ou
par les,_suites d'un accident , ou par la trabi-
son de Lycomede %, attentif 1 ménager I'ami-
tié de Mhnesthée , successeur de Thésée.
~Ses actions , et I'impression qu'elles firent
sur les esprits, pendant sa jeunesses au com-—
mencement de son regne yiet a la fin de ses
jours , nous Poffrent successivement sous I'ima-
ge d'un héros, d'un roi, d'mn aventurier 3 et
suivant ces.rapports différens, il_mérita I'admi-
ration, I'amour , et le mépris des Athéniens.
_ Tis ont depnis oublié ses, égaremens), €t reu—
‘gi de leur révolte *. Cimon, fils de Miltiade,
transporta,, par ordre de Poracle, ses ossemens
dans les murs d’Athenes 4. On construisit sur

I Plut. inThes.. t:I.p.16. 3 Diad. Si¢. 1. 4. p. 265-
“Heracl. de polit. Athen. 4 Pausan. lib. 1. p. 41.

* Vers I'an 1305 avant  Plut. in Thes, t. I. p. 175
in Cimon, p. 483.

., C.
2 Pausan, lib. . p. 4I.
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son tombeau un temple embelli par les arty
¢t devenu I'asyle des malheureux *. Divers mo-
numens le retracent 2 nos yeux , ou rappellent
le souvenir de son régne, Clestun des génies
qui président aux jours de chaque mois .un
des héros qui sont honorés par des fetes et par
des sacrificgs 3. Athenes, enfin , le regarde com-
me le premier autenr de'sa puissance , et s¢
riomme , avec orgueil, 1a ville de Thésée.

La colére des dieux , qui l'avoit banni de-

ses érats, §'appesantissoit, depuis long-temps, sug
le royaume de Thebes. Cadmus chassé du tré-
ne qu'il avoit élevé, Polydore déchiré par des
Bacchantes, Labdacus enlevé par une: mort
prématurée, et ne kissant gu'un fils au ber-
ceau , et entouré d’ennemis : tel avoit éié, de-
puis son origine, le sort de la famille royale;
lors\que Lais, fils et successeur de Labdacus,
aprés avoir perdn et recouvré deux fois la
couronne , épousa Epicaste ou Jocaste, fille de
Meéncecée # 3 c'est.a cet hymen qu'étoient , ré-
servées les plus affreuses calamités:/ Tlenfant qui
en naltra, disoit ug oracle , ’sea Mgmeurtricr
de son pere, et I'€ de sa mere, Ce fils
naquit, et les autélirs' de ses jours le condam-
nerent 4 devenir la proie des béres féroces. Ses

X Diod. ihid. Plut. inThes. v. 627.

t. I. p.T7. Suid. et Hesych. 3 Plut, in Thes; p. 173

inThes. [. 1. Schol,Aristophb. in Cimon. p. 483.

in Plut. v. 627. 4 Diod. lib. 4. p. 266
2 Plut. in Thes. p. 7. Pausan lib, 9.c. 5 p- 724,

Schol. Aristoph. in Plut. ‘Eurip.in Pheniss. v. 10,
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cris, ou le hasard, le firent découvrir dans un
endroit solitaire. 11 fut présenté a la reine de
Corinthe , qui I'éleva dans sa cour , sous le nom
& Edipe , et comme son fils adoptif *.

Au sortir de I'enfance , instruit des dangers
quil avoit courus, il consulta les dienx ; et
feurs ministres ayant confirmé , par leur ré-
ponse, loracle qui avoit précédé sa maissan-—
ce 2, il fut entrainé dans le malheur, qu'il vou-
loit éviter. Résolu de ne plus retourner 2 Co-
rinthe , qu'il regardoit comme sa patrie , il prit
le chemin de la Phocide , et rencontra dans um
sentier , un vieillard qui lui prescrivit , avee
hauteur , de laisser le passage libre , et vou-
lut I'y contraindre par la force. Cétoit Laius:
QEdipe se précipita sur lui, et le fit périr sous
ses coups 2.

Aprds ce funeste accident , le toyaume de
Thebes , ex la main de Jocaste, furent pro-
mis 2 celui qui délivreroit les Thébains des
maux dont ils étoient affligés. Sphinge fille
naturelle de Laius, s'étant associée 2 des bri-
gands , ravageoit la plaine, arrctoit les voya-
geurs par des guestions captienses, et les éga—
oit dans les détours du mont Phinée , pour
les livrer 2 ses perfides compagnons. OEdipe
déméla ses picges, disipa les complices de
des crimes; et en recneillant le froit de sa vie-
zoire, il remplit loracle dans toute son étendue.

T Eurip. in Phoaiss. v, 3 Eurip. in Pheniz.

30, Apoliod. i 3, p. IBL.  40. Dlod. lib. 4. p. 266,
2 Apollod. ibid. p. 183,
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L'inceste triomphoit sur la terre ; mais le
ciel se hita d'en arréter le cours . Des lu=
micres odienses vinrent effrayer les deux époux.
Jocaste termina ses infortunes par une mort
violente, OEdipe, a ce que rapportent quel-
ques auteurs, s'arracha les yeux * ; et mou=
rut dans I'Attique, ot Thésée lui avoit accor-
dé un asile. Mais , suivant d'antres traditions 3,
il fut condamné 2 supporter la lumitre du jour,
Pour yoir encore des lieux témoins de ses for-
faits ; et la vie, pour la donner a des enfans
plus coupables, et aussi malheureux que lui.
C'étoient Etéocle , Polynice, Antigone et Is
mene , qu'il eur d'Furiganéé , sa seconde fem-
me .

Les deux princes ne furent pas plutdr eq
dpe. de régner., qu'ils reléguerent OEdipe au
fond de son palais, et conyinrent ensemble de
tenir, chacun 2 son tour, les rénes du gon~
vernement pendant une année entiere 3., ‘Etdo~
cle monta le premier sur ce trome sous le=
aicl I'abyme restoit toujours ouvert, et refusa
d'en descendre. Polynice se rendit aupres
d'Adriste,, roi d'Argos , qui lui donna sa fille

én mariage, et lui promit de puissans secours o

¥ ‘Homer. Odyss. lib. 11, 4 Pausan, lib. 1. c. 28,
V273 L ps 69,1 mdib. 9. cap. 5.

* Sophocl. in ®dip. co- p. 722. Apollod. ibid.
lon. Apolloa. lib. 3. p- 186. S Diod, fib. 4. p. 267

3 Mem. de l'acad. des  Eurip. in Pheniss. v. 64«
bc!.'. t, t. 5 Hist. p. 146, Apollod. lib. 3, p. 185,
Baniec. mythol.t. 3. p. 367, 6 Diod. 1bid.

AU VOYAGE DE LA GRECE, 3x

PRF:MHSRE GUERRE DE THEBES.

Telle fut Poccasion de la premitre expédi-
tion ot les Grees montrerent quelques con-
noissances de l'art militaire *, Jusqu'alors on
avoit vu des troupes sans soldats, inonder tout-
a-coup un pays voisin, et e retirer aprés des
hostilités et des croautés passageres *. Dans la
guerre de Thebes, on vit des projets concer-
tés avec prudence, et suivis avec fermeté; des
peuples difiérens, renfermés dans un m€me camp,
et soumis a2 la méme aurorité, opposant un
courage égal aux rigueurs des siisons, aux len—
teurs dlun siégeyet aux dangers des combats
journaliers.

Adraste partacea le commandement de I'ar-
méz avec Polynice, qu'il vouloir émablir sur le
trone de Thebes; le brave Tydée, fils d OFrée,
roi d’Etolie; I'impémienx Caponée s le devin
Amphiaraiis 3 Hippomédon et Parthénopée. A
la suite de ces guerriers, tous distingués par
Tear naissance et nr leur “valenr* ) parurent
dans un ordre inférienr de mérite et de dio-
nités , les principax habitons de la Messénie,
de I'Arcadie et de I'Argolide 3.

L'armée s'étant mise en marche, entra dans

* ‘En1329.avaot J. C. chyl. in sept. cont, Theb.
I Pausen. lib. 9, ¢ap. 9. Eurip. io Pheniss,

p. 728. 3 Pausan. lib. 2. c. 20.
3 Diod. lib, 4, p. 267. p. 156,

Apoliod, lib. 3. p. 187, Es~
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Ia for®t de Némée, ol ses généraux institud-
rent des jeux, quon célebre encore aujour—
d'hui avec la plus grande solennité *. Apres
avoir passé I'Isthme de Corinthe, elle se ren—
dit en Béotie , et forca les troupes d'Etéocle a
se renfermer dans les murs de Thebes *

Les Grecs ne conpoissoient pas encore art
de “s'emparer d'une place défendue. par une
forte garnison: Tous les efforts des assiégeans
se dirigeoient vers les portes; toute Pespéran=
ce des assiépés consistoit dans Jeurs fréquens
tes sorties. Les actions qu'elles occasionnoienty
avoient déa fait périr beancoup de monde,
de part et d'autre; déja le vaillant Capanée
venoit d'étre précipité du haut d'une échelle,
qu'il avoit appliquée contre le mur 3; lorsque
FEiéocle et Polynice résolurent de terminer en~
tre eux lenrs différends*. Le jour pris, le liew
fixé, les peuples en pleurs , les armées en si—
lence, les deux princes fondirent I'un sur Fau-
tre ; et apres sétre percés de coups, ils ren-
dirent les derniers soupirs, sans pouvoir assou-
vir leur rage. On les porta sur le méme bii=
cher ; et dans la vue d'exprimer, par une ima—=
oe eifftayante ; les sentimens qui les avoient
animés pendant leur vie, on supposa que la
flamme , pénétrée de leur haine, s éroit divi
sés , pour, ne' pas confondre leurs cendres.

¥ Apollod.iib. 3.p.189. p. 729.
Argam. in nem. Pind. p. 3 Diod. lib, 4. p. 2688
319. 4 Apollod.lib. 3. p. 193s
2  Pausan, lib, 9. ¢ 9.
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Créon, frere de Jocaste, fut chargé, pen=
dant la minorité de Laodamas, fils d'Etéocle,
de continuer une guerre qui devenoit,, de jour
en jour, Plus funeste aux assiégeans , et gui finit
far une vigoureuse sortic que firent les Thébains,

e combat fut tres-meurtrier; Tydée et la plu~
part des généraux: Argiens y périrent. Adrag-
te, contraint de lever le siege, ne put hono-
rer par des funérailles , ccux qui étoient res~
tés sur le champ de bataille *; il fallut que Thé=
sée interposdt son autorité , pour obliger Créon
a se soumettre au droit des gens, qui com~
mengoit 2 §'introduire’ *,

SECONDE GUERRE DE THEBES, OU GUER-
RE DES EPIGONES.

La victoire des Thébains ne fit que suspen-
dre leur perte. Les chefs 'des Argiens aveient
laiss¢ des fils dignes de les venger. Des que les
temps furent arrivés *, ces jeunes princes, par-
mi lesquels on voyoit Diomede;, fils de Tydée,
et Sthénélus , fils.de Capanée , entrerent, 2 la
téte d'une armée formidable, sur les terres de
leurs ennemis.

On en vint bientét aux mains; et les Thé-

bains ayant perdu la bataille abandongérent la

.. I Diod. ibid. Apollod.
ibid, p. 19s.

% lsoc.in panathent. 2 P"Hi-;u 1319 avs 3
P-269. Pausan, lib. 1. ¢. 38, ik 3

Tome 1. C

P- 94. Plut. in Thes. t. 1.
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Ia for®t de Némée, ol ses généraux institud-
rent des jeux, quon célebre encore aujour—
d'hui avec la plus grande solennité *. Apres
avoir passé I'Isthme de Corinthe, elle se ren—
dit en Béotie , et forca les troupes d'Etéocle a
se renfermer dans les murs de Thebes *

Les Grecs ne conpoissoient pas encore art
de “s'emparer d'une place défendue. par une
forte garnison: Tous les efforts des assiégeans
se dirigeoient vers les portes; toute Pespéran=
ce des assiépés consistoit dans Jeurs fréquens
tes sorties. Les actions qu'elles occasionnoienty
avoient déa fait périr beancoup de monde,
de part et d'autre; déja le vaillant Capanée
venoit d'étre précipité du haut d'une échelle,
qu'il avoit appliquée contre le mur 3; lorsque
FEiéocle et Polynice résolurent de terminer en~
tre eux lenrs différends*. Le jour pris, le liew
fixé, les peuples en pleurs , les armées en si—
lence, les deux princes fondirent I'un sur Fau-
tre ; et apres sétre percés de coups, ils ren-
dirent les derniers soupirs, sans pouvoir assou-
vir leur rage. On les porta sur le méme bii=
cher ; et dans la vue d'exprimer, par une ima—=
oe eifftayante ; les sentimens qui les avoient
animés pendant leur vie, on supposa que la
flamme , pénétrée de leur haine, s éroit divi
sés , pour, ne' pas confondre leurs cendres.

¥ Apollod.iib. 3.p.189. p. 729.
Argam. in nem. Pind. p. 3 Diod. lib, 4. p. 2688
319. 4 Apollod.lib. 3. p. 193s
2  Pausan, lib, 9. ¢ 9.

AU VOYAGE DE LA :GRECE, 33

Créon, frere de Jocaste, fut chargé, pen=
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de continuer une guerre qui devenoit,, de jour
en jour, Plus funeste aux assiégeans , et gui finit
far une vigoureuse sortic que firent les Thébains,

e combat fut tres-meurtrier; Tydée et la plu~
part des généraux: Argiens y périrent. Adrag-
te, contraint de lever le siege, ne put hono-
rer par des funérailles , ccux qui étoient res~
tés sur le champ de bataille *; il fallut que Thé=
sée interposdt son autorité , pour obliger Créon
a se soumettre au droit des gens, qui com~
mengoit 2 §'introduire’ *,

SECONDE GUERRE DE THEBES, OU GUER-
RE DES EPIGONES.

La victoire des Thébains ne fit que suspen-
dre leur perte. Les chefs 'des Argiens aveient
laiss¢ des fils dignes de les venger. Des que les
temps furent arrivés *, ces jeunes princes, par-
mi lesquels on voyoit Diomede;, fils de Tydée,
et Sthénélus , fils.de Capanée , entrerent, 2 la
téte d'une armée formidable, sur les terres de
leurs ennemis.

On en vint bientét aux mains; et les Thé-

bains ayant perdu la bataille abandongérent la

.. I Diod. ibid. Apollod.
ibid, p. 19s.
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ville,, qui ‘fut livrée au pillage *. Thersander,
fils ‘et successeur de Polynice , fut tué quelques
années aptes, en allant au siege de Troie. Apris
sa mort, deux princes de la méme famille rég-
nérent 3 Thebes; mais le second fut tout-a-
coup saisi' d'une noire frénésie ; et les Thebains,
persuaiés'que les Furies sattacheroient au sang
d'CEdipe; tant qu'il en resteroit une goutte sut
Ja terte , ‘mirent une autre famille sur le trone:
1ls' choisirent , trois générations apres , le ‘gou-
vernenient républicain ; qui subsiste cncore par-
mieux *,

Le repos dont jouit-la Grecé, apres la ses
conde guerre de Thebes, ne pouvoit étre du-
rable. Les chefs de cette expédition revenoient
couverts de gloire ; les soldats, chargés de bu-
tin. Les uns et les autres se montroient avec
cette fierté que donne la victoire; et racontant
a leurs enfans, a leurs amis ,‘empressés autour
d'enx, la snite de leurs travaux, et de leuss
exploits ils ébranloient puissamment les imgs
ginations, et allumoient dans tous les coeurs la
soif ardente des combats. Un' événement subit
développa ces impressions funestes,

Guerre DE TROIE.
Sur la ‘¢dte de I'Asie, 2 l'opposite de ks
Gréce , vivoit paisiblement un prince , qui 18
I Pausan. lib. 6. =

s
P. 722. Apollod. lib. 3. c.
38. p. 197. Diod, lib. 4

p. 269. '
2 Pausan, lib, 9. p. 723
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comptoit que des souverains pour aieux, et qui
se trouvoit a la téte d'une nombreuse famille,
presque toute composée de jeunes héros. Priam
::égnont 2 Troie ; et son royaume, autant par
lqpu‘lence,.et par le courage des peuples: sou-
mis 2 ses lois , que er ses liaisons avec: les rois
d"Assyrie *, répandoit en ce canton- de I'Asie,
le méme éclat que le royaume de Mycenes dans
la Gréee.

L:qnmuson d’Argos, établie en cette dernie-
re ville, reconnoissoit pour che
e @ Arse] Tlogocs t pour chef Agamemnon,
e ree. 1l avoit joint 2 ses érats, ceux de

hr-mthez, de Sfcyone, et de plasieurs villes
wl;glsmes +8a fpuxs‘sance, augmentée de celle de

énélas son frére, qui venoit d'épouser Héls-

ne, hérititre du royaume de Sparte, lui don-
noit une grande influence sur cette u})artie de

la Grece , qui, de Pélops , son aie
le nom de Pélopongse.

. Tantale, son bisaieul, régna d'zbord en v
die ; et, contre les droits les plus sacrés reti}nt
dans les fers un prince Troyen, nomm,e’ Ga-
nymede. Plus récemment encore, Hercule , issu
d?s rois d’Arﬁos, avoit détruit laville de T’roie
fait mourir' Laomédon, et enlevé Hésione 1
fille. 5

Le souvenir de ces outrages restés impunis;
entretenoit dans les maisons c%e Priam ‘et dA cm:
memnon , une’ haine héréditaire et implacal;!‘e,

» @ pris

T 9 Plat. de leg. ib. 3.

tacges Sig 2 'Strab. lib. 8.°p, 372..
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aigrie. de jour en jour par la rivalité de puis-
sance , Ja plus terrible Ses Eassions meurtrieres,
Piris, fils de Priam, fut destiné a faire éclo-
re ces semences de divisions. .

Paris vint en Greces et se rendit 3 -la coar
de Ménélas, o la beauté d'Hélene fixoit tous
les regardsi Aux avantages de la figure, le prins
ce Troyen réunissoit le désir de plaire x et
Pheureux concours des talens agréables. Ges quas
lités, animées par espoir du succes, firent nne
telle impression sur la reine de Sparte, qu ellg
abandonna._tout pour le suivre. Les Atrides
youlurent en vain obtenir par la douceur une
satisfiction . proportionnée 3 loffense ; Priam ne
vit dans son ﬁ}fs, que le réparateur des torts
que sa maison et I'Asie enticre avoient éprou=
vés de la part des Grees *, et rejera les voies
de conciliation qu'on lui proposoit. '

A cette étrange nouvelle 5 ces cris tumuls
tueux et'sanguinaires ; Ces bruits avant-coureuss
des combats et de la mort, éclatent et -sc 1
pandent de toutes parts. Les nations de la Grece
s'agitent comme une forét battue par la teme
péte. Les rois dont le pouvoir est renfermé
dans une seule ville , ceux dont Pautorité sétend
sur plusieurs peuples, possédés également de
Tesprit d'héroisme , s'assemblent 2 Mycenes. Iis
jurent de reconnoitre Agamemnon pour g
de l'entreprise , de venger Ménélasy de réduir

* Homer. iliad. lib:. 3.

2. Herod. 1ib. 1. cap.ds
¥. 39, :

R
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ve Tlium en cendres. Si des princes refusent
d'abord d'entrer dans la confé-fération, ils sont
bient6t entrainés par I'éloquence persuasive da
vieux Nestor, toi de Pylos; par les discours
insidienx Ulysse , roi &'Ithaque ; par Fexem-
ple d'Ajax, de Salaniine ; de Diomede , d'Ar-
gos; d’Idoménée, de Crete; d’Achille, fils de
Pélée , qul regnoit-dans un canton de la Thes-
salie , et d'une foule de jeunes guerriers, ivres
d’avance des succes qu'ils se prometrent,

Apres de longs” préparatifs , l'armée, forte
d’environ cent mille hommes *, se rassembla
au port d'Aulide ; er prs de douze cents
yoiles la transporterent sur les rives de la
Troadé.

La ville dé Troie, défendue par des rem-
parts et des tours, étoit encore protégce par
une armée nombreuse *, que commandoit Hec-
tor, fils de Priam; il aveit sous lui, quanti-
té de princes alliés, qui avoient joint leurs trou-
pes a cellesdes Troyens 3. Assemblées sur le
rivage , elles présentoient un front redoutable
4 larmée des Grecs, qui, apres les avoir re-
poussées , se renfermerent dans un camp ; avec
la plus grande partie de leurs vaisseaux.

Lesdeux armées essayerent de nouvean lears

Horces; et le succes douteux de plusievrs com-
bats 4 fit entrevoir que le siege traineroit en lon-

g\lCLlI'.

¥ Homer. iliad. libs 2.
V. 494. etc. Thucyd. lib. 1.
C. I0.

2 Homer. lliad. lib. 8.

V. §562.
3 1d.1lib, 2. v. 876; lib.
IC. Vs 434+
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_:Avec de fréles bitimens, et de foibles Tue
mitres: sur lart de la nayigation,, les Grecs n'a~
volent pu établir une communication suivie en=
tre Ia\ Gr‘ecg et I'Asie. Les subsistances com-
mencerent. 2 manquer. Une partie de la flotte

fut chargée de ravager on d'encemencer les fles

et les cbres yoisines 5 tandis que divers partis
dispersés d

ans la campagne , enlevoient les ré-
coltes et les troupeaux. Un autre motif rendoit
ces dé.tachex.nens indispensables. La ville n'étoit
Fomt investie : et comme les troupes de Priam
a mettoient a 'abri d'un coup de main, on
résolut d'amtaquer les alliés de ce prince , soit
pour profiter de leurs dépouilles , soit pour le
priver de leurs secours. Achille portoit de tous
cotés le fer et la flamme T3 apres s'8tre dé-
bo_rdé comme un torrent, destructeur, il reve-
hoit avec un butin immense, quon distribuoit
a I'armée :
les gén.éraux partageoient ‘entre eux.

Troie éroit située au pied du mont Ida, 2
quelque distance de Ia mer; les tentes et les
vaisseaux des Grecs occupoient le rivage ; l'es-
pace du milieu étoit le théitre de la bravoure
et de la férocité : les Troyens et les Grecs,
armés de piques, de massues , d'épées , de fle-
ches et de javelots , converts de casques ,. de
Cuirasses,, de 'cuissarts et de boucliers; les rangs
pressés, les généraux a leur téte » Savangoient
les uns contre les autres ; les premiers, avec

* Homer. Iliad. lib. 9. v, 328.

s avec des esclaves sans nombre, que -
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de grands cris; les seconds , dans ‘un: silence
plus effrayant : aussi-tot les chefs devenus sol—
dats, plus jaloux de donner de grands exem-
ples que de sages conseils , se  précipitoient
dans le danger , et laissoient presque toujours au
hasard le soin d'un succes qu'ils ne savoient ni
préparer ni suivre ; les troupes se heurtoient
et se brisoient avec confusion, comme les flots
que le vent pousse et repousse dans le dé-
troit de Eubée. La nuit séparoit les com—
battans ; la ville ou les retranchemens servoient
dlasyle aux vaincus ; la victoire colitoit du sang,
et ne produisoit rien.

Les jours suivans, la flamme du biicher dé~
voroit ceux que la mort ayoit moissonnés: on
honoroit lenr mémoire par des larmes et par
des jeux funcbres. La treve expiroit, et I'on
€n venoit encore aux mains.

Souyent au plus fort de la mélée, un guer-
rier élevoit sa voix, et défioit au combat un
guerricr dn parti Contraire. Les troupes, en
silence , les voyoient tantdt se lancer des traits
ou d'énormes quartiers de pierre; tantér se
joindre I'épée a la tnain, et presque toujours
sinsulter mutuellement pour aigrir leur, furens.
La haine du vainqueur survivoit 2 son triom-
phe : il ne pouvoit ontrager le corps de son
eapemi, ¢t le priver de ld sépulture , il tichoit
du moins de le dépouiller de ses armes. Mais,
dans I'instant , les tronpes savangoient de part
et d’autre , soit pour lui ravir sa proie, soit pour
la lni assurer; et l'action devenoit générale.

Cy
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Ell¢ le devenoit aussi, lorsquune des armées

avoit trop 2 craindre pour les jours de son
guerrier , ou lorsque lui-méme cherchoit a les
prolonger par la fuite. Les circonstances pou-
voient justifier ce dernier parti: linsulte erle
mépris flétrissoient 2 jamais celui qui fuyoit
sans ‘combattre, (parce qu'il faur, dans tous les
temps ; savoir affronter la mort , pour mériter
de vivre. On réservoit Findulgence pour ce-
lui qui ne s¢" déroboit a la supériorité de son
adversaire ,” quapres lavoir éprouvée : car la
valenr de cés ‘temps-13 , consistant moins dans
le courage dlesprit, que dans le sentiment de
ses forces, ce nétoit pas une honte de fuir,
lorsqi’on ne cédoit qu'a' la nécessité 5 -mais
c'éroir une gloire d'atteindre Uennemi dans sa
retraite , et de joindre 2 la-force qui prépa-
roit la victoire,, la légéreté qui servoit a la
décider.

Les associations d'armes et de ‘sentimens en-
tre deux guerriers, ne¢ furent jamais si com=
munes que pendant la guerre de Troie. Achil-
Ie et Patrocle, Ajax et Teucer, Diomede et
Sthénélus, Idoménée et Mdérion , tant d'autres
héros dignes de suivre leurs traces, combat=
toient souvent Pan pres de T'autre; et se jetant
dans la mélée, ils partageoient entr’ eux les
périls er\la’ gloire : d’aurres’ fois, montés sur
un méme char, Pan guidoit les coursiers , tan-
dis que Pautre écartoit la mort, et la renvo-
yoit a Tennemi. La perte d'un guerrier exi-
geoit une prompte satisfaction de la part de
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gon compagnon darmes; le sang versé deman-
doit du sang.

Cette idée fortement imprimée dans les es=
prits , endurcissoit les Grees et les Troyens
contre les maux sans nombre qu'ils €prouvo-
jent. Les prémiers avoient été plus dune fois
sur le point de prendre la ville 3 plus d'une
fois les seconds avoient foreé le camp, mul-=
gré les palissades , les fossés , les murs qui-le
défendoient. On voyoit les armées se détrui=
re , et les guerriers disparoitre: Hector, Sar=
pédon, Ajax, Achille lui-méme , avoient mor-
du la poussiere. A l'aspect de ces revers , les
Troyens soupiroient apres:le renvoi d'Hélene;
les Grecs , apres leur patries maisiles uns et
les autres éroient bientdt retenus par la hon-
te, et par la malheureuse facilité qu'ont les hom=
mes de saccoutumer 2 tout ;€XCEpte au repos
et au bogheur. f

Toute la terre avoit lesyeux fixés sur les
campagnes ‘de. Troie, sur ces lieux on la gloj=
re_appeloit 2 grands cris les princes qui n'a-
voient pas été du commencement de Texpedi-
tion. Impatiens de se signaler dansicette carrits
Te ouverfe aux mnations, ils venoient successi-
vement joindre Jeurs troupes 2 celles de leurs
allis , et périssoient quelquefois dans un pre-

Jnier combat. ,

Enfin, apres dix ans de résistance et de tra-
vaux., apres avoir perdd I'élite de-sarjeunesse
et dé ses héros , la ville tomba sous les efforts
des Grecs ; et sa chiite. it un. si grand. bruit
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dans !a Grece, qu'elle sert encore de princi=
pale €poque aux annales des nations *. Ses murs,
$es maisons , ses temples réduits en poudre;

ram , expirant au pied des autels; ses fils
€gorgés autour de lui; Hécube, son épouse;
Cassandre,, sa fille; Andromaque, veuve d'Hec-
tor; plusieurs autres princesses, chargées de fers,
€t traindes comme  des esclaves, a travers le
sang. qui ruisseloit dans les rues, au milieu d'un
peuple endier s dévoré par la flamme , ou dé-
truit par le fer vengeur: tel fut le dénouement

e cette fatale -guerre. Les Grecs assouvirent
leor, fureur 3 mais, ce plaisir cruel fut le ter-
me de leur. prospérité, et le commencement
de leurs Aésaspres.

Lieut retour, fur marqué par les plus sinis-
tres revers. *.. Mnesthée , roi d'Athenes, finit
568 Jours dans l'ile .de-Mélos *; Ajax, roi des

ocriens , périt. avec sa flotte 3; Ulysse , plus
malheurenx , eut souvent 2 craindre le méme
sort, pendant.les dix ans entiers'qu'il erra sug
les flots ; d’autres , encore plus 2 plaindre, fu-~
rent recus “dans leur famille , comme des étran-
gers revétus de titres quune lengue - absence
avoit. fait oublier , qu'un  retour inin’prévu rens
doit odieux. Au Jieu des transports, que de-
vort exciter leur  présence , ils n'entendirent au-
tour d'enx que les cris revoltans de Tambition,

* L'an 1282 av. 1./ 128.

T Plat. de leg. lib.
2. p. 6382, 4 3.t

2 Euseb. chron. can. p-

3 - Homer. odyss. kib. 4
V. 499.

allererit , sous la conduite d'Idoménée,, d
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de I'adultere et du plus sordide intérét: tra-
his par leurs parens et leurs amis , la plupart
de Phi-
loctete , de Diomede et de Teucer 5 en cher—
cher de nouveaux en des pays inconnus.

La maison d Argos se couvrit de forfaits, et
déchira ses entrailles de ses propres mains ; Aga-
memnon trouva son trone et son lit. profanés

ar un indigne usurpateur ; il mourut assassi-
né par Clytemnestre son épouse, quis quelque
temps apres, fiut massacrée par. Oreste son fils.

Ces horrenrs multipliées alors dans presque
tous les cantons-de la Grece, retracées enco-
re aujourd’hui sur le théitre d'Athénes, de-
vroient instriuire les. rois et les peuples, et
lenr fhire redouter jusqu'a la victoire mémes
Celle des Grees leur fut aussi funeste qu'aux
Troyens: affoiblis par leurs. efforts et par leurs
succes, ils me purent plus résister acleurs di-
yisions , et Saccoutimerent a cette. fineste idée,
que la guérre étoit aussi néCessairé aux états,
que la paix..Dans Pespace de _quelques. géné-
rations , on it tomber et s'éteindre la plupart
des | maisons souvetdines, qui avoient .détruit
celle de Priamh; et quatre-vingts ans apses la roi-
ne de Troie *; ure partie du Pélopontse pas-
sa entre les mains des Héraclides, on descens

dans d'Hercule:

I Thucyd. lib. 1. ¢, 12
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ReTourR DES HERACLIDES.

' .I.a révolution” produite’ par le retour de ces
princes fot éclatmre , et fondée sur les plus
specicux prétextes *. Parmi les familles qui,
d':ms les plus anciens-temps , posséderent I'em-
pire d’Arpos et de Mycenes, les plus distin-

ées furent celle de Danaiis et celle de Pé-
ops. Du premicr de ces princes , étoient is~
sus Proemrus g Acrisius, Persée, Hercule; du
second , Atréé; Agamemnon, Oreste et ses fils;

Herculg , asservi, tant qu'il vécut , aux vo-
lontés d'Burysthée , que des circonstances par=
ticulieres avolent revéru du pouvoeir supréme;
fne put fairc_: valoir ses ‘droits , mais il les trans-
mit a ses fils, qui farent ensvite bannis du Pé-
loponese.-Ils tenterent plus d'unc fois d'y rens
trer ' 5 leurs” efforts éroient, toujours réprimés
par la"maison de Pélops ,‘qui, aprés la mort
d. Eurysthée , “avoit usurpé la courenne : leurs
titres fuvent des crimes , tant qu'elle put leur
oppoter la force 3 des qulelle: cessa g‘étre st
redoutable , on vit se réveiller en faveur des
Hél_'aclides, Pattachement des peuples pour leurs
anciens maitres, et la jalousie des puissances
voisines contre la maison de Pélops. Celle d’Her=
cule avoit-alors a sa téte trois fréves, Témene,
Cresphonte et Aristhodéme , qui; 'étant asso-
ciés avec les Doriens ?, entrérent avec eux

* En 1202.avant J. ©. Diod. Sie. li
2024 s & . Sic. lib. 4. p. 26T,
¥ Herod. lib, 9. cap. 26. 2 Strab, lib. ; p- 393
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dans le Pélopontse, ol la plupar des villes
furent obligées de les reconnoitre pour leurs
souverains. .

Les descendans d'Agamemnon , forcés dans
Argos, et cenx’ de Nestor, dans la Messéaie,
se réfugierent les premiers en Thrace , les se-
conds en Attique. Argos échut en partage a
Témene , et la Messénie 2 Cresphonte. En-
rysthene et Procles, fils d*Aristhodéme , mort
au commencement de I'expédition , régndrent
a Lacédémone 2.

Peu de temps apres, les vainqueurs attaque-
rent Codrus, roi.d’Athenes, qui ayoit donné
un asyle 2 leurs ennemis. Ce prince ayant ap-
pris que l'oracle promettoit la victoire a celle
des deux armées qui perdrojt son général dans
la bataille , sexposa volontairement a-la mort;
et ce sacrifice enflamma tellement ges troupes,
qu'elles mirent les Héraclides en fuite 3.

Crest la que’ finissent les sidcles nomm¢és hé-
xoiques , et quil faut se placer , pour en sai-
sir l'esprity et -pour entrer dans.des dérails. que
le cours rzpide des événemens permettoit a

peine d'indiquer.

¥ Pausan. lib. 2. ¢. 13, Id.lib. 3. cap. I. p. 205.
P. 140, Vell. Patere, lib. 1. ¢. 2.

2 Isocr. in Archid. t. 2. 3 Meurs. dereg.Athen.
P, 18. Tacit. ann. L. 4.¢.43. 1ib. 3. ¢. IX.
Pausan. lib. 2.¢. 18, p. 151,
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REFLEXIONS SUR LES SIECLES HEROIQUES,

On ne voyoit anciennement que des mo-

narchies dans la Gréce *3; on n'y voit pres-
ue par-tout aunjourd’hui que ‘des républiques.

es premiers. rois ne possédoient quune ville,
ou quun canton *; quelques-uns étendirent
leur puissance , aux dépens’ de leurs voisins,
et se- formerent de grands états; leurs succes-
seurs voulurent augmenter Jleur autorité , an
préjudice de leurs sujets , et la perdirent.

Sl n’éroit pasvvenu dams la:Grece d'autres
colonies que celle de Cécrops’, les Athéniens
plus éclairés,, et par conséquent plus puissans
que les autres sauvages 5 les auroient assujetis
par degrés ; et la: Gréce ' n'efit formé qu'un
grand ' royaume, “qui subsisteroit aujourd’hui
comme. ceux” d Egypte et de Perse. Mais les
diverses: peuplades venues de I'Orient , [a di-
vistrent en plusicurs états ; €t les Grecs adop-
terent par-tout le gouvernement monarchique,
parce’que ceux qui les policgrent, n'en connois-
soient pas d'autres; parce-qu'il est plus aisé de
suivre les volentés d'un seul homme, que cel-
le de plusicurs chefs; et que l'idée d'obéir et
de commander tout a-la-fois, d'étre en méme-
temps sujet et souverain , suppose trop de: lu-
mieres et de combinaitons, pour &tre ap-

I Plar. de leg, lib. 3. p. 161
t. 2. p. 680. Arist. de rep. 2 Thucyd,. iib, 1. ¢, 13

lib. 1. cap. 2. t,.2. p. 297. Hom. iliad. lib.2. v. 495
Cicer. de leg. lib, 3. - 3. etc,
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percue dans Ienfance des peuples.

Les rois exercoient les fonctions de pontife,
de général et de juge ' ; leur puissance qu'ils
transmettoient 2 leurs descendans * , étoit trés~
étendue, et néanmoins tempérée par un con-
seil dont ils prenoient les avis', et dont ils
communiquoient les décisions a l'assemblée gé~
nérale de la nation 3.

Quelquefois, aprés une longue guerre , les
deux prétendans au tréne, ou les deux guer=
riers qu'ils avoient choisis , se présentoient les
armes a la main ; et le droit de ‘gouverner les
hommes , dépendoit de la force ou de I'adres-
se du vainqueur.

Pour soutenir I'éclat du rang,le souverain,
outre les tributs imposés sur le- peuple 4, pos~
sédoit un domaine qu'il avoit requ de ses an-
cétres , qu'il augmentoit par-ses conquétes , et
que]que?ois par la générosité de ses amis. Thé-
sée'y banni d’Athtnes, eut pour pnique res—
source , les biens que son pere lni avoit lais-
sés dans Iile de Scyros 5.7Les Ktoliens, pres-
sés par un ennemi puissant, proMirent a Mé-
léagre fils d'OBnée leur roi, tn terrain con-
sidérable ; s'il vouloit. combattre " leur téte ©.
La multiplicité des exemples ne permet pas

T Arist. de rep. lib. 3. 4 Homer. Iliad. lib. g,
¢ 14, L 2P 357+ v. 156. Schol. ibid. odyss.

2 Thucyd. lib. 1. c. 13. lib, 13. V. I5.

3 Arist. de mor. lib. 3. S Plut. in Thes. t. 1.
cap. S. t. 2. p, 32. Dionys. p. I6.
Hzlic. antiq, Rom. lib. 2. 6  Homer. iliad. 1lib. 9.
L 1. p. 261, V. 573.;
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de citer les princes qui dirent une partie de
leurs tedsors a la victoire , ou a la reconnois—
sance : mais ce quon doit remarquer, clest
quils se glorificient des présens qu'ils avoient
obtenus , parce que les présens érant regardés
comme le prix d'un bienfait , ou le symbole
de l'amitié , il étoit honorable de les recevoir,
et honteux de ne pas les mériter.

Rien ne donmoit plus d'éclat au rang so-
préme, et d'essor au courage, que Pesprit d'hé-
soisme 3 rien ne s'assortissoit plus aux meeurs de
la nation , qui Etoient  presque - par-tout les
mémes: le caractere des hommes étoit alors
composé d'un petit nombre de traits simples, mais
expressifs et fortement prononeés: l'art n'avoit

oint encore ajoaté ses couleurs a I'ouvrage-de
ﬁ nature. Ainsi les pasticuliers devoient dif-
férer entre eux , et les peuples se ressembler,

Les corps-naturellement tobustes le deve-
noient encere plus par I'éducation ; les ames
sans souplesse e sans apprét , €toient actives,
entreprenantes , aimant ou haissant 2 Iexces,
toujours entrainées par les sens, toujours pré-
tes a séchapper ; la nature, moins contrainté
dans ceax dui roient revéts du pouvoir , se
développoit chez eux avec plus d'énergie, que
chez le peuple 3 ils repoussoient une offense
par l'outrage ou par la force ; et plus foibles
dans Ia doulénr que dans les/revers, si clest
pourtant upe foiblesse de paroitre sensible , ils
pleuroient sur un-affront dont ils ‘ne pouvoient
se venger : doux et faciles, des qu'on les pré-

AU VOYAGE DE LA GRECE, 49
venoit par des égards ; impéweunx et terribles
quand’ on y manqueit , ils passoient de la plus
grande violence , aux’ plus grands remords ; et
yéparoient leur frute , avec la méme cimplicité
quils en faisoient I'aveu *. Enfin, comme les
vices et les vertus éroient sans voile et sans dé-
tour , les princes et les héros éroicnt ouverte-
ment avides de gain, de gloire , de préféren-
cesvetide plaisits. <

Ces coeurs, miles et aliiers , ne pouvoient ¢é-
prouver des émotions languissantes. Deux grands
sentimiens les agitoient a-la-fois ',  Famour et
lamitié ; avee ceue difiérence , que Vamour
toit pour cux une flamme dévorante et pas—
sagere 5 I'amitié ; une chaleur vive ‘et continue.
Lamitié ' produisoir des actions reghrdées au-
jourd'hui comme des prodiges , autrefois com-
me: des: devoirs. Oreste et Pylade , voulant
aourir fun pour Vautre , ne fuiscient que ce
quiavoient fait avant cux dantres héres. L'amour,
violent dans ses transports , cruel dans sa ja-
Jousic , avoir souvent des suites finestes s sur
des cocurs plus sensibles que tendres, la beauté
avoit: plus d'empire que les qualités qui 'em-

bellissent 3 relle: faisoit: Pornement ' de, ¢es. fétes
csuperbes .que donnoient ' les princes-lorsqu'ils

contractoient wne alliance. ‘La, se rassembloient
avec les rois et les guerriers , des princesses

ydont Ja présence et la jalousie €tojent ung sonr=

T Homer, iliad, lib. ‘4. - Td. odyss.Jib, 8, vi 403
“*y+ 360, 1d, lib, 23. passim. ‘

Tome 1, . | D
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ce de divisions et de malheurs.

Aux noces dun roi- de Larisse, de jeunes
Thessaliens , connus sous le nom de Centaures,
insulterent les compagnes de la jeune reine , et
périrent sous les coups de Thésée , et de plu-
sicurs héros qui, dans cette occasion , prirent
la défense d'un sexe qu'ils avoient outragé plus
d'ane fois *

Les noces de Thétis et de Pélée furent trou-
blées par les prétentions de.quelques princesses
qui , déguisées , suivant I'usage ; sous les noms
de Junon , de Minerve , ct des autres déesses,
aspirofent toutes au prix de la beauté 2.

Un autr¢ genre de spectacle réunissoit les
princes et les héros: ils accourofent aux funé-
raillés d'un souverain , et déployoient leur mag-
nificence et leur adresse dans les jeux gwon
célébroit pour honorer sa mémoire. On don-
noit des-jeux sur un tombeau , parce que la
douleur 'n'avoit pas besoin de'bienséance. Gette
délicatesse’ qui  rejette toute consolation , est
dans le sentiment un €xcds ou une perfees
tion ‘qu'on NE CONNOISSOIt pas encore ; mais
ce quion Savoit , céroit 'de verser des larmes
sinceres , de’ les suspendre, quand la -natufe

“Tordonnoit 3 , et d'en verser-éncore , quand le
coeur se ressouvenoit de ses pertes. o, Je m'en=

T Diod, Sic, lib. 4.p.722,  les epit, d'Ovid. t. T. P
Ovid, metam, lib, 12, v. 220, Ban, mythol, t. 3. &
210. Hom. odyss, lib, 27, 182
V. 295, 3 Hom. iliad, lity 94 Ve

3 Mezir, comment. sur 229 : Ub, 24, v, 48.
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s ferme quelquefois dans mon palais , dit Mé-
» nélas dans Homere * , pour pleurer ceux
»de mes amis qui ont péri sous les murs de
» Lroie. ,, Dix ans s'étoient écoulés depuis leur
mort.

Les héros étoient injustes et religienx en mé-

me temps. Lorsque , par l'effet du kasard, d'une
!mmc _personellc', ou dune défense léoitime,
ils avoient donné la mort a quelguun, ils fré—
missoient du sang qu’ils venoient de faire cou-
ler ; et quittant, leur tréne ou leur patrie, ils
alloient au loin mendier le secours de l‘ex;)ia—
tion. Apres les sacrifices q!\;cllé exige , on ré-
P‘dndol"f _surola main coupuble , I'eau destinée 2
la purifier * 5 et , des ce moment , ils ren—
troient dans la société , et se préparoient a. de
nouyeaux combats. :
’ Le peuple , frappé de cette cérémonie , ne
Péroit pas: moins de Textérieur menagant que
ces héros ne quittoient jamais : les uns jetoient
sur leurs épaules la dépouille des tigres et des
hons‘ dont ils aveient triomphé 3 ; les autres
paroissoient avec de lourdes massues, ou des
armes de différentes especes, enlevées aux bri-
gands dont ils ayoient délivré la Grace *.

Clest. dans cet appareil qu'ils se présentoient
pour jouir des droits de Thospitalite, droits cit-
conscrits - aujourd’hui entre certaines familles,
¢ Id.odyss. lib. 1, v. 100, 3 Plut, in Thes: p.:4.

2 00vid, fast, (libe 2, v. Numism. v
d . libe 2, v, H . veter,
37. Schoi, Soph, jn Ajac, 4 Plut, ibid,

v. 664.
D2
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alors communs 2 toutes *. A la voix d'un étran-
ger , toutes les portes souvroient ; tous les soins
éroient prodigads ; er pour rendre a I'lmmani-
t¢ le plus- beau des hommages , on ne s'infor=
moit de son état et de sa naissance , qQu'aprés
avoit /iprévens ses besoins *. Ce n'éroit pas a
leurs - 1égislatenrs “que les Grecs étoient rede=
vables de cette: institution sublime ; ils la de-
voiont 2 la namre , dont/les lumidres vives et
profondes rem plissoient e coeur de I'homme , et
'y sont pas-encore: ételntes , \puisque note
prefiier mouvement est un mouvement d’esti=
me et de conlfiince/ pour nos semblables 5 et
que ha'défianice seroit- regardée comme un vice
énorme , & lexpérience de tant de perfidies,
nlen’ avoit presque fait une vertu.

Toutefois , dans les sizcles ‘ol brilloient’ de
si' bequx vexemples d'hamanité - on vit éclore
des' crimes atroecs ey inouis. Quelques-uss: de
Ces forfaits on existdy, sans-doute ; ils éroient
Jes- frsire de Tambition et de la vengeance y pas<
sions efivenées ;qui , suivant la différenice des
conditions et des temps , emploient , pour ves
nii 2 leur-fins , tantdt des manceuvres- sourdes,
et rantot laforce ouvertes Les autres ne dis
rent leur origine qu'a la’ podsic , quiy dans 'ses
tableaux', altere les faits de I'histoire , comme
ceux de 'la nature. Les pottes, maitres de nos

bz Hom, iliad. 1ib. 6. v, 2 Hom, iliad, 'lib/'6. v,
16, 1d. odwss lib. 3. v. 3¢ ¥73. Id odyss. Hbi L. Ve
Yity g ve 2083 1y 8, Ve  X24e liD 3o Ve FOL 3
B4
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coeurs , esclaves de leur imagination , remet—~
tent sur la scne les principanx personnages de
Pantiquité ; et 'sur quelques traits écheppds aux
outrages du temps , établissent des caracteres
quils varicnt ou contrastcat , suivant leurs be-
soins * 3 et les chargeant quelquelois de cou-
leurs effrayantes, ils wransforment les foiblesses
en crimes , et les crimes en forfaits. Nous dés
testons cette Médéz, que Jaton emmena de
Colchide , et dont la vie ne fut; dit-on, qu'on
ticsu d'horreurs. Peut-étre n'cut-elle .davire
magie que ses charmes , et d'autre crime (que
son amour * 3 et peut-€tre aussi la_ plupare de
ces princes, dent la mémoire est anjourd i
couverte d'opprobres, netoicnt pas plus cou-
pables que Medée.

Ce n'éroit pas la barbarie qui xégnoit le plus
dans ces sivcles reculésy ¢ éreit une certaing vio-
Jence de caractere , qui souvent , aforee dlagir
2 découvert , se trabissoit elle-méme. On pou-
voit du moins-se prémunis contre une haine
qui s'annongoit par la coldre , ct contre das
passions qui avertissoient de Jeurs projets. Mais
eomment se garantir aujourd’hui de ces ernau-
tés réfléchies , de-ces hoines froides et ussez
patientes pour attendre le moment de la ven-
geance? Le sigcle véritablement barbare , n'est
pas celui, ot il y a le plus. dimpécsité dans

T Piat. in Min. t. 2. p.  Eurip. in'Med, ¥, 9. et 273,
320. Zlian, var. bist.lib. s, ¢,
2 Diod. Sic. lib. 4. p. 21. Banier , myth. liv. 3,
249, Parmenise, ap, s¢hol.  ¢hav. &, & 3. By 289.1 ;

~
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les désirs , mais celni ot Ton trouve le plus de
fausseré dans les sentimens.

Ni le rang, ni le sexe , ne dispensoient des
soins domestiques , qui cessent d'érre vils, des
qu'ils sont communs 2 tous les états. On les
associoit quelquefois avec des talens agréables,
tels que la musique et la danse ; et plus sou-
vent encore avec des plaisirs tumultuenx , tels
que la chasse et les exercices qui entretien-
nent la force du corps , ou la développent.

Leés lois étoient en petit pombre, et fort sim-
Ples, parce qu'il falloit moins statuer sur I'in=
Justice , que sur linsulte 5 et plutdr réprimer
les passions ‘dans leur fougue , que poursuivre
les vices ‘dans lenrs détours.

Les grandes vérités de la morale , d'abord
découvertes par cet instinct admirable qui por-
te 'homme au bien, furent bientot confirmées
2 sex yeux par lutilité quiil retiroit de leur
pratique. Alors on proposa pour motif et pour
récompense a la vertu , moins la satisfaction
de I'ame , que la faveur des Dieux , I'estime
du public, ‘et Jes regards de la postérité &
La raison ne se replioit pas encore sur elle-
méme , pour sonder la nature des devoirs, et
les soumettre a ces analyses , qui servent, tan-
tdt 2 les confirmer , tantdt 2 les détruire. On
savoit ' seulement que dans toutes les circons-
tances de la vie , il est avantageux de rendre
2 chacun ce qui lui appartient 5 et d'apres cet=

3 Hom. iliad, Jib, 2, ¥. 7719.1d, odyss, lib. 2. V. 64
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te réponse du ceeur , les ames honnétes s'aban~
donnoient 2 la vertu, sans sapercevoir des sa=
crifices qu'elle exige. ;

Deux sortes de connoissances éclairoient les
hommes : la tradition dont Jes pottes ¢toient
les interpretes 5 et lexpérience que les viei-
llards avoient acquise. La tradition conservoit
quelques traces de l'historie des Dieux, et de
celle des hommes. De la, les égards quion a-
voit pour les poetes , chargés de rappeler ces
faits intéressans , dans les festins et dans les occa-
sions d'éclat , de les orner des charmes de la
musique , et de les embellir par des fictions qui
flattoient la vanité des peuples et des rois *.

Llexpéricnce des vieillards suppléoit a I'ex-
périence lente des. siecles 2 3 et xéduisant les
exemples en principes , elle faisoit” connoitre
les effets des passions, et les moyens de les
réprimer. De 12 naissoit pour la vieilleste, cette
estime- qui lui assignoit les premiers rangs dans
les assemblées de la nation , et qui accordoit
a peine aux jeunes gens la permission de lin-
terroger 3,

Lextréme vivacité des passions donnoit un
prix infini 2 la, pradence., et le besoin d'étre
instruit au talent de la parole.

De toutes les qualités de I'esprit, l'imagi-
pation fut cultivée la premiere, parce que Clest

¥ Hom. odyss. Jib. ¥, 9, v, 6o,
V. I32 et 338, 3 Hom, iliad. lib. 23. v.
2 1d, iliad, 1ib. 1, v. = 587, Id, odyss, lib, 3. V. 24«
259, lib, 3. v, 108, libs
! D4
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celle qui se manifeste le plus-tdt dans I'enfance
des hommes et des penples, et que, chez les

Grecs en particulier , le climat qu'ils habitoient,
et les lisisons qu'ils contrace@rent avec les Orien-
taux , contribuerent a la développer.

. En Fgypte on le soleil est toujours ardent,
ot les vents - les accroissemens du Nil , et le
autres - phénomenes 'sont  assujétis 3 un ordre
constant’; ‘ot la stabilité et 'uniformité de la
faxure semblent prouver som dternité, I'ima-
gintion agrandisoit tout ; er s'élncant de tous
cotés duns Tinfini, elle’ remplissoit le peuple
d'éronnement et de respect.

Dans la Grece ; ot le ciel , quelquefois trou-
bl¢ par des orages, éincelle presque toujours
dune lumidre pure; ol la diversité des aspects
et des saisons offre sans cesse des contrastes
frappans; ou & chague, pas'y & chague instant,
Ia natuce paroit-en action 5 pares quiclle diffe-
re tonjouts d'elle méme | Fimagination, plus ri-
che‘et plus active qu'en Eaypte , embellissoit
tout , et vépandoit’ nne chaldur aussi douce que
féconde dans les opérations de l'esprit.

Alnsi les Grees sortis de  leurs foréts | ne vi-
rent plus’les) abjets sous & voile effrayant et
sombre ; ainsi les Eoypriens trin¢portés en Gre-
c¢, adoucitent peu-i-pen les traits séverds et
fiers de Jeurs tableaux v les uns et les autres ne
faisant plus’ qu'un méme peuple , se formerent
un langage qui brilloit Fexpressions. figurées;
ils revétirent Jeurs ancienses opinions dé cou=
leurs qui en altéroient la simplicité , mais qui
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les rendoient plus séduisantes 5 et comme les
étres qui avoient du mouvement, leur- paru—
rent pleins de vie , et quils rapportoient a au=
tant de causes particulicres , les phénomenes
dont ils ne connoissoient pas la ltaicon , I'mnoi=
vers fut 2 leurs yeux unc superbe décoration,
dont les ressorts se mouvoient au gré d'un nom-
bre infini d’agens invisibles.

Alors se forma cette philosophie , oun plutdt
cette religion qui subsiste encore parmi le peu—
ple ; mélange confus de vérités et de menson=
ges, de traditions respectables et de fictions
riantes : systéme qui flatte les sens , et révolte
I'esprit ; qui respire le plaisic en préconisant la
vertu , et dont il faut tracer une lépere es—
quisse , parce quiil porte Fempreinte du sitcle
qui ¥'a va naitre.

Quelle  puissance a. tiré I'univers du chaos?
L'¢tre infini , la lumiere pure, la source de la
vie Tt donnons-lui le plus bean de ses titves;
clest 'amonr ‘méme , cet amour dont la présen-
ce réublit par-tout harmonie 2, et a qui les
hommes et les dienx rapportent leur origine 3.

Ces <tres intelligens se disputerent 'empire
du monde ; mais terrassés dans ces combots ter-
ribles 5 les hommes furent pour toujours soumis
a leurs vaingueurs.

La race des immortels s'est multipli€e ; ainsi
gue celle' des hommes. Saturne , sy du com~

I.. Qrph. ap. Broclk. 2 Hesiod, theog. v. 120,
hist, philos: t. 1. p. 290. 3 Aristoph. inav; v.7oa,
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merce du Ciel et de la Terre, eut trois fils qui
se sont partagé le domaine de Punivers: Ju-
piter régne dans le ciel , Neptune sur la mer,
Pluton dans les enfers, et tous trois sur la ter=
re *: tous trois sont environnés d'une foule
de divinités chargées d'exéeuter leurs ordres.

: Jupiter est fe plus puissant des dieux ; car
il lance Ja foudre : 'sa cour est la plus brillan-
te de toutes; clest le séjour de la lumiere
étc.mcllc , et ce doit étre celni du bonheur,
puisque tous lés biens de la ‘terre viennent du
ciel.

On implore les divinités des mers et des en~
fers , en certains Jieux et en certaines circons—
tances ; les dienx célestes par-tout, et dans tous
les momens de 1a vie. Ils surpassent les autres
€n pouvoir , puisquiils sont au-dessus de nos
tétes ; tandis que les autres sont 2 nos coOrés,
ou sous-nos pieds,

Les dieux distribuent aux hommes la wie,
la santé , les richesses, la sagesse et la va-
leur 2, Nous les accusons d'étre les auteurs
de nos maux 3 ils nous reprochent d'étre
malheureux par notre faute 4. Pluton est odieux
aux mortels § , parce qu'il est inflexible. Les
autres dieux se laissent toncher par nos prieres,
et sur—tout par nos sacrifices , dont Iodeur est

¥ Hom. ilfad. iib. 13, 8 iid. ‘iliad. lib. 3. %
V. 793. 164. lib.'6. v.349.

% Hom. ijliad, lib, 2. 4 Id.odyss.lib. I, V. 33+
v. 197. lib. 7. v. 288, lib. § Id, iliad, 1ib. 9 v. X358
X3 V. 730.
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ur eux un parfum délicienx *.

S'ils ont des sens comme nous , ils doivent
avoir les mémes passions. La beauté fait sur
Jeur coeur limpression quelle fait sur le notre,
On les a vus souvent chercher sur la terre , des
plaisirs devenus plus vifs par l'oubli de la gran-
denr , et l'ombre du mystere.

Les Grecs , par ce bizarre assortiment d'idées,
n'avoient pas vouln dégrader la divinité. Accou-
tumés 2 juger d'aprés eux-mémes de tous les
&tres vivans , ils prétoient leurs foiblesses anx
dieux , et leurs sentimens aux animaux , sans
prétendre abaisser les premiers , ni élever les
seconds.

Quand ils voulurent se former une idée du
bonheur du ciel , et des soins qu'on y prenoit
du gouvernement de I'univers, ils jeterent lenrs
regards autour d'eux , et dirent:

Sur la terre un peuple est heureux , lorsqu'il

asse ses jours dans les fétes ; un souverain,
E}rsqu‘il rassemble 2 sa table les princes et les
princesses qui regnent dans les contrées voisi-
nes ; lorsque de jeunes esclaves, parfumées d'es-
sences , y versent le vin 2 pleines coupes, et
que des chantres habiles y marient leur voix
au son de la lyre *: ainsi, dans les repas
fréquens qui rénnissent les habitans du ciel, la
jeuncsse et la beauté , sous les traits I’ HELE, dis-
tribuent le nectar et Pambroisie 5 les chants

T 1d. iliad, 1ib, 4.%. 48, 152, lib. 9. v. §. Arist. de

Aib. 24. v, 428, rep. lib, 8. ¢\ 3.t 2. p. 451,
2 Hom, odyss, lib, T, V.
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d'Apollon et des Muses font retentir les vofle
tes de I'Clympe , et la joie brille dans tous
les yeux.

Quelquetois Jupirer assemble les immortels
aupres de son tréne : il agite avee evx les ins
téréis de la terre , de la méme monire qu'un
souversifi discute ,-avec ies grands de son ro=
yacme, les intéiéts de ses érats, Les dicux pro
potent des avis différens’; et pendine quils les
soutiennent avee 'chaleur , Jupiter . prononce,
€t tout rentre dans e silence.

¢s dieux revétus de son autorité , imprie
ment ¢ menyement a lenivers, ef sont les au
tears des phénomines qui nous étonnent,

Tous les matins une jevne, déesse_ouvie. les
portes de lorient, et répand. la fraicheur dans
les airs , les fleurs dans la ¢impagne , les mu-
bis: sur-la route-du solei A cette annonce,
2 terre ce réveille, et s'appréte 2 recevoir le
dfcu qui lui.donne tousles jours une nouvelle
vie'z il paroit , il.ke montre avec la magnifi
Cence qui convient au souverain des cieux; son
C_hdz', conduit par les Heures , vole, et sen=
fonce dang F'espacc immense qu'il remplit de

de Jumitre, Des qu'il parvient s

Palais dz Ia souveraine des mers, la nuit, qui
‘.,!_rcf‘.-; ¢iernpellement sur ses traces , étend 6
'\'oz!c§ sombres, et attache des feux sans nom-
ore 13 la vofite céleste. Alors s'éleve un autee
¢har dont la clarté douce et consolante porte
les coents sensibles A la réverie. Une déesse e
Conduir. Elle vient en silence receyoir lgs ten=

t‘
lammes ot
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dres hommages d'Ecdymion. Cet arc qui brille
de si ‘riches counleurs, et quise courbe d'un
point de lhorizon a Iwtre, ce sont les tra-
ces lumineuses du passage d'Iris, qui porte A la
terre les ordres de Junon. Ces vents agréables,
ces tempétes horribles , ce sont des génies, qui
tantOt se' jouent «dans les airs, tandt luttent
les uns contre les autres , pour soulever les flots.
Au picd de'ce cOteau , est unergrotte, acyle
de la fraicheur et de lv poiz. Clest Ia qunne
Nymphe bienfiisente: verse de con urne intas
rigsable 5. le ruisseau qui fertiiise la plaine voisi-
pe ; cest.de-da quiclle éconte les voeux de la
jeune beanié qui vient contemplerizes attraits
dans l'onde fugitive. Entrez dans: cerbo's som—
bre 5 ee st nide silence o nivda-solitade , gni
occupe wotre esprit & vous étes dansila demeui-
re des Dryades et des Sylvains; etile secret
effroi que vous éprouvez, estl'etfetde la ma-
jesté divine. ]

.De quelque-'coté. que nous: talirnions nos
pas , nous sommes en présence des-dionx jnoiis
les trouvons -au dehors ; an dedans'de nous ; ils
se cont thtagé Pempire des ames " et diripent
nos penchanss lesuns président  la gnerre et aux
arts de Ja-paix ; Jes autres neus inspirent l'amouny
de la'sagesse y ou-celui des plaisirs 5 tous chéx
rissent la justice, et protegénvla vertu: trente
nille divinités;, dispersées au' milieu de nous,
veillent continucllement qur nos. pensées et tur
nos: actions ', ‘Quand n s faisens le bien , &
I Heslod; -Oper. Ve 250,
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ciel augmente nos jours et notre bonheur ; il
nous punit quand nous faisons le mal *. A la
voix du crime , Némésis et les noires Furies
sortent en mugissant du fond des enfers ; elles
se glissent dans le coeur du coupable , et le
tourmentent jour et nuit par des cris funcbreset
percans, Ces cris sont les remords . Si le scé-
Iérat neglige , avant sa mort , de les appaiser
par les cérémonies saintes , les Furies , attachées
a son ame comme a leur proie, la trainent
dans les gouffres du Tartare : car les anciens
Grees €toient généralement persuadés que 'ame
est immortelle; et telle étoit Iidée que, d'aprés
les Egyptiens ; ils se faisolent de cette subs=
1ance ' si pew connue.

L'ame spirituelle , c'est-a-dire , Tesprit on
I'entendement , est enveloppée d'une ame sen-
sitive , qui n'est aurre chose qu'une matitre
lumincuse et subtile , image fidéle de notre
corps , sur lequel elle s'est moulée, et dont
elle conserve a jamais la ressemblance et les di-
mensions. Ces deux ames sont étroitement unies
pendant que nous vivons ¢ la mort les sépa-
re 3 ; et tandis que l'ame spirituelle monte
dans les cieux , Fautre ame s'envole, sous fa
conduite de ‘Mercure , aux extrémités de'la
terre , ou sont les enfers, le tréne de Pluton,
et le tribunal de Minos. Abandonnée de tout

I Hom. odyss. lib. 13. 3 Hom. odyss. lib. IT.

V. 214, v. 21%7. Not. de Mad. Da»
2. Cic. de leg. lib, I. e. ' cier sur les livres o &

I4. t. 3. p. 127, Ix de’ l'odyssée.
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Yonivers , et wayant pour elle que ses actions,
I'ame comparoit devant ce tribunal redoutable;
elle entend son arrét , et se rend dans les champs
Elysées ; oun dans le Tartare.

" Les Grecs, qui n'avoient fondé le bonheur
des dieux que sur les plaisirs des sens , ne pu-
rent imaginer d'antres avantages pour les champs
Elysées y quun climat délicienx ; et une tran—
qu’xllixé profonde , mais uniforme : foibles avan-
tages qui n‘empéchoient pas les ames vertueu—
ses de soupirer apres la lumiere du jour, etde
regretter leurs passions et leurs plaisirs.

Le Tartare est le séjour des pleurs et du
désespoir : les coupables y sont livrés a des
tourmens épouvantchs ; des vadtours cruels
leur déchirent-Jes entrailless dessrones brii-
lantes les entrainent autour de leur-axe.. Clest
la que Tantale expire 2 tout 'moment de faim
¢t de soif y au miliea d'une onde pure , et
sous des arbreschargés de fruits 5 que les filles
de Danaiis sont condamnées a rémplir un ton-
neau , ‘d'olt Vean s'échappe a l'instant ;. et Si-
syphe , a fixer sur le haut d’une montagne, un
rocher quil sonléve avec effort , et qui, surle
point de paryenit au- terme-, retombe aussitdt
de lui-méme. \Des besoins insupportables ; ¢t
toujours aigris par la présence des-objets pro-
pres a les satisfaire 5 des travaux toujours les
mémes , et éternellement infructuenx ; quels
supplices! L'imagination qui les inventa , avoit
épuisé tous les raffinemens de la barbarie , pour
préparer des chitimens aw crime ; tandis qu'elle
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n'accordoit pour récompense a la vertu, qu'nne
félicité imparfiite , et empoisonnée par des re-
grets. Seroit-ce quion <t jugé plus utile de con=
duire les hommes par I1 crainte ‘des peines;
que par lattrait’ du plaisir 5 ou plutdt, qulil
est plus aisé de multiplier les images du mals
beur , que celles-du bonheur?

Ce “sysibme informe. de religion enseignoit
un pctif~ nombire’ de dognies es<entiels au repos
des sociéeés s ' existence des dieux’, l'immor=
talité de l'ame ), /des récompenses pour la verta,
des chitimens pour ¢ crime : il prescriveit des
pratiques qui pouvoient contribuer au maintien
de ces vérités - les fétes eriles mysteres:al
présentoit” 2 la politique des moycns puissans
pour mettre @ profit 'ignorance et la erédalité
du peuple ,les oracles , Tart des augures’et
des deving: il laissoit enfin 2’ chacun la liberté
e cheicir parmi les traditions anciennes , et de
charger s cesse de nowveaux  déesils This-
toire et largénéalogie dés dieux'; de sorte quie
Fimagination ayant ‘1 liberté de créer des faitsy
er d'dtérer par des prodipes ceux qui étojent
déja connus-, répandoit sans césse dans ses ta-
bleaux Pintérét durmetveilleuw, eet intéréts
froid’ aux yeus"de Ja raison’, 'mais ¢i plein de
charmes pour les enfans , et pour lgs nations qui
commencent i naitre. Les récits' d'un voyageur
au miliea-de ses hotes, dun pere de Tamille
au milieu de ses enfans, d'un chantre admis
aux amusemens  des rofs , sintrisnoient ou e
dénouoient par lintervention’ des/dieux ; etle
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systéme de la religion devenoir insensiblement
un systéme de fictions et de pocsic.

Dans le méme temps , les fausses idées qu'on
avoit sur la physique , enrichissoient la lan~
gue d'une foule d'images ; I'habitude de con-
fondre le mouvement avec la vie, et la vie
avee le sentiment , la facilité de rapprocher
certains rapports que les objets ont entr'cux,
taisolent que les étres les plus insensibles pre-
noient , dans le discours , une ame ou des pro-
pri€tés qui leur éroient étrangeres : 'épée éroit
:}ltéré? du sang de I'ennemi ; le trait qui vole,
impatient de le répandre : on donnoit des ailes
a tout ce qui fendoit les airs, 2 la foudre , anx
vents , aux fleches, au son de la voix ; PAu-
rore aveit des doigts de rose 3 le- soleil , des
tresses .d'or 5 Thétis , des pieds dargent. Ces
sortes ‘de métaphores furent admirées, sur-tout
dans leur nouveanté ; et la langue devint poé-
tique , comme toutes les. langues le: sont dans
leur origine. \

Tels ¢toient a peu pres les propres de fes—
Prit chez les Grecs , lorsque Codrus sacrifi ses
Jours ‘pour le'salut'de sa patrie *. Tes A théniens
frappés de, ce trait de-grandeur , abolirent le ti-
tre de roi ; ils dirent:que Codrus. Lavoir éleve
si haut ; qu'il-seroit désormais impossible d'y
atteindre : en conséquence , ils reconnurent Ju-

piter pour leur souverain * s ety ayant, placé Mé-

¥ Meurs. de reg. Athen. B
lib, 3. cap. 11. V.

Schol. 'Arjstoph. in nﬁb-
ome L E |
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don, fils de Codrus , 2 coté du tréne, ilsle
nommerent Archonte , ou chef perpétuel *, en
Pobligeant néanmoins de rendre compte de son
administration au peuple *.

Les freres de ce prince s'etoient opposés 2
son élection * 3 mais , quand ils la virent confir-
mée par loracle ; plutdt que d'entretcnir dans
leur patrie un principe ‘de divisions intestines,
ils allérent au loin chercher une meillenre des-
tinée.

ETABLISSEMENT DES JONIENS DANS
L’ASIE MINEURE.

L’Attique et les pays qui I'entourent ; &
toient alors surchargés d'habitans : les conqué-
zes des Heéraclides avoient fair refluer dans cet-
te partie de la-Grece, la nation enticre. des
Toniens , qui occupoient auparavant douze yi-
lles dans le Péloponese 2, Ces étrangers . oné-

reux aux lieux qui leur servoient d'asyles et

trop  voisins des lieux qu'ils avoient” quittés,
soupiroient apres un changement qui leur fit ou-
blier leurs infortunes. Les fils de Codrus leur
indiquérent au-del2 des mers, les riches cam-
pagnes qui terminent I'Asie, 2 lopposite de

* En Y092 ,avant J.C. lib. 8. ¢. 5. Velleius Patere.
I Pausan. lib. 4. c. 5. lib.I.c 2.

P- 292. 3 Herod. lib, I.[¢. 145
2 Pausapn. lib. 7. c. 2. Strab. lib. 8. p. 383

P 523. Blian. var, hisz.
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IEurope;, et dontiune partie étoit ‘déja occu-
pée pax: ces Eoliens, que lés Héraclides avoient
chassés , autrefois dit Pélopontse *. Sur les cop-
fins. de T'Eolide , - éroit un pays fertile, situg
dans un climar admirable ; ‘et” habité par des
barbares que les: Grecs commencoient 1 mé-
E{lser. Les fils de Codrus s'étant i:mposé d'en
ire la conquéte , ils furent suivis d’un grand
nombre dhommes de tout 4ge “et de tout
pays “ules barbares ne firent qu'une foible ré=
sistance la colonie se trouva bientdt en
session. d'autant de villes quelle en avoit: dang
le Pélopontse ; et ces villes , parmi lesquelle
- . . - s
on dlstmgumt Milet et ‘Ephese , composererit;
par. leur union), le corps fonique 3, 20k
N‘Iédon transiit & ses descendansela ; digni-
{é d'Archonte : mais ; comme  elle donnoit de
lom!:rage. aux Athéniens,ils en borndrent daris
la suite I'exercice 3 l'espacede dix ans*; et laiirs
alarm_e\s croissant avec ledes précautions ; 'ils- I
partagerententin entre neuf magistrats annpclo;
qui_portent encere-le titre d'Archontes #,
Ce sont I tous' les:mouvemens quenousphé=
sente histoire d' Athenes, depuis la mort de%o—
c'lrus ;usan’; la‘premiere Olympiade , ‘pendant
Tespace’de 516 ‘ans. Ces siecles furent,, suivang
les apparences , des sitcles de bonheur : car les

¥ Herod.llb, 1. c. 149. var. hist. 1ib. 8. c. 3

Strab, lib. 13. p. g82. ot
2 Pausan. lib. 7. o 2.
P. 524. 4 Meurs dea i
A ; 1 archont.
) 3 Herod. lib. 1. c. 142. T1.c.1. etc.Corsin, fl;gxl :tf;
rab.lib. 14. p. 633, Alian,  dissert. 1. T

L'an avant J, ¢, »
** ]'an avant J.C, 6{34312

E2
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désastres des peuples ‘se conservent pour too
jours dansleurs traditions. On ne peut trop in=
sister sir une reflexion si‘affligeante pour Ihu~
manité. Dans ce long intervalle de Yaix dont
jouit PAttique, elle produisit , sans ' doute, des
coeurs nobles et générenx , qui se dévoutrent
au bien-de la patrie 3 des hommes sages don
les lamiéres entretenoient I'harmonic dans tous
les ordres de I'érat = ilssont oublids , parce qu'ils
menyerit que des vertus. Sils avoient fait coulep
des torrens de larmes et de sang, leurs noms au-
roient triomphé du temps 5 et, au défaut des his-
toriens , les monumens quw'on leur auroit consi-
erés , éleveroient encore leurs voix aw milieu des
places publiques. Faut-il donc écriser les hom=
mes , pour mériter desantels !

Pendant que le calme régnoit dans I'Attique,
les | autres états o' éprouvoient que des secousses
légeres gt moméntanées ; les siccles s'écouloient
dans le silence; ou plutdt ils furent remplis pat
trois des pius grands hommes qui aient jamas

existé; Homere, Lycurgue et Aristomene. C'ést

3 Lacédémone et -n Messénie ,qu'on apprend
% copnoitre les deux derniers; c'est dans tousiles
temps et dans tous les lieux, qu'on peut s'occu~
per du génie d'Homare, 5

'
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HoMERE.

Homere florissoit environ quatre siécles apres
Ia guerrede Troie*. De sontemps, la poésie
éroit fort cultivée parmi les Grect i Ja source
des fictions , qui font son essence ou sa’ parure,
devenoit de jour en jour plus abondante ; la
langue brilloit d'images , et se prétoit d'autant
plus aux besoins du poete, qu'elle étoit plus irré<
gulitre **, Deux événemens remarquables, la
¥uerre de Thebes et celle de Troie , exergoient
es talens : de toutes parts , des chantres , la
lyre 3 la main , annongojent aux Grecs les ex-
ploits.de leurs anciens guerriers.

On avoit d4ja va paroitre Orphée, Linus, Mu-
sée , et quantité d'antres postes ', dont les ou=
vrages sont perdus, et qui men sont peut-rre
que plus céldbres 5 déja venoit d'entrer dans la
carriere , cet Hésiode qui fut, dit-on, le rival
d'Homere , et qui ; dans vn style plein de dou—
ceur et d’harmonie ?, déerivit les généalogies
des dicux , les travanx de T3 campagne’, et d'an=
tres.objets qu'il sut rendre intéressans.

Homere trouva‘done un art, qui, depuis guel-
que temps, étoit sorti de I'enfance, et dont 'ému-
lation hitoit ‘sans cesse les progres: il le prit

*. Vers I'an 9oo. avant z Dionys Halic. decom-
C pos. verb. sect. 28. t. 5. p.
173. Id.de vet.script, cans,
1. 5. p. 419. Quintil, instit,
orat. lib. Yo. ¢. I. p. 629.

** Voyez lanotel,a la
fin du volume.
I Fabr. bibl. Grac. t. I

-~
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dsfx's son flé\'elfyppement » et le porta si loin,
qu'il paroit en étre.le créatenr.

Il chanta , 'dit-on, la guerre de Thebes *; il
composa plusieurs ouvrages, qui I'auroient &aa—
I¢ aux. premiers poetes de son temps; mais 1Tlias
de et I'Odyssé de tous
de et I'Odyssée le mertent au-dessus de tous
les postes qui- ont écrit avant et apres Jui.

D:m.s le premierde ces: potmes 4 il a décrit
quelqus eirconstances de la guerre de Trofe}
et dans le second , le retour d'Ulysse’ dans ses
Qs T et e N1y il
é ’gi- Sétoit passé p.endan!: I’e siége de Troie; un
venement qui avait  fix€ Fattention - dHome-
req Aghille , insulté par . Agamemnon, se retird
dans son camp: son absence affoiblit Narmée des
Grecs y et ranima Je courage des Troyens; qui

sortirent de leurs murailles; et livrtrent plusicurs
comb:_a:s s ol ils furént, presque toujours vains
queurs : ils. portoient dé 2 k' flamme sur Jes vais=
seaux. ennemis , Jorsque Patrocle ' parut revét
dgs armes dAchlllg. Hector l'attaque. 4 et™lidi
faic mordre la poussiere : Achille , que n'avoient
pu fiéebir Tes pricres des ehefs de Parméé, res
vole au combat venge la. mort de Pitrocle
par ce!le du général des Troyens ;;ordonne les
funérailles de. son ami , et livre poug- une rans=

gon au matheureux Priam , le corps;de. son, fils
Hector. ‘

Ces faits , arrivés dans I'espace d'un tres-pe~

I Herodot lib. 4. c. 32. 29.
Pausan. lib. 9. cap. 9. 3p. i

AU VOYAGE DE LA GRECE, 7z

tit nombre de jours ¥, étoient une suite de la
colere d'Achille contre Agamemnon , et 'for—
moient , dans le conrs du siége , un épisode
qu'on pouvoit en détacher aisément , et quHo-
mere choisit pour le sujet de I'lliade : en le
traitant, il s'assujétit a Tordre historique; mais,
pour donner plus d'éclata son. sujet, il suppo-
sa, suivant le systéme recu de son temps , que
depuis /le commencement de la guerre les
dieux sétoient partagés entre les Grecs et les
Troyens ; et pour le rendre plus u}téressant,
il ‘mit les personnes en action : artifice peut—
étre inconnu jusqu’a Iui, qui a donné naissance au
genre dramatique’ ® , €t un'Homcrt\: employa
dans, I'Odyssée 4 avec le méme succes.

On tiouve plus d'art et de savoir dans ce
dernier pocme. Dix ans sétoient écoulés , de-

is qu'Ulysse avoit quitté les rivages dTlum.
%"in'mstes “ravisseurs dissipoient ses biens ; ils
vouloient contfaindre son épouse désolée, a con—
tracter un second hymen-, et a faire un choix
gquelle ne pouvoit plus différer. C'est 2 ce mo-
ment que souvie la‘seene de IOdyssée. Télé-
maque , fils d'Ulysse, , va dans le continent. de la
Grece , interroger Nestor et Ménélas sur le sort
de son pere. Pendant qu'ilest 2 Lacédémone,
Ulysse part del'ile de Calypso, et , apres une
navigation pénible, il est jeté par la tempcte

I Du potme épiq. par t.2.p. §98. et 6o7. Aris<
Bossu. lib. 2. p. 269. tot. de poet. cap. 4. t. 2.
2. Plat. in The=t. t. 1. p.655.
p. 152. 1d. de rep. lib. 10.
Es4
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dans “T'ile ' des Phéaciens .| voisine d'Tthaque,

Dans un temps ot le commerce n'avoit pas en=:

core rapproché les peuples , on s'assembloit aue
tour d'un émranger , pour entendre le récit de
ses aventures. Ulysse , pressé de satisfaire upe
cour , oit I'ignorance et le goiit du merveilleux
régnoient a l'exces, lui raconte les prodiges
quiil avus , Patrendrit par la peinture des maux
qu'il a soufferts , et en obtient du secours pour
retourneridans ses’ états s il arrive y il se fait re~
connoitre ason fils , et prend avec luj des me-
sures efficaces pour se venger de leurs ennemis
communs. '

L'action de I'Odyssée ne dure que quarante
jours *; mais; & La faveur du plan qu'ila choisi,
Homére a-trouvé le seeret de décrire toutes
les circonstances du retour d'Ulysse, de rappet
ler’ plusicurs déuails de’ la guetre de Troie , et
de déployer les connoissances qu'il avoit luj mé4
me_acquises dans ses voyages. II paroit ‘avoir
composé’ cet ouvrage dans un dge avancé; on
croit le reconnoitre 1 Ia multiplicité des récits;
ainsi qu'au caractere paisible des personnages;
et a'une certaine chaleur douce » Comme celle
du soleil ‘2 son “couchant 2 !

Quoique Homere se soir proposé sur=tout
de plaire 1 'son sicle y il “résulte  clrirement
de- P'Iliade , ‘que  fes peuples- sont tonjonts la
victime de la division des chefs ; et de 'Odys-

I Mém. de I'Acad. des

* Longin. de subl, c.'9,
bell. letr. ¢, 2, p. 389,
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sée, que la prudence, jointe ‘an courage ’1“:0[“-
phe tot ou tard des plus gr‘ands \obst:.ic eq:

L'lliade et 'Odyssée étoient a peine con=
nues dans la Gyece , lorsque Lycurgue parut
en lonie *: le génie du podte par!a aussi-tot
au génie dulégislatenr. Lycurgue découvrit des
legons de sagesse, ou le commun deszhoplwmes
ne voyoit que des fictions agréables * : il co-
pia-les deux poemes , et en enrichit sa patrie.
De la ils passerent chez tous les Grecs: on
vit'des actenrs, connus sous le nom de Rhap-
sodes 3, en détacher des fragmens , et parcou-
fir la Grece:, ravie de les emtendre. Les uns
chantoient 1a' wvaleur de Diomede ; les autres,
les adieux d’Andromaque ; dautrés, la mort de
Patrocle , celle d'Hector, etc +. - :

La répuration d Homere sembloit saccroitre
par la répartition des rdles 5 mais'le tissu de
ses‘poemes se détruisoit insensiblement; et, com-
me leurs parties trop séparées risqueient de né

yavoir plusisesrdanir 2 leur: tout ,i'Solon _dé—-
tendit 2 plusieurs Rhapsodes , lorsqu'ils serofent
rassemblés , de prendre  au hasard’; ‘dans les
écrits d’ Homerery 'des faits isolés , ‘etleur pres—
erivit de spivre dans’ leurs révies /I'ordre qu'a=
voit observé lunteur, de maniere que-I'un re-
prendroit ol l'autre auroit fini 5. :

* Allat. de patr. Homer, 4 ZElian.var: hist. lib. x3.
ap. 5. cap. 14. Allat. ibid:
"% PlutioLye. t. 1. p.4TL. S' Laert. in Solom. lib. 1.
" @ .“Schol, Pind. in vem. §, 57.
od. 2. 'v. 1.
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Ce réglement prévenoit un danger, et en
laissoit subsister un autre encore plus pressant,
Les poemes d'Homere , liveés 2 Penthousias-
me et 2 l'ignorance de ceux qui les chantoient
ou les interpretoient publiquement , saltéroient
tous les jours-daps leur bouche: ils y faisoient
des pertes considérables, et se chargeoient de
vers étrangers 2 'anteur. Pisistrate et Hippar=
que son fils ¥, entreprirent de rétablir le tex-
te dans sa: pureté = ils consulterent des gram-
muiriens habiles ; ils promirent des récompenses
a ceux qui rapporteroient des fragmens authen=
tiques de Plliade et de I'Odyssée ; et, apres un
traviil  long et pénible, ils exposerent ces deux
magnifiques, tableanrx anx yeux des Grees; €gale-
ment éronnés de la beauté -des plans , et de Ja
richesse des dénails. Hipparque ordonna de plus
que: les vers dHomere séroient chantés a la
fete des: Panathénées , dans T'ordre fixé parla
loi de ‘Selon . -

La postérité, qui ne peut mesurer la gloire
des rois et des héros sur leurs actions , croit
entendre de loin le bruit qu'ilsent faic dans/le
monde ; et:I'annonce avecplus d'éclat aux sit=
clés suivans. Mais la- réputation d'un aureur dont
les éerits subsistent , est, 2 chaque générationya
chaque moment , comparée-avec! les, titres. qui

I Cicer. de-orat. 1ib. 3. ‘cap:&. :
cap. 34.t. 1. p.s 312. Pau- 2 Plat, in Hippare. t. 2
san. lib. #.¢ap, 26.p. 594. P.228. Hlian,var. hist. lib,
Meurs. in Pisist. cap. 9. 6t 8z ¢, 2, not. Periz. ibid. Ly
I2. Allat. de patr. Hom, curg. in Leocr. p. 26 9
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Font établic; et sa gloire doit étre lerésultat des
jugemens successifs que les ages prononcent en
sa faveur: Celle: d Hometre: s'est-d'dutant plusac-
¢érue’y QU'OR 2 MieUX COANR $ES ouvrages, et
qulon ‘sest ‘trouvé plus en érat de. les appré=
cier. T.es Grecs mlont jamais été aussi instruits
quils le sont awjourd'hui 3 jamais leur admira-
tion ;pour- - lui me - fur si profonde:: son nom -est
dans’ toutes'les  bouches , et $on--portrait de-
vant tous les yeux : plusieurs villes se dispu=
tent Thonneur de ‘lui avoir donié le jour’ 3
d'autres i ont consacré des temples * ;les: Ars
giéns 'qui Vinvoquent dans leurs cérémonies
saintes y cenyoient: tous: lesians ; dans lile*de
Chio 4 offrir unisacrifice ‘en sonhonncur 3. Ses
vers retentissent dans toute la:Grece, et font
Pornement de ses brillantes fétess Clest 1a ques
la jeunesse-trouve ses premicres instructions. ¥
quEschyle 5 ; Sophocle 65 Archilogue , Héro-
dote, Démosthene 7 , Platon: *, et les meil-
leurs -autetrsyont puisé la wplus ‘grande partic
des beautés qu'ils ont semées dans-leurs écrits;

que le soulpténr Phidias 9 et le peintre Eu-

T AulliGelly b, 3, cap.
IXI. Strab. lib. I4. p. 6435.
Pausan, 1ib. 10. ¢, 24.

2" Strab. lib 14: p. 646.

3 Certam.Homer.etHe-
siod.

#4 Eustath; iniliad. lib. r.
P. 145. Id. in lib. 2. p. 263+

5 -Athen, 1ibi 8.: ¢, '8, p.
3847
& Valken. diatr. in Eurip.

Hippol. p. 92.

7 Longin. de subl. cap.
13. Dionys. Halic, epist. ad
Pomp. t. 6. p. 772.

8 Panwt. ap. Cicer. tus—
cul. Yib. 1. cap. 32. L. 2. p.

260.

9 Strab, lib. 8. p. 354<
Plut. in Bmil. t. L. pi270.
Val Max. lib. 3..cap. 7: ex=
tern; i 4 . 2
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};hranor T ont appris 4 représenter dignement
€ maitre des dienx.

Quel est donc cet Homme qui donne des

Yecons de politique auw Iégislatenrs; qui apprend
aux philosopheset aux historiens , 'art d'éerie
T€; aux poetes et aux orateurs ; Iart d'émone
voit.5 qui  fait tgermer tous les talens */, et dong
k2 supériorité est: téllement reconnue qu'on
west pas phus jaloux de lui, que du soleil qui
nous éclaire ?
i Je sais qu'Homere doit intéresser spéciale~
ment sa nation: Les  principales maisons de Iz
(?rece s croient découvrir dans ses ouvrages les
t}E\'es de leur origine § et les différens Statsy
Fépoque 'de ‘leur grandeur. Sonvent mémeson
témoionage a suffi’ pour fixer les anciennes i
mites de deux peuples voisins 3. Mais ce mé<
ute qui pouvoit-Ini &tre commun avec quane
tité d auteurs oublis aujonrd'hui, ne saivoit pro=
'dmrc Penthousiasme: quexcitent ses potmes;et
il fﬂllmt bien:d"antres ressorts , pour obtenir par=
mi les Greces Pempite: de Pesprit. ‘

Je ne'suis qu'un Seythe ; et I'harmonie deg
vers d'Homere ; cette “harmonie qui transporte
les G.rccs y €chappe: souvent & mes Organes:trop
grossiers ; mais ‘je pe suis plus' miitre d& mon
admiration, quand je le vois sélever et pla-

T Eustath. in iliad. dib; Quintil. instit }b. 16.c. 1.
I. p. I45. : p. 628. ; )

2 ‘Diony s. Halic. de com: 3. Eustathi in Homer.'t.
POS. verb. t. 5. cap. ¥6.'p/ 2, p. 263. :
97. 1d. ibid. cap. 24.p. 187,
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per , pour-ainsi dire, sur l'unmivers ; langant de
toutes parts ses regards embrisés 5 recueillant les
feux et les couleurs dontles objets érincellent
2 sa vue; assistant au conseil des dieux ; son=
dant les replis du coeur humain; er, bien-
tot riche de ses découvertes, ivre des beatés
de la nature, et ne pouvant plus supporter I'ar-
deur qui le dévore, la répandre avec profu-
sion dans ses tableanx et dans ses expressions;
mettre aux prises le ciel avec la terre, et les pas-
sions avec elles-mémes ; mous éblonir par ces
traits de lumiere , qui n'appartiennent qu'au gé-
nic ; nous entrainer par ces saillies ‘de senti-
ment , qui sont le wrai sublime, et toujours lais—
ser dans notre ame une impression profonde , qui
semble I'étendre et 'agrandir: car, €e qui distin=
gue sur-tont Homere), c'est de tout animer*,
et de nous pénétrer sans cesse des mouvemens
qui l'agitent ; c’est de tout subordonner i la
passion principale ; de la suivre dans ses fou=

¢s , dansses €carts , dansrses inconséquences;
g‘; la porter jusqu'anx nues , et dela faire tom-
ber, quand il le fauv, par la force du senti-
ment et de la verta ; comme la flamme de I'Et=
na, que'le veat: repousse au fond de 'abyme:
Cest d'avoir saisi de grands caractéres ; davoir
différencié la puissance, la bravoure ; et les au~
tres qualités de ses personnages , non par des
descriptions froides et fastidieuses , mais par des
¢oups de pinceau rapides et vigoureux , ou pag

E  Arist. de rhetor. lib. 3.6 X1 % 2. R 5950
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des fictions meuves et semées presque au has
sard dans ses ouvrages.

Je monte avec luidans les cieux 3 je recons
nois Vénus toute entizre 2 cette ceinture d'oly
s'échappent sans-cesse les feux de. I'amour | Jes
desirs impatiens , les grices séduisantes ‘et les
charmes inexprimables dulangage et des yex
jereconnois Pallas et ses fureurs , 2 cetre égie
de on sont suspendues la terreur , la discor e,
la violence , et la téte épouvantable de Phor~
tible Gorgone * = Jupiter et Neptune - sont ls
plus puissans des dieux : mais il faur 2 Neptu~
ne un trident dpour secouer la terre 3 5 2 Jupie
ter, un clin-d'eeil pour ébranler I'Olympe4

Je descends surla terre : Achille, Ajax et Dio~

mede sontdes plus redoutables'des Grees ; mais
Diom&de se retire 2 Paspect de I'armée Troyen
nes; Ajax ne céde quiapres l'avoir repoussée
plusieurs fois 57 Achille se montre 3 et elle dis-
paroit 7. ! :

Ces différences ne sont pas rapprochées dans
les livres sacrés des Grecs : car clest ainsi qu'on
peut nommer 'liade et 'Odyssée. Le poete avoit
posé solidement ses modeles ; il en dérachoit
au besoin les ‘nuances qui'servotent 3 les/distine
guer, et les-avoir présentes a Pesprit, lors mé-
me qu'il donnoit 2 ses caracteres -des variations

T Hom. illad. 1ib, 14.'v. 506.
215. o . 4 Iliad. lib. 1, v. 530,
# Hom. iliad. lib. 3. v, S Hiad, lib. 3. s7s.3605.
738. 1 6 Iiad. lib, 11. v, 565
3 1d. odyss. lib.i 4. v. 7 Uiad, lib, 18. v, 228,
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momentanées ; parce qu'en effet , 'art seul pré<
te aux caractéres une constante unité , et que
la nature n'en produit point qui ne se démente
jamais dans les différentes circonstances de la
vie. FA

Platon ne trouvoit pas assez de dignité dans
la douleur d'Achille, ni dans celle de Priam;
lorsque le premier se roule dans Ia poussicre,
apres la mort de Patrocle, lorsque le second
hasarde une démarche humiliante ; pour obte=
nir le corps de son fils *. Mais, quelle étrange
dignité que celle qui éroufle le sentiment! Pour
moi , je lone Homere d'avoir, comme la na-
ture', placé la foiblesse a. coté de la force , et
Pabyme & cbté de P'élévation ; je le loue enco-
re plus de m’avoir montré le meilleur des pe-
res dans le plus ‘puissant des rois , et le plus
tendre des amis dans le plus fouguenx des hé-
r0s.

Jai vu blimer les discours outrageans que
le poete fait tenir 2 ses héros, soit dans les
assemblées, soit an milien des combats ; alors
jai jeté les yeux sur les enfans qui-tiennent de
plus prés a la nature que nous,sur le peuple
qui est toujours enfant, sur les sauvages qui
sont toujours peuple ; et j'ai observé que chez
eux tous, avant que de s'exprimer par des ef-
fets, la_colere s'annonce par l'ostentation , par
linsolence et T'outrage. :

J'ai vu reprocher 2 Homere d'avoir. peint dans

I Piar, de rep. lib, 3. t. 2. p; 388,
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leur Simplicité , les moeurs des temps qui Iz«
voicnt précédé 5 jai ride la critique, et Jai
gardé le silence. 3 3
Mais quand.on lui fait un crime d'avoir dé-
gradé les dieux, je me contente de rappor=
ter la reponse que me fit un jour un Athénien
€clairé. Homere , me disoit-il , suivant le sy~
téme poétiqne de son temps * , avoit prété nos
foiblesses aux -dieux. Aristophane les a depuis
joués sur notre théitre * , etnos peres ont ap-~
plaudi a cette licence : les plus: anciens théolo-
giens ont dit que les hommes et les dieux a=
wvolent une’ commune origine ? ; et Pindare,
presque de nos jours , 2 tenu Je méme lunga-
ge *. Onn'a done jamais pensé que ces dieux
pussent remplir L'idée que nous avens de la di-
vinité ; et en effer, la vraie philosophie admet
at-dessus d'eux un Etre supréme , qui leur a
conlfié sa puissance. Les gens instruits 'adorent
en secret 5 les autres adressent Jeur voenx, et
quelquefois lenrs plaintes 4 ceux qui le repré
sentent 5 et Ja plupart des podtes sont comme
les sujets du roi de Perse , qui_se prosternent
devant le souverain , et se déchainent contre
ses ‘ministres. \ .
Que’ ceux qui peuvent résister aux beaneds
-d'Homere , s'appesantissent sur -ses défauts, Cary

T Arist.de poet, cap.25.  ¥26. ‘etc. Aristoph, in ‘av
t. 2. p. 673. V. 700. -

B Ar‘i,s&opb. in nub. v, 617. 4 Piod. in nem. od. &
in Plut. v. 1x20.inrdn, etc. v, L. Schol, ibid.

3 Hesiod. theogon. yers.
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pourquoi le dissimuler ? 11 se repose souvent, et
quelquefois il sommeille 5 mais son repos est
comme celui de I'aigle , qui, apres avoir par—
courn dans les airs ses vastes domaines , tombe,
accablé de fatigue , sur une haute montagne;
et son sommeil ressemble a celui de- Jupiter,
qui , suivant Homeére lui-méme , se réveille en
langant le topnerre *.

Quand on voudra juger Homere, non par dis-
cussion , mais: par. sentiment-; non sur des re-
gles souvent arbitraires , mais d'apres les lois
immuables de la nature , on se convaincra 5 sans
doute , qu'il mérite le rang que les Grees lui
ont assigné, et qu'il fut le principal ornement
des siccles dont. je viens d'abréger- Phistoire.

SECONDE PARTIE.

Ce n'est qu'environ 150 ans apres la. pre-
micre Oly mpiade, que commence, 3 proprement
parler , Ihistoire des Athéniens. Aussi ne ren—
terme=t-elle que 300 ans, sion i conduit jus-
qu'a nos jours ; quienviron 200 y.sion la termi=
fie a, la prise. d'Athenes. On ¥ voit en des in-
tervalles assez marqués , les commencemens,
les progrés et la décadence de leur empire.
Quil me soit permis de désigner. ces inter-
valles parides caracreres particuliers. Je nom-
merai le premier, le sidcle de Solon » ou des

1 Hom. iliad, Lib. I5. V. 3%7.
Tome 1,
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Iois : le second , le sitcle de 'I:hémistocl? o
d'Avistide 3 clest celui de la gloxr.e i le troisits
me , celui de Péricles ; Clest celui du luxe et
des arts. ~

SECTION PREMIERE.
sﬁacmz DE SOLON ¥,

L: forme de gouvernement ¢tablie par Thé-
sée , avoit éprouvé des altér;\.nous SC'ﬂSlb‘CS; le
peuple avoit encore le droit de s'assembler;
mais le pouvoir souverain €toit entre les mains
des riches *: la république étoit dzmgce_par
neuf Archontes ou magistrats annuels *, .qui n;
jouissoient pas fssez long-temps de lautonf
pour en abuser ; qui n'en avoicnt pas Nz

ur maintenir la tranquillité de I'état.

Les habitans de I"Attique se trouvoient pars
tagés en trois factions 4 qu_i avoient ghzcunf: a
leur tére une des-plus anciennes farlnllles d'A-
thenes : toutes trois divisées d'intérét par .
diversité de leur caractere et de leur position;
ne: pouvoient -s'accorder sur, le choix dungodxé:
vernement. Les plus/pauvres et les plus indé-
pendans , relégués sur les montagnes vox.sx}t]les,
tenoient pour la démocratie 5 les plus ric hti:s,
distribués. dans la plaine , pour loligarchic;
ceux des cdtes, appliqués a la ‘marme et &

i j 6.
*# Depuis !’ an 630. jus- cap. I2. . 2. p. 33
qu' 2 x'a':: 490. avaat, J. G % Thucyd. lib. %, ¢. 226
Arist, de rep. lib, 2.
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commerce , pourun gouvernement ‘mixte’, qu
assurdt leurs possessions , sans nuire a la liberté
publique *.

A ‘cette cause de division, se joignoit dans

.chaque -parti la haine invétérée des pauvres

contre les riches : les eitoyens obscurs , acca—-
blés de dettes , ' n'avoient dautre ressource que
de vendre leur liberté ou celle de lenrs enfans,
a des créanciers impitoyables ; et la plupart
abandonnoient une terre’ qui n'offroit aux uns
que des travaux infructueusx ; aux autres, quun
éternel esclayage , et le sacrifice des . sentimens
de la nature *,

Un tr&s-petit nombre de lois , presque aussi
anciennes que I'empire , “et connues pour la
phfxgbart sous le mom de dois royales 3, ne
suffisoient pas , depuis que les connoissances
ayant augmenté, de mouvélies sonrces: d'indus-
trie', de besoins et de vides, s'étoient répandues
dans: la société. La licence restoit sans punition,
ou ne recevoit que ‘des peines-arbitraires Iz
vie et |+ fortune des particuliers étoient con-
fiées'a des magictrats qui,, n'ayant aucune ré-,
flc fixe,, ‘n'éroient que trop disposés aéconter
eurs ‘préventions ou leurs intéréts;

Dracon,
Dans cette confusion qui menacoit I'érat

? Herodot. lib. 1. cap, # Plut, in Solon, p, 8,

$9. Plut, in Solon, tom, I, 3. Xenoph.@comsp, 856

P- 85, Meurs, inThem, Attic, ¢, 36
2
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d'une ruine prochaine , Dracon fut choisi pout
embrasser la Iégislation dans son ensemble ; et
I'étendre jusqu'aux plus petits détails. Les par-
ticularités de sa vie privée noussont peu con=
nues 3 mais il a laissé la réputation d'_un\homme
de bien; plein de lumicres , et smccrement

artaché 3 sa patrie *. D'autres traits pourroient

embellic son éloge , et ne sont pas nécessaires
3 52 mémoire. Ainsi que les Iégislareurs qui I'ont
précédé et suivi, il fir un code de lois et de
morale 5 il prit le citoyen au moment de sa
naissance , prescrivit 1a manitre dont on de=
voit le motirrir et I'élever ? ; le suiyit dans les
différentes époques dela vie; €t liant ces vues
particulitres a l'objet principal , il se flana de
pouvoir former des hommes libres et des Ci=
toyens vernieux : mais il ne fir que des mé-
contens ; €t ses réglemens ‘excitcrent tant de
murmures » qu'il fut obligé de se reurer dans
I'ile &'Egine , ou il mourut bientdt aprés.

Il avoit mis dans ses lois I'empreinte deson
caractore ; clles sont aussi séyeres 3 que ses
moenrs lavoient ‘toujours été. La mort est I
chitiment dont il punit l'oisiveré yetle seul quil
destine ‘aux crimes les plus 1égers, ainsi qu'aux
forfiits les plus atroces = il disort qu'it n'en con=
noissoit. pas de_plus doux pour les premiers;
quil n'en connoissoit pas d'autres pour les se=

X Auyl, Gell.lib. 11. cap. 3 Arist. de rep. lib. 2
28. Suid. in Dracon. cap. 12. 1. 2. p- 337 1d: de

2 ZEschio in Timarch. sethor. lib. 3. cap.23. & %
P 261 P 579
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eonds ™. Tt semble que son ame forte et ver-
tueuse 2 'exces, n'étoit capable d'aucune in-
dulgence pour des vices dont elle étoit révol-
tée , ni pour des foiblesses dont elle triom-
phoit sans peine. Peut-&tre auss pensa-t-il que
dins la carriere du crime , les premiers pas
conduisent infailliblement aux plus grands pré-
Cll,':-lCCS.

Comme il n'avoit pas touché a la forme du
gouvernement *, les divisions intestines aug-
mentirent de jour en jour. Un des ‘principaux
citoyens , nomme Cylon , forma le projet de
s'emparer de l'autorité : on l'assiégea dans la
citadelle 5 il s'y défendit long-temps ; et se
voyant 2 la fin sans vivres et saps espérance
de secours , il évira, par la fuite , le sup-
plice qu'on lui destinoit.” Ceux qui I'avoient
suivi , se réfugidrent dans le temple de Mi-
nerve : on les tira de cet asyle , en leur
promertant la'vie , et on les massacra aussi-
1ot *.Ouvelques-nns méme. de ces infortunés fu-
rent égorgés sur les autels des redoutables Eu-
ménides 3.

Des cris dlindignation ¢'élevérent de toutes
parts. On' détestoit la perfidie des vainqueurs,
on frémissoit de lenr impiété: toute la wille’
étoit dans Vatténte des maux que méditoit la
vengeance céleste. Au milien de la consterna-
tion générale , on apprit que laville de Nisée

I Plut. in Solon, p. 8¥. * L'an 612 avant J. C.
2 Arist. de rep, b, 2. 3 Thucyd. lib. 1. cap.
£ap. 12. L. 2. p. 337 y26. Plut. in Soloo, p. 84.

¥j
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et Ile de Salamine étoient tombées sous ley

armes des Mégariens. ;

A cette triste nouvelle succéda bientdt une
maladie épidémique. Les imaginations déja €=
branlées éwient soudiinement saisies de ter—
reurs paniques, et livrées 2 l'illusion de mille
spectres effrayans. Les devins, les oracles con-
sultés déclarerent que laville , souillée par la
prot;m'ttfon des lieux saints )y devoit &tre puri=
fiée par les ‘cérémonies de l'expiation.

ErimMENIDE.

On fit venir de Crete * Epiménide, regar-
dé de son temps comme un homme qui-avoit
un COMMErce avec les dieux ; et qui lisoit dans
lav(?mr 3 ‘de notre temps y comme un homme
€cliiré , fmatique , capable de séduire par ses
talens , den imposer par'la sévérité de ses
meeurs 3 habile sur-toura expliquer les songes
et les ‘présages les plus obscurs * ; a prévoit
les événemens futurs, dans les causes qui de=
‘"_voient les produire 3. Les Crétois on dit que,
jeune encore 5 il fut saisi. dans une caverne,
d'un sommeil profond , qui dora quarante ans
suivant les uns #; beaucoup plus , suivant d'au-
tres 5 : ils ajoutent qu'a son réveil , étonné des

Q"P’P‘!a'. de leg. 1ib. ¥. t. Laert.inEpim.lih. ¥.§.1T4.

. p. 642. 4 Pausaun. lib. I, cap.

2 Acit derhetor.lib. 3.  p. 35 e e

cap. 17. L. 2. p. 6035, 5 Plut.t, 2.p. 784. Laerts
3 Plut. in Solon. p. 84. in Epim, lib, 1. §. 109,
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changemens qui soffroient 2 lui , rejeté de la
maison paternelle comme un imposteur , c¢ ne
fut quaprés les indices les plus frappans , quil
parvint a se faire reconnoitre. 11 résulte seule-
ment de ce récit qu Epiménide passa les pre=
midres années de sa jeunesse dans des Jieux so-
Jitaires , liveé 2 étude de la poture, formant
son imagination a I'enthousiasme * , par les jeli-
nes , le silence et la méditation , et n'ayant
d'autre ambition que -de connoitre les volon-
tés des dieux, pour dominer sur gelles des
hommes. Le sncces surpassa son attente : il par-
vint 3 une telle réputation de sagesse et de
sainteté , que dans les calamités publiques *, les
euples mendiofent auprds de lui le bonheur
d'étre purifiés y suivant les rites que ses mains,
disoit-on , rendoient plus agréables 2 la divinité.
Athienes le recut avec les transports de T'es—
pérance et de la crainte * : il ordenna de cons=
truire de nouveaux temples et denonveaux au-
tels ; d'immoler des victimes quil avoir choi-
sies 3 dlaccomnagner ces sacrifices de- certains
cantiques 3. Comme 4 en parlint, il parojssoit
apité d'une fureur divine #, tout éroit. entrai-
né par son éloquence impétucuse: : il profita
de son ascendant , pour faire des changemens
dans Jes cérémonies religicuses ; et Ton peut,

1 Plut. fn'Solon. p. B4 . €. Voyezlanote IL & la
Cicer. de divia, lib. 1. cap. fin du volume.

L8, t. 3. p. 16,
2 Pausan, ibid,
* Vers l'an 597 avant

3 Strab. lib 10. p. 479-
2 Cicer. ibid.

Fa
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? cet égm"d y le regarder comme ‘un des léais-
ateurs fi:\thcnes : il rendit ces cérémonies
moins dispendieuses * ; il abolit l'usage barbare
oi les femmes étoient de se meurtrir le visas
8¢, €n accompagnant les morts au tombean
et par une foule de réglemens utiles , il tichg
de ramener les, Athéniens 2 des principes d'u=
njon‘et d’équité.

La confiance quiil avoit inspirée, et le temps
qu il t_nllut pour exécuter ses ordres , calmérens
insensiblement les esprits : les phantdmes dispa-
rurent Epiménide partit , couvert de gloire,
?onore des regrets d'un peuple entier : il re=
nsa des'présens considérables , et ne demanda
pour lui 'quun rameau de elivier consacré 2
I\.‘Imerve; et pour Cnosse sa patrie , que I'ami-
ti€ des Arhéniens 2.

Peu d'e\ temps. aprés son départ , les factions
;e réveillerent avec une nouvelle fureor ; et
eurs ‘exces furent portés-si loin , qu'on se Wit
bientdr réduit. 3
gnut‘rc alternative 2 un état, que de périr ou
¢ s'abandonner an génie d'un senl homme,

L¥cisLaTioN DE SoLON.

5 SO-]C:ﬂ fut , dune voix unanime , élevé 3 la
d"g“'!@ de premier magistrat , de législatenr et
arbitre souverain *. On le pressa de monter

P184P1u(. in" Solon. t. 1. 2, p. 642. Plut. ib. Laert.

lib. 1. §. TIL.

2 Plat. de leg. lib. . t. ' # Versl’ang94.avantJ. G

a cette extrémité ou il ne reste
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sur le tréne ; mais, comme il ne vit pas<il
Jui seroit aisé d'en descendre, il résista aux
reproches de ses amis , et aux insf‘snces d?s
chefs des factions et de la plus saine partie
des citoyens *.

Solon” descendoit des anciens rois d'Athe-
nes * ; il sappliqua des sa jeunesse au commer-
ce, soit pour réparer le tort que les libérali-
tés de son pere avoient fait 2 la fortune de sa
maison , soit pour s'instruire des moeurs et des
lois des nations. Apres avoir acquis dans cette
profession assez de bien pour se mettre 2 I'abri
du besoin , ainsi que des offres généreuses de
ses amis , il ne voyagea plus que pour aug-
menter ses conneissances .

Le dép6t des lumitres étoit alors entre les
mains de quelques hommes vertueux , connus .
sous le nom ‘de ‘sages, et distribués en diffé-
rens.cantons de Ja Gréee. Leur unique émde
avoit pont’ objet I'homme , ce qu'il est , ce
qu'il doit €tre , .comment il faut instruire et
le gouverner. Ils recueilloient le petit nombre
des vérités de 1a morale et de la politique , et
des renfermoient dans des maximes assez claires
pour étré 'saisies au premier aspect , assez pré-
cises pour étre ou pour paroitre profondes, Cha-
cun d'eux en choisissoit une de préférence , qui
éwoit comme sa device et la régle de sa con-
duite. ;, Rien de trop , disoit I'uan : Connois-

¥ Plut, in Solon. p. 85,

3 Id, ib, p. 79,
2 Id. ib. p. 78.
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¥ Plut, in Solon. p. 85,

3 Id, ib, p. 79,
2 Id. ib. p. 78.
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9¥5€Z-vous vous-méme, disoit un autre . ;, Cete
te precision que les Spartiates ont Conservée
dans leur style, se trouvoit dans les réponses
que faisoient autrefois les sages aux questions
frc’x}l_lcntes des rois et des particuliers. Liés d'une
amitié qui-ne-fut jamais altérée par leur célé
brité - ils se: réunissoient’ quelquefois dans un
ameme lieu, pour se communiguer leur lumig-
xes , ets'occuper des intéréts de I'humanité,

_ Dans ces assemblées augustes paroissoient Tha-
Ies de- Milet ; quiy; dons ce temps-la , jetoit
les fondemens.d'une philosophie plus générale,
€t peut-&re moins utile ; Pittacus de Myfi-

Rne , Bias de Pritne , Cléobule de Lindus,

Myson de Chen, Chilon de Lacédémene , et
vSolon. d'Athénes, le plus, illustre de tous 3.
l?-s liens du sang et le souvenir des lieux qui
mont vu naitre, ne me permettent pas d'ou-
blu':r Anacharsis y quele bruit de leur réputation
attira du fond de la Scythié , et que la'Grice,
quoique jalouse du- mérite des étrangers, place
quelquefois au nombre des sages dont elle sho-
nore +

Aux. connoissances que Solon puisa dans lens
commerce , il joignoit des talens distingués yil
avoit regn en naissant celui de la poésie , et le
cultiva jusqu'a son extréme vieillesse,, mais tou-
jours sans effort et sans prétention, Ses premiers

' Piat. in Protag. t. 1. 3 Plat. ibid. Plat. ibids

P- 343. 4 Hermip. ap.  Laert.
2 Plat.in Solon. p. 82. 1ib. 1. §. 41,

Laert. in Thal. lib. 1. §. go.
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essais ne furent que des onvrages d'agrément.
On trouve dans ses autres écrits , des hymnes
en 'honneur des dienx, différens traits propres
2 justifier sa législation , des avis ou des repro-
ches adressés aux Athéniens * ; presque par-
tout une morale pure, et des beantés qui déce-
lent le génie. Dans les derniers temps de sa vie,
instruit des traditions des Egyptiens , il avoit
entrepris de décrire, dansun poeme, les révo-
lutions arrivées sur notre globe, et les guerres
des Athéniens contre les habitans de I'ile At-
lantique , située au-dela des colonnes d'Her-
cule , et depuis engloutie dans les flots *. Si,
libre de tout autre soin, il efit, dansun fge
moins avancé jtraité ce sujet si-propre 2 don=
ner l'essor a son imagination , il elit peut-
étre partagé la gloire d'Homere et d' Hésiode 3.

On peut lui reprocher de n'avoir pas été
assez ennemi des richesses, quoiqu'il ne fiit pas
jaloux d'en acquérir; d'avoir quelquefcis ha-
sardé, curla volupté , des moximes peu. dignes
d'un philosophe * , et de n'avoir pas montré
dans sa conduite cette austérité de mocurs,
si digne d'un hemme qui réforme une nation.
Il semble: que son caractére doux et facile , ne
le destinoit qu'a mener une vie paisible dans
le sein des arts et des plaisirs honnétes.

11 faut: avouér néinmoins 5 qu'en certaines
occasions , il ne manqua ni de vigueur, nide

I Plut. in Solon. p. 8o. p. TI3.
Lzert. in Solon. §. 47. 3 Plat. inTim.t. 3.p.21.
2 Plat. iin Crit. t. 3. 4 Plut. in Solon. p. 79.
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constance. Ce fut lui qui engagea les Athés |
miens a reprendre I'lle de Salamine , malgréla |
défense vigoureuse qu'ils avoient fiite i leurs
orateurs d'en proposer la conquéte ¥ : et cg |
qui parut sur-tout caractériser un courage su-
‘périeur , ce fut le premier acte.d'autorité qu'il
exerca , lorsqu'il\for 2 la tére de la république,
Les pauvres, résolus de tout entreprendre
pour sortir de l'oppression ,  demandoient &
grands cris nn nouveau partage des terres , prés
cédé de I' abolition des dettes. Les riches slop=
posoient , avec-la méme chalenr’, 3 des préten-
tions qui les auroient confondus' avec la multi=
tude | et qui , suivant eux , ns pouvoient min
quer de’ boaléverser I'etat. Dins cette extré=
mnte", Solon abolit les dettes des particaliers,
annu_(la tous les actes qui engageoient la liberté
du citoyen, et refusarla répartition des terres®,
Les riches et les pauvres’ crurent ‘avoir tout
perdu, parce qu'ils n'avoient pas tout obtenu:
mais quand les premiers se virent paisibles pos-
sesseurs des biens qu'ils avoient requs de leurs
peres, ou quiils avoient acquis eux-—memes;
quand les seconds;, délivrés. pour toujours defa
craiate de P'esclavage , virent leurs foibles hédi-
tages affranchis de toute servitude ; enfin, quand
on vit lindustrie renaitre , la confiance se ré-
tablir ; et revenir tantde eitoyens malhenreux
que da dureté de leurs créanciers avoient éloigs
nés de leur patrie , alors les murmures furent

2 Plut. in Solow. p. 8% '

£ Plut. ibid. p. 82.

|
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remplacés par des sentimens de reconnoissance;

et le peuple, frappé de la sagesse de son Ié-
islatenr , ajouta de nouveaux pouvoirs a ceux
ont il 'avoit déja revér.

Solon en ‘profita pour revoir les lois de Dra-
con , dont les Athéniens demandoient I'aboli-
tion. Celles qui- regardent I'homicide furent
conservées en entier *. On les suit encore dans
les tribunaux, ol le nom de Dracon nlest pro-
noncé quavec la vénération que l'on doit aux
bienfaiteurs des hommes?,

Enhardi par le succds , Solon aclieva 'ouvra-
ge de sa législation = il y regle d'abord la for~
me du gouveraement ;3 il expose ensuite. les
lois qui §oivent assurer Ja. tranquillité du cito-
yen. Dans la premiére partie , il eut pour prin-
cipe d'érablir la seule égalité qui , dans une
république , doit subsister entre les divers or-
dres de I'éuat 3 ; dans la seconde , il fur dirigé
par cet autre principe , que le meilleur gou-
vernement est celui ol se trouve -une sage dis-
tribution des peines et des récompenses *.

Solon , préiérant le gouvernement populaire
3 tout autre 5 s'occupa dabord de trois objets
essentiels: de']’ assemblée dela nation , du choix
des magistrats, et des tribunaux de justice. '

Il fut réglé que la puissance supréme rési-
deroit dans des assemblées ol tous les citoyens

T Plut. ibid. 3 Solon. apud Plut..ibid.
2 Demost. in Timocr. p.  p. 88,
8o0s5. Aschin, in Timarc. 4 Cic. epist, 15, ad Bry-
p. 261, tum, t. 9. p. 115,
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auroient droit d'assister *, et qu'on Y statuea
roit sur la paix , sur la guerre , sur les alljaga
ces , sur les lois , sur les impositions ,. sur togs
les grands intéréts de I'état 2,

Mais' que deviendront ces intéréts s entre Jeg
mains d'une multitude légere , ignorante , qui
oublie ¢ce quelle doit vouloir s pendant qu'on
délibere , et ce qu'elle-a voula , apres qulon
a délibéré 37 Pour la diriger: dans ses juge~
mens , Solon établit un sénut composé de 400
personnes , tirées des quatre tribus qui com-
prenoicat alors tous les citoyens de I'Attique 4,
Ces 4oo personnes furent comme les députés
et les représentans. de la nation. 11 fut ‘statad
quon leur ‘proposeroit: d'abord les affaires sur
lesquelles le peuple auroit 4/ prononcer ; e
Quiapres les avoir examinées et discutées:a loie
Sir ,  ils les rapporteroiént eux-mémes 3 Passem
blée générale; erde I cette loj fondamenta-
le 1 Toute décision du peuple sera précédée par
un décret du sénat:s; e

Puisque tous Jes citoyens ont le droit dassis-
ter-a l'assembliée , ‘ils doivent avoir celui de
donner leurs suffrages. Mais il seroit ‘& craindre
quiapres e rapport du sénat , des gens sans
expérience ne semparassent tout-a~coup de la

I Plut, in Solon, p. 88,

2 Arist. de rhet, ad Alex,
€ 3. L2 p 612,

3 Demosth. de fals, lew=
£aL p. 314,

4 Plut, in Solon, p. 87,

5 ‘Demosth. in Leptin.
P- §41. Id, in Androt, p.
699. Liban, in Androt, P
696. Plut, ibid, Harpocr, in
Probol,-

|
|
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tribune , et n'entrainassent la }3\ultitgcie. 11 ‘E:L
loit donc préparer les premicres impressions
qu'elle recevroit = il fut réglé que les premiers
opinans seroient igés de plus de 50 ans ¥

Dans certaines repul?hques : 11. s;c’l\cvmt des
hommes qui se dévouoient au ministire de Ia
parole 3 et l'expérience avoit appris que leurs
voix avoient somvent plus de pouvoir d'.mz les
assemblées publiques 5 que celles des lois *. T
étoit nécessaire de se mettre a couyert k’{lf leur
éloguence. L'on crut que leur probité suffi-
roit pour répondre de I'msage de leurs talens;
il fur ordonné que nul orateur ne pourroit se
méler des affaires publiques , sans avoir  subi
un examen qui, rouleroit. sur ~sa.conduite 5 et
I'on ‘permit a tout citoyen de poursuivre en
justice. I'orateur qui auroit trouvé le secret}e
dérober lirrégularité de ses:moeursd la. sévéris
té de.cet examen 3. ! 2

Apres avoir pourva 3 la manidre d«_’mt Iz
puissance supréme doit annencer ses_yolontés,
il falloit choisir les magistrats destinés 4 les exé-
cuter: En qui‘résiderle -pouvoir de-conférerles
magistratures 2. A quelles personnes? comme{lt?
pour combicn de temps? avec quellés restric-
tions doit-on les conférer? Sur tous ces points,
les réglemens de Solon paroissent conformes 2
l'esprit, d'une sage démocratie,

IF_)es magistratures , dans ce gouvernement,

I Zschin. in Timarc. p. p. 164 by
264. 4 ZEschin.ibid. Harpocr,
% Plut, Io conv. t, 2. et Suid. Retor. Graf.
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ont des fonctions si importantes , quelles ne .
peuvent émaner que du souverain. Sila mul-

titude n'avoit ; autant qu'il est en elle, le drojg

d'en disposer , et de veiller 2 la manicre dong

elles sont exercées , elle seroit esclave , et de=

viendroit par conséquent. ennemie de D'étar %,

Ce futa l'assemblée générale, que Solon laissa

le  pouvoir de choisic les magistrats , et eclui

de se faire rendre compte de leur adminis-

tration °.

Dans la plupart des démocraties de la Gré=
¢e, tous les citoyens , méme les plus pauvres,
peuvent aspirer aux magistratures 3. Solon ju~
iq_ea plus conyenable ' de laisser ce dépdt entre
es mains des riches , \qui en avoient joui jusques
alors # »_ il distribua les citoyens de I'Attique
en quatre clisses. On étoit inscrit dans la pre=
mitre , dans la-seconde , dans la troisicme,
suivant qu'on percevoit de son héritage , 500,
300, 200 ‘mesures de blé on d'huile. Les au-
tres citoyens , la- plapart pauvres et ignorams,
furent compris dans la quatrieme , et éloignés
des emplois . S'ils avoient eu I'espérance d
parvenir, ils les auroient moins respectés ;s
y Cioient \parvenus en effer , qu'auroit-on pu
en attendre 62

I Arist, de rep. lib, 2. c. 4 Id. ibid. lib. 2, c. 12.
¥2. . 2. p. 336. P- 336.

2 Id. ib. 1ib. 3. c. 11. p. § Plut. in Solon, p. 88
350. lib. 6. ¢. 4. p. 416. 6 Arist. ibid. iib. 3 &

3 Id. ibid. lib. 5. c. 8. p. I, p. 350. :
399. lib. 6. ¢, 2. p. 414.
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“Tl est essentiel a la démocratie, que les ma-
gistratures ne soient accordées que cFour un temps,
et que celles du moins qui ne demandent pas
an certain degré de lumitres, soient données
par la voie du sort *. Soloa ordonna qu'on les
conféreroit tous les ans ; que les principales se-
roient electives, comme elles ['avoient tou-
jours été *, et que - les autres seroient tirées
au sort 3.

Enfin, les neuf principaux magistrats , pré-
sidant en qualité d'Archontes , 4 des tribunaux
ou se ‘portoient les causes des particuliers , il
étoit a craindre que leur pouvoir ne leur don-
nit trop d'influence sur la multitude. Solon vou-
lutqu'on piit appeler de leur sentence, au ju-
gement des cours supérieures 4, 1

Il restoit a remplir ces cours de justice. Nous
avons vu que la dernitre et la plus nombreu—
s¢ classe des citoyens , ne pouvoit participer
aux magistratures. Une telle exclusion , tou=
jours avilissante dans un érat populsire efit
été infiniment dangereuse 5 , si les citoyens qui
I'éprouveient , mavoient pas requ quelque’dé-
dommagement , ets'ils avoient va le dépot.de
lears intérérs et de leurs droits entre les mains
des gens riches. Solon ordonna que tous, sans
distinction , s¢ présenteroient popr remplir les

I 1d. ibid, 6. ¢, 2, p. 4 Plut. in Solon, p. 88.
A4 5 Arist. de Rep. lib, 3.
2 Id. lib. 2. ¢. 12. € II. L. 2. p. 359,
3 JEschin. inTim. p. 63.
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places des juges, et que le sort décideroit en=
tr'eux *.

Ces réglemens nécessaires pour établir une
sorte d'équilibre entre les différentes classesde
citoyens , il falloit , pour les rendre durables,
en confier la conservation 2 un coxps dont les

laces fussent 2 vie, qui n'elit aucune parta
Y’administration, et qui piit imprimer dans les
esprits une haute opinion de sa sagesse. Athe-
nes avoit dans I"Aréopage un tribunal quisat-
tiroit la confiance et Iamour des peuples , pat
ses lumidres et par son intégrité *. Solon I'ayant
chargé de veiller au maintien des lois et des
meeurs, établit comme une puissance supés
rieure , qui devoit ramener sans cesse le.peu-
ple aux principes de la constitution , et les par=
ticuliers aux regles de la bienséance et du de-
voir. Pour lui concilier plus de respect et
Pinstruire 2 fond des intéréts de la république,
il voulut que les Archontes, en sortant de pla-
ce, fussent, aprds un sévere examen, inscrits
au nombre des sénateurs.

Ainsi le sénat de I'Aréopage et celui des
Quatre-cents, devenoient deux contre-poids as-
sez puissans pour garantir la république des ora+
ges qui menacent les états 3 5 le premier , en
réprimant par sa censure générale , les entrepris
ses des riches ; le second , en arrétant par 58

Tt 1d.ibid, lib, 2. c. 12. 2 Meurs. Areop.c. 4.
P- 336. Demosth. in Aris= 3 Plut, in Selons Lk
20g. p. 8332. p. 88,
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déerets et par sa présence , les exces de la mul-
titude.

De nouvelleslois vinrent 2 I'appui de ces dis-
positions. La constitution pouvoit &tre attaquée
ou par les factions générales, qui depuis si long-
temps agitoient les différens ordres de I'état,
ou par I'ambition et les intrigues de quelques
particuliers.

Pour prévenir ces dangers , Solon décerna
des peines contre les citoyens qui, dans un
temps de troubles , ne se déclareroient pas ou-
vertement pour un des partis *. Son objet dans
ce réglement admirable , étoit de tirer les gens
de bien d'une inaction funeste ; de les jeter au
milieu des factieux , & de'sauver Ia république
par le courage et J'ascendant de la vertn.

Une seconde loi ¢condamne 2 la mort le ci-
toyen convaincu d'aveir voulu s'emparer de I'au-
torité souveraine 2,

Enfin, dans le cas ol un autre gouvernement
s'éleveroit sur les ruines du gouvernement po-

ulaire , il ne voit qu'un moyen pour réveiller
anation ; c’est d'obliger les magistrats 2 se dé=
mettre de lears emplois ; et de 1a ce déeret
foudroyant: Il sera permis 3 chaque citoyen
fi'arradler la vie , non seulement 2 un tyran et
a ses complices , mais encore au magistrat qui

continuera ses fonctions , apres la destruction
de la démocratie 3.

I Id. ibid. t. 1.p. 89, 3 Andoc.
Aul, Gell. lib. 2. ¢. I’f. 4 iz Gl

3 Plut, t. 1. p. IIo,

G2
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Telle est en abrégé la république de Solom,
Je wvais parcourir ses lois civiles et criminelles;
avec la méme rapidité.

Jrai déja dit que celles de Dracon sur Ihomi-
cide furent conservées sans le moindre change-
ment. Solon abolit les autres, ou plutot se con=
tenta d'en adoucir la: rigueur *, de les refon=
dre avec les siennes , et de les assortir au ¢a-
ractere des Athéniens. Dans toutes il - Slest
proposé le bien général de la république , plu=
16t que celui des particuliers *. Ainsi , sui=
vant ses prineipes , conformes 2 ceux des phis
losophes les plus éclairés ;' le citoyen doit étre
considéré 1.° dans sa personne, comme faisant
partie de - Pérar 3 5 2.° dans la plupart-des
obligations qu'il contracte, comme . apparte=
nant i une gmille qui apparticnt -elle-méme
a Déwat *; 3.° dans sa conduite, comme mem=
bre d'une société dont les moeurs constituent
la force de Tétat.

1°, Sous le premier de ces aspects , un Cito=
yen peut demander une réparation authentique
de l'outrage qu'il a regn dans sa personne : miis
s'il est extrémement pauvre , comment - pour=
ra-t-il déposer la somme qu'on exige d'avancede
Paccusateur? Il en est dispensé par les lois &
Mais sl est né dans une condition obscure,

t Lys. ap. Laert. in So= 1. p. 4350.
lon. §. 55. 4 Piat, de leg. iib. IL
2 pemosth, in Aadr, p. P, 923.
703. 5 Jsecr, in Loch. t. &
3 Arist, do rep, lib. 8.¢.  p. 547«
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qui le-garantira des attentats d'un homme ri=
che et puissant ? Tous les partisans de la démo-
cratie , tous ceux que la probité, lintérée, la
jalousie et la ‘'vengeance rendent ednemis de
Pagresseur; tous sont autorisés par cette loi ex=
«cellente. Si quelqu'un insulte un enfant, une fem-
me, un homme libre ou esclave:, qu'il soit per=
mis 2 tout Athénien de lattaquer enjustice %,
De cette manitre , laccusation deviendra pu=
blique ; et Voffense : foite. au moindre citoyen,
sera punie comme un crime contre I'état 5 et
cela est fondé sur ‘ce principe = La force est
le partage “de quelques-uns , et laloi le soutien
de “tous *. Cela est encore fondé sur cette ma-
xime de Solonz: Il n'y auroit point. d'injustices
dans une ville y'sivtons les citoyens en éroient
aussi révoltés que ‘cenx qui les éprouvent 3.

La liberté du citoyen est si précieuse , que
les lois scules peuvent en suspendre I'exercie
ce'; que Ini-méme ne pent- l'engager ni pour
dettes , ni sous quelque préte t2que;ce soit ¥,
et quiil n'apas le -droit de disposer de celle
de ses fils. Le'1égilatenr lui- permet de ven-
dre sa fille ou sa sceur ymais seulement dans le
€as onr, chargé.de leur conduite 5, il aurdit été
témoin de leur déshonneur #.

Lorsqu'un Athénien attente 2a:ses jonrs., il est

I Demosth. in Mid. p. 268
610. Isocr. in Loch. p. 548, 4 Plut, in Solon. p. 86,
Plut, in Solon, p.'88. 5 Id.p. o1,
2 Demosth. ibid. * Vovez lanote HI 3 la
$ Plut. dn Sol. p. 88. findu vol
§tob. serm, 41. p. 247. €t x
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c’oupible envers let::.r qu'il prive: d'un: cites
yen . 'On enterre séparément sa main *; et
Cette circonstance est une fletrissure : mai; sil
attente 2 la-vie-de son pere , quel sera le chi-
timent prescrit. par les lois? Elles pardent 1&sie
lence sur ce forfait. Pour en inspireLr plus d'hor-
reur 5 Solon (2 supposé qu'il n'étoit pas dans
Pordre des choses potsibles 3.

‘Un citoyen nauroit qu'une liberté impar=
faite y 'si ‘son. honneur pouvoit étre impunés
ment attaqué. De la:les peines: prononcées con=
tre Ies.calomni.ttcm's » et las permission de les
poursuivre ¢€n justice 5 de Ja encore - la défense
de fiétrir la- mémoire d'un homme qui nles
plus 5. -Outre qu'il est d'ine’ sage: politique: de
ne pas éterniser fes haines entre les- familles il
n fiSt Pas u}ste quon soit exposé ; apres sa mort
a des insultes gu'on auroi ‘e
b q roit repoussées pendant

Un titoyen n'est'pas-le ‘maitre de son hon-
fieut, - puisqu'il ne T'est pasde sa vie. Del
ces lois qui, dans: diverses circonstances pri-
vent celui=quisedéshonoré ; des priviléoe,s qui
eppartiennent au citoyen. 7~
: .\Dans les. autres pays , les citoyens des det
mieres classes son tellement effrayés de l'obscu=
rit¢ de leurétat, du crédit dé leurs adversai-

I Arist. de mor. lib. 3.
c'zxsjlgt. : p- 78. ‘ 5 . 59
sch, in Cresiph, p. 4 Pet. i
467, Pet."in leg. Att. g 535. 42 B

538, 0 S Plutci
3 Cicer. in Rosc. ¢. 23. micianSoln bR

t. 4.'p. 72. Laert. in Solon.
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res , de la longueur des procédures , et des dan-
gers qu'elles entrainent , qu'il leur est souvent
lus avantageux de supporter l'oppression , que
de chercher a s'en garantir. Les lois de Solon
offrent plusieurs moyens de se défendre contre
la violence ou linjustice. Sagit-il , par exem-
le , d'in vol *? vous pouvez vous-méme trainer
recoup:nble devant les onze magistrats prépo-
sés 4 1a garde des pricons:ils le mettront aux
fers , et le traduiront ensuite au tribunal , qui
vous condamnera 2 une amende, si e crime
plest pas prouvé. N'étes—vous pas assez fort pour
saisir le coupable ? adressez—vous aux Archon-
tes ; qui le feront trainer en prison par leurs
licteurs. 'Voulez-vous ‘une autre voie ? accusez—
le publiquement. Craignez-vous de succomber
dans cétte accusation’y ¢t deé payer 'amende de
mille drachmes? dénoncez-1e au tribunal des arbi-
tres;lacavse deviendra civile,et vousm'aurezrien
risquer.Clest ainsi que Solen a multiplié les forces
de chaque particulicr , et quiil n'est Eresquc peint
de vexations dont il ne soit ficile de triompher.
La plapart des crimes, qui attaquent la sireté
du citoyen , peuvent €tre poursuiyis par une ac—
cusation privée ou publique. Dans 'le  premier
€as , T'offensé ne se regarde que comme un sim-
ple particulier , et ne demande qu'une répara~
tion proportionnée aux délits particuliers : dans
le second il se présente en quilité de citoyen,
et le crime devient plus grave. Solon a facili-

£ Demosth. in Androt. p.703.
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t¢ les accusations publiques, parce qu'elles sont
plus nécessaires dans une démocratie , que. par-
tout ailleurs *. Sans ce. frein redoutable, la li-
berté générale seroit sans cesse' menacée par la
liberté de chaque particulier,

2.° Voyons a présent quels sont les devoirs
du citoyen, dans la plupart des obligations quil
contracte. '

Dans une république- sigement réglée il ne
faut pas que le nombre des habitans soit trop
{;rand ni trop petit *. L'expérience a fait voir que

e nombre des hommes en état de porter les
armes , ne doit étre ici ni fort au-dessus , ni fort
an-dessous de vingt mille 2,

Pour conserver. la proportion requise , So-
lon, entrautres moyens,, ne permet de patura~
liser les étrangers , que sous.des conditions dif-
ficiles 3 remplir 4, Pour éviter s d'un avtre coté,
Yextinetion des familles , il vent que leurs chefs,
apres leur mort , soient représentds par des en-
fans légitimes ou adoptifs ; et dans le cas ol un,
particulier meurt sans postérité, il ordonne quion,
substitue juridiquement au citoyen décédé , un
de ses héritiers naturels » qui prendra son nom,,
€t perpémuera sa famille 5.

¥ Machiavel, discors. so-
Prala prima decadadi Liv.
1ib 1. ¢ 7. et 8.

2 Plat. ‘de rep. lib. gote
2. P 423. Arist. de rep. lib,
Z- €. 4. p. 430.

3 Plat. in Crit. t. 3. p.
$12. Demost. in Aristog.

P-836. Plut in Pericl. t. 1.
p. 172, Philach. ap. Scol.
Pind. olymp. 9. ‘vers. 67
Schol. Aristoph. in vesp.
V. 716,

4 Plut.in Solon. p. or.

S Demosth, in Leoch. p.
1047.
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Le . magistrat -, chargé dempécher que les
maisons ne restent désertes » Clest-a-dire , sans
chefs, doit étendre ses soins et la protection
des lois sur les orphelins; sur les femmes qui
déclarent lear grossesse , apres la mort de leurs
époux ; sur les filles qui, n'ayant point de fre-
res , sont en droit de recueillir la succession de
leurs peres ™.

Un citoyen adopte-t-il nn enfant? ce dcrpier
pourra quelque jour retourder dans la maison
de ses peres; mais il doit hisser dans celle
qui l'avoit adopté , un fils qui remplisse les vues
de la premitre adoption : et-ce fils, son tour,
pourra quitter cette maison , aprés y avoir lais-
sé un fils naturel ou adoptif 5 qui le rempla~
e %

Ces précantions ne suffisoient pas. Le fil des
générations peut Slinterrompre par des divisions’
et des haines survenues entre les deux époux.
Le divorce sera permis, mais 3 des conditions
qui en restreindron: l'usage 3. Si clest le mari
qui_demande la séparation , il sexpose 1 ren—
dre la  dot 2 sa femme, ou du moins 2 lui pa-
yer une pension alimentaire, fixée par. la loi %
si cest’ la femme, il fant quelle: comparoisse
elle-méme devant les juges , et quelle leur pré-

sente sa requéte 5,

I Demosth. in Macart,
P, 1040,

2 Demosth. in Leoch.
P. 1045,

‘ © & Pet.inLeg. Attic. 459,

|

4 Demosth.{in Newr. p,
869

5 -Andocid. in Alcib. p,
30. Plut. in Alcib. t. 1. p.
195.




106 INTRODUCTION

Il est escentiel dans la démocratie , fion-sep-
lement que les familles soient conservées, mais
que les biens ne soient pas entre les mains d'on
petit nombre de particuliers *. Quand ils song
répartis dans une ezrtaine propertion , le peu-
ple, possesseur de quelques I€geres portionsde
terrain, en.est) plus-occupé que des dissentions
de 12 place publigue. De 11 les défenses fites
par quelques légichiteurs , de vendre ses posses-
sions ; hors e cas d'une extréme nécessité *, ou
de lesengager, pour ce procurer des ressources
contra fe besoin 3. | La violation de ce principe
a suffi quelque fois pour détruire la constitu-
tion *.

- Splon ne s'en est point. écarté+ il prescrit'des
bornes-aux acquisitions qu'un’ particulier peut
faire 5 ; il enleve une partie-de ses droits au ci-
toyen qui a follement consumé I'héritage de ses
peres S,

Un Athénien qui a des enfans, nepent dis-
poser_de ses biens-qulen leur faveur; sila'en
a point , et qu'il meure sans . testament;, la suc-
cession'va dedroit 2 ceux 2 quile sang Tonis
soit de plus pres7; sl Jaisse une fille uhique
hériticre de son Bien ;'clest au plus proche pa<

rent de I'épouser ®:. mais il doit la demander |

T, Arist., de vep. 1ib. 4.
C 1Tt 2,9 378.
2 Id. ibid. lib. 2..cap. 7.

P. 388,
S Arist. de rep, lib, 2.
Ci 7+ P 323.
Laert. in Solon. §. §&
7 Demosth. in Macark
ARFE o it by P 1035,
4 Id. ibid, lib, g. c. 3. § Perit. Leg. Att. p. 441«

P. 323.
3 Id ibid lib, 6. ¢: 4. P.
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en justice, afin que, dans la suite , personne ne
puisse Iui en disputer la possession. Les' droits
du plus ‘proche: parent son tellement reconnus,
que si I'nne de ses parentes, légitimement unie
avec un Athénien , venoit 2 recueillir la suc-
cession de son pere mort sans enfans miles , il
seroit en  droit de faire casser ce mariage , et de
la forcer a 1'"épouser *. g

Mais si cet époux n'est pas en état’ davoir
des enfans’, il transgressera la loi qui veille au
maintien des familles’; il abusera de la loi qui
conserve les' biens des familles. Pour le punir
de cette double infraction, Solon permet a la
femme de se livrer au plus proche parent de
I'époux *.

Clest dans la méme vue qu'une orpheline,
fille'unique, ou ainde de ses soeurs., peut ,si elle
n'a pas de bien j forcerison plus proche parent
2 Pépouser , ou 3 Tui constituer une dot: <l
8y refuse , I'Archonte doit Py contraindre, sous
peine de payer:lui-méme mille drachmes# 3,
Clest encore par une suite de ces principes,
que d'on bt Thértier natarel” ne peut pas
etre tuteur, et'le tuteur: ne peut pas épouser
Ia mere de ses pupilles *;'que d'un autre €6té,
un frere peut épouser sa soeur consanguine , et
non sa seeur utérine 5. En effet, il seroit a crain~

X 1d. ibid. p. 444. He~
rald. animad. in Salmas.
iib. 3.¢. 13.

2 Plut. inSolon. p. 89,

* 9oo livres.

2 Demosth. in Macart.

p. 1036.

4 Laert, in Sol. §. g6,

5 Corn. Nep. in pref.
Id. in Cim. Plut. in Them.
p- 128. inCim. p. 480. Pet.
leg. Att. p. 440.
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dre qu'un tuteur intéressé , qu'one mere “déna
turée ne détournassent 2 leur profit le bien des
pupilles 5 il seroit 2 craindre qu'un fréve; én
s'unissant avec sa sceur utérine, n'accumulit sur
sa téte ; et Lhérédité deson pere, et celle du
premier mari- de sa mere L

Tous les réglemens de Solon sur les succes=
stons , sur les testamens 4 sur les donations ; sont
dirigés par le méme esprit. Cependant nous/de-
vons nous argéter sur celui par lequel il pers
met au cltoyen qui meurt sans enfans , de dis
poser de son bien' a sa wolonté:' Des philoso
phes se soat Elevds, et s'éleveront peut—ctre en-
core eontreune loi qui: paroit&i contraire jaux
principes du législateur ? : dautres le justifient,
et pariles restrictions qu'il mit alla loi , et par
Pobjet ‘qu'il s'éroit proposé. Tl exige enieffer,
que le testateur ne soit accablé ni par la vieil
lesse ; ni par lamaladie ; qu'il n'aic point ¢&dé
auw séductions d'une épouse 5 quiil ne soit point
détenu dans les fers 5 que som esprit n'ait donné
aucune marque d'aliénation'3. Quelle apparence
que dans cet éear il choisisse un héritier dans une
autre famille ,s'il w'a pasra se plaindre -deda
sienne ? Ce fut donc pour exciter les soins et
les attentions parmi les parens *, que Solen
accorda aux citoyens un pouvoir qu'ils n'avoient
pas e jusqu'alors , qu'ils requrent avec applau~

T Esprit, des leis , livre
8. chap. g.

o8 :
3 Demosth. in Steph.2.
2 Plat.de leg. Iib. TL.p. . 9 )

: p. 984.
922. Esp. des lois, liv. & 4 Ib. in Lept. p. 56
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dissement * , et dont il n'est pas naturel d'abu-<
ser. 11 faut ajouter qu'un Athénien: qui appelle
up étranger 2 sa succession, est en méme te nps *
obligé de l'adopter.

. Les Egyptiens ontune ioi , par laquelle cha-
que particulier doit rendre compte de sa for~
tune et de ses ressources 3. Cette loi est encore
plus utile dans une démocratic , ot le peuple ne
doit ni étre désocuvré , ni gagmer sa vie par des
moyens illicites 4 : elle est encore plus nccessai-
re dans un paysou la stérilité du sol ne peut
étre compensée que par le travail et par l'in-
dustrie S.

Dela les réglemens par lesquels Solon assigne
linfamie 2 loisiveté ® ; ordonne a I'Aréopage
de rechercher dequelle manitre les particuliers
pourvoient a leur subsistance , lenr permet 2
tous d'exercer des artss méchaniques, et prive
celui gui a négligé de donner un méticr a son
fils , des secours qu'il doiten attendre dans sa
yieillese 7.

3.° Il ne reste plus qua citer quelques-unes
des dispositions plus particulierement relatives
alx  meeurs,

Solon, i I'exemple de Dracon, a publié quan-
tité de lois sur les devoirs des citoyens , et en

I Plut. in Soion. p. 90. . 6,

3 Pet, leg. Att p.479. s Plut. in Solon. p. 9o.
3 Herod. lib. 2.¢. 177. 6 Laert. in Solon. §. 33,

Diod. Sic. lib. 1..p. 70 Poll. 1ib. 8. ¢. 6, ¢ 42. De-
4 Arist. de rep. lib. 6. mesth. ia Eubel. p, 887.<

& Esp. des lois , live 5 7 Plut, ibid.
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particulier sur I'éducation de la jeunesse *. Jly
prévoit tout, il y régle tout, et Iige précis
ou les enfans doivent recevoir des legons py«
bliques, et les qualités des mairres chargés de
les instruire , et celles des précepteurs destings
ales accompagner , et 'heure on les écoles doj=
vent s'ouvrir et s¢ fermer. Comme il fiut que
ces lieax ne respirent que linnocence : Qulog
punisse de mort ,ajoute—t-il , tout homme quiy
sans nécesité , oseroit slintroduire dans le- sanee
tuaire ot les  enfans sont rassemblés , et qu'une
des cours de justice veille 1 I'observation de ces
réglemens 2.
Au sortir de I'enfance, ils ‘passeront dans le
ymnase. L se perpérueront des lois destinées
a conserver la pureté de leurs moeurs , 2 les pré-
server de la contagion de Pexemple , et des
dangers de la séduction..

Dans les divers périodes de leur vie , de non=
velles passions se succéderont rapidement dans
leurs ceenrs, Le Iégislateur a multiplié les me=
naces et les peines: il assigne des récompenses
aux  vertus, et le déshonneur aux vices 3.

Ainsi, les enfans de ceux qui mourront Jes
armes 2 la main, seront élevés aux dépens du
public *; ainsi, des couronnes seront solennelles
ment décernées 1 ceux qui auront rendu des
services a ['état,

61' ZEschin, in Tim. p. 3 . Demosth. in Leptim.
261,

¥ P- 564.
2 Id, ibid, 4 Laert, in Soloa, §. 5%
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D'un autre ¢bté, le citoyen devenu fameux
par la dépravation de ses moeurs, de quelque
érat qu'il soit, quelque talent qu'il posscdc_, sera
exclu des sacerdoces , des magistratures , du sé=
nat , de l'assemblée générale; il ne pourra ni
parler en public , ni se charger d'une zu'nb.zss:l—-
de, ni si¢gerdans les tribunaux de iustzc.c; et
sil exerce quelqu'une de ces fonctions, il sera
poursuivi criminellement , et subira les peines
rigoureuses prescrites par la loi *.

La licheté , sous quelque forme qulelle se
produise , soit qu'elle refuse le service militaire,
soit quelle le trahisse par une action: indigne,
ne peut &re excusée par le rang du coupable,
ni sous aucun autie prétexte:.elle sera punie
non-seulement par le mépris généraly mais par
une accusation publique qui apprendra an cito-
yen a redouter encore. plus, la honte infligée
par_la loi,que le fer de leanemi 2.

Clest par les lois, que toute espice de recher=
ches et de délicatesse est interdite aux. hom=
mes 3 ; que les femmes qui ont tant d'influence
sur les meeurs ; sont contenues dans les Bornes
de la modestie + ; qu'un fils est obligé , de nour-
rir dans lenr, vieillesse ceux dont il a yecu le
jour 5. Mais lesenfins qui sont nés dune cour-
tisane , sont dispensés de cette obligation 2 I'é=
gard de leur pere: car, aprés tout, ils ne lui

2 Eschin.inTim.p. 263.
2 1d, in Cresiph, p. 456.
3 Athen, lib, 15, p. 687,

4 Plut, in Solon. p. go.
§ Laert. in Solon. §. 555
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sont redevables que de I'opprobre de lenr nais~
sance *.

Pour soutenir les moeurs , il faut des exem—
ples; et ces exemples doivent émaner de cenx
qui sont a la téte du gouver nement. Plus ils tom=
bent de haut , plus ils font une impression pro-
fonde. La corruption des derniers citoyens ‘st
facilement réprimée, et ne s'étend que dans l'obs-
eurité ; car la corruption ne remonte jamais
dune classe 3 Vautre : mais quand elle ose sem-
pater deslicux ot reside le potivoir , elle se pré-
cipite de' [a avee plus de force que les lois elles<
mémes : aussi n'a-t-on pas craint d’avancer que
les meeurs d'une’ nation dépendent uniquement
de celles/du souverain *. :

1 Solon ¢roit persuadé qu'il nefaut pas moins de
déeence et de sainteté pour I'administration d'une
démocratie-, que pour le ministére des autels.
De la ces examens , ces sermens , ces comptet
rendus qu'il exige de cenx qui sont ou qui ons
été revétus de quelque pouvoir ; de 1a sa’ma-
xime , que la justice doit s'exercer avec len-
teur sur les fautes des particuliers”, 4 Iinstant
méme sur -celles des gens en place 35 de dad
cette: loi terrible, par laquelle on' condamne @
la mort I'Archonte qui, apres avoir perdu s2
raison dans les plaisirs de la table, ose paroi-
tre en public avec les marques de sa  dignité*.

X Plat, ibid. P. 845. A, -
2 JIsocr. ad Nicocl. t. 1. 4 Laert. In Sol §. 5%

Pp. 168, Pet. leg. Att. p. 240.
3 Demosth. in Aristog.
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¥Enfin, si lon considere que la’ censure des.
moeurs fut confiée 2 un tribunal , dont la con~
duite: austére éroit la plus forte des censures,
on concevra sans peine que Solon r?ardoit les
meeurs comme le plus ferme appui de sa légis—
lation.

Tel fut le systéme general de Solon. Ses lois
civiles et eriminelles ont toujours été regardées
comme des oracles par les Atheniens , comme
des modtles par les autres peuples. Plusieurs é-
tats de la Greee se sont fait un devoir de les
adopter *; et du fond de I'ltalie, les Romains
fatigués de leurs divisions, les ont appelées 2
leur secours *. Comme les circonstances pen-
vent obliger un. état a modifier quelgues-unes
de ses lois, je parlerai ailleurs des précautions
que, prit Solon ,; poux introduire: les chanoe~
mens nécessaires y pour éviter les changemens
dangereux. ,

La forme de gouvernement qu'il établit, dif-
fere essentiellement de celle que lon suit i
présent. Faut-il attribuer ce prodigieux. chan~
gement a des vices inhérens a la constitution
méme? Doit-on le rapporter a des événemens
qu'il éroit impossible de prévoir? J'oserai, d'a~
pres des lumicres puisées dans le commerce de
plusieurs Athéniens éclairés, hasarder quelques
réflexions. sur un sujet;si important : mais cette
légere discussion doit étre précédée par I'his-

2 Liv.lib.3.c. 31. Mém,
o3 de l'acad. t. 12, p. 42,
Tome 1.

T Demosth. in Tim. p.
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toire des révolutions arrivées dans I'état , de.
puis Solon jusqu'a I'invasion des Perses.

Les lois de Solon ne devoient conserver leur
force que pendant un siccle. Il avoit fix€ ce
terme , pour ne pas révolter les Athéniens par
la perspective d'un joug éternel. Apres que
les sénateurs , les Archontes, le peuple, se (}q-
rent par serment engagés a les maintenir, on
les inscrivit sur les diverses faces de plusieurs
fouleaux de bois, que l'on plaga d'abord dans
la citadelle: Ils sélevoient du sol jusqu'an toit
de I'édifice qui les renfermoit *; et tournant
ain moindre effort sur eux-mémes, ils présen-
toient successivement le code entier gcs lois
aux yeux des spectateurs. On Jes a depuis
transportés dans le Prytinée , et dans, d'au-
tres lieux ou il est permis et facile aux par-
ticuliers; de consulter ces titres précieux de
leur liberté *. : :

Quand on les eut médités 2 loisiry Solon
fut assiézé!dune foule d'importuns , qui Facca=
bloient de questions , de' conscils , de louan=
ges ou de reproches, Les uns le pressoient-de
sexpliquer sur quelques lois suscepribles ; suis
vant eux ; de différentes interprérations ; les
autres Jui présentoicnt des articles qu'il falloit
ajouter , modifier on supprimer. Solon ayant
épuisé les yoies de la doucenr et de la pa

5 Etym.mago.in Axon, 1ib. 8, ¢, 10, n° 128. Meurs
3 Plut, in Solon. p.'92. lec. Att. lib, 1. c. 22, Peh
Aul. Gell, 1. 2, ¢, 12, Poll, in prf, leg, AtL
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tience, comprit que le temps seul pouvoit con-
solider son ouvrage : il partit , aprés avoir de-
mandé la permission de s'absenter pendant dix
ans *, et engazé les Athéniens, par un ser-
ment solennel , 1 ne point toucher i ses lois,
jusqu'a son retour *,

En Egypte, il fréquenta ces prétres, qui
croient avoir entre leurs mains les annales da
monde ; et comme un jour il étaloit 4 leurs
yeux les anciennes traditions de la Grece: ,, So-
» lon , Solon, dit gravement un de ces ;)ré—
» tres, vous autres Grecs, vous étes bien jeu—
» 1€s ; le temps n'a pas encore blanchi vos cor-
5 noissances 3.” En Crete, il eut I'honneur
d'instruire " dans. lart de -régner-le souverain
d'un petit canton , et de donner son nom 3
une ville dont il procura le bonheur 4.

A son retour, il tronva les Athéniens pres
de retomber dans I'anarchie 5. Les trois partis
qui depuls si long-temps  déchiroient la répu—,
blique , sembloient n'avoir suspendu: leur haine
pendant sa législation , que pour I'exhaler- avec
plus de force pendant’ son absence : ils ne <e
réunissoient que dans un. point ; Cétoit 3. de=
sirer un changement dans. la constiration, sans
autre. motif qu'une inquiétude secréte , saits au-
tre objet que des espérances incertaines.

Solon 4 accueilli avec les honneurs les plus

X Plut. in Solon. p. 92.
2 'Herod. lib. 1. cap. 29.
% Plat, in Crit, t. 3. p. 23.

4 Plut. in Salon. p,
S Id. ibid, p. 94.9 L,

Ha
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distingués, voulut profiter de ces dispositions
fayorables , pour calmer des dissentions trop
souvent renaissantes: il se crut d'abord puis—
samment secondé par Pisistrate , qui se trou=
voit 2 la téte de la faction du peuple, et qui,
jaloux en apparence de maintenir I'égalité par-
mi les citoyens , sélevoit hautement contre
les “innovations capables-de la détruire 1 mais
il ne tarda pas 2 sappercevoir que ce profond
politique - cachoit sous une feinte modération,
pne ambition démesurée. ¢

PISISTRATE.

Jamais homme ne réunit plus de qualités,
pour captiver les esprits, Une naissance illus-
fre 3 £:s richesses considérables, une valeur
brillanté et souvent-€éprouvée * , une figure im-
posante 3, une €loquence persnasive *, a la-
quelle le son de la voix préroit de nouveaux
charmes 5 ;un esprit enrichi des agrémens.que
la nature donne,’et des connoissanices que pro=

. cure I'étude %: jamais homme , dYilleurs, ne
fut plus maitre de séspassions, et ne sut mieux
faire valoir les verrus qu'il possédoit’ en effety
et celles dont il n'avoit que les apparences %

1 Herod. lib: 5, cap, 65, P, 342,

2 Id. lib. 1. cap. 59. S Plut, in Peric. p. 155

3 Athen. lib, 12, cap, 8. 6 Cicer. de orat. lib. 3,
P 533 cap. 34 & 1. p. 3rz2.

4 Plut, in Solon, p. 95. 7 Plut, in Solon. p. 95
Cicer, in Brut, ¢ap. 7. . I. .

"t 2. p. §18. Diod. Sic. lib.
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Ses succces ont . prouvé que dans les projets
d'une exécution lente , rien ne donne plus de
supériorité que la douceur et la flexibilité du
caracteres

Avec de si grands avantages , Pisistrate, ac<
cessible aux moindres citoyens, leur prodiguoit
les consolations et les secours qui tarissent la
source des maux , ou’qui en corrigent I'amer-
tume °. Solon, attentif 3 ses démarches, pé~
nétra ses intentions; mais tandis qu'il s'occu-
poit du soin d'en prévenir les suites, Pisistra~
te parut dans la place publique , couvert de
blessures qu'il sétoit adroitement ménagées,
implorant la protection de ce peuple qu'il avoit
si souvent protégé lui-méme . Ofl convoque
Tassemblée : il accuse le sénat et les chefs des
antres factions , d'avoir attenté  ses jours; et
monitrant ses plaies encore sanglantes: “Voila,
» S¢écrie-t-il , le prix de mon amonr pour Ia
5, démoeratie , et du zéle avec lequel jai dé-
5 fendu vos droits 3.

A ces mots , des cris menacans éclatent de
toutes parts : les principaux citoyens étonnés,
gardent le sifence, ou preanent la fuite. Solon,
indigné de leur licheté et de l'avenglentent du
peuple , tiche vainement de ramimer le cou-
rage des uns , de dissiper Lillusion des autres

¥ Plut. ibid. Solon. etc.

2 Herodot. lib, 1. ¢. £9. 3 Justim lib. 2. cap. 8.
Arist. de rhet, lib. T. ¢. 2. Poly®n. strat Jib. T.cap. 2,
4 Plut. in Solon. p. 96.

Hj3

13. pag. 215 Laert. in
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2 Herodot. lib, 1. ¢. £9. 3 Justim lib. 2. cap. 8.
Arist. de rhet, lib. T. ¢. 2. Poly®n. strat Jib. T.cap. 2,
4 Plut. in Solon. p. 96.
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sa voix, que les années ont affoiblie , est faci
lement érouffée par les clameurs qu'excitent la
pitié, la fureur et la crainte. L'assembide se
termine par accorder a Pisistrate un corps re-
doutable de satellites chargés d'accompagner
ses pas, et de veiller 2%sa conservation. Ds
ce moment, tous ses projets furent remplis: il
employa bientdt ses forves 2 semparer de la
“citadelle * 5 et, aprés avoir désarmé la multi-
tude , il se revétic de Jautorité supréme *,
_Solén ne survécut pas long-temps a I'asser=
vissement de sa patrie : il sétoit opposé, an-
tant qu'il- Pavoit pu, aux nouvelles entrepri-
ses de Pisistrate. On I'avoit vu , les armes 2 la

main, se rendre 2 la place publique, et chercher:

a soulever le peuple ?: mais son exemple et
ses discours ne faisoient plus ancune impres-
sion';. ses-amis seuls, effrayés de son coura-
g¢ , lui représentoient que le tyran avoit ré-
solu sa perte 5 “Et aprés tout , ajontoient-ils,
»s quI peut vous inspirer une telle fermeré? Mas
» vicillesse , répondit-il 3,”

Pisistrate étoit bien éldiené de souiller son
triomphe par un semblable forfait. Pénétré de
la plus haute considération pour Solon , il sen-
toit que le suffrage de ce législateur pouvoit
seul Justifier, en quelque manitre , sa puissan-
ce: il le prévint par des marques distinguées

T Plut. ibid. Polyan. Solon.§. 49. Val. Max. lib.
Strat. lib. 1. c. 2, 5. Cap. 3. no,

* Lan g6o.avant J.C. 3 Plut. ibid. Cicer, de
2 Plut, ibid. Laert. in  senect. ¢. 20. t. 3« p« 312

AU VOYAGE DE LA GRECE, 119

de déférence et de respect; il lui demanda des
conseils; et Solon, cédant 2 la séduction, en
croyant céder a la nécessité, ne tarda pas 3
Ini en donner *: il se flattoit y sans doute,
dengager Pisistrate 2 mantenir les.lois, et 2
donner moins d'atteinte a la constitution éta=
blie.

Trente-trois années s'écoulerent depuis Ia
révolution jusqu'a la mort de Pisistrate * 5 mais
il ne fut 2 la téte des affaires que pendant dix-
sept ans *. Accablé par le crédit de ses ad-
versaires , deux fois obligé de quitter I'Atti=
que, deux fois il reprit son avtorité 2; et il
eut la consolation, avant que de mourir , de
Paffermir dans sa famille.

Tant quil fur 2 la téte de I'administration,
ses jours, consacrés a l'utilité publique , fu-
rent marqués ou par de nouveaux bienfits, ou
par de nouvelles vertus.

Ses lois , en bannissant l'oisiveté ; encoura=~

erent l'agricultore et Tindustrie: il distribua
%hns la campagne , cette foule de citoyens obs—
curs , que la chaleur des factions avoit fixés
dans la capitale. 43l ranima la valenr ides trou=
pés , en assignont aux soldats ‘invalides une sub-
sistance assurée pour le reste de lenrs jours 5.

T Plut. ibid. Arist. ibid.
* Lan x28.avant J. C. 4 Dion, Chrysost. orat.
"2 Justin. 1ib. 2. ¢ap; 8. 7. p. 120 ; orat. 25. p. 287,
Arist. de rep. lib. g..c. 12.  Hesych. et Suid in Katon.
. 2. p. 471, : § _Plut. in, Selon, p. 96.
3 Herodot. lib. 1. ¢. 64.
H 4
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Aux champs , dans la place publique; dass
ses )a!'dms ouverts 2 tout le monde ¥, il pa
Toissoit comme un pere au milieu de ses en-
fans ; toujonrs prér a €conter les plaintes des
malheureux , faisant des remises aux uns, des
avances aux autres , des offres a tous 2,

En méme-temps, dans la vue de concilier son
gout pour la magnificence , avec la nécessité
d'occuper un peuple indocile et désoeuvré, 3
il embellisoit la ville par des temples, des m
nases’,"des fontaines # ; et .comme il, ne: gy

: ; raig-
noit pas les progres des fumitres, il publioit
une nouvelle édition des ouvrages d'Homere,
et forp]oit, pour l'usage des Athéniens , une b
b'hqthcq_gg_composée des meillears livres que
I'on connoissoit alors.

A;outqns ici quelques traits qui manifestent
plus particoligrement  I'élévation de son ame.
Jama:s il n'eur la foiblesse de se venger des
insultes qu'il pouvoit facilement punir.. Sa fil-
Ie assistoit 2 une cérémonie relisiense ; un jeu=
ne homme qui I'aimoit éperdumc‘nt , court 'em-
brassszr , et quelque temps apres , entreprit
de l'enlever. "Pisistrate; répondiv 2 sa- famille
qui' I'exhortoit ' la vengeance': “Si nous- hais-
» SONS ceux qui nous aiment, que ferons-nos
s 4 ceux qui nous haissent?” Et sans différer
davantage, il cheisit ce jeune homme pour Ié-

I :

l'b' Theopomp. ap. Athen.
1b. 'I2. cap, 8. p. 533. cap.Il, t.2 07
2 .Zlian, var. hist. 1. pars. in Pisi,
s : st. 1. 9, + b{'leurs. in Pisistr. ¢ 9

3 Arist. de rep. lib, 5
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ux de sa fille . .

Des gens ivres inslterent publiquement sa
femme le lendemain ils vinrent, fondant en lar-
mes , solliciter un pardon quiils n'osoient es—

rer. “Vous vous trompez, leur dit Pisis-
,» trate; ma femme ne sortit point hier de toute la
5 journée 2.7 Enfin, quelques-umns de ses amis,
résolus de se soustraire 2 son obdissance , ¢ re—
tirerent dans une place forte. 11 les suivit aus-
sitot, avec des esclaves qui portoient son ba-
gage 3 et comme ces conjurés lui demanderent
quel étoit son dessein : Il faut, leur dit-il,
» que vous me persuadiez de rester avec vous,
5y Ol QueC j& vous pcrsu.xdc de révenir avee
5, moi 3.7

Ces actes de modération et de clémence
multipliés pendant sa vie, et rehaussés enco-
re par I'éclat de son administration , adoucis-
soient insensiblement Phumeur intraitable des
Athéniens , et fiisolent que plusieurs d’entre
eux préféroient une servitude si douce, 2 leur
ancienne et tumulmeunse liberté .

Cependant , il faut Pavouer : quoique; dans
une - monarchie , Pisistrate_efit €té le modele
du meilleur des rois, dans Iz républigue d'Athe-
nes, on fur en général plus frappé du vice
de son usurpation, que Xcs avantages qui en
résultoient pour I'état.

I Plut. apophth. t. 2. 2 Plut, ibid.
P. 189. Polyzu. strat. L 5. 3. Plut. apophth. t. 2.°
cap. I14. Val. Max. lib. 5. p. 189.
cap. 1. 4 Herodot, lib, 1. c. 62
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Apres sa mort, Hippias et Hipparque ses
fils, lui succéderent : avec moins de talens ilg
gouvernrent avec la méme sagesse *. Hippara
que, en particulier , aimoit les lettres. Ange
créon et Simonide, attirés aupres de lui, en res
gurent l'accueil qui devoit le plus les flarters
il combla d'honneurs le premier, et de pré-
sens le second. Tl doit partager avec son pere
la_gloire d'avoir: étendu la. réputation d'Ho=
mere %, On peut lni reprocher, zinsi qu'a son
fitre s de s'®re trop livré aux: plaisirs, et den
avoir inspiré le goit aux Athéniens 3. Hen-
reux , néanmoins, si au milien de ses exces, il
felt pas commis une injustice dont il fut la
premicre victime!

Deux jeunes Athéniens , Harmodius et Aris-
togiton, liés entre eux de I'amitié la plus ten=
dre,, ayant essuyé de la part de ce prince un
affront qu'il éroit impossible d'oublier , conju=
rerent sa pertey ct celle 'de son freve #. Quel-
ques-uns de leurs amis entrerent dans ce com=
plot, et I'exécution en fut remise I la solen-
nité des  Panathiénées : ils espéroient que cette
foole d'Athéniens ;- qui, pendant les cérémo-
nies /de "cette 'fete , avoient la permission de
porter les armes , seconderoit leurs efforts , ou

X Thucyd. lib. 6. ¢. 54. Plat. in Hipparch. t. 2.
* Plat. in Hipparch. t. pag. 229. Arist. de rep.
2. p. 228, lib. . cap. ro.t. 2, p. 229
3 Athen. lib. r2. c¢8. Arist. de rep. lib. 5. c. 104
P. 532. t. 2. p. 406. et alii,
4 Thucyd. lib. 6. c. 36.
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din mains les garantiroit de la farcur des gar—
des qui entouroient les fils de Pisistrate.

Dans cette vue, aprés avoir couvert leurs
poignards de branches de myrthe, ils se ren-
dent aux lieux ou les princes metrolent en or-
dre une procession, qu'ils devoient conduire
ar temple de Minerve. Ils arrivents ils voient
un des conjurés s'entretenir familicrement avee
Hippias: ils se croient trahis ; et, résolus de
vendre cherement lenr vie, ils s'écartent un
moment, trouvent Hipparque , et lui plongent
le poiznird dans le ceenr *. Harmodivs tom-
be aussitdt sous les coups redoublés des sa~
tellites du prince. Aristogiton, arrété presque
au méme instant , fut présenté I la question;
mais, loin de nommer ses comyplices, il accusa
les plus fideles partisans d'Hippias, qui, sur
le ‘champ; les fait trainer au supplice. « As—
s tu d'antres scélérats 2 dénoncer, sécrie le
» tyran transporté de fureur? Il ne yeste plus
s»que toi répond-1'Athénien : je ‘meurs, et
» jemporte en mourant, la satisfaction de t'avoir
» privé de tes meilleurs amis .7

Des lors, Hippias ne se signala Flus que par
des injustices *5 mais le joug qu'il appesantis-
soit sur les Athéniens, fut brisé trois an apres *#,
Clisthene , chef des Alcméonides , maison puis—

* L'an g14. avant J. C.  Arist. cecon. lib. 2. t. 2- .
I Polyzn. strat. lib. 1.  go2.Pausan.lib. 1. cap.23.
cap. 22. Senec. de ird. . 2. p. 53.
eap. 23, TJustin. lib. 2. ¢. 9. ** L'an sfo.avant. J. C.
2 Thucyd. lib. 6. ¢ 59.
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sante d'Athenes, de tout temps ennemie des P
sistratides, rassembla tous les mécontens auprs
de lui; er ayant obtenu le secours des Lacg.
démoniens, par le moyen de la Pythie de Dele
phes qu'il avoit mise dans ses intérées T jj
marcha contre Hippiss, et le forga d'abdiquer
Ja tyrannic. Ce prince , apres avoit erré quele
que temps avec sa famille, se rendit aupres de
Darius, roi. de Perse, et périt enfin a la ba-
taille de Marathon *,

Les Athéniens n'eurent pas plutdt recouvré
Teur liberté, qu'ils rendirent les plus grands
honneurs 1 la mémoire d'Harmodins et d'Aris-
togiton. On leur €leva desstatues dans la pla-
ce publique 3: il fur réglé que leurs noms
seroient célébrés a perpéruité dans la fére des
Panathénées #, et ne serolent , sons aucun pré-
texte , donnés a des esclayes 5. Les pogtes éter-
nisérent leur gloire par des pitces de poésie ¥,
que l'on chante encore dans les repas &3 et l'on
accorda pour toujours 2 lears descendans.des
privileges trés—€tendus 7.

Clisthéne , qui avoit si fort contribué a l'ex-

¥ Herodot. 1ib. 5. C. 62. s Aul. Gell. lib. 9. ¢ 2

et 66. * Voyez la note 1V: &

2 Herodot. L 6. C. I07.
Thucyd. lib. 6. cap. 59.

3 | Arist. de rhet. lib. 1.
€. 9. t. 2. p. 533. Demusth.
in Mid. p. 630. Plin. L 34
cap. 8. p. 654.

4 Demosth. de fals. leg.
P. 344. Philestr. invit. Apo-
Hod. lib. 7. cap. 4. p. 283.

la fin du volume,

6 Aristhoph. in Vesp
V. 1220. Id. in Acharn. %
977. Schol. ibid.” Athen.
lib. 15. o 14. p. 692.

7 Ismus de hered. Di-
ceog. p. §35. Damosth. in
Leptin, p. £65. Dinarch. in
Demosth- p. 186. !
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alsion des Pisistratides, eut encore 2 lutet
ndant quelques années, contre une faction
nissante * 3 mais ayant enfin obtenu d.ans I'ét:

fc crédit qne méritoient ses talens,, il rgtfcx—
mit Ja constitution que Solon avoit 5t:§bh\€ y et
que les Pisistratides ne songerent jamais a dé-
truire.

Jamais, en effet, ces princes ne prirent le
titre de roi, quoiquiils se crussent issus des an-
ciens souverains d’Athenes *. 8i Pisistrate pre=
Jeva le dixieme du produit des terres 3, cette
pnique impesition que ses fils réduicirent, A
vingti®me, ils parurent tous trois l'exiger moins
gncore pour leur entretien , que pour les be-
soins de I'étar 43 ils maintinrent les 1o dﬁ
Solon, autant par leur exemple , que par levE
autorité. Pisistrate ; accusé dun meurtre , V0L
comme le moindre citoyen, se justifier devant
PAréopage S, Enfin, ils conserverent les paf-
ties essenticlles de l'ancienne constitution ¢, Je
sénat, les assemblées dupeuple’y et les ma~
gistratures dont ils carent soin de se revétir cux~
mémes 7, et d'étendre les prérogatives. C'étoit
donc comme premiers magistrats,, comme chefs
perpétuels d'un érat démocratique , qu'ils agie-
soient , ‘et qu'ils avoient tant- d'influence sug

T . Herodot, lib. §. e. 66.

2  Laert. in Solou, §. 53.
Reinece. hist:  Jul: t. 1.
P 465.

3 Laert: ibid. Suid. in
dpbacel,

4, Thueyd. lib. 6. c. 24,

S Arist. de rep. lib. &,
cap. 12, p. 411. Plut,-in
Solon. p. 96.

6 Herndot. lib. 1, ¢. 59,

7. Thucyd. L 6. ¢. 54,
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les .i¢libérations publiques. Le pouvoir le plug
absolu s'exerca sous des formes Iégales en a

parence ; et le peuple asservi eut toujours dg.-
vant les yeux limage de la liberté, Aussi Je
vit-on , aprés l'expulsion des Pisistratides , sans
oYposILion et sans efforts, rentrer dans ses droits,
plutdr suspendus que détruits. Les changemens
que Clisthene fit alors an gouvernement , ne
le ramengrent pas tout-a-fait A ses premiers
Principes, comme je le montrerai bientdt,

REFLEXIONS SUR LA LEGISLATION D&
SOLON.

Le récit des faits m’a conduit aux temps ol
les Athéniens signalérent leur valeur contre les
Perses. Avant. que de les décrire, je dois ex-
poser les réflexions que 'ai promises sur le
systéme Politique de Solon.

II ne felloit pas attendre de Solon’ une lé-
gislation semblable 3 celle de Lycurge. Lls se
trouvoient I'un et l'autre dans des circonstan-
ces trop différentes.

Les Lacédémoniens occupoient un. pays.qui
produissoit _tout ce qui éroit nécessaire 2 leurs
besoins *. Il suffisoit au législateur de les y
tenir renfermés , pour empécher que des vi-
ces €trangers. ne cotrompissent espric et la
pureté de ses institutions. Atheénes , située au-
prés de la mer, entourée_ d'un terrain ingrat,

% Plut.inSok t. 1. p.90.
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€toit forcée d'échanger continuellement ses den-~
rées, son industrie , ses idées. et ses mocurs,
contre celles de toutes les mations.

La réforme de Lycurgue précéda celle de
Solon d'environ deux siecles et demi. Les Spar-
tiates ; bornés dans leurs arts , dans leurs con—
poissances , dans leurs passions mémes, étoicnt
moins avancés dans le bien et dans le mal,
que ne le furentles Athéniens du temps de So~
lon. Ces' derniers, apres avoir €prouvé toutes
les especes de gouvernemens , s'étoient dégoii-
tés de la servitude et de la liberté, suns pou-
voir se passer-de l'une et de lautre. Indus-
trieux , €clairés, vains, et difficiles’ 3 condui-
re; tous, jusquaux moindres particuliers , s'é-
toient familiarisés avec Iintrigue , Pambition et
toutes les grandes passions qui s'élevent daps
les fréquentes secousses d'un état; ils avoiens
déja les vices qu'on trouve dans les nations
formées ;ils avoient de plus cette activité ifi-
quicte, et cette: Iégéreté d'esprit qu'on nie trou-
ve chez aucune autre nation,

La smajson “de Lycargue occiipoit depuis
lopg-temps le_ tréne de Lacédémone s les denx
rois qui le partageoient alors; ne jouissant d'ap-
cune considération, Lycurgue éroit aux yeux
des Spartiates, le premier et le plus grand per~
sonnage de Iétar *. Comme il. pouvoit comp-
ter sur son crédit , et sur-celni de ses amis,
il fut moins arrété par ces considérations qui

* Plt, in Solon. p, 87.
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efroidissent le génie, et rérécissent les vues
d'un légiclatenr. Solon , simple particulier, re=
vétu d'une autorité passagere, quil falloit em=
ployer avec sagesse pour I'employer avec fruig
entouré de fictions puissantes, qu'il devoiv mé=
nager pour conserver leur confiance 5 averti, pan
Fexcmple récent de Dracon, que les voies de
sévérité ne convenoient point: aux Athéniensy
ne pouvoit ‘hasarder de ‘grandes innovationsy
sans en oceasionner de plus grandes encore,
et sans replongér Pérat dans des matheurs Peué..
&re irréparables.

Je ne parle point des qualités personnclles des
deux 1égislateurs. Rien ne ressemble moins o
génie de Lycurgue, que lesufalens de Solony
ni x l'ame vigoreuse du premier , que le ca-
ractare de douceur et de circonspection du se=
cond. Ilsn’eurent de commun-que davoir tra=
vaillé avec 1a méme ardeur , mais par des voies
différentes’, au bonheur des peuples. Mis a la
place Tun' de Tautre , Solon' nauroit pas fait
de si grandes choses que Lycurgue; on peut
douter querLycurgue en et fait de-plus belles
que - Solon. i

Ce dernier sentit le poids dont il s'étoit char
aé ; et lorsque, interrogé <l avoit donné aux
Athéniens les meilleures de toutes les loisyil
répondit’; les ‘meillenres qu'ils pouvoient sup=
porter *, il-peignit d'un scul erait- le ‘caracté=
re indisciplinable des Athéniens, et la funeste

4 Plut, in Solon. p. 86,
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contrainte ‘ou il s'éroit trouvé. .
Solon fut obligé de préférer. le gouverne-
ment populiire , parce que le peuple , qui se
souvenoit d'en avoir joui pendant plusienrs siz~
cles; ne pouvoit plus supporter la tyrannie
des‘riches * ; parce” qu'une nation qui se des-
tine 2 la marine , penche toujours fortement
vers la démocratie. 2.
_ En choisissant cette forme de gouvernement
il la tempéra de manitre qu'on croyoit v re=
trouver Poligarchie , dans le corps des z)\réo-
ragntcs 3 l'aristocratie , dans la manitre d'élire
es magistrats ; la pure démocratie , dans la
l{ber:e accordée aux  moindres citoyens , de
slégce; dans les eribunaux de- justice3. 1
tte constitutien qui tenoit des gouv
mens mixtes , sest dé?ruite par l'eiscéogleggz
voir dans le peuple , comme celle des Perses
par I'exeds du pouvoir dans le prince +. .
Qn reproche: 2 Solon davoir hété cette cor-
ruption , ‘parla loi qui attribue indistinetement
2 tous les citoyens le soin de rendre Ia jus
tice ; et dg les avoir appelés 3 cette im)or—-
tante fonction , par la. voie du sort 5. OnP ne
sapperqut pas ‘d'abord. des' effets que pouvoit
.})rodyxre una ‘gareill.e préregative ¢ 5 mois dans
a suite , on fut obligé de ménager ou d'implo-~

I Arist. de rep, lib. 2.
‘Cap. ¥2. L. 2. p. 336

2 1d. ibid, lib. 6. ¢
% ibid. 1ib. 6. cap.'7. p. 693 et 699.

I2. t. 2. p. 336.
4 Plat. de leg. Iib., 3,

=5 Arist. de vep. ibid.

3 Arist. ibid. ‘lib, 2. e. 6 IPlut. in Solom, p, 88,

ome I,
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rer la protection du peuple , qui, remplissant
les tribunaux , étoit le maitre d'interpreter: les
lois, et de disposer a son gré de la vie erde
la fortune des citoyens. .

En tragant le ta)t;leau du systéme de Solon,
jai rapporté les motifs qul l'e_ngugércn:_a porter
la loi dont ‘on se plint. J'ajoute, 1. qu glle
est non-seulement adoptée , mais encore tres-
utile dans les démocraties. les micux organi-
sées * 3 2°. que Solon ne dut jamais présumer
que le peuple abandenneroit ses travaux , pour
le stérile plaisir de juger les dxtfereflds des par-
ticuliers. Si- depuis il s'est empare des tribu-
naux , si_son autorité s'en/est accruc , il faur
en accuser Péricles , qui, en-assignant un droit
de présence aux juges” , fournissoit aux pau-
vres citoyens un moyen plus facile de subsxste‘t_.

Ce n'est point dans les lois: de Solon, (?ml
faut chercher le germe des wicesqui ont éfi-
guré son ouvfage ; cest-dans une suite dmgo—
vations ; qui , pourla plupart , n'étoient point
nécessaires 5 et quil étoit aussi impossible dé
prévoir , quil le seroit anjourd’hui de les jus-
tifier.

Aprds Vexpulsion des Pisistratides , Clisth
ne , pour se concilier le ug]e , partagea en
dix tribus les quatre qui , depuis Cécrops , com
prencient les habitans de I'Attique 3; et tous

* Asist. de rep. lib. 6. 3 Herodot, Iib. 5. c. 66
C 4 (.Ar;s-tp. ilrg.p et 69. Arist. ibid. libs 6

2 1d.ibid, iibs 2s €. X2. cap. 4. p. 418, Plug .8
P 3364 Pen po 153
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Jes ans on tira'de chacune cinquante -sénatenrs:
ce qui porta le nombre de ces magistrats
cing cents.

Ces tribus, comme autant de petites répu-
bhqqes , avoient chacune leurs présidens, leurs
officiers de police ; leurs tribunsux » leurs as-
semblées et leurs intéréts, Les multiplier et
Teur 'donner plus d'activité , ¢'étoit éngager tous
ls.cuoyens » sans distinction , 2 se méler’ des
affaires publiques ; c'étoit- favoriserJe peuple,
qui ; outre le_ droit de nommer ses officiers,
avoit: la plus grande influence dans ¢haque
tribu.

.Il arriva de plus que les diverses compag=~
nies,, chargées. du. recouvrement et de: l'em;ﬁ)i
des finances , furent composées de dix-officiers
nommés par les dix tribus 3 ce qui, présentant
de inouveaux objets 4 Lambition. du peuple;
servic encore a l'introduire: dans les.difiérentes
partics de Padmigistration. ’

. Mais c'est principalement-aux_victeises que
les Achéniens remporterent sur les Perses , qu'on
d'ont attriboer-la ruide de 'anéienae constitue
ton ", Apres la bagaille.de Platée v onordon=
Ba que les citoyens des: dernidfes classes 5 EX4
clus par’ Solon-des, principales magistratures
auroient désormais. Te droit d'y - parvenix, Le
sage Aristide , qui présenta ce'déerer?, don-
A2 le: plus funeste 'des gkemples &' cenx qui lui

8. Arist. de rep. lib, <2,
€ I2. p. 336. ]

42 Plutgin Atlst, g, 332,
I2

%
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succédirent dans le commandement. II lear
fallut “d'abord flatter la multitude , et ensuite
ramper devant elle. 2 2
Auparavant elle dédaignoit de venir aux as-
semblées générales ; mais dés que le gouver.
nement eut accordé une gratification de trois
oboles 2 ‘chaque assistant * , elle s'y rendit en
foule, ‘en éloigna les riches par sa présence
autant que par ses fureurs , et substitua inso-
lemment ‘ses caprices aux lois. :
Péricles, le plus dangereux de ses courti=
sans, la dégofita du travail , et d'un reste de
vertu , par des libéralités qui épuisoient le tré-
sor public’, et qui , entre aurres avantages, lui
facilitoient I'entrée des spectacles * 5 et comme
s'il elit conjuré la ruine 533:5 moeurs , pour accé-
lérer celle de la constitution , il réduisit I'A=
réopage au. silence , en le dépouillant de pres-
que’ tous-ses priviléges 3. ;
Alors disparurent ou resterent sans effet;, ceg
précantions’ si sagement imaginées par Solon,
ur soustraire les grands intérérs de I'étatanx
inconséquences d'une populace ignorante et for~
cenée. Qu'on se rappelle que le sénat devo;;
préparer les affaires , avant que de les exposet
a l'assemblée nationale ; qu'elles devoient étre
discutées par des orateurs d'une probité: recons
nue 3 que les premiers-sufftages devoicnt e
donnés par des viellards qu'éelairoir I'expéricns

% Pet. in leg. Att. p 3 Plut. in Per. pi 136
Beg. 3 Id.p. Is§ U 2
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ee. Ces fréins si capables d'arréter I'impétuo-

sité du peuple , il lés brisa tous 3 il ne vou-

Jut plus obéir qu'a des chefs qui I'égartrent *,
et recula’si loin les bornes de son autorité,
que, cessant de les apercevoir lni-méme , il
erat qu'elles avoient cessé d'exister.

Certaines magistratures quune €lection libre
n'accordoit autrefois qu'a des hommes integres,
sont maintenant conférées , par la voie du sort,
2 toute espece de citoyens ? : souvent méme
sans recourir 2 cette voie, ni a celle de I'élec-
tion , des particuliers ,  force d'argent et d'in-
trigues , trouvent le moyen d'obtenir les em-
plois , et de se glisser jusque dans l'ordre des
sénateurs, 4. Enfin , le peuple prononce en der-
nier ressort , sur plusienrs délits , dont la con-
poissance Tui est réservée par des déerets pos-
térienrs 2 Solon 5 , ou quil évoque lni-méme
2 son tribunal , au mépris du cours ordinaire
de la justice . Par-la se trouvent confondus
les pouvoirs qui avoient été si sagement dis-
tribués ; et la puissance législative , exécutant
ses propres lois , fait sentir on craindre 2 tout
moment le poids terrible de T'oppression.

'Ces vices destructeurs ne s seroient pas glis-
sés dans la constitution, si elle n'avoit pasen
des obstacles insurmontables 3 vaincre : mais,

T Zschin. in Ctesiph. 4  Eschin. in Timar. p,
P 427. 276. 1d. in Ctesiph. p. 437.

*  Arist, de rep. lib. 2. S Xenoph. hist. Greae.
€ 12, t. 2. p. 336. lib, I. p. 450.

3 Tsoc. Areop. t. I. P. 6 Arist. de rep. lib. 4.
32L 4 c._4- p- 369.

J
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des l'origine méme , l'usurpation des Pisistra-
tides en arréta les proores; et bientot apres,
les' victoires “sur les Perses en corrompirent
les principes. Pour qu'elle piit se défendre con-
tre de pareils événemens , il auroit falla quune
longue paix ; qu'une entiere liberté Iui eussent
permis d'agir puissamment sur les moenrs ) des
Athéniens. Sans celr, tous les dons du- génie,
réunis dans un léeislateur/, ne pouvoient em-
Eécher Pisistrate d'étre le plus séducteur des

ommes , et les Athéniens , le peuple le plus
facile 2 séduire : ils ne pouvoient pas faire que
les brillans succes des journdes de Marathon,
de Salamine et de Platée, ne remplissent d'une
folle ‘présomption le peuple de la terre quien
€roit le plus. susceptible.

Par les effets que ‘produisirent les institu-
tions de Solon, on pentjuger de cenx qu'elles
auroient produits en des circonstances plus heu-
reuses. Contraintes sous la domination des Pi-
sistratides ,  elles opéroient lentement surales
esprits, soit par les avantages d'une éducation
qui <toit alors commune , et qui ne I'est plus
avjourd'hui. * 3 soit. par I'influence ' des -formes
républicaines , qui entretenoient sans cesse Iil-
lusion et l'espérance de la liberté. A peine efit-
on banni ces princes, que la démocratie s
rémablit d'elle méme, et que les Athéniens dé-
Ploytrent un’ caractére quon ne leur avoit pss
soupgonné jusqu'alors. Depuis cette époquey

I Arist. derep. lib. 8. ¢. 1. t. 2. p. 440.
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fusqu'a celle de leur corruption, il ne s'est écou-
E’cg:.l'environ un demi-si¥cle ; mais, dans ce
temps heurenx , on respectoit encore les lois
et les vertus : les plus sages n'en parlent au-
jourd’hui qu'avec des éloges accompagnés de re-

ets , et ne trouvent d'autre remede aux maux
de I'état , que de rétablir le gouvernement de
Solon *.

SECTION SECONDE.

’
SIECLE DE THEMISTOCLE ET DARISTIDE *,

C'est avec.peine que . je me détermine 2
déerire des combats: il devroit suffire de sa—
voir, que les guerres commencent par I'ambi-
bition des princes , et finissent par le malheur
des peuples : mais I'exemple d'une mation qui
préfere laumort a la servitude , est trop. grand
et trop instructif, pour €tre passé fous silence.

Cyrus venoit: d'élever la puissance des Per-
ses sur les débris des empires de Bzbylone et
de Lydies; il ayoit requ 'hommage de I'Ara-
bic 5 de 1'Egypte et des peuples les plus é
loignés * ; Cambyse son fils, celui de la Cy-
rénsique et de plusieurs nations de I'Afrique 3.

T Tsoc, Areop. t. T.'p. T.C.
319. Msch. in Ctesiph. p. 2 Xenophon. Cyrop. lib,
427. 1. p. 2. lib. 8. p. 280.
,/* Depuis "an 490 jus- 3. Herodot. lib. 3. ¢/ 7.
Ques vers 1'an 444 avant 18. ete,

14
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I Arist. derep. lib. 8. ¢. 1. t. 2. p. 440.
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- Aprés la mort de ce dernier , des seigneurs
Persans’, au nombre de sept , ayant fait tom-
ber sous leurs coups un Mage qui avoit usur=
péle tréne, sassemblerent pour régler la des-
tinfe de tant de vastes €tats *. Othands pro-
posa de lenr rendre la liberté , et d'éuablie
par-tout la démocratie ; Mézabyse releva les
avantages de laristocratie ; Darius , fils d'Hys.
taspe , opina pour la constitution , qui , jus-
qualors,, aveit fait le bonheur et la gloire des
Perses : son- avis prévalut ; et le sort auquel
on avoit confié le choix du souverain s'étnt,
par ses artifices , déclaré en sa faveur, il se vit
paisible possesseur du plus puissant empire, du
monde , et prit, 2 exemple des anciens. mo-
narques des Assyriens , le titre de grand roj;
et celui de roi des rois *.

Dans ce rang ¢élevé , il sut respecter les
lois , discerner le mérite » recevoir des consel
et se faire des amis. Zopyre, fils de Mégaby-
se , fut celui qu'il 4ima” le plus tendrement:
\Uu jour quelqu'on osa proposer cette question
2 Darius qui tenoit une gremade dans'sa maint
sy Quel est le bien que vous voudriez multi=
» plier autant de fois que: ce fruit contient de
5 grains 7., Zopyre , répondit le roi sans hé=
siter %, Cette réponse jeta Zopyre dans un de
ces égaremens de zile , qui ne peuvent étre
justifi€s que par le -sentiment qui les produit *.
T Id. 1ib. 3. eap. so. p. 173.

3 SR
* ' L’an g21 avant. TRG: # Suivant Hérodote ,lib.
# Plut. apophth, t. 2. 4 cap. 143. ce ne fut pas
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-~ Depuis 19 mois , Darius assiégeoit Babylox
ne qui s'étoit révoltée * : il étoit sur le point
de renoncer a son entreprise , lorsque Zopyre
parut en sa présence, sans nez , sans oreilles,
toutes les parties du corps mutilées et conver=
tes de blessures. ,, Et quelle main barbare vous
»a réduit en cet érat, s'écria le roi en con-
mrant 2 lui? Clest moi-méme , répondit Zo-
»pyre. Je vais 2 Babylone ot 'on connoit as
» Sez mon nom et le rang que je tiens dans vo-
35 tre cour : je vous accuserai d'avoir puni, par
»la plus indigne des cruautés, le conseil que
»je vous avois donné de vous retirer. On me
s confieraun corps de tronpes; vous en expo-
s serez quelques-nnes des vétres; et vous me
»faciliterez des suecks qui miattireront de plus
»en plus la confiance de I'ennemi : je parvien=
» drai 2 me rendre maitre des portes , et Ba—
sybylone est 2 vous.” Darivs fut pénétré de
dooleur et d'admiration. Le projet de Zopy-
¥e réussit. Som ami I'accabla de caresses et de
bienfaits ; mais il disoit souvent : Jeusse donné
cent Babylones pour épargner 2 Zopyre un
traitement si barbare 2.

De cette sensibilité si tonchante dans un parti-
culier, si préciense dans un souverain, résultoient
cette clémence que les vaincus éprouverent si

" souvent de'la part de ce prince , et cette re-

connoissance avec laquelle il récompensoit en

Zapyre que Dariusnommas I Herodot. lib. 3. c. 237,
ce fut Megabyse, pere de ? Plut. apoph. t. 2, p.
€t jeune Perse, 78
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voi les services qu'il avoit requs comme parti-
culier *. De' 1a naissoit encore cette modéra-
tion qu'il laissoit éclater dans les actes les plus
rigoureux de son autorité. Auparavant les re-
venus de la couronne ne consistoient que dans
les offrandes volontaires des peuples ; offrandes
que -Cyrus recevoit avec la tendresse d'un' pe-
re 5 que Cambyse exigeoit avec la hauteur d'un
maitre ? 5 et que, dans la'suite, le. souverain
auroit pu multiplier au gré de ses caprices. Da-
rius divisa'son royaume en vingt gouvernemens
ou satrapics , et soumit 2 Fexamen de cenx
qu'il avoit placés a leur téte, le role des con-
tributions /quil se proposoit de retirer de cha-
que province. Tous se réerivrent sur la modi-
cité de l'imposition ; mais le roi , se défiant de
leurs suffrages, ent Tattention de la réduire 3-
1a miti¢ 3.

Des lois sages réglerent les différentes par-
ties de I'administration# ; elles entretinrent
parmi des Perses , -Iharmonie et 1a paix § qui
soutiennent un état 3 et les particaliers trouve-
rent, dané’la conservation de lenrs droits et'de
leurs possessions 4 la seule. égalité dont ils peu~
Vent ) jouir dans une monarcﬁ':e.

Darius illustra son régne par des érablisse~
mens uiiles , et le ternit par des conquétes. Né

avec des talens: militaires 5 adoré de ses trou=

T RHerodot. 1ib. 3. ¢ I72.

140. 4 Plat. de leg, lib. &
2 rd. ibid. c. 89. t. 2. pv 695,

3 Plut. apoph. t. 2. p.

AU VOYAGE DE LA GRECE, 139

*: bouillonnant “de courage ‘dans une ac.

‘tion , mais tranquille et de sang-froid dans le

danger * , il soumit presque autant de nations
que Cyrus lui-méme 3.

Ses forces , ses victoires, et cette flatterie
qui serpente autour des trénes, lui persuade-
rent qu'un mot de sa part devoit forcer I'hom-
mage des nations, et comme il éroit aussi ca-

ble d'exéenter de grands projets que de
des former , il pouvoit les suspendre , mais il
me les abandonnoit jamais. !

Ayant 4 parler des ressources immenses qu'il
avoit pour ajouter la Grce 2 ses conquetes,
fai dii rapeler quelques traits de son carac—
tére ¢ car un seaverain estencore plus redou-
table par ses qualités personnelles, que par sa
puissance.

La sienne n'avoit presque point de bornes.
Son empire , dont I'étendue en certains - en—
‘droits est dlenviron 21,164 stades * de l'est
-2 l'ovest 5 et -denviron 7936 *¥ du midi au
nord , peut contenir en superficie 11 5,618,000,
stades carrds *** , tndis que fa surfice de
la Grecer, n'éuant au plus que de 1,3665000
stades carrés *##¥%  pest que la 114e partie
de celle de la Perse. Il renferme quantité

de provinces situées sousle plus heurenx cli-

I Plat. de leg. ibid. *2  2p0 lieues.

2 Plut. apopht. t. 2. p. #5% 165,200 lieues car=~
172. rées.

3 Plut. ibid. s*2% 1052 lieues car—

* 800 de nos lieues, de  rées. (Nofe manuserite de
2, 500 toises chacune. M. @ 4nviile,)
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mat fertilisées par de grandes rivitres, eme
bellies par des villes florissantes s riches parla
nature du sol *, par lindustrie des habitans,
par lactivité du commerce » €t par une popu-
lation que favorisent a-la-fois la religion, les ois,
et les récompenses accordées 2 la fécondité.
. Les impositions en argent * se - montoient
2 U0 peu plus de 14560 talens Euboiques §;
On ae Jes destinoit point aux dépenses courane
tes §: réduites en lingots 3, on les réservoit
pour les dépenses extraordinaires. Les provin=
ces étoient chargées de l'entretien de la maison
a roi, erde la subsistance des armées + : las
ines fournissoient du blé 5 5 les autres des che-
vaux © ; I'Arménie seule envoyoit tous les ans
26,000 poulains 7. On tiroit des autres satra-
pies, des troupeaux , de la laine, de I'ébene,,

des dents d'éléphans ; et difiérentes sortes de
productions 8.

Des  troupes réparties dans les provinces,
les retenoient dans. I'obéissance , ou les garan-
tissolent d'une invasion 9. Une antre armée com-
Posée des ieilleurs soldits , veilloit 2 la con=
Servation du prince : l'on y distinguoit sur-tout

Herodot. Iib.1. ¢. 192
Id. lib. 8. ¢ 9I.

Id. 1ib. 9o.

Strab, lib. I1. p..530.

I Xenoph, de exped.
Cyr. lib. 3. p. 269. Arrian,
hist, Indic. P+ 385.

2 Heradot. 1ib, 3. ¢. 96.
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10,000 hommes ;, qu'on nomme les Immor~
tels , parce que le nombre doit en étre tou-
jours complet *; aucun autre corps n'oseroit
g: disputer I'honneur du rang, nitle prix de
la valeur.

Cyrus avoit introduit dans les armées, une
discipline * que ses premiers successeurs eurent
soin d'entretenir. Tous les ans le souverain or-
donnoit une revue générale : il sinstruisoit par
li-m@éme de I'état des troupes qu'il avoit an<

res de lui; des inspecteurs éclairés et fideles
alloient au loin exercer les mémes fonctions;
les officiers qui remplissoient leurs devoirs, ob-
2noient des récompenses ; les autres perdoient
Lears places 3.

La nation particulitre des Perses, la pre=
migre de I'Orient, depnis qu'elle avoit produit
Cyrus, regardoit la valeur comme la plus émi=
nente des qualités ¢, et l'estimoit en consé=

pence dans ses ennemis 5. Braver les rigueurs
zcs saisons 3 fournir des courses longues et pé=
mibles ; lancer’ des traits ; passer 'les torrens 2
la nage , étoient chez elle les jeux.de I'enfan=
ce 5: on y joignoit dans tn Age plus avancé,
la chasse et les autres exercices qui entretien-
nent les forces du corps 7; on paroissoit, pen-

|
4 Herodot. lib.1.¢: 136,
51 Idydibog. c. 1871,
6 Ad.ibid. Strab. lib. 13,

.1 _Herodot. lib. 7. ¢. 83.
Diod. Sic, lib. T, p. 7: He=
sych. ‘et Suid. in 4téen.

Environ. 9o millions
d2 notre monnoie,
§ Voyez la note V a
12 fin du volume. L
3 Herodot, ibid. c. 96.

Herodot, 1ib. 3. ¢. 97.
Strab. lib. 15, p. 735:
9 Herodot. lib. 3. ¢. 90«
Xenoph. Cyrop. lib. 8. ps
230. 2

2 Xenoph. Cyrop. lib.
€. 225.

3, Xenophen, @con. p.
‘28. e X 35 I .

P 733.
7 Xenoph. Cyrop. lib.
L p 5 -
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dant la paix, avec une partic des armes que
Ton porte a la guerre *; et pour ne pas per-
dre 'habitude de monter 2 cheval , on n’allojg
presque jamais 2 pied *. Ces meeurs €roient de-
venues insensiblement celles de tout 'empire.

La cavalerie est la principale force des armées
Persannes. Dans-sa fuite méme, elle lance des
fleches qui arrétent la furie du vainqueur 3,
Le cavalier et le cheval ‘sont également con-
verts de fer et dlairain *;la Médie fournit des
chevaux renommés pour leur taille, leur vie
gueur et leur légéreté 5.

A l'ige de vingt ans on est obligé de don-
ner son nom A la milice ;' on cesse de servir
2 cinquante % Au premier ordre du souverain,
tous ceux qui sont destinés & faire la campag-
ne , doivent, dans: un ‘terme, prescrit , se trous
ver au rendez-vous. Les lois 4 cer égard sont
d'une. sévérité effrayante. Des peres malhen=
reux ont quelquefais demandé; pour prix de
leurs services, de:garder aupres d'eux- des ens
fans , appui-de-leur vieillesse: Ils seront diss
pensés de m'accompagner., répondoit. .le. prins
e ; et il les faisoit mettre-a-mort 7

I - Joseph. antiq. lib. ¥8. lib. 3. ¢. 33. ete,

L. I. p. 873, Marcellin. lib. 5 Herodot. lib. 3. c. 106,
23. p. 383.

2 Xenoph, Cyrop.lib.4. 2.0, I1.p.%2%. Brisson, ibidl
P, 102, libs 8. ps24t, C. 29,

3 Xenoph, de exped; 6 Strab. lib. 16, p. 734
Cyr. lib. 3. p. 306. Plut. in 7 Herodot lib. 4 ¢. 84,
Crass. 1. 1. p. 558. - Hb. #.¢..39. Senec. de ird,

4 Brisson. de reg. Pers, lib, 3. ¢. 16. et 17, S

1d. lib. 7. 0. 40. Arrian, lib, .
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Les rois de 1'Orient ne marchent jamais pour
pne expédition 4 sans trainer - leur svite une
immense quantité de combattans : ils croient
quil est de leur dignité de se montrer, dans
¢es occasions, avec tout l'appareil de la puis—
sance ¢ ils croient.que c'est le nombre des sol-
dats qui décide de la victoire, et quen réo-
pissant auprés de leur personne la plus grande

artie de leurs forces, ils préviendront les trou<

les qui pourroient s'élever peadant Jeur ab-
sence. Mais si ces: armées n'entrainent pas tout
avec elles ; par la soudaine terreur qulelles ins=
pirent, ou par la premitre impulsion qu'elles
donnent , elles sont bientdt forcées de se re=
titer , soit par le défaut de subsistances, soit
par le déc()urugemcnt des troupes. Aussi voit—
on souvent les- guerres de !I' Asi¢i$e terminep

daps une campagne 5 et le destinid'un empi=
e dépendre dusucces d'une  batzille;

Les rois de Perse jouissent d'nne autorité
absolue , et cimentée par'le réspect-des peu=
ples accoutumés A les vénérer comme les ima-
ges vivantes de -Ja divinité T. Leur naissance

est un jour de fére *. A leur mort; pour an<
noncer qu'on a perdn le principe de la lo-
mitre et deslois, on a soin d'éteindre le feu
sacré, et de ferm¥y les tribupaux de justi=
ce 3, Pendant leur regne, les particuliers n'of-

I Plut, in Themist. p. 3 Diod. Sic. dibi 17, m
126. 580. Stob, serm. 42. p. 294+
«:% (Plat,-in Aleib L, t. 2, Brisson, de regyPers, p. 54+
P 121,
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frent point de sacrifices, sans adresser des vosux
au ciel pour le souverain, ainsi que pour Iy
nation. Tous , sans excepter les princes tri-
butaires, les gouverneurs des provinces, et les
ands qui résident a la Porte #*, se disent
es esclaves du roi: expression qui marque au-
jourd'hui une extréme servitude , mais qui, du
temps de Cyrus et de Darius, n'étoit quiun
témoignage de sentiment ‘et de zile.
Jusqu'au ‘régne du dernier de ces princes,
les Perses 'n'avoient point en d'intérét a dé-
méler avec les peuples du continent de la Gré=
ce. On savoit a peine, 4 la courde Suze, quiil
existoit une Lacédémone et une Athénes %,
lorsque - Darius résolut  d'asservir ces régions
€loignées. | Atossa, fille de Cyrus, qu'il venoit
d'épouser , lui en donna la premitre idées clle
laregut 'd'an medecin Grec', nommé Démoc-
de, qui I'avoit guérie d'une maladie dangereuse.
Démoctde me pouvant se” procurer la liberté
par d'autres voies, forma le projet d'une in=
vasion dans la Gréce : il le fit gofiter 2 la
reine ; il se.flatta d'obtenir une commission.; qui
lui faciliteroit le-moyen de revoir Crotone s2
patrie. 2
Atossa “profita d'in moment ot Darius” o
exprimoit sa tendresse. ,, Il ‘est temps, lui dit=

* Par ce mot, on désig-
moit en Perse, la cour du
roi , ou celle des ghuver=—
neurs de provinge: Xenoph.
Cyrop. lib. 8. p. 20I. 203.

etc. Plut. in Pelop. t. 1. P.
294. Idem in Lysand. pig.

36. -3
ki Herod, lib. 1. ¢. 153
lib. 5. c. 73 et 10§, - 4
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gpelle, de signaler votre avénement 2 la cou-
5 FONNE par une entreprise qui vous attire 'es—
,s time de vos sujets . I fant aux Perses un
y» conquérant pour souverain. Détournez leur
» courage sur quelque nation, si vous ne vou-
» lez pas qu'ils e dirigent contre vous.” Da-
rius ayant répondu qu'il se proposoit de dé-
clarer la guerre aux Scythes : ,, Ils seront i
» vous ces Scythes, répliqua la reine , dés que
» vous le voudrez. Je desire que vous porticz
» YOs armes contre la Grece, et que vous m'a-
» meniez , pour les attacher a2 mon service , des
»iemmes de Lacédémone, d’Argos , de Corin-
pthe et d’Athtnes:™ Des cet instant , Darius
suspendit son  projet contre les Scythes , et
fit partir Démocede avec cinq Perses char—
gés de Iui rendre un compte exact des lieux
dont il méditoit la conquéte.

Démocade ne fur f1;35 plutdt sorti'des états
de¢ Darius, qu'il denfuit en Ttalie. Les' Perses
'l devoit eonduire , essuyerent bien des.in—

rtunes ; lorsqu'ils furent de retour 2 Suze,
I reine s'étoit refroidie sur le desir d’avoir deg
esclaves Greeques 2 son seryice , et Dirius
s'occupoit de - soins plus’ importans,

Ce prince ayant remis sous son - obéissan—
ce la ville de Babylone , résolut de marcher
contre les mations Scythiques *, qui campent
avec leurs troupeaux entre FPlster #% et le Tax
nais **¥, le long des cOtes du Pont-Euxin,

I Herod. lib. 3. c. 134. *¥ Le Danube,
* L'an 508.avant J. C, #¥* Le Don.

Tome 1.
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11 vint 3 la téte de 700,000 soldats *, of-
fiir Ia serviade 2 des peuples qui, pour rui-
fner son armée , menrent qu'a l'attirex dans des
pays incultes et déserts, Darius s'obstinoit 2
suivre leurs traces : il parcouroit en vainqueur
des solitudes profondes. ,, Et pourquoi fuis-tu
,, ma présence, manda-t-il un jour au roi-des
» Scythes? Si tu peux me résister , arréte , et
s SONge % combattre : si tn ne l'oses pas, re-
,, connois ton maitre.” Le roi des Scythes ré-
pondit: ,, Je ne fuis ni ne crains personne. No-
s tre usage est-d'errer tranquillement dans nos
5 Vastes domaines , pendant la guerre, ainsi que
s, pendant la paix : nous n¢ connoissons J'au~
,, tre bien que la liberté , d'autres maitres que
s les dieux. Si tu veux éprouyer notre valeur,
»» SUis-nous , et viens insulter les tombeaux de
y TIOS_peres 3 3

ndant 'armée s'affoiblissoit par les ma-
ladies , par le défaut des subsistances, et par la
difficulté des marches, 1l fallur se résoudre 2
regagner le pont que Darius avoit laissé sur
PIster: il en avoit confié 1a garde aux Grees
de I'lonie,, en leur permettant de se retirer
chez eux , sils'ne le voyoient pas revenir avant
deux mois 3, Ce terme expiré, des corps de
Scythes parurent plus dune fois sur les bords
du fleave #:ils' voulurent d’abord par. des pries
ves, ensuite par des menaces , engager les of=

3 Herod, 1. 4. . 98.

T Justio, lib. 2. c. §.
4 1d. ibid, ¢, 133.

3 Herod. L 4. ¢.. 127,
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ﬁcfexzs de la flotte 2.1a ramener dans I'Tonie
Miltiade I'Athénien appuya fortement cet avi :
mais Histi€e de Milet ayant représenté X g =
autres. chefs, qu'érablis par Darius gouverm’:nux
des differentes villes de I'Tonie, ils seroient rgf
duits @ I'érat de simples “particuliers §'ils lais—
soient périr le roi, on promit aux Seythes de
rompre le pont, et on prit le parti ‘de re
ter. Cette résolution sauva Darius et son armés 2l
- La honte de l'expédition de Scythie fut bie %
tor cffacée par une conquéte importante IH
se fit reconnoitre par les peuples qui habite
aupres de I'Indus; et ce fleuve fixa les ]im’tm:
de son empire a l'orient 2, B
Il se terminoit & l'occident , par une suite
de colonies Grecques établies sur les bords d
la mer Egée. La se trouvent Ephese Miletc
Spuyme, et plusicursautres villes ﬂorissan;es réu’
fiies en_ différentes confédérations : elles sont s¢ 2
parées du' continent de la Grice, par la'm r
et q}m.ntité d'fles’, dont les unes obéissoient aue;
Athéniens, dont les autres étoient indépendan-
tes. Les villes Grecques de I'Asie aépiroient
a secouer le joug des Perses, Les habitans' des
fles et Sie la Grece proprement dite , craignoient
le voisinage d'une puissance ‘qui menacoit les
nations d'une servitude  générale, ,
i Ce§ alarmes redoublérent, lorsqu’on vit Da~
Tws, a son retour de Scythie, laisser dans.la

I Id. ibid. Nep. in Mil=

iy 2 Herod, 1. 4. ¢/ 44

K2
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Thraée mne armée de 80,000 hommes , qui
soumit. ce royaume *, obligea le roi de Ma-~
eédonie de faire hommage de sa couronne @
Darius >, et sempara des iles de Lemnos ¢§
d himbros 2.

Elles augmenierent €ncore, lorsqu'on vit leg
Perses faire une teatative sur I'ile de Naxos, et
menacer Iile d'Eubée , si voisine de I'Attique 4
lorsque les villes de I'Tonic , résolues de recou-
vrer leur ancienne liberté, chasserent leurs gou-
yverneurs 5, bralerent la ville de Sardes, capitale
de I'ancien royaume de Lydie 6, et entrainerent
les peuples de Carie et de Tile de Chypre, dans
la ligue qu'elles formerent contre Darius 7. Cet
te révolte * fut en effet le principe des guerres
Qqui penstrent dérruire Loutes Jes puissances de la
Griice ,, et _qui , cent einquante ans apres, ren-
verserent Vempire des Perses.

Jes Lacédémoniens prirent le parti de ne
point: accéder a la ligue; les Athéniens , sans

se. déclarer ouvertement, celui de la favorisegy '

Le roi- de- Perse ne - dissimuloit . plus.le desir
quil avoit de reculer vers la Grece les fron=
tidres de san empire. Les Athéniens devoient

a la plapart des villes, qui venoient de s&

soustraire 3 son obgissance , les secours que.les
mérropoles doivent a leuss colonies ; ils se plaigs

Herod. 1. 5. ¢. 2, 6 1d. ibid. ¢ 102.

Id, ibid. cap. 18. 7 1d.ibid. ¢. 103.

Id. ibid. c. 26. * Vers an §04. avant
. Id. ibid. e. g1, 3 <. ;

Herod. L 5. ¢. 37, i
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folent depuis long-temps de ld protection que
les Perses accordoient a Hippias, fils: de Pi=
sistrate , qui les avoit opprimés, et quils-avoient
banni. Artapherne , frere de Darius , et satra=
pe de Lydic , leur avoit déclaré que l'nnigue
moyen de pourvoir a leur stireté, éroit de
rappeler Hippias *; et J'on savoit que ce der-
nier , depuis son . arrivée a la cour de Suze,
entretenoit dans Vesprit de Darius les. préven-
tions quon ne cessoit de lui inspirer contre
les peuples de la Grece, et contre les Athé-
niens en particulier *. Animés par ces motifs,
les Athéniens envoyerent en lonie des trom-
Ees qui contribugrent 2 la prise de Sardes. Les

rétriens de PFubée soivirentr leur exemple.

Le principal auteur du soulevement de ) To-
nic fut cet Histide de Milet, qui ylors de lex=
‘)édition de -Scythie , s'éroit obstiné -a- garder
e, pont de Ilster. Darius noublia jamais ce
service important , et s'em souvint encore apres
Pavoir récompensé. Mais Histide, exilé 3 lacour
de Suze , impatient de’ revoir st patyie;excita
sous main- les troubles:de.'lonic , et sen ser-
w¥it' pour obtenir la permission de-révenir dans

! cetre province,, o bientdt il fut pris leswar-

mes 4 la main. . Les généraux se hiterent de
le faire mourir , parce qu'ils connoissotent la
générosité de leur maitre. En effer, ce prin-
ce , moiny touché \de s trabison ; que des
obligations qu'il lui avoit, honora s mémoire

x  1d. ibid. . 96,

2 Herod. Lig..c 96.
3
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par des funérailles, et par les reproches quil
fit 3 ses généraux T.

Vers le méme temps , des vaisseaux Phéni-
ciens s'étant rendus maitres. d'une galere Athés
nienne , y trouverent Métiochus, fils de ce Mil-
tiade qui’ avoit conseillé de rompre le pontde
UIster, et e livrer Darius 2 la fureur des Scy-
thes: il T'envoyerent au roi , qui le regut avee
distinction , et F'engagea, par ses bienfits, 2
sérablir en Perse 2.

Cenlest pas que Darius fiit insensible 2 la
révolte des Ioniens, et' 2 la coriduite des Athé-
niens. En apprenant ' incendie de Sardes, il
jura de tirer une vengeance €clatante de ces
derniers , et chargea un de ses officiers de lui
rappeler tous les jours l'ontrage quil en avoit
recu 3.2 mais il falloit auparavant terminer la
guerre que les premiers lui avoient suscitée.
Elle dvra quelques années, et lui procura de
grands=‘avantages. L'Ionie rentra sous son obéis-
sance ; plusienrs iles de la mer Egée , et toutes
les. villes de I'Hellespont furent rangées sous se§
lois #, . [ _ .

Alors Mardonius son gendre partit 3 la téte
d'une  puissante ‘armée , acheva de pacifier I'To-
nie , se rendit en Macédoine ; et 13, soit qu'il
prévint les ordres deDarius , soit qu'il se bor-
nit 2 les suivre , il fit embarquer ses troupes.
Son prétexte éoit de punir les. Athéniens et

I Id. L 6. e 30. 3 Id.L 3. c. 108,
# Herod. L 6. c. 4T. 4 Id. 1 6. 3L et 33
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les Exétriens ; son veritable objet, de rendre
la Grece tributaire * : mais une vxolemq tem—
tte ayant écrasé une partie de ses vaisseaux
et de ses soldats, contre les rochers du mont
Athos, il reprit le chemin de la Macédoine,
et bientot apres , celui de Suze.

Ce désastre n'étoit pas cgpable de‘ détourner
Torage qui menagoit la Gréce, Darius, avant
que “d’en venir 2 une rupture ouverte , €nvoe
ya par-tout des hérauts 4 pour demander en son
nom la terre et l'eau *. Clest la fm:mulc que
les Perses emploient pour exiger lhommaFe
des nations. La plupart desiles et des peuples
du continent le rendirent sans hésiter : les Athé-
niens et les Lacédémoniens , non-_—sculcme_nt le
refustrent ; mais, par une violation manifeste
du-droit des gens, ils jeterent dans une fosse
profonde les ambassadeurs du roi 2. Les pre-
miiers poussrent leur indignation encore plus
loin : ils condamnerent a mort lmterprét_e qui
avoit souillé la lan%:c; Grecque , en expliquant
les ordres d'un barbare *. . ; )

A cette nouvelle , Darius mit a la téte d.°
ses troupes un Mede , nomm§ Datis,, qui avoit
plus d'expérience que Mardonius : il lu‘n ordon-
na de dérruire les villes d'Athenes et d'Erétrie,
et de lui en amener les habitans chargés de chai-
nes 3.

Herod. L. 6. . 44« Aristid. Panath. orat. t. 1.
. ibid. c. 48. P. 211.
]l?i. ]ll.n';. 3 Zz. S Herod. L. 6. ¢. 94-
Plut, inThem. p. 114.
K4
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BATAILLE DE MARATHON.

L' armée s'assembla aussi-tdt dins une plai-
ne de Cilicie. Six cents vaisseaux la transpor-
terent dans Iile d'Eubée. La ville d'Erérrie,
apres s'étre vigoureusement défendue pendant
six_jours , fut prise par la trahison de quel-
ques. citoyens qui avoient du crédit sur le pen-
plé *. Les temples furent rasés, les babitns
mis aux fers;et la flotte), ayant sur le champ
abordé sur les: cotes de I'Attique , mit i terre
aupres du - bourg de Marathon, éloigné d'Athe-

nes d'environ 140 stades * , 100,000 hommes:

d'infanterie, et 10,000 de cavalerie *: ils cam=
perent dans une plaitie bordée 2 I'est par-la
mer , entourée de montagnes de tous les antres
COtés; ayant environ 200 stades de circonfé-
rence *#,

. Cependant Athenes étoit’ dans 1a consterna-
tion et dans l'effroi? : elle avoit imploré lesse-
eours - des autres ‘petples de la Grice. ‘Les
uns s'’étoient soumis 2 Darius: les autres trem-
bloient au seul nom des Medes on des Perses *,
Les Lacédémoniens seuls promirent des troupes;
mais divers obstacles ne leur permertoicnt pas/de
Ies joindre sur le champ 2 celles d’' Athénes §.

Cette ville restoit' donc abandonnée 2 ses

I Id. igid.c. roI1.

* Preés de 6. lieues.
+ 2 ‘Nep. inMilt. c. 5.

**¥ Euviron 7. licues et
demie.

3 Plat, de leg. lib. 3. t.

2. p. 698,

4 Herodot. lib. 6. cap.
112,

5 Id.ibid. ¢. 106. Plat.
ibid. Plut. de malign. He=
rodot, t. 2. p. 861,
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ropres forces.' Et comment , avec -quelques
soldats levésa la hite, oseroit-elle résister a une
puissance , qui , dans Pespace:d'un demi-sicele,
avoit renversé les plus grands empires du mon-
de?Quand méme, par la perre deses plusil=
Justres citoyens y de ses plus braves guerriers,
elle aspireroit 2 I'honneur de disputer pendant
quelque temps la wvictoire, ne verroit-cn pas
sortir des cotes de I'Asie, et du fond de la
Perse , ‘des armées plus redoutables que la pre-=
micre ? Les Grees:ont irrité Darius; et en ajou-
tant l'outrage 2 l'offense , 'ils ne lui ont laissé
que le choix de la- vengeance , du déshonneur
ou du pardon. -L’hommage qu'il demande 4 en-
traine-t-il une ‘servitnde humiliante 2 Les colo-
nies Grecques , établies dans: ses états, n'ont-
elles ‘pas ‘conservé leurs lois 5 lenr’ culte , leurs
possessions? Apres leur révolte , ne les a-t=il
pas forcéesy par les plus sages dispositions , a
stnir entre elles  a étre heaveuses malgré elles?
et Mardonius® lui=méme n'a~t-il pas dernicre=
ment établi la démocratie dans les villes de
I'Tonie *2
Ces réflexions, qui engagerent la plupart des
pedples de laGréce 2 se déclarer pour les Per=
ses, éroient balancées , dans Pesprit des Athé-
niens , par des craintes qui n'étoient pas moins
fondées. ‘Le général de Darius leur présentoit
d'me mainles fers dont il devoit-les enchai~
mer ?; de l'antre , cet Hippias , dont les sollici—

. T Herodot. lib. 6. c.42. 2. Platide leg. lib. 3. t.
€ 43. ; 2. p. 698.

&




X84 INTRODUCTION

tations ‘et les intrigues avoicnt enfin. amené leg
Perses dans les champs de Marathon *. 11 falloit
donc subir laffrenx malhear d'étre trainés aug

ieds de Darius, comme de vils esclaves, on
?e malhcur plus effroyable encore de gémir de
nouveau sous. les cruautés d'un tyran qui ne
respiroit que la vengeance. Dans cette alterna-
tive ,ils délibérgrent 2 peine , et résolurent de
périr les armes 2~ la main.

Heureusement il parut alors troishommes des
tinés 2 donner un nouvel essor aux sentimens de
{a nation. Cétoient Miltiade , Aristide et Thé-
mistocle. Leur caractére se développera de lui=
méme dans le récit de lenrs ‘actions. Miltiade
avoit fait long-temps la guerre en Thrace, et s'é-
toit acquis une réputation’ brillante ; Aristide
et Thémistocle ; plus jeunes que lui, avoient lais-
sé éclater depuis leur enfance ,une rivalité qui
elt perdu I'érac? , si-dans les occasions essen~
tielles ; ils ne leussent sacrifiée au bien pu-
blic. Tl ne faut qu'un trait pour peindre Asisti=
de ; il fut le plus-juste et le plus vertueux des
Athéniens : il en faudroit plusieurs pour expri-
mer les talens , les ressources et les wues de
Thémistocle ; il aima sa patrie:, mais il aima la
gloire encore’ plus guesa patrie.

L'exemple et les discoursde.ces trois illus-
tres citoyens /acheverent. d’ enflammer les es-
prits. On fit des levées. Les dix tribus four-

I Herodot. lib. 6. gcap. 2 Plut. in Aristid. p.
¥02. 319.
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pirent chacune 1000 hommes de pied, avec
un général 3 leur téte. 11 fallut enrdler des es-
claves pour compléter ce nombre *. Des que
ces troupes furentrassemblées, clles sortirent de
la ville , et descendirent dans la plaine de Ma~
rathon , oit ceux de Platée en Béotic lenr en—
voyerent un renfort de 1000 hommes de
picd =5+

A peine furent-elles enprésence de l'enne=
mi , que Miltiade proposa de l'attaquer 3. Aris~
tide et quelques-uns des chefs appuyerent vi~
yement cette proposition : les autres ,eﬁl'ayés
de Pextréme ({’ispmportinn des armées, vou-—
loient qu'on attendit le secours des Lacédé-
moniens. Les -avis érant partagés , il restoit 2
prendre celui du  Polémarque ou - chef de la
milices on le consulte dans ces occasions,
pour Oter I'égalitd des suffrages. Miltiade s'a-
dresse 3 lui ; et, avec Pardeur d'une ame for=
tement pénétrée : 5, Athenes,, lui® dit=il , est sor
ple point d'éprouver la plus grande des vicis—
sifudes. Elle. va  devenir la premigre puissan-
se de-Ja- Grece , ou le. théitre. des furcurs
»dHippias ; clest de vous seul, Callimaque,
sau'élle attend sa. destinée. Si mous laissons ree
wiroidir Pardeur des troupes , elles se courberont
whonteusement sous le joug des Perses 3 si nous
»les menons au combat , nous-aurens . pour NOUs

I Pausan. lib. ¥.p. ¥9. 3 Id. lib. 6. cap. 10D,
2 Herodot. lib. 6. cap. Plut, in Aristid. p. 321.
108, Justin, lib. 2.¢. 9
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siles dieox et la victoire. Un mot de votte
sbouche va précipiter votre patrie dans la
weervitude, ou lui conserver sa liberté.”

Callimaque - donna son suffrage , et Ja ba
taille fut résolue. Pour en assurer le succes,
Aristide , et les autres généraux 2 son. exem-
ple s céderent a Miltiade I'honneur du comman=
dement qu'ils avoient chacun a leur tour : mais
pour les mettre eux-mcmes 3 l'abri des évé-
nemens , il attendie le jour qui le plagoit de
droit a 'Ia tére de Parmée *.

Des qu'il parut , Miltiade rangea ses troupes
au picd d'une montagne , dens un lien parse-
mé d'arbres quivdevoient arréter la cavalerie
Persanne. Les Platéens farent placés a l'atle gme
che ;‘Callimague commandoit la droite; Aris-
tide et Thémistocle: éroient au corps de b
taille ., ‘et Miltiade: ‘par=tout. Un intervalle de
8 stades * séparoit I'armée Grecque! de  celle
des Perses 2.

Au premier signl , les Grees franchivent ,en
courant , cet espace. Les Perses , étonnés dun
genre dattaque si nouveau pour les: deux-na
ti.ons , Testerent un moment immobiles;; mais
bicntét ils opposerent ¥ 1a fureur impétuense dés
ennemis, une furear plus tranquille ¢t non moins
rec!outablc. Aprds quelques heures-d'nn combet
opinitre , les'deux ailes de I'armée Grecque

T Herodot. lib. 6.cap. . 3.
TXO. Plur. im Aristid. p. # _ Environ 760. toises
321, 3 Herodot. lib, 6. cap.
# 1d,ibid. Nep, in Milt. 112 ?
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eommencent 2 fixer la victoire. La droite dis—
perse les ennemis dans la pliine ; la gauche les
replie dans un marais qui offre Iaspect dune
prairic , et dans lequel ils 8" engagent et restent
ensevelis *. Toutes deux velent au secours
d'Aristide et de Thémistocle, pres de succom-
ber sous les meilleures troupes que Datis avoit
placées dans son corps de bataille. Des ce mo-
ment, la déroute devient générale. Les Perses,
repoussés de tous cOtés, ue trouveat d'asyle que
dans leur flotte , qui s'étoit rapprochée du ri-
vage. Le wainqueur les poursuit le fer et'la
famme 2 la main : il prend; briile ou coule 2
fond plusieurs dc leurs vaisseaux ; les autres se
sanvent 2 force de rames *.

L'armée Persanne perdit enviren 6400 hom~
mes ; celle des Athcniens , 192 héros 2 : caril
gy en ent pas unqui, dans cette occasion , ne
méritit ce titre. Miltiade y fut blessé ; Hippias
¥ périt., ainsi que Stésilée et Callimaque , deux
des générax des Athéniens *.

Le combat finissoit 2 peine. Un_ soldat , ex—
¢édé de fatigue, forme le projet de porter la
premicre nouvelle d'ua si grand | succes aux
magistrats d"A'thenes ; et ; sans quitter ses armes,
il court , vole, arrive , annonce la victoire , et
tombe mort 2 leurs pieds’,

Cependant ¢ette victoire elit €té funeste aux

I Pausan. 1ib, 1. ¢. 32. 3 Herodot. ibid. ¢, 117,
P- 8o, 4 Id. ibid. c. 114

2 Herodot. lib, 6. cap. 5. Plut. de glor, Athen,
11g. Justin, lib. 2.¢. 9. 2. Pe 547
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Grecs , sans lactivité de Miltiade. Datis, en se
retirant , conqut 'espoir de surprendre Athenes,
qu'il croyoit sans défense ; et déa sa flote
doubloit ‘le cap de Sunium. Miltiade n'en fig
Pas plutdt instruit , qu'il se mit en marche, ar
«iva le méme jour sous les murs de la ville, dé
€oncerta par <a présence , les projets de I'ennemi,
etlobligea de se retirer sur les cotes de I'Asie ¥,

La bataille se donna® le 6 de beédromion,
dans la troisitme année dé la soixante-dou-
zieme olympiade *. Le- lendemain arrive-
rent 2000 Spartiates. Ils avoient fait , en trois
jours et trois ‘nuits 3 , 1200 stadés de che-
min ¥*: quoique instruits de la foite des Per-
ses, ils continudrent leur route jusqua Mar-
thon , et ne craignirent point d'affronter -
pect des lieux ol une nation rivale s'éoit sig-
nilée par de si_grands exploits ; ils y virent
les tentes des Perses encore dressées, la plai-
ne jonchée de morts, et couverte de riches
dépouilles 5 ils y trouverent Aristide, qui veis
loit avec sa tribu a la. conservation du butin
et des (ﬁ;‘isonniers s €T DE se retirérent qu'apres
avoir donné de justes €loges aux vainquenrs?,

Les Athéniens n'oubli¢rent rien pour éter~

¥ Herodot. lib. 6. cap. 2. p.698. A
116. ** _Environ 46 lieves et
% Corsin, fast. att. t. 3. demie. [
P. I49. 4 Herodot. lib. 6. cap
% Le 29 Septembrede 120. Plut. in Aristid. t. 1.
Yan 490 avant J. C. P. 321. Id. de malign, He=
Isoc. paneg. t. I. p. rodot.t. 2, p. 861,
163. Plat. de leg. lib. 3t
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niser le souvenir de ceux qui éroient morts
dans le combat. On leur fit des funérailles ho-
norables: leurs noms furent gravés sur des demi-
colonnes €levées dans la plaine de Marathon.
Ces monumens , sans en excepter cenx des gé-
péraux Callimaque et Stésilée , sont d'une ex~
tréme simplicité *. Tout auprés, on plaga un
trophée , cﬁmgé des armes des Perses.? Un ha-
bile artiste peignit les détails de la bataille,
dans un des portiques les plus fré;lucute’s de Ja.
ville : il y représenta Miltiade a la téte des
généraux , er au moment qu'il exhortoit les
troupes au combat 2.

Darius n’apprit qu'avec indignation la défaite
de son armée. On trembloit sur le sort des
Erétriens , que Datis amenoit a ses pieds. Ce~
pendant , des qu'il les vit , la pitié érouffa dans
son coeup tous les autres sentimens® : il lesc
distribua des terres 2 quelque distance: de Suze;
et pour se venger des Grecs d'uneé manitre
plus noble et plus digne de lii, il ordonna
de nouvelles levées, et fit des préparatifs im-
menses.

Les Athéniens ne tardérent pas eux-mémes
2 le venger, Ils avoient élevé Miltiade si haut,
quils commencerent 2 le craindre. La jalousie
représentoit que pendant qu'il commandoit en
Thrace , il ayoit exercé tous les droits de la

I Pausan, lib, 1. c. 32. in vesp. v. 709.
P79, 3 Nep. in Milt. c. 6.
% Idem ibid. Aristopll, # Herod, lib. 6. c. 119,
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souveraineté ¥ 3 qu'érant redouté des nations
étranotres , er adoré du peuple d"Athenes , il
étoir‘tcmps de veiller sur ses vertus, ainsi
que sur sa gloire. Le mauvais suc.cés d'une ex~
pédition quiil entreprit contre lile de Paros,
fournit un nouveau prétexte a Ia haine de ses
ennemis. On. Paccusa de s'étre  laissé corrom-
Ppre par Fargent des Perses ; et malgré les solli-
citations er les cris des citoyens les plus hon-
nétes, il fut condamné 2 &rre jeté dans la fos-
se oh l'on fair périr les malfaiteurs . Le ma-
istrat s'érant opposé a Pexécution de cet in-
f.lmc décret , la_peine fut commuée en ung
amende de 50 talens *; et ‘comme il n'étoit
pas en érar de la payer, on vit le vainqueur
de Darivs expirer dans les fers, des blessures
qu'il avoit reques au service de I'érat 3.

THEMISTOCLE ET ARISTIDE.

Ces terribles exemples d'injustice et dlin-
gratitude de la part d'un souverain ou dune
mation , ne découragént ni 'ambition ni la ver
tu. Ce sont des écueils dans la carricre des
honneurs’, comme ‘il v en aan milica de la
mer. Thémistocle et Aristide prenoient sur les
Athéniens la sapériorité , que I'un méritoit par
la diversité de ses talens; lautre , par, I'omi=

X  Nep. in Milt. c. 8. * 270.000 livres.
2 Plat. in Gorg. t. 2. p. 3 Herodot lib. 6. ¢.136.
516. . Nep. in Milt, ¢. 7.
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formité d'mne conduite entidrement 'consucrée
an bien public. Le premier, tourmenté jour
et nuit par le souvenir des trophées de Mil-
\tiade T, flattoit sans' eesse , par dé nouveanx
décrets , 'orgucil d'un peuple énivré de sa vic=
toire 5 le second ne s'occupoit qu'a maintenir
les lois et les meenrs qui l'avoient préparée:
tous deux opposés ‘dans lears principes ‘¢t dans
leurs projets , remplissoient tellement la. place
publique de leurs divisions , qu'un jour Aris—
tide , apres avoir, contre toute raison’, ‘rem—
porté un avantage sur son adversiire, ne put
sempécher de dire que’ c'en étoit fair de Ia
république , si ‘on'ne'le jetoit, lui et Thémis
tocle dans une fosse profonde*:

A'lifin les talens et lintrigie triompherent
de 13 vertu. Comme Aristide se portoit pour
arbitre 'dans les différends des particuliers | la
ré%:]mtion de son- équité faisoit déserter les
tiibanaux de justice. La faction de’ Thémisto—
sle Taccusa de- sétablir une : royauté d'antant
gl:ls redoutable , qu'elle éroit fondée sur¥Famour

W' peuple , et conclut 2 1a ‘peine 'de Pexil: Les
tribus  éroient assemblées ;) et devoient dommer
lears: suffrages par éerit. - Aristide assistoir au
Jgement. Un citoyen obscur , assis ‘4 ses ¢b-
tés; le pria d'inscrire le nom  de ' l'acéussd sur
tne petite coquille qu'il Iui présenta. “Vons
#a-t-il fait quelque tort, répondit: Aristider—

¥ Piut. in Themist. t: 1.

2 Plut. in Aristid,
P 113 P 320. b
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¥ Piut. in Themist. t: 1.

2 Plut. in Aristid,
P 113 P 320. b
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»Non , dit: cet inconnu; mais je suis enmuy$
nde lentendre par-tout nommer le Juste,”
Aristide écrivit son nom, fur condamné, et
sortit de la ville, en formant des voeux pour
sa patrie

o exil suivit de prés la mort de Darius,
Ce- prince menagoit a-la-fois 5.t la Grace! qui
avoir refusé de subirile joug des Perses, et
I'Egypre qui venoit de le: secouer *. Son fils
Xeorxos fur Uhéritier de son trone * , sans Vétre
d'aucune, de ses grandes. qualités, Elevé dans
une haute opinion de sa puissance ; juste et biens
faisant par saillies; injusse, et cruel, par foibles-
se ; presque  toujours; incapable de supportes
les succys et les revers, on-ne distingua cons=
tamment-dans Son caraGtere , qu'une, extréme
violence 3 , et une,excessive pusillanimité.

Aprés avoir puni les Egyptiens detleur;ré-
volte 4 ¢t follement ag ravé. lc' poids f.le leurs
chaines # § il ‘¢lit. peut-ctre joui tranquillement
de sa vengeance , sans ny de. ces liches,cours
tisans. qui . sacrifient sans [remords ‘des m\llh,erg
dhommes & leurs intéréts. Mardonius , 2 qu
I'bonpeur davoir épousé la socur de.son mal=
tre S inspiroit les plus vastes prétentions, you4
loit commander les armées, laver la honte d_out
il g'étoit couvert dans sa premitre expédition;

¥ 'Plut, jo Arist. & I 36 ft’ml‘. de leg. Li 3. 2
, 322, Nep, in Aristld, p. 698.
lc’ap.3 1. 2 4 Herod. L. 7. & 7.
2 Herod. lib, 7. cap. 1. 5 1d, L 6. ¢ 43¢
# L’an 483 avant J. G
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gsujéttic la Gréce, pour en obtenir le gou-
vernement , et y exercer ses rapines. Il per
suada facilement 2 Xerxes de réunir ce pays
et I'Europe entigre a l'empire des Perses *.
La guerre fut résolue , et toute I'Asie fut
¢branlée,

Aux préparatifs énormes qulavoit faits Da-
rins, on ajouta des préparatifs encore plus ef-
frayans. Quatre années * furent employées 2
lever des troupes, a érablir des magasins sur
la route , a transporter sur les bords de la
mer, des provisions de guerre et de bouche,
& construire dans tous les ports, des galeres
et des vaisseaux' de charge, '

Le roi partit enfin de Suze, persuadé qu'il
alloit reculer les fromticres de son empire, jus—
quanx lieux ou le soleil finit sa carrigre 3,
Des quil fur a Sardes en Lydie il envoya
des hérauts dans toute la Grece , excepté chez
les Lacédémoniens et chez les Athéniens, Ils
devoient recevoir I'hommage des iles et des
nations du continent} plusieurs d'entre elles se
soumirent aux Perses #, '

Au printemps,de la quatriéme. année de la
soixante-quatorzieme olymriade * , Xerxes se
rendit sur les bords de I'Hellespont avec la plus
nombreuse armée qui ait jamais dévasté 13 ter-
re 5 :il y voulut contempler a loisir le spec-

£ Id. lib, 7. c. 5. Diod, Sic, lib, 11, p. 2. i
Sic, L 15 p. I * Au puntemps.del’an-

3  Herodot. 1. 7. ¢. 20. née 480 avapt J, G,

3 Herodot. ). 7. c. 8. 5 Herodot. l,.7. ¢ 20,

4 .1d, ibid, ¢. 32. Died,

La




164 INTRODUCTION

tacle de sa puissance ; et d'un tréne €levé, il
vit la mer couverte de ses vaisseaux, et la cam-
pagne de ses troupes .

Dans cet endroirt, la cdte de I'Asie n'est sé-
parée de celle de I'Europe * que lgar un bras
de mer de 7 stades de largeur *. Deux ponts
de ‘bateaux: affermis sur leurs ancres , rappro-
cherent les rivages opposés. Des Egyptiens
et des Phéniciens avoicnt d'abord été chargés
de les' construire. Une tempéte violente ayant
dérruit leur ouvrage , Xerses fit couper la téte
aux ouvriers ;- et , voulant traiter la mer en
esclave révoltée , ordonna de la frapper 2

rands coups de fouet , de la marquer dun
%er chaud , et de jeter dans son sein une pai-
re de chaines 3; et cependant ce prince €toit
suivi'de plusicurs millions d’hommes.

Ses troupes employerent’ sept jours et sept
nuits 2 passer le détroit +; ses bagages, un mois
entier 5 5 de la prenant'sa route par la Thrace,
et cbtoyant la mer ¢, il arriva dans la plaine
de Doriscus, arrosée par I'Hebre, propre non-
seulement 3 procurer du répos et des rafials
chissemens aux soldats , mais, encore 2 facili=
ter la revae et le dénombrement de Varmée.

Elle étoit forte de 1, 700, cco hommes de
pied , er de 8o,000 chevaux 7: 20, goo Ard-

r Id. ibid. c. 44

% Id.ibid. c. 34. Bschyl,
fin Pers. v. 747.

¥ Voyez la note VL. &
£in du volume,

Herodot. . 7. ¢ 3§
1d. ibid.-¢c. 56,
I1d. L. 8. ¢ 5L
id. 1. 7. ¢ §9.
Id. ibid. ¢. 6o et 8%
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bes et Libyens condnitoient les chameaux et
les chariots. Xerxes, monté sur un char, en
parcourut tous les rangs; il passa ensuite sur
sa flotte qui s'étoit axprochée do rivage , et
qui étoit composée de 1207 galeres a trois
rangs de rames '. Chacune pouvoit contenir
200 hommes, et toutes ensemble 241, 400
hommes. Elles étoient accompagnées de 3000
vaisseaux de charge , dams lesquels on présu-
me quiil y avoit 240, coo hommes.

Telles étoient les forces qu'il avoit amenées
de I'Asie : elles furent bientot augmentées de
300, 000 combattans tirés de la Thrace ;, de

Macédoine , de la Pxonie , et de plusienrs
autres régions Européennes , soumises a Xer-
xes. Les iles voisines fournirent de plus 120
galeres , sur lesquelles étoient 24, 0co hom-
mes *. Si Fon joint 2 cette multitude immense
un nombre presque €pal de gens nécessaires
ou inutiles, qui marchoient 2 la suite de Yar—
mée, on trouvera que cing millions d'hom~
mes 3 avoient €té arrachés a leur patrie, et
alloient détrnire des nations entieres, pour sa-
tisfaire I'ambition d'un particulier , nommé Mar-
donius.

Apres la revoe de I'armée et de la flotte,
Xerxes fit venir le ro} Démarate, qui, exilé
de 'Lacédémone quelques années auparavant,
avoit trouvé un asyle 2 la cour de Suze.

I Herodot. 1. 7. ¢ 100 2 Herod. ibid. ¢, 183.
& 184. Isocr. panegyr. L. 3 Isoc. Panath. t. 2. p,
I. p. 166. 208

~
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s Pensez-vous , Iui dit-il , que les Grees
sy 08ent me résister *2” Démarate ayant ob-
tenu la permission de lui dire la vérité: ,, Les
»Grecs 5 répondit-il , sont 2 craindre , parce
»quils sont pauvres et vertueux. Sans faire
»léloge des autres, je ne vous parlerai- que
4, des Lacédémoniens. L'idée de I'esclavage les
b }'évoltera. Quand toute la Grece se soumettroit
3@ Vos ‘armes 4 ils n'en seroient que plus ar=
,»dens a défendre leur liberté. Ne vous infor-
» Mez pas- du nombre de leurs troupes: e
» fussent-ils que mille, fussent ils moins encos
» re ; ils' se présenteront au combat.”

€ Yol s¢ mit a rire 3 et,-apres avoir com-
paré ses forces 2 celles des Lacédémoniens:
» Ne voyez-vous pas , ajouta-t-il, que la plu=
s part de_mes soldats prendroient la fuite , sls
» W'étoient rerenus par les menaces et les coupst
»Comme™ une pareille crainte ne sauroit agir
3 SUT_Ces Spartiates qu'on nous peint si libres
»et si indépendans , il est visible qu'ils w affron-
syteront point gratuitement une mort certaine:
» €t qui_pourroit les y contraindre ? La loi,
ks répliql}a Démarate 3 cette loi qui a plus de
3» POUVOIr SUr eux, que vous n'en avez sur vos
sy sujets; cette loi qui leur dit: Voila vosen-
»nemis 3 il ne s'agit pas de les compter; il
» faut les vaincre ou périr 2.7
h Les rires de Xerxes redoublerent a ces mots:
il donna ses ordres, et l'armée partit, divise

2 Herodot. 1. 7. €. 104

X Herodot. 1. 7. c. 101.
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en'trois corps. L'un suivoit les rivages de Ia
mer; les deux autres marchoient 2 certaines
distances , dans l'intériefir des terres ¥, Les ‘me-
sures qu'on avoit prises, lear | ocaroient des
moyens de subsistance assards Les rrois’ mille
vaisscaux chargés de vivres longeoient la 6«
te, et régloient leurs mouvemens sor ceux de
Parmée. Auparavant , les Egyptiens-et les Phé-
niciens avoient approvisionné plusieurs places
maritimes de la Thrace et de la Macédoine 2.
Enfin , 3 chaque station, les Perses étoient
nourris et défrayés par les habitans des ' pays
voisins , qui, prévenuns depuis long-temps de
leur arrivge , sétoient préparés a les recevoir 3.

Tandis que T'armée contintioit sa route vers
Ja Thessalie ; ravageant les campagnes ; con—
sumant , dans un jour , Jes récoltes de- plusieurs
années; entrainant au combat les nations qu'el-
le avoit réduites 2 l'indigence ; la flotte de
Xerxss traversoit le mont Athos 4 2u lieu 'de
le' doubler.

Ce mont se prolonge dans une presquiile,
qui n'est attachée au continent que par un isth=
me' de 12 'stades de large *. La flotte des Per-
sés avoit éprouvé , quelques années auparavant,
combien ce parage est dangereux *. On auroit
pu cette fois-cila transporter’, ¥ force de bras,
par-dessus Visthme :' mais Xerxes avoit ordon«

I Jd. ibid. c. 121. * Environ une demie
2 1d. ibid. c. 25. Heue.
3 1d. ib. c. 118 et 119. A Heiodot. 1. 6:¢ 44+
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né de le percer ; et quantité d'onvriers furent
pendant Jong-temps occupés- 2 creuser un canal,
ol d;ux, galeres: pouvdient passer de front I,
Xerxes le vit, et crut quiaprés avoir jeté ug
pont; sur la mer , et sétre ouvert un chemin
3 travers. les-montagnes , rien ne résisteroit
plusasa puissance.

La Grece ‘touchoit alors au dénouement
des ‘craintes qui P'avoient agitée pendant plu-
sieurs années. Depnis la bataille de Marathon,
]CS. nouvelles qui venoient. de<I'Asie n'annon-
goient de la part du grand roi, que des pro-
jets de. vengeance * ; et des. préparatifs sus-
pendus- par la mort de Darius ,‘rcpris avec
plus de vigueur par son fils Xerxes.

Pendant que ce dernier en éroit le plus oc-
Cupe ,.on avoit va tout-a~-coup 2 Suze deux
Spartiates qui farent admis 2 l'audience du roi,
mais. qui- refuserent constamment de se pros—
terner devant lui, comme faisoient les orien-
taux. » Roi des Medes, lui dirent-ils, les La=
» cédémoniens mirent 3 mort., il Y. a quelques
ss dnnées , les ambassadeurs de Darius. 1ls doi-
3 Vent une satisfaction a la- Perse 3 nous venons
s vous. offrir . nos tétes.” Cex deux Spartiates
anmé:s §perthias et Bulis, apprenant que les
dieux irrités du meurtre des ambassadeurs Per-
sans , rejetoient les sacrifices des- Lacédémo-
niens , s'étoient dévouds d'eux-meémes pour le

I Id Ly ¢ 23et24

2 t, 2. p. 698,
2 Plat, de leg. lib. 3. BoP

x6g
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glut de lewr patrie *. Xerxds , éronné de leur
fermeté, ne les éronna pas moins par sa réponse:
o Allez dire 2 Lacédémne, que si elle est capa-
»» ble:de violer le droit des gens, je ne le suis pas
»de suivre son exemple , et que je n'expicral
» point , en vous &tant la vie, le crime dont
»elle Sest souillée.”

Quelque temps apres , Xerxes étant 2 Sar-
des , on découvrit trois espions Athéniens, qui
sétoient glissés dans 'armée des Perses. Le roi,
loin de les condamner au supplice , lenr per—
mit de prendre 1 loisir un érat exact de ses
forces : il se flartoit qu'a leur rerour les Grecs
pe. tarderoient pas 2 se ranger sous son obéis-
ance % Mais. leur récit ne servit qu'a confirmer
les Lacédémoniens et les Athéniens dans la ré-
solution. qu'ils avoient prise de former une li~
ane générale des peuples de la Grece. Ils assem—
Blerent une diete 2 U'isthme de Corinthie: leurs
députes couroient de ville en ville, et thcho=
ient de répandre l'ardeur dont ils étoient ani-
més. La Pythie de Delphes sans cesse interro-
géc , sans cesse entourée de présens; cherchant
2 concilier: Thonneur de son ministere ; avec
les vues intéressées des prétres, avec les voes
secretes de ceux qui la consultoient ; tantOt
exhortoit les peuples a rester dans l'inaction;
tantdt angmentoit leurs alarmes , par les mal-
heurs qu'elle annoncoit , et leur incertitude,
par limpénétrabilité de ses réponses.

I Herodot, L. 7.¢c. 136. p. 2385
Plut.- Apophth. Lacon. t. 2. 2  Herodot. L. 7. ¢. 146,
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On pressa les Argiens d'entrer dans la' cone
fédération i Six mille de leurs soldats, parmi
lesquels se trouvoit I€lite de leur jeunesse,
yenoient de périr dans une expédition que Cléos
meéne, roi de Lacddémone , avoit faite en Ar—
golide *. Epuisés par cette perte, ils avoient
obtenu un oracle qui leur défendoit de pren=
dre les armes ¢ ils demand@rent ensuite de com-
mander une partie de I'armée des Grecs, et
s'étant plaints 'd’un refus anquel ils s"attendoient,
ils resterent tranquilles 3, et finirent par en-
tretenir des intelligénces sécrétes “avec Xer-
x¢es f.

On avoit fond€ de plus justes espérances sur
le secours de 'Gélon, roi de ‘Syracuse. Ce
prince , par ses victoires et par ses talens,
venoit de soumettre plusicurs colonies Gree-
ques, qui- devoient* naturcllemént courir 1 la
défense de leur métropole. Tes députés de
Lacédémone et d'Athenes admis en sa pré-
sence , le-Spartiate Syagrus porta la paroleset,
apres avoir dit un mot des forces et des pro-
jets de Xerxes, il se contenta de représenter
2 Gélon que lh ruine de la Gréce entraineroit
celle de la Sicile 5.

Le roi répondit avec émotion, que dans ses
guerres contre les Carthaginois , ét dans d'au-
tres occasions, il avoit imploré Passistance des

T Id. ibid. c. 143-

2 Herodot. 1. 7. ¢. 1453,

3 1Id. ibid. Plat. de leg.
iib. 3. t. 2. p. 692. Diod.

Sie. L 11, p. 3.
4 Herodot. L. 9. ¢. 12,
S Herodot. L. 7. ¢. 157«
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puissances allides , sans Pobtenir ; que le dan-
ger seul les forcoit maintenant a recourir a
lui ; qu'oubliant 'né;‘.n\rﬂqins ces_justes su]cltf d::
plainte , il éroit prét 2 fournir 200 2 gr‘%:
20,000 hommes pesamment armeés , 4000 ca
valiers, 2000 ‘archers , et autant Flc ft‘omlcur’s.
s Je m'engage de plus, Il‘!Ollt‘l—t-l‘l ¢ .1,pxoct1-
5 Ter les vivres nécessaires a toute l.nr.x‘ncf ,‘Y.m-
s dant le temps de la’ goerres; mais jexige une
3, condition , cest d'Ctre nomme g‘e’f\crnhssnme
s des troupes de terre et _dc mer.”

5 Oh! combien gémiroit.l ombre d.:'\gamem-
sy 110N 4 reprit vivcmcn’t‘ 'S_v-.zg.mﬁ 5 St cl}lc{ a 4—
» Prenoit que ks_ Lacédémoniens ont ftu &:—
5 pouillés , par Gélon et par Tes S}fr;rc?f‘ixxx;\s de
s 'honnenr de ‘commander les armu’:s..;. 01.1,
sjamais Sparte ne vous cédcn;a cctrc‘?\;',(:'gi—
s tive: Si vous voulez secourir v\a G\tu:‘, %c.t
s de nous que vous prendrczlordrc {, si go’xzs
» prétendez le donner, g_srdez vos sol¢ ats. 3‘;
5 grus’ \'éfondit Lmnqudlemcr}t le. roi qu i
sy souviens. que les liens de 11105?]{311}»: nomi
5, LINissEnt ; SOUVENez-vous , de votre coté ,.qu;a.
o les pamlcs outrageantes ne servent (‘1:.1‘21 aigrir
5 les esprits. Ta flerté de votre repon:{ne_m‘e:
» fera pas sortir des bome;s de la ‘}n.of uimm{,
5 €f qUOique , par ma puIssance, |‘au. p’us/ c lc
5y droit que vous au commandemcn% g;cl-]e:? y
55 J€ vous propose de le partager. L;(:él{sii,
s ou celui de Parmée de tctrc , oucelui de la
» flotte : je prendrai l’.n’nr’c.‘ oot

»» Ce n'est pas un général , reprit qussi-tC
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» I'ambassadenr Athénien, ce sont des trom

9 que les Grecs demandent. J'ai gardé le silence
93 SUY YOS premigres prét!ntions. C'étoit 2 S)’a-
s grus de les détruire : mais je déclare que si
37 les Lacédémoniens cédent une partic du com-
sy mandement , elle nous est dévolue de droit ™.

A ces mots y Gélon. congédia les ambaesa~
deurs, et ne tarda pas 2 faire partir pour Del-
phes un nommé Cadmus , avec ordre d'atten~
dre dans ce lien Févénement du combat ; de
se retirer, si les Grecs gtoient vainqueurs ; et
sl ércient vaincus, d'offrir 2 Xerxes 'homma-
ge de sa couronne, accompagné de riches pré-
sens .

La plupart des négociations qu’entamerent
Ies villes confédérées n'eurent pas un succis
plus heurenx. Les habitans de Crete consul-
terens Foracle, qui lear ordonna de ne pas se
méler des affaives de la Grece 3. Ceux de Cor-
cyre armerent 6o galeres, leur enjoignirent de
rester paisiblement sur les cores mérifiomlcs du
Péloponese, et de se déclarer ensuite pour- les
vainqueunrs 4.

Enfin , les Thessaliens que le erédit de’ plu-
sicurs de leurs chefs avoit jusqu’alors engages
dans Te parti des Medes , signifierent 2 la didte
qu'ils étoient. préts a garder le passage du. mont
Olynipe ; qui’ conduit de la Macédonie infé-
ricure en Thessalie, si les autres Grecs ‘vou-

I Herodot. l. 7. ¢. 56%. 4 1d. ibid. ¢, 168. Diod.
2 Herodot. lib. c. 163. Sic. lib. 11. p. 13.
3 Id. ibid, c. 169.
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lolent seconder leurs efforts 7. On fit anssi<
1ot partic 10,000 hommes, sous la conduite
d'Evénete de Lacédémone , et de Thémiuo-
cle d'Athenes; ils arrivérent sur les_ bords du
Pénée, et camperent avec la cavalerie Thesd
salienne 2 l'entrée de la vallée de Tempé:
mais , quelques jours aprés, ayant appris que
larmée Persanne pouvoit pénétrer en Thessa—
lie par un chemin plus facile , et des dépurés
dAlexandre , roi de Macédoine, les ayant aver~
tis du danger de leur position, ils se retird<
rent vers l'isthme de ‘Corinthe ; et les Thes—
saliens résolurent de faire leur accommodement
avec les Perses.

Il ne restoit donc plus pour la défense de
la Gréce , qu'an petit nombre de peuples ex
de villes. Thémistocle étoit 'ame de leurs con-
seils , et relevoit leurs espérances 5 employanz
tour-a-tour la persuasion et I'adresse , la pru-
dence et I'activicé; entralnant tous les esprits,
moins par la force de son éloguence, que par
celle de son caractére , toujours entrainé luj<
méme par un génie que l'art n'avoi point cule
tivé , et que la mature avoit destiné a gouver-
ner les hommes et les événemiens : espece d'ins-
tincr, dont les inspirations subites lui Eé\'oiloient
dans I'avenir et xms le présent , ce.qu'il de=
Yoit espérer on/ craindre 2.

Depuis quelques années , il prévoyoit que

I Id. ibid. L. 7.¢. 172. 112, Nep: in Themist. cag,

2 Thucyd.lib. 1. c. 138. 1. etc.
Plut. in Themist. t. 1. P
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Iz bataille de ‘Marathon n'étoit que le préluds
des guerres dont les Grecs étolent menacés;
w'ils n'avoient jamais ¢ plus en” danger que
gepuis leur victoire 3 que pout leur conservep
la supériorité qu'ils avoient acquise , il falloit
abandonner les voies qui l'avoient procurée;
quiils. seroient toujours maitres du continent,
sils pouvoient I'étre de la mer; qu'enfin vien
droit un temps, ot leur salut dépendroir de
celui d’'Athénes , et celui” d'Athénes du noms
bre de ses vaisseanx.

D'aprés ces réflexions aussi neuves qu'im-
portantesy il avoit entrepris de changer les idées
des Atheniens , et de tourner leurs vues du
coté dé la marine. Deux circonstances: le /mi-
rent en érar d'exéeuter son plan. Les: Athés
niens. faisoient la guerre aux habitans de l'ile
d'Egine ; ils devoient se-partager des ‘sommes
considérables , qui ‘provenocient de leurs mines
dlargent. Il leur persuada de renoncer i cette
distribution 5 et.de construire deux cents.gale-
res, soit pour attaquer actuellement les Egi=
netes , soit pour se défendre un jour contre
les Perses ®: elles étoient dans les ports, de
I'Attique ; lors de Vinvasion de Xerxes.

Pendant que ce prince continuoit sa mar-
che , il for résolu dans la diete de l'isthme,
(il‘u‘un corps d¢ troupes , sous la conduite de

éonidas, roi de Sparte, s'empareroit du pas-
sage des Thermopyles , situé entre la Thes-

I Herodot. l. 7, ¢. 144. Plut. in Themist t. I. P

2 Thueyd, lib. 1. ¢. I4. XI3.
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galie et la. Locride *; que l'armée navale des
Grecs attendroit. celle des Perses aux pa—
rages voisins , dons. ungdérrojt, formé par les
cotes de Thessalie , et par celles de 'Eubde.

Les Athéniens qui devoient armer 127 ga—
Ieres, prétendoient avoir plus de droit an com~
mandement de la flotte , que les Lacédémo-
niens qui n'en fournissoient que dix %, Mais
voyant que les alliés menagoient de se retirer,
gils n'obéissoient pas a4 un Spartiute, ils se dé-
sisttrent de leur prétention. Eurybiade fut ¢l

énéral ; il eut sous lui Thémisrocfc et les chefs
ges autres nations 2,

Les 280 yaisseaux 4 qui deyoient compo-
ser la flotte), se réunirent sur la cote septen—
trionale de¢ I'Eubée, aupresid'un. endroit nom-
mé Artémisium,

Léonidas , en apprenant le choix de Ia diete,
prévit. sa destinée , et sy | soumit avec cette
grandenr | dame. qui caractérisoit/ alors sa na-
tion : il ne prit, pour l"accompagner , que 400
Spartiates. qui, I'égaloient en courage, et dont
il connoissoit les sentimens 5, Les Ephores lui
ayant rcpréscnté gu’un si petit nombre de sol-

ts ne pouvoit lui suffire i ,, Ils sont bien
» peu , répondit-il, pour arrcter l'ennemi ; mais
»ils ne sont que trop, pour I'objet qu'ils se
s proposent, Et, quel est done cet objet , de~

I Herodot. 1. 7, c. 175. 3 Plut. in Themist. p,
Diod. Sie, lib. 11. p. 4. ILs.

2 ]d. lib. 8, c. 1. Isocr. 4 1d. lib. '8.cap. 1.
Panath. t. 2. p. 206. 5§ Herodot. L 7. ¢, 20%:
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5, manderent les Ephores? Notre devoir, 162
s pliqua-t-il, est de- défendre’le passage ; no
5 tre résolution , d'y @erir. Trois cents vie=
5 times suffisent @ I'honneur d¢- Sparte. Elle
5 Seroit perdue sans ressource , si elle me con-
5 floit tous ses guerriers; car je ne préume
s P35 qunn seul Jentre eux osit prendre I3
5 tuite -7

Quelques jours® aprds, on vit ¥ Lacédémone
on SPCCY'ACIG qn'on ne pCUf se rap lt.‘l’ sans
émotion. Les compagnons da Léonidas hono=
rerent dlavance Son trépas et le lear), par un
combat funebre , auquel leurs” peres et leuis
meres assisterent *. Cette cérémonie  achevée,
ils sortivent de'la ville , suivis de /leurs parens
¢t de leurs amis, dont ils recurent les adienx
érernels 3 et ce fut 1a que la femme de Eéo=
nidas lui ayant”demandé ses dernitres volontés:
»s J& vous sonhaite, lui dit-il ; un’épeoux digne de
55 ous, et des ‘enfans qui lui ressemblent 3.7

COMBAT DES THERMOPYLES.

Léonidas ‘pressoit sa marche™ il voulbit; pir
son exemple , tetenir dans le deyoir, plusiears
villes prétes 4 se déclarer pour les Perses %
il passa par les terres des Thébains' dont la foi
éroit suspecte , ¢t qui lui donnerent néannioins

¥ Diod. Sic. 1. 11, p. 4. malign. p. 866.
Piut, lacon., apopht. t. 2. 3 Plut. de Herodot. et
P. 225. lacon. apopht. p. 228,

"2 “plut. de Herodot 4 Herodot. L. 7. ¢. 2068
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#08 hommes , avec-lesquels il alla”se" caniper
aux Thermopyles ™.

Bientdr arriverent suctessivement 1000 sol=
dats de Tégéerer de'Mantinde, 120 d'Orcho-
miéne , 1000 des autres villes de I"Arcadie; #o0o
de Corinthe , 2007de Phlionte ; 8o dz My~
c¥nes ; 700 de Thespies , 1000 de la Phéci-
de. La petite nation des Locriens se rendit au
einp avec toutes ses forces .

e détachement qui montoit 2 9600 liom=
mes environ *, devoit étre suivi de Parmde
des Grecs. Les Lacédémoniens éroient retenus
chez cux par une fSteylesautres allids se pré-
Qmicnt a la solennité des jeux olympiques:
s uils, et les autres croyoient que Xerxes étoit
encore doin " des Thermopyies 3. :

Ce pus est I'uniquenwoie par laquelle ' une
amée puisse péadirer de la Thessalie dans Ia
Eocride’, la Phocide, [x Béotie , PAttique ‘et
les régions. voisines #. Il faut en ‘donner ici
me description succinte.

En partant_de la Phocide pour se rendre
en Thessalie #* , on passe par le petit pays des
Locriens), et Pon ‘arrive au bourg d"Alpénus,
situé sur la mer 5. Comme il est ¥ Ia tére
du dérroit , on 1'a fortifié dans - ces, derniers
emps 6.

X I4; ibid, c. 204, Diod. 4 Liv. 36, gap. 13,
Sie. 1ib. 11, p 5. ** Voyez le plan du
2 Herpdit, IL 7. . 202.  passage des Thermaopyles,
Voyez [a note VIL, & 5 Herodot. I. 7. ¢ 176,
Ia fin du volume. 6 FEschia.de fals. Icéat.
3 Herodot. L 7. c. 2¢c6. P 4I6.
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5, manderent les Ephores? Notre devoir, 162
s pliqua-t-il, est de- défendre’le passage ; no
5 tre résolution , d'y @erir. Trois cents vie=
5 times suffisent @ I'honneur d¢- Sparte. Elle
5 Seroit perdue sans ressource , si elle me con-
5 floit tous ses guerriers; car je ne préume
s P35 qunn seul Jentre eux osit prendre I3
5 tuite -7

Quelques jours® aprds, on vit ¥ Lacédémone
on SPCCY'ACIG qn'on ne pCUf se rap lt.‘l’ sans
émotion. Les compagnons da Léonidas hono=
rerent dlavance Son trépas et le lear), par un
combat funebre , auquel leurs” peres et leuis
meres assisterent *. Cette cérémonie  achevée,
ils sortivent de'la ville , suivis de /leurs parens
¢t de leurs amis, dont ils recurent les adienx
érernels 3 et ce fut 1a que la femme de Eéo=
nidas lui ayant”demandé ses dernitres volontés:
»s J& vous sonhaite, lui dit-il ; un’épeoux digne de
55 ous, et des ‘enfans qui lui ressemblent 3.7

COMBAT DES THERMOPYLES.

Léonidas ‘pressoit sa marche™ il voulbit; pir
son exemple , tetenir dans le deyoir, plusiears
villes prétes 4 se déclarer pour les Perses %
il passa par les terres des Thébains' dont la foi
éroit suspecte , ¢t qui lui donnerent néannioins

¥ Diod. Sic. 1. 11, p. 4. malign. p. 866.
Piut, lacon., apopht. t. 2. 3 Plut. de Herodot. et
P. 225. lacon. apopht. p. 228,

"2 “plut. de Herodot 4 Herodot. L. 7. ¢. 2068
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#08 hommes , avec-lesquels il alla”se" caniper
aux Thermopyles ™.

Bientdr arriverent suctessivement 1000 sol=
dats de Tégéerer de'Mantinde, 120 d'Orcho-
miéne , 1000 des autres villes de I"Arcadie; #o0o
de Corinthe , 2007de Phlionte ; 8o dz My~
c¥nes ; 700 de Thespies , 1000 de la Phéci-
de. La petite nation des Locriens se rendit au
einp avec toutes ses forces .

e détachement qui montoit 2 9600 liom=
mes environ *, devoit étre suivi de Parmde
des Grecs. Les Lacédémoniens éroient retenus
chez cux par une fSteylesautres allids se pré-
Qmicnt a la solennité des jeux olympiques:
s uils, et les autres croyoient que Xerxes étoit
encore doin " des Thermopyies 3. :

Ce pus est I'uniquenwoie par laquelle ' une
amée puisse péadirer de la Thessalie dans Ia
Eocride’, la Phocide, [x Béotie , PAttique ‘et
les régions. voisines #. Il faut en ‘donner ici
me description succinte.

En partant_de la Phocide pour se rendre
en Thessalie #* , on passe par le petit pays des
Locriens), et Pon ‘arrive au bourg d"Alpénus,
situé sur la mer 5. Comme il est ¥ Ia tére
du dérroit , on 1'a fortifié dans - ces, derniers
emps 6.

X I4; ibid, c. 204, Diod. 4 Liv. 36, gap. 13,
Sie. 1ib. 11, p 5. ** Voyez le plan du
2 Herpdit, IL 7. . 202.  passage des Thermaopyles,
Voyez [a note VIL, & 5 Herodot. I. 7. ¢ 176,
Ia fin du volume. 6 FEschia.de fals. Icéat.
3 Herodot. L 7. c. 2¢c6. P 4I6.
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Le chemin n'offte d'abord que la larget
nécessaire pour le passage d'un charriot *: i
se prolonge ensuite gnfre desmarais que forment
les eapx de la mer %, et des rochers presque
inaccessibles qui terminent la chaine des mon~
tagnes conaues sous le: nom d'CEta 3,

A peine est-on sorti d'Alpénus, que l'en
trouve 2 gauche une pierre consacrée 2 Her-
cule Mélampyge ; et c'est 1a qw'aboutit un sen~
tier qui conduit au haut de la montagne *. Jen
parlerai bjentor,

Plus loin, og traverse un courant d'eaux chaue
des , qui ogt fair donner & cet endroit le om
de Thermopyles §. '

Tout aupres est le bourg d'Anthéla: on dis-
tingue dans la plaine qui Fenrourc, une pe-
tite colline §, et un temple d¢ Cérds, olles
Ampbictyons tiennent tous les ans une de leurs
assemblées, ;

Au sortir de la plaine , on trouve un\chen_nn,
ou plutdt une chaussée qui n'a que 748 Eled!
de. large..Ce -point est a remarguer. Les Pho-
céens y construisirent autrefois un mur, pour
se ‘garantir des incursions des Thessaliens?.

Apres avoir passé le Pheenix , dont les eaux
finissent par se méler avec celles de I'Asopus

I Herodot, L 7. ¢ 176,
2 Id. ibid. Pausan. lib,

216.
s Id, ibid. cap. 176
7. & I5.p. 558. Strab. Liv. etc,

3 Strab. lio. 9. p. 428.
Eiv.lib. 36. c. 135.
4 Herodot, lib. 7. cap,

6 1Id. ibid. cap, 228,
7 1d. ibid. cap. 276
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pirsort d'une vallée voisine, on rencontre un
jemier défilé , dont la largeur est d'un demi-
plechre *.

La voie s¢largit ensuite jusqu'ala Thrachi-
nie , qui tire son nom de la ville de Tra-
chis * , et qui est habitée parles Maliens 2. Ce
fays présente de grandes plaines arrosées par
e Sperchius et par d'autres rivieres. A Pest
de &chis est maintenant la wville d’'Héra-
clée , qui n'existoit pas du temps de Xer-
xes 3. 3

Tout le détroit, depuis le déflé qui est en
avant d’Alpénus , jusqu'a celui qui est au-dela
du Pheenix, peut avoir 48 stades de long #**.
Sa largeur varie dpresque a chaque pas ; mais
par—tout on a, d'uncoté, des montagnes es-
carpées , et de l'autre, la mer ou des marais
impénétrables *: le chemin est souvent détruit
par-des torrens , ou par des eaux stagnan-
tes 3,

Léonidas plaga son armée aupres d'Anthé-
Ia ®, rérablit le mur des Phocéens, et jeta en
avant quelques troupes pour en défendre les
approches.. Mais il ine sufhsoir pas-de’ garder le
passage qui ‘est au pied de la montagne's il
existoit sur la montagne méme , un sentierqui

¥ Sept 4 huit toises. *%&  Environ deux lieues.
I Herod. l. 7. cap. 199. 4 Pausan. lib, 10, p.
2 Thucid. lib. 3. cap.92. 849.
Palmer. exercit. in optim. S. Strab. lib. 9, p, 428.
aut. p. 227. 6 Pausan. lib. 7. p
3 Tucyd. ibid. 558 Eiv. lib. 36, coxg.
M2
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commencoit I la. plaine de Trachis , et qui,
apres. différens détours , aboutissoit auprés dy
bpurg d'Alpénus. Léenidas en confia la dé-
fense aux mille: Phocéens: qu'il: avoit avec;lu,
et qui dllesent e placer sur les hautenrs:dyu mont
Eta A

Ces* dispesitions €toient 2 peine achevées,
que Uon vit Farmée de Xerxes se répandre dags
la. Teachiniey, et couvriv la plaine d'un nombre
infiri, de tentes >, A cet aspect , les Grecsdé-
libérérent: sur le parti quils avoient a prendre,
La: plapart des cliefs ‘proposeient dé se reti-
rey a'isthie ; mais Léonidas ayant rejerd et
avic, on se content2 de fuire partir des courriers,
pour : preseer le secours des) villes allides 3.

Alors parut ua, cavalier /Perse , envo /¢ pac
Xerxes pour reconnoitre les ennemis. Le pos-
te-avancé des. Grecs étoit, ce jour-ia, composé
des; Spartiates : les uns sexércoient.a la lute
les autres peignoient leur chevelures car leur
prémier Jsoin-dans ces sortes: de danpersyiest
de ;parey; leurs 1ltes. Le cavalier eut le loisie
d'ensapprocher , de les-compter , de se reti-
zer . sans.qulon daignit  prendre garde a L
Comme le mur! lui derobeitayue du reste de
Parmée ;. il me. rendit compte -2 Xerxes, que
des trois cents hommes gu'il avoit vus alcn=-
trée du déflé ¢,

£ Heyod, b, 7. €. 173, 3y :1d; ibid. cap. 207
8f 257, . 4 1d, ibid, ¢, zo8:
2. jd. ibid. cap. 201, .
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Te roi, étonné de a2 tranquiliits des Laeé-
démoniens , attendit quelques jours: pour’ lenr
lisser le temps dz larédlexion ', Le cinquieme
il éerivit 2 Léonidas : 4,51 tu veux te soumet—
stre je te donperai empire de la Grece?
Léonidas répondit : ,,J'aime mienx mOUTir. pour
yma patric ,.que de asseryir.” Une  seconde
lettre du roi ne contenoit que ces mots: syR ends~
gmoi tes armes.”™ Léonidas écrivit au—-dessouss
»Viens les prendre *.”

Xerxes , outré de colére s fait -marches les
Mades et les Cissiens ? , avec ordre de pren<
dre ces hommes en vie, et de les lui amener
sur-le-champ. Quelques soldats courent a Léo-
nidas ; et lui disent : ,,Les Perses sont pres de
,nous™. Tl tépond freidement: ., Dites plutdt.que
HAOUS Sommes. pres deux 4.7 Aussi-tot il sore
du retranchement , avec Félite de ses troupes,
‘et donne le signal du combat. Les Mzdes sa—
vancent  en furenr : leurs premiegs) rangs tom-
bent , percés de’ coups ; ceux.qui les rempla-
cent, éprouvent le méme sort. Les Grees pres-
sés les uns contre: les autres, €t COUverts de
grinds "boucliersy présentent, un frons hérissé
de Tongups piques. De nouvelles trouKes $@ e~
cédent vainement pour ies rempre. pres plu-
sieurs attaques infructuenses , la terreus sem—
pare. des Medes 3iils fuient , ‘et sont. relevds

I Herod. lib. 7. ¢c. 210. 2I0.

* Plut, lacon: apopht. 4. Plut. lacon. apopht
P 225. P-225.

3 Herodot. lib. 7. ¢ap-
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ar |
gmndiitcg)%a?s;ql’o,?o I'mmcc’irtels gt
. it ¢ s I, L'action devint alors
p;:rglt’g'ea.u r];f \'a:U}' c;toitheut-érx'e éaalglclil:
S 3 mais les Grecs avoient
anfxei ?ia:Stagie desd licux , et ’la.supérioritcr'xc)!l:z:
s 1eug ues 'I?S Perses ¢tolent trop cour-
ool oo ucliers trop petits * iYs per=
oy o oup de monqc; et Xerxes témoin
r - fuite y 'élanca , dit~on , ‘plus d i
de son trbne, et cr\:f ot Binhics
Le. Tendemain le clgm!; rvuosdnion
B s v combat recommenqa, mais
= ch}?\‘:és ) ucces de la part des Perses,
L'inquié&ﬂc ex;pérmt de 'f0fcer le passage,
i oy o et la hf»nt(t agitoient son ame or-
m s pusxlldrzyme » lorsqu'un habitant de
o l, nommé Epialtes , vint lui décon~
i Greenrs t;al ',’.pnr lequel on pouveit tour-
tacha a’ussit("); .I-I earxes\, transporté de joie', dé-
N o 1}: arnes , avec le corps des Tm-
bw < Sai c;)m?riz r:CcZ leur se{rt lcle guide 3 ils par-
b T ment  de: la nuit 3 ils péng=
montta éf‘etsao;s de chénes dont les flancs gfn;
ok O:Et' couverts , et parviennent vers
= 5 e e%mdas avoit placé un détache-
Hydarnes ?;Ym - ' ie Spart
I r'fs prét pour un corps de Spartia-
N e A §vixr par Epialtes qui reconnut
ns; il se prépdroit au combat , lors

X Diod. Sic. |
> « L IT.p. %Y.
; Herod. lib. 7. c.gli.
Id. ibid. ¢. 2135, Diod.

Sic. 1ib. r1. p.¥. Strab, liks
1. p. 10.

|
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vl vit ces derniers, aprés une 1égere défen~
se, se refugier sur les ?\auteurs voisines. Les
Perses continuerent leur route.

Pendant la nuit, Léonidas avoit €té instruit
de leur projet par- des transfuges échappés da
camp de Xerxes; et le-lendemain ‘matin ; i
fe fut de lears succes; par des sentinelles ace
courues du haut-de:la montagne. Alcette ters
rible nouvelle , les chefs des Grecs g'assemble~
tent. Comme les ans érvient d'avis de séloige
ger des T hermopyles, les antres d'y rester; Léoe
pidas Jes conjura de se réserver pour des temps
plus heurenx , et déclara qoe quant 2 lvi et 2
ses CQMPAgNONs , il ne leutr éroit pas permis de
quitter un poste que Sparte leur avoit confié
Les Thespiens protesterent qu'ils n'abandon=
neroient point les Spattiates ; les 400 Thébains,
soit de gré , soit de force , prirent fe méms

arti 3 le reste de Parmée eut le temps de
sortir du 'déhlé. ]

Cependant T.éonidas se disposoit 4 1a plus
hardic -des entreprises: 5, Ce nest oint ici , dit=
il 2 ses compagnons que_nous evons. com=
pbitrre’s il fmt marcher 212 tente de Xerxes,
ylimmoler-, ou périf au sailien de son camp.”
Ses soldats ne répondirent ‘que par un eri
joic. Tl leur fait prendre un repas frogal 5 en
ajoatant : 4sINOUS €1 prendrons bientdt na‘antre

de mialign. Herodots t.72-
p. 865. -

M4

¥ Werodots lib. 7. cap.
220, Justin. l. 2. ¢ TT.
2 1d. ibid. c. 222. Plut.
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?-,Chez I?]uton”. Toutes ses paroles laissoieiye i
rmpression profonde ‘dans lestesprits. Pros 'dm]e
‘taquer I'ennemi., il est- dniy ur rL S‘m't d:;d 3
}S)g:rgatgs. éqUi]h(J{i étoient unis par le (,m;'f:
AMiti€ : il donne' an " premier: une del
au . second une éoxn:rﬁssinn} l?erzrl‘:;eum ulmr:;
magrs.tr_ms ;dc Lacédémone. ,,Nous ncpl;m.mnes_
$Pasich, li disent=ils, pour-porter des 6rdree:
YAMAISPBUr combattfe Yiset, sans attendre e"’
Ponse ; “lls yont se placeridans les  ran T
r"zvm"t‘ assionés 3 1ol s g5 qron
; }2:; ‘nhnlx?u de “larwuit jlesGrees y “L:donidas
e b;‘tcue, sortent tht 'déhlé | avancent 2 ipas
"c‘on ) é!r dunsla plaine yrenversent deg postes
2\;‘ncé.f;.m pénttientabs §2 tente ide Xer
X85 quiatoir deja prisiaifuicer ils entrent d 2
1@}:;:1&‘35 Voisines ; se répandens d:m-]e.cw e
;;-’sg raSasient “de, cararcel La terrepr qﬁ;
T e
stant , z constances plus effrdy
Blex Bruits sonrds . des cris aﬂrcgv 0?&;3‘;@;
'q;lle ) kl*c troupes d'Hy darnde/sont détmkess!
- ::4 éf.i;'ar:rxce'; ‘lr: sera bientde par les forees ,tgl‘ixf
B rece. Ees plls courageii des Pef-
pouvant ‘ententdre Ju voix de; Jenrs géo

- LN L ERT
X nesachant ol porter leurs: pas!, oilbdi-:

iper ey ' to1
Eg.mélée s coup§, Se -jetotent an hasird. dans
» €t perissoient. par les miins desians
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des autres ; lorsque les premiers rayons du so—~
leil offrirent a leurs yeux le petit nombre des
vainqueurs. Ils se forment aussi-tot, et atta-
quent les Grecs de toutes parts. Léonidas tom—
be sous une gréle ‘de traits. L'honneur d'en—
lever son corps, engage un combart terrible
entre scs compagnons , et les troupes les plus
aguerries de 'armée Persanne. Deux freres de
Xerxes , quantité. de Perses , plusicurs Spar—
tiates y perdirent la vie. A lafin, les Grecs,
quoique. épuisés et affoiblis par leurs pertes,
enlevent leur général , repoussent quatre fois
lennemi dans lenr retraite ; et , apres avoir
gagné le défilé , franchissent le retranchement,
et vont s¢ placer sur laperite colline qui cst
anpres d'Anthéla : ils ¢’y défendirent encore
quclques momens, et comtre les troupes qui
les suivoient , et contre celles qu'Hydarnes ame-
noit; de l'autre coté du détroit %

Pardonnez, ombres généreuses, a la foibles-
se de mes expressions. Je vous offvois un'plus
digne hommage , lorsque je visitois cette: col-
line ol vous rendites les dernicrs soupirs; lors-
que appuyé sur un deyvos tombeauxy jarro-
sois de 'mes larmes les' lieux teints de wvotre
sang. Apres tout', que pourroit ajouter: Pélos
quence a ce sacrifice si ‘grand et si- exiraordi-
naire 2 Votre mémoire subsistera plus long-temps
que Pempire des Perses’ auquel vous:avez. ré-
sist¢ 3 er jusqua lafinudes sitcles 5 votre exem~

I Herodot, I 75 ¢, 225.
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ple produira dans les coeurs qui chérissent lep
patrie , le recucillement ou l'enthousiasme de
Padmiration.

Avant. que l'action fiit terminée , quelques
Thébains, a ce qu'on prétend , se rendirent aux
Perses *. Les Thespiens partagerent les ex-
ploits et la destinée des Spartiates; et cepen-
dant la gloire des Spartiates a presque éclipsé
celle des Thespiens. Parmi les causes qui ont
influé sur l'opinion publique, on doit obser=
ver que la résolution de périr aux Thermo-
pyles fut dans Jes premiers un projet concu,
arrété et suivi avec autant de sang-froid que
de constance ; au lien que dans les seconds,
ce ne fot qu'une saillie de bravoure et de ver-
tu , excitde par l'exemple. Les Thespiens ne
géleverent au-dessus des autres hommes , que
parce que les Spartiates s'éroient élevés au-des-
sus d'eux mémes.

Lacédémone s'énorgueillit de la perte de ses
guerriers. Tout ce qui les concerne , inspir
de l'intérét. Pendant qu'ils étoient aux Ther-
mopyles , un Trachinien voulant leur donser
nne haute idée de Parmee de Xerxes y leur
disoit que le nombre de lenrs traits suffiroit
pour obscurcir le soleil. Tanti mieux , répon-
dit le Spartiate Diénécs ; nons combattrons.a
Yombre 2. Un autre’, \envoyé, par Léonidas 2
Lacédémone , éroit détenn au bourg d'Alpé-
nus: par une fluxion sur les  yeux. On vint'

& Herodot. lib. 7.¢.233. 2 Herodot, L 7-¢ 226.
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Jui dire que le détachement d'Hydarnes étoit’
descendu de la montagne , et pénétroit dans
le défilé « il prend aussi-tot ses armes , ordon-—
ne 2 son esclave de le ‘conduire a I'ennemi,
I'attaque au -hasard , ‘et regoit la mort qu'il en
attendoit. g : >

Deux augres également absens par ordre du
général , furent soupgonnés , a leur retour, de
Wavoir pas-fait tous leurs efforts pour se tron—
ver au combat. Ce donte les couvrit d'infa-
mie. L'un sarracha la vies 'autre nent d’au-
tre ressource que de la perdre ‘quelque temps
apres 2 la bataille de. Platée ™.

Le dévouement de Léonidas ‘et de ses com=
'fagnons , produisit plus ‘d'effet que la victoire
aplus brillante 3 il apprit aux Grecs le secret
de lenrs forces; aux Perses celui de lenr foi—-
blesse *. Xerxes effrayé d'avoir une si grande
quantité d'hommes, et si pen de soldats, ne
Ie fut pas moins d'apprendre que. la Grece ren-
fermoit ‘dans Son sein , une multitude ‘de dé-
fenseurs aussi intrépides que les Thespiens, et
huit mille'Spartiatés semblables a cenx qui ve-
adient de périr 3. D'un autre cotéy I'étonne-
ment dont ces derniers remplirent les Grecs,
se changea bientot en un désir violent de les
imiter. L'ambition de la gloire , 'amour de la
patrie ; toutes les‘vertus furent portées au plus
L

1 Herod. 1, 7. cap. 231. 3 . Herodot. I, 7. c. 2ic
et 232, et 234.
2 Diod. Sic. I 1%, p. 0.
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Laut depré, et les ames 3 une €lévation jite~
qu'alors inconmue. Clest la le temps des gran-
deés choses ; et'ce west pas celui quil fae
choisiv pour donner des fers. 2 des peuples ani-
més de si noblessentimens. .

Pendant que Xerxes étoit aux Thermopy-
les ; ton' drmée  navale , aprés aveir- essuyé, fur
les cotes de la Magnésie , une' tempcte qui
fit périr 400 galérss er quantité de vaissea
de ‘charge ™, avoit continné sa route , et moni-
Hoit anpres de la ville d'Aphetes, en présen-
ce et seulement a 8o stades de celle des
Grecs *, chargée de 'défendre le passage qui
est entre PEubde et la terre ‘ferme. Ici , quoi-
que avec quelgques différences dans le sueces;
se reronvelerent dans ['attaque et dans la dé=
fense, plusienrs-'des circonstances qui précéde-
fent et accompagnerent le combat des” Ther=
mopy les 3.

Les Grees , 2 Papproche de la flotte enne-
mie , résoluorent d"abandonner le détroits: mafs
Thémistocle les y - retint. 4. Denx.cents. yaiss
seaux Perses tourntrent 1'ile: d'Eubée ; et al=
Ioient ‘envelopper: les Grees, lorsqunine nou-
velle‘tempére Tos brisa contre - des -écueils 5.
Pendant-treis jours il se .donna-plusieurs com=
bats oli les Grees® enrent presquel tonjonss Pas
vantage. Hs apprivent enfin gue le pasides Thet-

T Hetodot. . & 190,
2 1d. 1. 8. cap. 8.
3 Diod, Sic. L 11, p. 11,

4: Heradnl. 1.8 ‘capi 44

5. Herod.ibi. c. 7. et13.

et 5. Dicd. Sic, L. 1t pith
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mopyles €roit fo_rcé ; et 512:5 ce moment , ils sg
retirerent 2 I'ile de Salamine .

Dans cette retraite , Thémistocle parcournt
les rivages ou des sources d’ean })OL‘.\’:_‘:.icnt.;lt—
girer I'équipage  des vaissequ: | enne mis : il ¥
laissa des inscriptions adressées aux Ioniens qui
étoient dans l'arinée de Xerxes: il leur rap-
peloit quiils descendoient de ces Grees , con=
tre lesquels ils portoient ucmclkcman les armes.
Son projet €toitde les engager a quitter le par-
ti de ce prince, ou du moins a les lui rendre
SUSPECEs “. ' 0 o ancil)

Cependant 'armée des Grecs. 's'étoit placée
a listhme de Corinthe ;. €t ne songeoit plus
qua disputer-Fentrée du l’éluyou‘csg J Ce pro—
jet déconcerteit les vues des _-'\thcr.u.;ns., qui,
jusqu'alors , séroient flactés que Ia Béotic , er
non I'Attique, scroit le théiwre de la guerre.
Abandonnés de leurs alliés , ils se seroient
peut-&tre abandonnés eux-mémes. Mais Thé-
mistocle qui prévoyoit tout , sans. ricn.¢raindre,
comme il prévenoit tout, sans rien hasarder,
avoit pris Kc si justes mesures , que Cet Evé-
nement méme ne seryit qu'a justifier le sys-
teme -de défense qu'il avoit congu. desle com—
mencement de la guerre Méqiquc.’ ‘

En public , en particulier, il représentoit aux
Athéniens quiil éroit terps de quitter des Jieux

I Herod. |, 8. cap. 21, Them, p. Ii6.
2 Id..ibid, ¢ 22. 3 Herod, lib. 8.¢c. 40,
Justin. 1. 2. ¢. 12. Plyt, in  Isocr, paneg. L. I. p, 166,
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que la colére céleste livroit ¥ la fureur deg

Perses; que la flotte leur offroit un asyle as«
suré ; qu'ils trouveroient une nouvelle patrie,
par-tout ou ils pourroicnt conserver leur liber-
té : il appuyoit ces discours par des oracles
qu'il aveit obtenus de la Pythie; et, lorsque
Ie peuple fut assemblé , un incident ménagé

ar Thémistocle , acheva de le déterminer,

cs préires annoncérent que le serpent sacré
gque l'on nourrissoit dans le temple de Miner-
ve , venoit de disparoitre *. La déesse aban=
donne ce séjour , sécrierent-ils ; que tardons-
nous 2 la suivre ? Aussi-tot le penple confirma
ce décret proposé par Thémistocle : ,,Que la
sville seroit mise sous la protection de Mi-
pnerve; que tous les habitans en état de por=
ster les armes , passeroient sur les vaisseaus;
»que chaque particulier pourvoiroit 2 la. sre~
5»té de sa femme , de ses enfms et de seses-
sclaves 2. Le peuple étoit si animé, quan
sortir de Passemblée , il lapida Cyrsilus .qui
avoit osé proposer de se soumettre aux Per-
ses , et fit subir le ‘méme supplice 2 la femme
de cet orateur 3.

L’exécution de ce décret offrit un spectacle
attendrissant. Les habitans de I'Attique , obli-
i;és de quitter Jeurs foyers, leurs campagnes,
es temples de leurs dicux , les tombeaux de

X Herod. 1, 8. cap. 41. 116,
Plut. in Themist. p. 116. 3 Demosth, de Cor. P.
2 Plut, inThemist. pag. 507.
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fenrs plres, faisoient retentir les plaines de cris
lugubres. Les vieillards que leurs infirmités ne

rmettoient pas de transporter , ne pouvoient
sarracher des bras de leur famille désolée; les
hommes en état de servir la république , re~
cevoient sur les rivages de la mer , les adicux
et les pleurs de leurs femmes , de leurs en-
fans , etde ceux dont ils avoient recu le jour *:
ils les faisoient embarquer a la hite sur les
vaisseaux qui devoient les conduire a Egine,
3 Trézene, a Salamine ? ; et ils se rendoient
tout de suite sur la flotte , portant en eux-mé-
mes le poids d'une dounleur qui n'attendoit que
le moment de la vengeance.

Xerxes se disposoit alorsa sortir des Ther-
mopyles: la fuite de I'armée navale des Grees
lui avoit rendu tout son orgueil; il espéroir de
trouver chez eux la terreur et le déconrage~
ment que le moindre revers excitoit dans son
ame. Dans ces circonstances, quelques transfi—
ges d'Arcadie se rendirent a son armée, et fu-
rent amenés en sa_présence, On lenr deman~
da ce que faisoient les ‘peuples du Pélopone-
se, ,, s célebrent les jeux olympiques, ré-
» pondirent~ils , et sont occupés a distribuer
» des couronnes aux vaigqueurs,” Un des chefs
de larmée s'étant écrié aussi-tdt: ,, On nous
, méne donc contre des hommes qui ne com-
Lattcnt que pour la gloire?™ Xerxes lui repro-
chasa licheté; et, regardant la sécurité des Grees

T Plut, in Themist. p. 2 Herodot, L 8. ¢, 41,
117, Pausan. 1. 2, p. 185,




INTRODUCTION

comme une insulte , il précipita son déparr 2,1

Il entra dans la Phocide. Les habitans ré=
solurent de tout sacrifier, plutdt que de tra-
hir la cause commune = les uns se réfugierent
sur le mont Parnasse ; les autres, chez une
fation voisine = leurs - campagnes furent rava-
gées, et leurs villes détruites par le fer et par
In flamme. La Béotie se soumit, a I'exception
de Platée et de Thespies, qui furent roinées
de fond 'en comble 2. :

Apres avoir dévasté I'Attique , Xerxds ens
tra dans' Ath®nes: il y trouva quelques' mal-
heureux vieillirds qui attendoient la mort, et
un petit nombre de citoyens, qui, sur la foi
de quelques oracles mal interprétés, avoient
résolu ‘de défendre la citadelle : ils repouse=
rent’, pendant plisienrs jours, lesateaques redou=
blées des dssiégeans ; mais 2 la fin; les uns se
précipiterent du haut 'des murs; les autres fus
rent massacrés dansles lieux saints, ou ils avoient
vainement cherché un asyle. La ville fur liviée
au pillage , et consumée par la flamme 3.

COMBAT DE SALAMINE.

T'armée navale des Perses mouilloit dansla
‘rade de Phalere 4, 2 20 stades d’Athenes; celle
des ‘Grecs, sur les cotes de' Salamine. Cetie

I Herod. 1. 8. ¢, 26.

2 1d. ibid. c. 50.

3 " Herodot. 1ib, 8. ¢. 53.
Pagsan, lib, 10. cap. 35. 0.

887. .
4 Herod. 1. 8. c.67. Paus
san. lib. 8. c. 10. p. 61
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fle placée en face d'Eleusis * , forme une assez
rande baic ol l'on pénetre par deux détroits;
n 2 lest, du c6té de PAttique; Fautre 2
Louest , du cdté de Mégare. Le premier, a
Fentrée duquel est la petite ile de Psyttalie,
peut avoir en certains endroits, 7 a 8 stades
de large ## , beaucoup plus en d'autres ; le
second est plus étroit.
L'incendie &'Athenes fit une si vive impres-
sion sur 'armée navale des Grecs , que la plu-
art résolurent de se rapprocher de Pisthme
ge Corinthe, ou les troupes de terre s'étoient
retranchées. Le départ fut fixé an lendemain *,
Pendant la nuit #*# , Thémistocle se rendit
apres d'Eurybiade, généralissime.de la flotte 2;
il lyi yeprésenta vivement, que si; dans la con-
sternation qui s'étoit emparée des soldats, il les
gonduisoiz dans des licux propres a favoriser
leur. désegtion , son autorité ne pouvant plus
les retenir dans les vaisseaux , il se trouveroit
bientOt sans azmée, et la Grece sans défense.
Eurybiade , frappé de cette réflexion , appe-
la'les généraux au conseil. Tous se souldvént
contre  la propesition de Thémistocle 3 tous,
isrités de son obstination , en vienment a des
eropos offensans , 2 des menaces outrageantes.
repoussoit avec fureur ces attaques indé-
centes et tumultueuses , lorsqu'il vit le général

¥ Vovyez le plan ducom- L fad
bat de Salamine.
** Sept 2 huit cents toises,
I Herod, lib, 8, cap. 56,
ome I,

La nuitdu 13au 19
ocrobre de I"an 480 avant
JalCo
2 Herod.lib. 8.cap. 57+
N
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Lacédémonien venir 2 lui la canne levée ; il
sarréte , et lni dit sans s'émouvoir : ,, Frappe,
,,mais écoute *.,, Ce trait de grandeur étonne
le Spartiate , fait régner le silence ; et Thé-
mistocle reprenant sa supériorité , mais évitant
de jeter le moindre soupgon sur la fidélité des
chefs et des troupes , peint vivement les avan-
tages du poste qu'ils occupoient , les dangers
de celui qu'ils veulent prendre. ,, Ici , dit-
sil , resserrés dans un détroit , nous oppose-
psrons un front égal a cclui de I'ennemi. Pls
5 Join , la flotte innombrable des Perses, ayant
s assez d'espace pour se déployer , nous enve-
»» loppera de toutes ‘parts. En combattant 2 Sa-
» lamine , nous conserverons cette ‘ile ot nous
5> avons déposé nos femmes et nos enfans; nous
,» conserverons 1'ile d'Egine et la ville de Mé-
»s gare ;-dont les habitans sont entrés dans la
5, confédération : si nous nous retirons a listh-
sy me , nous perdrons ces. places importantes,
5y €t “Vousaurez a vous reprocher , Eurybiade;
55 d'avoir attiré I'ennemi sur les cotes du Pélo-
33 ponese .7

A ces mots, Adimante, ¢hef des Corin-
thiens , partisan déclaré de Tavis contraire,
a, de nouvean, recours a linsulte. ,, Est-ce
52 un homme , dit-il , qui n'a ni feu, ni
s lieu | qu'il' convient de donner des lois a
5 12 Grece? Que Thémistocle réserve ses con-
» seils pour le temps ol il pourra’se flatter
r Plut, in Themist. p. 1 % Herod. lib. 8.cap. 6%
317, Diod. Sic. 1ib, x1. p. I3«
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y»davoir une patrie. Eh quoi! séctie Thé-
ymistocle , on oseroit , en présence des Grecs,
smous faire un crime d'avoir abandonné un
vain amas de pierres , pour éviter l'esclava-
swge! Malheureux Adimante ! Athenes est dé-
5 truite , mais les Athéniens existent ; ils ont
yune patrie mille fois plus florissante que la v6-
sptre. Ce sont ces deux cents vaisseaux qui leur
syappartiennent , et que je commande : je les
ywoilre encore ; mais ils resteront en ces licux.
»Si onrefuse leur secours , tel Grec, qui m'é-
jcoute , apprendra bientdr que les Athéniens
ypossedent une ville plus opulente, et des
,,u\ngmgncs plus fertiles que celles qu'ils ont
wperdues 1. Etsadressant tout de suite 2 Eu—~
rybiade : “Clest @ yous maintenant de ‘choisir
yentre 'honneur davoir sanvé la. Grece, et
yla honte d'avoir causésa ruine. Je vous dé-
j clare ‘seulement qu'apres votre départ, nous
» embarquerons nos femmes et nos enfans , et
sy que nous i_rons en Italie fonderune puissance
»qui nous fut annoncée autrefois par les ora-
»cles. Quand vous aurez perdu des alliés tels
s querles: Athéniens; vous -vous' souviendrez
s peut-€tre des discours de Thémistocle 27 :
La fermeté du géneral ‘Athénien en imposa
tellement , qu'Eurybiade ordonna que l'armée
ne quitteroit point les rivages de-Salamine.
Les mémes intéréts s'agitoient en méme temps

I Herod. lib. 8, cap. 61.

2 Herod. lib, 8,
Plut. in Themist. p. 117. ¥efAp. 0.

N2

|
e
!lj,; |

u: ’II

. 1 :
AL




INTRODUCTION

sur les deux flottes. Xerxes avoit conw
sur un de ses vaisseaux , les chefs des divisions
particulidres dont son armée navale étoit com-
posée.  C'éroient les: rois de Sidon , de Tyr,
de Cilicie , de Chypre , et quantité d'autres
petits - souverains ou despotes , dépendans et
tributaires de+la Perse. Dans cette assemblée
auguste parut aossi Artémise , reine  d'Halis
carnasse et de ‘quelques iles voisines ; princesse
quiaucun:des autres généraux e sUrpassoit en
courage 4 et w'égaloit en prudence * ; qui avoig
suivi Xerxes , sans y éwe forcée , et lui di-
soit la vérité , sans lui déplaire. On' mit en
délibération si l'on attaqueroit de nouveas l
florte des Grecs. Mardonius se “levaspour s
cueillir les suffrages.

Le roi de Sidon , et la plupart de cenx qu
opinerent avec lui , instruits des intentions do
grand-roi , -se déclardrent pour la bataille. Mais
Artémise ‘dit 2 Mardonius : “ Rapportez en
s propres termes 4 Xerxes , ce’ quesje.yais
55 vous dire: Seignenr, aprés ce qui s'est passé
sy au dernier combat naval , on ne me sou
o5 Gonnera point de foibiesse et de lacheté, Mon
5y ztle m'oblige aujourd’bui-a vous donner us
,, conseil salutaire. Ne hasardez pas une ba-
,» taille dont les suites seroient inutiles ou fi-
, Destes 2 (votre gloire. Le principal. objer: dé
5, votre expéditdon n'est-il pas rempli? Vous
,» éres maitre d’Athenes ; vous le serez bientot

E  Herod. 1ib, 8. ¢, 101
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g du reste de la Grece. En tenant votte flotte
s dans l'inaction , celle de vos ennemis qui W2
»de subsistances que pour quelques jours, e
y dissipera d'elle-méme. Voulez-vous héiter ce
y Moment? envoyez vos vaisseaux  sur: les co=
wtes du_ Pélopontse 5 condvisez vos troupes de
o terre vers Pistbme de Corinthe , et vous vers
o tez celles des Grecs courir aw secours de lenr
ppatrie. Je crains une. bataille ; parce que,
ploin de procurer ces avantages, elle ‘expo-
4 SEroit vos deux armées; je la crains , parce
»que je connois la supérierité de la marine
wdes Grecs. Vious étes , Seigneur , le meillenr
wdes maitres ; mais vous avez de fort mauvais
pserviteurs. Et quelle confiance aprés tout,
» POUrroit vous inspire? certe foule d'Egyp-
wiiens , de Cypriotes , de Ciliciens et de
s Pamphiliens , ‘qui remplissent la)plus grande
» partie de vos wvaisseaux *2”

Mardonius ayant achevé de prendre les voix,
en fit sop rapport 2 Xerves, qui, Aprés-avoir
comblé d'éloges la reine d'Halicarnasse , ticha
de concilier lavis de cette princesse, ayec ce—
Ini du plus.grand nombre. Sa flotte. cut ordre de
Savancer vers I'lle de Salamive et son, armée
de marcher vers l'isthme de Corinthe *

Cette marche produisit Veffet quiArtémise
avoit prévu. La plopart des généraux de la
flotte Grecque s'éerierent it éeoit temps
dillér au secours «du, Pélopontse. L'opposition

AU VOYAGE DE LA GRECE,

%iMerod. lib. 8. cap. 68. et 71

2 Id. ibid, cap. 69.
N 2
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des Eginttes, des Mégariens et des Athéniens
fit trainer la délibération’ en longueur ; muis }
la fin , Thémistocle sappercevant que l'avis
chtrai{e prévaloit dans le ‘conseil *, fit an der-
nier effort pour en prévenir les suites.

Un homme alla, pendant la nuit * , annon-
cer de sa part aux chefs dela flotte ennemie,
qu une partie des Grees , le général des Athé-
nidns ¥ leur téte , étoient 'disposés 2 se déclarer
pour l{: roi 3 que les autres saisis d'épouvante,
méditoient une Prompte retraite ; qu'affoiblis
par leurs divisions', ¢ils se voyoient tout-a-
coup entourés de’ I'armée Persanne , ils seroiént
forcés'de rendre lenrs armes ;' ou de les tour-
ner ‘contre euX—meémes . :

Au@\—tét les "Perses’ s'avanicerent a la fayen
des ténebres 5-et ,‘aprés avoir, bloqué les isses
par ol les:Grecs auroient pu séchapper 3, ils
mirent 400 hommes *, dans Tile de- Psyttalie,

placée ‘entre’ le continent ét la pointe orien-

tale dé Silamine. Le combat devoit s¢ donnee
en cet-endroit 5. ]

: D:ms' ce ‘moment , Aristide que Thémisto-
ele avoit ; quelque temps auparavant , rendn
aux voeux des Athéniens © |, passoit de lile

3 ‘6 Lycurg. in Leocr. p. in Themist. cap. 4-
50. N 3 ZEschl in Persi'
Dans 12 nuitdu 19 au  366. Diod, ibid.

20 octobre de 1’an 480s 4 Pausan. lib.1. cap.36:
avant J, C. p. 88, REES
<, #_Herodot. lib. 8. cap. s Herod. lib. §, cap. 76.
5. Diod. Sic. lib. 11.p; 14. 6. Plut, in Thesist! p
Plut, in Them. p. 118, Nep.  XI7. -

1
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dEgine- 2 I'armée des Grecs : il sappercut
du mouvement des Perses ; et, des quiil fut
4 Salamine , il se rendit au licu on les
chefs éroient assemblés , fit appeler Thémis—
tocle , et lui dit: ,, 1l est temps de renoncer
,»a nos vaines et puériles, dissentions. Un seul
5, intérét doit nous animer ‘aujourd’bui , celui
»de sauver la Grece ; yous, en donmant des
,ordres 3 moi , en les exécutant. Dites aux
s Grecs quiil n'est plus question de délibérer,
sn€t que lennemi vient de' se rendre maitre
,»des passages qui_ pouvoient favoriser leur
, fuite.” Thémistocle , touché du procédé d'A—
ristide , lui déconvrit le stratagéme qu'il avoit
employé pour attirer les Perses , et le pria
dentrer au conseil . Le récit d'Aristide , con-
firmé par d'antres témoins qui arrivoient suc-
cessivement , rompit I'assemblée , et les Grecs
se préparerent an combat.

Par les nouvesux renforts que les deux flot-
tes avoient recus , celle des %erses montoit 2
3207 vaisseaux ; celle des Grecs a 280 % A
la pointe du jour , Thémistocle fit embarquer
ses soldats. La flotte des Greces se forma dans
le détroit de l'est: les Athéniens étoient a la
droite 3 , et se trouvoient opposés aux Phé-
niciens ; leur gauche composée des Lacédémo~

-niens , des Eginetes €t des Mégariens , avoit

en téte les Joniens *
-
I Plut. in Themist. p.
X18. in Arist, p. 323.
2 Herodot. lib. 7. cap.

3 1d. lib. 8. cap. 83.
Diod. Sic. lib. 11 p. 15.
4 Herod. lib. 8,cap. 85.

N4

184, lib. 8. cap. 66. et 82.
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Xerxs voulant animer son armée par &' pré
sence , vint se placer sur une hauteur vo;gne-
entourd c!e secrétaires qui devoient décrirehtou’
tes les circonstances du combat *. Des 1
parut , les denx ailes des Perses se miren:l‘l etl
mouvement ; et savancérent jusqu'au-dela dé
ile de Psyttalie. Elles conserverent leurs rangs
tant ’qu'clles purent s'étendre ; mais elles émigxgr
forcees. de les rompre, 2 mesure qu'elles :
proclzmcnt de Pile' et du. continent 2. Ou?;
;:: flf;.;va;;;gi l;r céles a\:nient_h l}ltrer cofttre

, toit  contraire 3, contre h
pesanteur de leurs’ vaisseaux qui se prétoient
dlmcllemgnt a la manceavre ) et qui , loin de
S€ soutenir mutuellement', s'embarrassoiesit ‘et
s'entre-heéurtoient sans cesse.

Le sort de la bataille déperidoit de ce qui
z«}:l feroit a Taile droite des Grecs , a lalle gguui
de: j::l fu;rses/: c'éroit la que se trouvoit I'€lite
o rmées. Les Phéniciens et les Athé-
trig poussoient ‘et se’ repoussoient dans'le

c.hls,..Amblgncs y un -des freres de Xerxes,
c‘fmdmeoit les prémiers an combat , comme
Sé :})irles fﬁt menés 2 la victoire. Thémistocle

résent 2 es lieux , 2
gers. 1;’endantdth?' :}9 rla:'nsinl;;iut\(;ua odé le's dfm‘
: modéroit ['ar-
eur \’i.cs siens , Ariabignds s'avancoit , et fai-
391t déja pleuvoir sar Tui, comme du ‘.z.aut d'mn
rempart , une gréle de fieches et de traits. Dans

I Herod. lib. 8. cap. 69.

A ! 2 Digd. Sic.1ib, 17. p. TS
:‘xg?- Plut, in Themist, p. grs

3 Plut; in Themist: p
119,
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Tinstant méme:, une galere Athénienne fondit

avec impéruosité sur ['amiral Phénicien ; et le
jeane prince indigné , s'érant €lancé sur cette
galere , fut aussi-tot percé de coups X 3

La mort-du général répandit la consterna=
tion parmi les Phéniciens ; et la. muldiplicité
des chefs ¥ mit une confusion qui accéléra
leur perte : leurs gros vaisseaux 4 portés sur
les rochers des cbtes voisines brisés les uns
contre les autres', entr'ouverts dans leurs flancs
par les éperons des galeres Athéniennes , cou-

yroient 1a mer de leurs débrisy; les sccours
-mémes qu'on leur envoyoit ne servoient: qu'a

augmenter le ‘désordre . Vainement les: Cy—
priotes et les autres nations de 1'Orient voulu-
rent vétablir 16 combat : apresune assez longiie
résistarice , ils se dispersérent ; 2 Lexemple des
Phéniciens 3.

Peucontent de cet' avantage Thémistocle
mena son aile wictorieuse auw  secours des La-

- cédémoniens- et des autres allids qui se défen-

doicnt_contré les Toniens. ‘Comme ces derniers
avoient lu sur les rivages de I'Eubée , les ins-
criptions ol Thémistocle les exhortoit 2 quitter
le parti des Perses, on prétend gue quelques—
uns d'entre eux se réunirent aux Grecs pen-
dant la bataille , ou ne furent attentifs qu'z
les ‘épargner. Il est ceftaift pourtant que la
plupart combattirent avec beaucoup de valeur,

-1 Plut. ibid. Herodot. 413, Herod. lib. 8. cap. 8o.
lib. 8. cap. 89. 3 .Diod. Sic. lib. 17, p.
2 ZEschyl. in Pers, v. I5. )
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. ;
::] r:e songc.rcnt a.la retraite , que lorsqu'ls
= nt surles bras toute l'armée des Grecs. Ce

alors qu'Artémise entourée d'ennemis ;
sur le poi i yrvi
: point de tomber au pouvoir d'un Athé
dien qui la ‘suivoit de pres 4 nhésita ;int“'
cc:uler /a_fond un vaisseau de l'armée Pg-s:m ;
.lAthcme.n convainep , par cette m:mo:uvi;e‘
2ue la reine -avoit: quitté le parti des Perse?
is;a ldc ‘!.? Poursuivrc; et Xcrxés, pcrsuadé
g 10&} vaissean - submergé . faisoit partie de Ja
dt;;tsc Ce:::‘q'uc » ne-put sempécher de dire que
o mgrneg les hommes s'étoient con-

s comme: des {emmes 4 et les femmes ¢
me des hommes *, p
lérg"grmée des Perses se retira au port de Pha-
o ;.quaiz;;téch}qt‘snde l,eu.. s \-aiss.eaux avoient
e g g res -€toient pris: les Grees
£ dOﬂnE}PIUL-'u que 40 galeres 3. Le'combut
y-upseni ¢ 20 de boédromion 4 1, premicre

oo soixante-quinzisme olympiade #.
e paiicclﬁx'xs;cfx'\'e Je ‘sou\'_cn'ir dgs peupleés et
s ;ils' qui, s’y - distinguerent. le. plts,
i~ Athénign:l}”ers »ce forent les Egingtes et

5 S (}egnrmxz 11?5’ seconds , Polyerite
s, 4., % :Athénjensy ‘Fumene et A-
parr‘llgt‘ que dura: Te-combat ,. Xerxes fut.agité

joie 5 la crainte et le | désespoir i tours

I g : ;

2 ;'clfrif;?&hb. 8. cap. 88, *s Le 20 dumaisd’octobre
" i s.icaphqx.ergg. 480. av. =] C.(Dodwell
; « Sicodib, rr. p.  in Thucyd.p: 49.)

t 4 Herod, lib. 8.cap. 93
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tour prodignant ‘des Promesses et dictant
des ordres sanguinaires ; faissant enregistrer par
ses secrétaires , 1€s noms de ceux qui se sig-
mloient dans Yaction; faisant exécuter par Ses
esclaves , les officiers qui venoient aupres de
hui justifier leur conduite t Quand il ne fut
plus soutent per Pespérance -0 /par la fu-
yeur , il tomba dans un abattement profond;
et , quoiquiil elit encore assez de forces pour
soumettre lunivers , il vit sa flotte préte a se
gévolter 5 et les:Grecs préts a briiler le pont
de bateaux qu'il-avoit sar I'Hellespont. La fui-
te la plus prompte duroit pu. le délivrer de ces
vaines terrenrs 23 mais un reste de, décence ou
de fierté ne Inilpermettantypossdiexposer tant
de' foiblesse ‘arwryenx de ses ennemis et de ses
courtisans , il brdofwa de. faire les préparatifs
dune nouvelle ortague 5 etde joindre 5 par une
chaussée ', lile de Salamine av continent.

11 envoya encnite; un- courrier A Suze 5, con-
she il en avoit dépéehé un apres.la iprise d'A-
thenes. A Parpivée du premier , les habitans
de' cette grande ville: coururent aux temples,
et brillerent »des perfums, dans les ues jonchées
de ‘branches-de myrte 5 2 l'arrivée, du, second,
jlerdéchirerent . leurs -habits 5 et tout retentit
de cris , de gémissemens , d'expressions dinté-
yét pour le 015 &'imprécations. contre Mardo-
nius , le prémier auteur de cette gucrre 3

~

T  Diod. Sic. lib. 11, P. 2 Herod. lib. 8. cap. 87,
6., 3 Herod. lib. 8: cops §9+
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" Les Perses et les Grees sattendoient 2 ting
nouvelle baraille s mais Mardonius ne se rassga
roit pas sur les ordres que Xerves avoit dope
nés: il liseit dans 'ame de ce prince , et o'y
vo 70it que les sentimens les plus vils , joints
2 des projéts de vengeanice , dent il seroit lui
méme |2 victime. , Seigneur , lui dit il en sap-
ys prochant , daignez rappeler votre courage,
3 Vous n'aviez pas fondé vos espérances sue
sy votre flotte’, mais sur cette armée redonta=
% blé que vous m'avez confiée. Les Grees ne
s sont pas ‘plus en état de vous résister qu'au=
» paravant : rien ne peut les dérober ala pu-
» Dition que’ méritent leurs anciennes offenses,
» €t le stérile avantage quiils viennent de rem-
s, porter. Si nous prenions le parti de la retraite
s Nous serions & jamuais l'objet de leur dérision,
95 €t vous feriez rejaillir sar: vos fidtles Perses,
s, l'opprobre dont viennent de se couyrir les
» Phéniciens , les Egyptiens et les autres peu-

» Ples” qui combattoient sur vos vaisseauXeufer

» CONgois un: autre moyent de sanver leur gloi
»T€ et la vitre ; clest de ramener le plis
» grand nombre de vos troupes en Pefse et
s de"me’ laiscer 300, coo: hommes , avecles-
s quels je réduirai toute iz Gréce en” sérvis
s tude *» y

Xerxds', intérienrement pénétré de joie; 4o
sembla son conseil , y fit ‘entrer Artémise , et
voulut qu'elle s'expliquif sur le projet de Mar<

¥ Herodot. 1ib. 8. ¢ap. Yoo. Justia. lib. 2. cap. 13-/
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donius. La reine , sans doute dégofitée de ser-
vir un tel prince , et persuadée qu'il est des
occasions ou délibérer , clest avoir pris son
parti , lui conseilla de retourner au plutét dans
ses états. Je dois rapporter une partie de sa
réponse , pour faire connoltre le langage de la
cour de Suze. * Laissez 2 Mardonius le soin
, dachever votre ouvrage. S'il réussit, vous
»en aurez toute la gloire 5 8l périt, ou s'if
5, est défait , votre empire n'en sera point &
» branlé , et la Perse e regardera pas comme
sy un, grand malheur , la perte d'une bataille,
s d8s Que yous aurez mis vVOfIe personne en
gy Slreté 4"

Xerxes ne différa plus. Sa- flotte eut ordre
de se rendre incessamment a -I'Hellespons , eg
de veiller a la conservation du ponr de ba-
teanx * 3 celle des Grecs la poursuivit jusqu'a
I'ile d'Andros. Thémistocle et les Athéniens
vouloient latteindre ; et briler ensuite le pont;
mais Eurybiade ayant fortement seprésenté que,
loin d'enfermer. les Perses dans la Grece, il
fandroit , il étoit possible , leur procurer de
nouvelles issues pour en sorti, l'armée. des
alliés sarréta, er se rendit bientbt au port de
Pagate , ol elle passa I'hiver.

Thémistocle fit tenir alors un avis secret 2
Xerxes.) Les uns: disent que voulant , en cas
de disgrace , se ménagerun asyle auprds de ce
prince, il se félicicois dlavoir détonrné les Grecs

X ‘Herod. lib. 8.cap. 102, 2 Herod. lib. 8. cap. 102
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du projet quiils aveient eu de briler le pont %,
Suivant d'antres:y il prévenoit le yoi, qus $il
ne hitoit son départ , les Grecs lui fermeroient
le chemin dé I'Asie *. Quoi qu'il en soit, quel-
ques jours apres le combat de Salamine , le roi
pritle chemin de 12 Thessalie, o Mardonius mit
en quartier d'hiver les 300,000 hommes qu'il
avoit demandés er choisis dans toute l'armée 3
de Ii continnant sa route , il arriva sur les bords
de I'Hellespont , avec un trés-petit nombre
de troupes * ; le reste, faute de vivres), avoit
péri par les maladies , ou s'étoit dispersé dans
12 Mucédoine er dans la Thrace. Pour comble
d'infortune , le pont ne subsistoit plus; la tem-
pére’ lavoit ‘déuruit. Le roi se jeta dans un
bateau , passa la mer en fugitif * , ‘environ six
mois apres l'avoit traversée en conquérant. , et
s¢ rendit e Phrygie’, pour y bitir des palais

superbes , qu'il eut l'attention de- fortifier !
Apres la bataglle; le premier soin des vain-
veurs fut denvoyer a Delphes. les prémices
gcs dépouilles qu'ils se partagerent ; ensuite les
généraux allerent -2 listhme de Corinthe; e
suivant un psage respectable par son. ancienne-
té, plus respectable encore par I'émulation quil

I Herod.l. 8, c. 110 % Te 4décembre del'an

2 Plut. in THemist. p. . 480 avant J. C. (Dodwell
320. Nep. in Themist. ¢. §.
Diod. Sic. lib. 11. p. 16.

pP- 50.)
5 Herodot, ibid. cap.
3 Herodot. lib. 8. cap. sI.et1Is.

113, 6 Xenoph. exped. Cyr.
4 Herodot, lib. 8. cap. lib. 1. p. 246.
315,
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inspire 5 ils s'assemblerent auprés de’ l'autel de
Neptune , pour décerner: des aeuronnes a ceux
d'entre eux qui avoient le plus contribué a la
victoire. Le jugement ne fut pas prononcé;
chacon des chefs s'étoir adjugé le premier prix,
en méme temps que la plupart avoient accordé
le second a: Thémistocle.

Quiqu'on ne piit en conséquence lui dispus
ter le premier dans I'opinion publique , il vou-
Jut en obtenir un effectif de.la part des Spar-
tiates : ils le recurent a Lacédémone , avec
cette haute considération qu'ils méritoient cux-
mémes , et l'associ¢rent aux honneurs qu'ils dé-
cernoient 2 Eurybiade. Une conronne d'olivier
fut la récompense de I'un et de l'antre. A son
départ , on le combla de nouveaux €loges; on
lni fit présent du plus beau char qu'on piit trou-
vera Lacédémone ; et, par une 3istinc1ion aussi
nouvelle qu'éclatante , 300 jeunes cavaliers tirés
des premieres familles de Sparte; eurent ordrede
Faccompagner jusqu’aux frontieresde la Laconie .

Cependant Mardonius se disposoit a termi-
ner une guerre* si -honteunse: pour-la- Perse - il
ajoutoit de nouvelles. troupes a celles que Xer~
xés lui avoit laissées , sans s'appercevoir que
cétoit les affoiblir que de les angmenter ; il
sollicitoit tour-a-tour les oracles de la Grece.”;
il envoyoir des défis aux peuples alliés, et leur
proposoit pour champ- de bataille ; les plaines
de la Béotie ou celles de la Thessalie': enfin,

T Herodot. lib. 8. cap.
124.

2 Id. ibid. cap. 133.
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it résolut de détacher les Athéniens de la lia
gue, et fit pastir pour Athenes - Alexandre,
Toi de Macédoine, qui leur éroit uni par les lieas
de I'hospitalité *.

Ce prince admis 2 l'assemblée du peuple,
en méme temps que les ambassadenrs de Lacé-
démone , chafgés de rompre cette négociation,

arla de cette maniere : 5, Voici ce que dit
ssMardonius : J'ai re¢n un ordre du roi, conca
5, €n ces termes : Joublie les offenses des Athé
5, niens. Mardonius , exécutez mes volontés;
4 rendez 2 ce penple ses terres 3 donnez-lui-
5 en d'autres , sl en desire ; conservez-lui ses
5 lois 5 et rétablissez les temples que j'ai bri-
s 1és. J'ai cru devoir vous instroire-des inten-
,, tions de mon_maitre ; et jajoute : Clest une
5, folie de votre-part de vouloir résister aux
, Perses, c'en est une plus grande de préten-
5 dre leur résister long-temps. Quand méme,
5, CONtre toute espérance , vous remporteriez
,» Ia victoire , une autre armée yous ['arrache-~
5, roit bientét des mains. Ne courez donc point
,, 2 votre perte 3 et quun traité de paix dic~
» té€ par la bonne-foi , mette a couverf  vo=
., tre honneur et votre liberté.” Alexandre;
apres avoir rapporté ces paroles , ticha de con-
vaincre les Athéniens qu'ils n'éroient pasen énat
de lutter contre la puissance des Perses, et les
conjura de préférer I'amitié de Xerxts 2 tout
autre intérét .

T Herodot, lib. 8. cap. 2 Herodot, lib. 8. cap:
136. 140,
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» N'écoutez pas les perfides conseils.d'Ale-
sxandre , sécricrent alors les députés'de La-
neédémone. Clest un tyran qui sert'un autre
sityran: il a , parun indigne artifice, altéré
swles instructions.de Mardonius. Les offres quil
s wous fait de sa part, sont trop séduisantes ponr
nRetre pas: suspectes. Vous ne. pouvez les
s accepter - sans. fouler aux pieds les: lois de
512 justice: et de Phonneur. N'est-cé Pas vous
»qui avez allumé. cette guerre? et faudrat-il
»wQque ¢es Athéniens qui, dans tous les temps
30Nt fé[é les plus zélés défenseurs de la Ii:
5 0eTté soient les premiers auteurs. de notre
»serviude? Lacédémone qui- vous. fait ces re-
» presentations. par notré bouche , €t touchée
»du fineste état ob vous réduisent: vos mai=
» sons détruites; et vos campagnes ravagées: elle
»VOUS ‘Propose €n son: nom, et au nom de
sdes allids , de garder en dépdt ., pendant le

- reste . de Ja: guerre; vos femmes
' VOs enf
» et vos.esclaves 2. £ s -

. Les Athéx}iens mirent ['affaire ‘en délibéra~
tion; et , suivant l'avis d’Aristide; il fur vé-

solu- de - répondre aw roi de Maeédoine
auroit: pu se dispenser ‘de les avertis
forfes étoient iniétienres 2 celles,de l'ennemi-
qu'ils.n'en - étoient  pas moins disposés a0 g
ser.la, plus vigonreuse résistance 2-ces |barbares:
qulils Jui conseilloient, s'il avoit.a: Faven ‘c:]s,
pareilles lichetés 2 leur proposer, de n;r ;
paroitre en leur présence , et de ne pas }I:Z
1. Herod. . 8, cap. 142,

Tome 1. O

5 qu'il

que letrs
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exposer d violer en sa_personne les droits de
T'hospitalité et 'de l'amitié *.

Tl fue décidé quon répondroit aux Lacéds-
moniens ; ‘que ‘si- Sparte avoit: mieux connu les
Athéniens; elle ne les auroit pas crus capables
d'une trahison , ni tiché de les retenir dang
son alliance par des vaes d'intérét ; qu'ils ponr-
voiroient comme ils pourroient aux besoins de
leurs familles, et quils remercioient les alliés
de leurs offres généreuses; qu'ils étoient afta~
chés 2 la ligue par des liens sacrés et indisso-
lubles ; que I'unique grace: qu'ils demandoient
aux alliés , cétoit de leur envoyer au Xlus t6t
du secours , parce quiil étoit temps de mar-
cher en ‘Béotie , et d'empécher les Perses de
pénétrer une seconde fois dans I'Attique %

Les ambassadeurs étant rentrés , Aristide fit

lire les décrets en leur présence; et soudain €le-
vant la veix: ,, Députés Lacédémoniens, dit-
s»il , apprenez a - Sparte que tout I'or qui €ir-
s cule sur la terre , ou qui est encore

95 dans ses entrailles, n'est-rien 2 nos ?reux, au

s prix de notre liberté. Et vous, A exandre;
» €0 s'adressant 2 ce prince y et Jui montrnt
s 1¢’ soleil : Dites 3 Mardonius que tant gee
55 COL astre suivra la route qui lui est prescei-
s te y les Athéniens poursuivront sur le roi d¢
» Perse 12 vengeance qu'exigent leurs campigt
v D&s désolées, et leurs temples réduits en een=

T Herodot, L. 8. c. 143. p. 156,
Lycurg. orat. in Leocr. 2 Herod. L. 8. ¢ 14%
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., dres 1. Pour. rendre cet engagement encor
plus solennel , il fit sur—le-champ passer-un de’f
cret, par lequel les prétres dévoueroient aux
dienx infernaux tous ceux qui auroient des in-
telligences avec les Perses, et qui se ‘détache
roient de la confédération des Grecs. =
. Mardonius, instruit de la résolution des Athé-
niens , fit marcher aussi-tdt ses troupes en Béo-

‘tie , et de 1a fondit sur I'Attique , dont les ha-

b}taxls s'étoient une seconde fois réfigpiés dans
l'ile de, Salamine *. 11 fut si flacté de s'étre
emparé d'un pays désert, que par des signaux
placés de distance en distance , soit dag‘a le
?Igs , soit dans le continent, il en avertit Xe >
X&s qui €toit encore a Sardes en Lydie 3-ri-i
en voulat profiter aussi, pour entamer une n(;u
velle négociation avec les Athéniens ; mais -i
requt Ja méme réponse ; et Lycidas,’ un dels
sénateurs, qui avoit proposé d'écouter les offres
du général Persin, fut lapidé avec ses enf:
et sa femme 4. S
Clependant les: alliés 4 ag lieu d'envoyer une
armée dans I'Attique ; comme ils en étoiens
Convenus , se fortificient 2 Pisthme de Corin-
the , et ne paroissoient attentifs qu'd la dé-
fense du Pélopontse 5. Les' Athéniens alarmeés
de ce projet , envoy®rent des ambassadeurs %
Lacédémone ol l'on célébroit des fate

i I _ s qui
devoient durer plusicurs jours : ils firent eqn—

I Herodot. 1. 8.¢. 143.
Plut. in Aristid. p. 324.43
2. Diod, Sic. L. 11, p. 23.

3 Herodot. lib, o,

4 Id. ibid, cap. i. g

$ 1d. ibid. cap. 0.
02
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tendre leurs plaintes, On différoit de jopr em
jour d'y répondre. Offensés enfin d'one. inae-
tion et d'un silence qui ne les mettoient que
trop en droit de soupgopner une perfidie , ils
se présentdrent pour {a derniere fois aux Epho-~
res, et lenr déclarerent qu' Athenes trahie® pax
les Lacédémonpiens , €t abandonnée des autres
alliés, étoit résolue de tourmer ses armes cof=
tre eux , en faisant sa paix avec les Perses,

Les Eghores répondirent que la nuif précé=
dente ils avoient fait, partir, sous la conduite
de Pausanias , tuteur du jenne roi Plistarque,
5000 Sparsiages , €t 35,000 esclaves ou Hilotes
armdes 2 la 1égere *, Ce troupes, bientOt aug-
mentées de 5000 Lacédémoniens , Sétant join=
tos avec celles des villes confédérées, partirent
d'Eleusis , et s rendirent ‘en Réotie , ou Mar-
donius venoit de ramener son armée %, :

Il avoit sagement évité de combattre daas
I'Attique. Comme ce. pays est entrecoupé de
hanteurs et de défilés, il n'auroit pu ni dévelop-
per sa cavalerie .dans Je combat, ni “assurer sa
zetraite dans un revers. La Béotie , au con=
traire, offroit de grandes plaines , un pays fer=
tile , quansité de villes prétes a recueilliy les
débris de son armée’: car, 3 l'exception d8
ceux de Platée et de Thespies, tous les peuples:
de ces cantons § étoient déclarés pour Jes Perses;

BATAILLE DE PLATEE.

Mardonius éeablic son camp dans la plaine
3 Herodot,lib, 9. c. ¥, 2 Id ibid, cap. 19: .
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& Thebes, le long du fleuve A‘sépus dont il

occupoit la rive gauche , jusquaux frontieres

du pays des Platéens *. Pour renfermer ses ba=

gages, et pour se ménager un asyle , il faisoit

entourer d'un fossé profond , ainsi que de mu-

raillés et de tours construites efi bois ¥, un es-
ace de dix stades en tous 'seris **,

Les Grees éroient en fice, au pied et sur
le penchant du mont Cythéron. Aristide com=
mandoit les Athéniens; Pausanias /toute l'ar=
mée *#* Ce fut 12 que les géréraux dresse~
rent la formule d'un serment que les soldats
se hiterent de prononcer. Le voici: 4 Je ne
5, préférerai point la vie 1 la liberté 5 e o
,» abandonnerai mes chefs, ni pendant leur vie,
9, D aFrés leur mort; je donnerai les honneurs
,, de la sépulture 2 ceux des alliés qui péri-
5, font dans la bataille ; apres la victoire , je ne
,, renverserai aucune des villes qui auront com-
» battil pour la Grece, et je décimeral toutes
» celles qui s& seront jointes 2 l'ennemt: loin
», de réuablir les temples qu'il a brilés on dé-
5, truits , je veux que leurs ruines subsistent,
»» POliF rappeler sans cesse % nos neveux la fu-
5 teur impie des barbares 2

Une anecdote mpporléc {ar un suteur press

* Voyez le plan de la trouvirent em prisence, [e
bataiile de Platée. 10 septembre de 1année
I Herodot. 1™, §. C. 15. 479 aven! J. €. (Budwell,
Plut, in Arist. p. 225. in anpal. Thucyd. p. 52.)
**« Environ. 045 toises. 2 .Lycurg. in Leocr. p.
*%¢ Jes deyx armeesse - 158 Diud. Sic. L 1¥. pi23,

2
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tendre leurs plaintes, On différoit de jopr em
jour d'y répondre. Offensés enfin d'one. inae-
tion et d'un silence qui ne les mettoient que
trop en droit de soupgopner une perfidie , ils
se présentdrent pour {a derniere fois aux Epho-~
res, et lenr déclarerent qu' Athenes trahie® pax
les Lacédémonpiens , €t abandonnée des autres
alliés, étoit résolue de tourmer ses armes cof=
tre eux , en faisant sa paix avec les Perses,

Les Eghores répondirent que la nuif précé=
dente ils avoient fait, partir, sous la conduite
de Pausanias , tuteur du jenne roi Plistarque,
5000 Sparsiages , €t 35,000 esclaves ou Hilotes
armdes 2 la 1égere *, Ce troupes, bientOt aug-
mentées de 5000 Lacédémoniens , Sétant join=
tos avec celles des villes confédérées, partirent
d'Eleusis , et s rendirent ‘en Réotie , ou Mar-
donius venoit de ramener son armée %, :

Il avoit sagement évité de combattre daas
I'Attique. Comme ce. pays est entrecoupé de
hanteurs et de défilés, il n'auroit pu ni dévelop-
per sa cavalerie .dans Je combat, ni “assurer sa
zetraite dans un revers. La Béotie , au con=
traire, offroit de grandes plaines , un pays fer=
tile , quansité de villes prétes a recueilliy les
débris de son armée’: car, 3 l'exception d8
ceux de Platée et de Thespies, tous les peuples:
de ces cantons § étoient déclarés pour Jes Perses;

BATAILLE DE PLATEE.

Mardonius éeablic son camp dans la plaine
3 Herodot,lib, 9. c. ¥, 2 Id ibid, cap. 19: .
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& Thebes, le long du fleuve A‘sépus dont il

occupoit la rive gauche , jusquaux frontieres

du pays des Platéens *. Pour renfermer ses ba=

gages, et pour se ménager un asyle , il faisoit

entourer d'un fossé profond , ainsi que de mu-

raillés et de tours construites efi bois ¥, un es-
ace de dix stades en tous 'seris **,

Les Grees éroient en fice, au pied et sur
le penchant du mont Cythéron. Aristide com=
mandoit les Athéniens; Pausanias /toute l'ar=
mée *#* Ce fut 12 que les géréraux dresse~
rent la formule d'un serment que les soldats
se hiterent de prononcer. Le voici: 4 Je ne
5, préférerai point la vie 1 la liberté 5 e o
,» abandonnerai mes chefs, ni pendant leur vie,
9, D aFrés leur mort; je donnerai les honneurs
,, de la sépulture 2 ceux des alliés qui péri-
5, font dans la bataille ; apres la victoire , je ne
,, renverserai aucune des villes qui auront com-
» battil pour la Grece, et je décimeral toutes
» celles qui s& seront jointes 2 l'ennemt: loin
», de réuablir les temples qu'il a brilés on dé-
5, truits , je veux que leurs ruines subsistent,
»» POliF rappeler sans cesse % nos neveux la fu-
5 teur impie des barbares 2

Une anecdote mpporléc {ar un suteur press

* Voyez le plan de la trouvirent em prisence, [e
bataiile de Platée. 10 septembre de 1année
I Herodot. 1™, §. C. 15. 479 aven! J. €. (Budwell,
Plut, in Arist. p. 225. in anpal. Thucyd. p. 52.)
**« Environ. 045 toises. 2 .Lycurg. in Leocr. p.
*%¢ Jes deyx armeesse - 158 Diud. Sic. L 1¥. pi23,

2
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que contemporain , nous met en état de ju~
ger de l'idée que la plupart des Perses avoient
de leur général. Mardonius soupoit chez
un particulier de Thebes, avec cinquante de
ses officiers généraux , autant de Thébains, et
Thersandre , un des principaux citoyens d'Or-
chomene. A la fin du repas, la confiance se
trouvant établic entre les convives des deux
nations, un Perse placé aupres de Thersandre,
lui dit : ,,Cette table, garant de notre foi, ces
s libations que nons avons  faites ensemble en
s I'honneur "des dieux , mrinspirent un. secret
s intérét pour vous. Il est temps de songer 2
» votre stireté. Vous voyez ces Perses qui se
» livrent a leurs transports ; vous avez vu cet-
5 te armée que nous avons- laissée sur les bords
s»-du fleuve ; ‘hélas! vous n'en verrez bientot
» que les foibles restes.” 11 pleuroit en disant
ces mots: Thersandre surpris, lui demanda sl
avoit communiqué ses craintes a Mardonius, ou
a cenx qu'il honoroit de sa confiance. ,, Mon
»Cher hote , répondit I'étranger , 'homme ne
sy peut éviter sa destinée. Quantité de Perses
syont prévu. comme moi , celle dont ils sont
»» menacés; et nous nous laissons tous ensemble
» €ntrainer par la fatalité. Le plus grand malhenr
ss des hommes, c'est que les plus sages dien=
»» tre enx sont toujours ceux qui ont: le moias
» de crédit . Lauteur que jai cité, tenoit
ee fait de Thersandre lui-méme.

% Herod. lib. 9. cap. 16.
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Mardonius voyant que les Grees s'obstinoient
a garder leurs {umcurs, envoya coptre eux
toute sa cavalerie , commandée par Masistius,
qui_jouissoit de la plus haute faveur aupres de
Xerxés, et de la plus grande considération a
Tarmée. Les Perses, apres avoir insulté les
Grecs par des reproches de licheté , tomberent
sur les Mégariens guni campoient dans un ter-
rain plus uni, et qui, avec le secours de 300
Athéniens , firent une assez longue résistance,
La mort de -Masistius les sauva d'une défaite
entitre , et termina le combat. Cette perte fut
un sujet de denil pour I'armée Persanne , un
sujet. de triomphe pour les Grecs, qui virent
passer dans tous leurs rangs, le corps de Ma~
sistius. qu'ils avoient enlevé a l'ennemi *,

Malgré cet avantage , la difficulté de se
procurer de l'eau, en présence d'un ennemi
qui écartoit 2 force de. traits tous ceux qui
vouloient s'approcher du fleuve , les obligea
de changer ‘de position, ils défilerent le long
du mont Cythéron , et entrerent dans le pays
des Platéens.

Les Lacédémoniens sétablirent aupres d'une
source abondante, qu'on nomme Gargaphie , et
qui devoit suffire aux besoins de l'armée: les
autres alliés farent placés la plupart: sur des
collines qui sont an pied de la montagne, quel-
ques—uns dans la plaine , tous en face de I'Aso~
pus.

I Herodaf. lib. 9. ¢ 22. Plut in Arist. p. 327.
etc, Diod. Sic, lib, I1. p. 24
04
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Pendant cette distribution de postes, il s'¢le.

vd une @i’spute assez' vive entre les Athéniens
z; les 'Iegé:l't(‘:s » qui prétendoient €galement
mmanc_ier laile gauche : les uns et les antres
Yapportoient Jeurs titres et les exploits de lenrs
An&ctres. Mais Aristide termina ce différend.
9 915 ne sommes pas ici, dit-il , pour con-
» tester avec nos alliés , mais pour combattre
v 0OS ennemis. Nous déelarons que ce n'est pas
” !e poste gui donne ou qui dte la valeur. Clest
%@ vous , Lacédémoniens , que mous’ nous en
» Tapportons. Quelque rang'que vous nous -
s Signiez, nous Téleverons si haut, qu'il de-
i’i viendra ‘ut—én-e le plus honorable de tous?
es Lacédémoniens opinerent par acclamation

en faveur des Athéniens *.
danger plus imminent mit la prodence

Un
?Iu;c&ensﬂgle 2 une r]us rude épreuve: il apprit
tenan(tl auques of‘ﬁ::xers Eie ses troupes, appar-
iy X premicres familles 'd’Athenes, mé-

€nt une trahison en fiveur des Perses, et
q;xe la conjuration faisoit tous les jours des
gegg:iih{;mg de Ia r‘cndrf; plus rcdqutab]e par
et b l;ce es qui I'aoroient”instruite de ses
Compli’c s ec;métenta de faire arrérer huit'dés

v s eux plas coupables prirentla

aux autres, en leur ‘montrant les

e P

mmemis : ,, Clest leur sang qui pent seul ex-

s PI€r votre ﬁute 23 -
|

Herodot. lib. 9. cap,

26. Plut. in Arjst. p, 326. 2 Plut, igArist. p. 326
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Mardonins n'eut pas plutdt ‘appris que les
Grecs s'étoient rétirés dans le territoire de Platée,
que faisant remonter son armée le long du flen-
ve, il la plaga une seconde fois en présence
de 'ennemi. Elle étoit composée de 300,000
hommes tirés des nations de I'Asie, et d'envi-
yon <o.c00 Béatiens, Thessaliens er-autres Grecs
auxilizires T, Celle des confédérés éroit forte
denviron 110, cco hommes , dont 6g, 500
wétoient armés qua la légtre *. Ony voyoit
10, c00  Spartiates et Lacédémoniens , 8ooco
Athéniens, soco Corinthiens, 3000 Mégariens,
et différens petits corps fournis par piusieurs

"autres peuples ou villes de la Grece 3. Il en

venoit tous les jonrs de-nouveanx. Les Man-
tinens et les Eléens nlarrivérent qu'apres fa
ataille.

Les armées étoient en présence depuis hLuit
jours , lorsquun -dérachement de' la- cavalerie
Petsanne ayant passé 1"Asopus pendant la nuit,
sempara d'un convoi qui  venoit du Péloponz-
se, et qui descendoit du Cythéron. Les Per-
ses se rendirent maitres de ce possage ¥, et
les Grecs ne: regurent plus de provisions. *.

Les’ deux jouts snivans, le camp de ces dex—
niers fut souvent insulté par la cavalerie enne~
mie. Les deux armées n'osoient passer le fleu-

‘ve : de part et d'antre,le devin, soitde lui-

Y'année 479 avant J. C.
(Dodwel, in ann. Thucyd.

Herod. 1ib. 9. ¢. 32.
Id. ibid. c. 30.
1d. ibid. cap. 28.

P 52.
Le 17 septembre de 4 Herod. L 9. ¢ 39/
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méme , soit par des impressions étrangdres;
promettoit la victoire a son parti, sil se tes
noit sur la défensive *.

Le onzitme jour , Mardonius assembla son
conseil *. Artabaze, un des premiers officiers
de l'armée, proposa de se retirer sous les murs
de Thebes , de ne pas risquer une batille,
mals de corrompre , a force d'argent, les prin-
cipaux citoyens des villes allides. Cet avis qui
fut embrassé des Thébains, efit insensiblement
détaché de la confédération la plupart des peu-
ples dont elle étoit composée. D'ailleurs lar-
mée Grecque qui manquoit de vivres, auroit
€t¢ contrainte dans quelques jours, de se dis-
perser , ou de combattre dans une plaine; ce
qu'elle avoit évité jusqu'alors. Mardonius reje-
fa cette proposition avec, mépris.

La nvit suivante **, un cavalier échappé da
camp des Perses, s'étant avancé du cOté des
Athéniens , fit annoncer 2 leur général quiil
avoit un secret important a lui révéler; et des
qu'Aristide for arrivé , cet inconnu lui dit:
»» Mardonius fatigue inutilement les dieux pout
syavoir des auspices favorables.. Leur silencea
s retardé jusqu'ici le combat; mais les devins
sy ne forit plus que de wvains efforts pour le
» retenir. Il vous attaquera demain 2 la poin-
s te du jour. Jespere quiaprds votre VICLOIrE,

¥ Herod. I 9. c. 36 et 37. #  La nuit du 20 a0 3L

* Le 20 Septembre, (Dod- septembre.
well, ibid,)
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, vous vous souviendrez que fai risqué .nt!n
,Vie pour vous garantir d'une 'surgn‘s:: je
,,suis Alexandre , roi de Mayédome. ‘~>'GTt
achevé ces mots , il reprit a toute bride le
chemin du camp. *. :

Aristide se rendit aussi-tOt an quarticr des
Lacédémoniens. On y concerta les mespres les
plus sages pour repousser l'ennemi ; et Pausa-
pias ouvrit un avis qu'Aristide n'osoit propo-
ser Juji-méme : cétoit d'opposer les Athéniens
aux Perses, et les Lacédémoniens aux Grecs
auxilizires de Xerxes. Par-la, discit-il , nous
awrons les uns et les autres 2 cmzi‘nltt‘:c‘dcs
troupes qui ont déj2 épmu::ai' notre ‘\\'.:lcur. Certe
résolution prise , les Athéniens , A8 la pomze
du jour , passtrent a laile droite, et les La-
cédémoniens a la gauche. M:lrtio;}ms pénétrant
lénrs desseins , fit passer aussi—tOt les Perses
3 sa droite , et/ ne prit le parti de lfs rame-
ner 2 leyr ancien poste, que loysqu'il it ]ﬁ:s
ennemis rétablit leur premier ordre de batail-
le 2

Ce général ne regardoit les mouvemens des
Lacédémoniens que comme un aveu dc;: leur
Jicheté. Dans livresse de son orpueil , il leur
reprochoit leur réputation , et leur faisoit des
défis insultans. Un héraut envoyé de sa part
2 Pausanias , Iui proposa de terminer le diffé-
vend de la Perse et de la Gréce, par un com-

T Plut.inAristid.p.327. 46, Plut. in Aristid. p. 328.
2. Herodot. lib. 9. cap.
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bat eritre un certain nombre de Spattiates o
de Persans. Comme il ne requt: aucune répon-
se _,_il fit marcher toute sa cavalerie. Elle in-
quicta Farmée des Grecs pendant tout le ress
e du jour, et parvint méme 2 combler lg
fontaine de Gargaphie .

Privés de cette unique ressource, les Greos
#ésolurent  de transporter leur camp un peu
Efus loin, et dans une ile formée par deux

ranches de I'Asopus, dont I'une s'appelle Pé-
to€ *; de 11 ils devotent cnvoyer au passige
di mont Cythéron Ia moitié de leurs trou
pes, pour en chasser les Perses qui intercep-
toient les convois.

Le camp fut levé pendant la nuit *, aves
fa confusion qu'on devoit attendre de tant de
nations indépendantes , refroidies par leur inacs
tion'; alarmées enstriite’ de lears g‘équcmes re-
traites , ainsi que de la disette des wivres, Quel
ques-unes ce rendirent dans 'endroit désign§
d'autres égarées par Teurs guides , ot.par e
terreur panique , se réfugidrent auprés de k
ville de Platde 3.

“Le départ des Lacédémeniens: et des Athé-
niens fut retardé jusqu'au lever de'l'aurore. Ces
derniers prirent le ‘chemin de la plaine; les
Lacédémoniens, suivis de 3000 Tégéates, déf-
Iérent au pied dan "Cythéron: Parvenus au tén-

¥ Herodot. lib. 0. cap. Pausan. ibid.

49. Pausan. lib. 9. cap, 4. * La nuit du 21 AU 22
P. 718, - septembre, >
2 Herodot. ibid. c. 1. 3 - Herod. ibidc ¢ 52.
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le de Céres , éloigné de dix stades tant de
lear premitre position , que de la ville de Pla~
tée ¥, ils sarréedrenr pour attendre un de leurs
corps qui avoit long-temps refusé d'abandon-
er son poste; et ce fut la que lgs atteignit
Ia cavalerie Persanne , détachée par Mardoaias
pour suspendre Jeur marche. ,, Les voila, s'é=
,» crioit alors ce général au milien de scs offis
, ciers ;- les voila ces Lacédémoniens intrépis-
»» des , qui, disoit-on, ne s¢ retirent jamais
»en présence de Jennemi ; pation vile, qui
,»ne se distingue des autres Grecs, que par
,» un exces de lacheté , et gui va hientot su-
» bir la juste peine qu'elle mérite 2,7

Il se. met ensuite 2 la téte de la pation
guerridre des Perses et dg ses meilleures tious
pes; il passe le fleuve , et savance 1 grands
as dans la plaine. Les autres peuples de I'orient
ﬁ: suivent en tumulte, en poussant des eris,
Dans le. méme instant , son aile droite com=
posée de Grees auxiliaires , attague les Athé-
niens , et les empéche de donner dn segours
aux - Lacédémoniens. : :

Pausanias ayant rangé ses troupes dans ng
ferrain en penie et inégal , aupres d'un petit
misseau de lenceinte consacrée a Céres %, les
Liissa long-temps exposées aux  traits ef aux
fleches , sans qu'elles osassent se défendre, Les

Y
I Herod. . 9. ¢. 57-

- % Herod. Jib. 9. capy 58-
3 Herodot, Lib, 9. ¢. 57

et 65. Plut. in Arit. p. 333,
Djod, Sic, lib. X1, p, 24
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entrailles des victimes n'annongoient que des '

événemens_sinistres. Cette malheureuse supers-
tition fit périr quantité de leurs soldats , qui
regretrérent moins la vie qu'une mort inutile
2 la Grece. A la fin les Tépéates, ne pouvant
plus supposter l'ardeur qui les animoit, se mi-
rent en mouvement, et furent bientot soute-
nus par les Spartiates qui venoient d'obtenir ou
de se ménager des auspices favorables *.

A leur approche , les Perses jettent leuss
arcs, serrent feurs rangs, se couvrent de leurs
boucliers , et forment une masse dont la pe-
santeur et ['impulsion arrftent et ~reponssent
la furenr de l'ennemi. En vain leurs boucliers
construits d'une matiere fragile, volent en éclats;
ils brisent les lances dont on veut les’ percer,
et suppléent par un courage féroce, au défant
de leurs armes *. Mardonius 2 la téte de 1000
soldats d'élite , balanga long-temps la victoire;
mais bientét il tombe: atteint d’un’ €oup mor-
tel. Ceux qui 'entourent veulent venger s
mort, et sont immolés antour de lui. Des ce
moment , les Perses sont ébranlés, renverss;
réduits 2 prendre Ta fuite. La cavalerie Per-
sanne arréta pendant quelque temps le vain-
queur , mais ne Pempécha pas d'arriver au ied
du retranchement que les Perses avoient ée\'_é
auprés de  I'Asopus, er qui' regut les débris
de leur armée

T Herod. ibid. cap. 62.

3 'Herodot. 1ib. 9, . 79
2 Plut. in Arit, p. 329.
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Les Athéniens avoient obtenn le méme suc—
¢és a laile gauche : ils avoient éprouvé une
résistance tres-forte de la part des Béotiens,
trés-foible de la part des autres alliés de Xer-
x¢s, blessés sans donte des hauteaurs de Mar-
donius, et de son obstination 2 donner la ba-
taille dans un lien si désavantageux. Les Béo-
tiens , dans leur fuite , entraindrent toute la
droite des Perses %,

Aristide, loin de les poursuivre , vint aussi-
tot rejoindre les Lacédémoniens, qui, peu ver=
sés encore dans I'art”de conduire les siéges , at=
faquoient vainement ['enceinte on les Perses
étoient renfermés. L'arrivée des Athéniens et
des autres troupes confédérées n'épouvanta point
les assiégés ; ils repoussoiept avée fureur tous
ceux qui se préSentoient 2 l'assaut 3 mais a Iz
fin, les Athéniens ayant forcé le retranchemient,
et dérruit une partie du ‘mur , les Grees se
précipitérent dans le camp, et les Perses se
Laiisserent égorger comme des victimes 2.

D¥s le commepcement de la bazaille , Ay~
tabaze qui -aveit a ses ordres un corps de
40,00 hommes, mais qui depuis long-temps éroit
secratement aigri du choix que %(erx‘cs avoit
fait de Mardonius pour commander I'armée,
s'étoit avancé , plutdr pour étre spectateur du
combat , que pour en assurer le succds ; dés
qu'il vit plier le corps de Mardonius, il en-

¥ Herodot. 1. 9. ¢. 67.

Diod. Sic. lib, x¥. p. 25
2 Id. ibid. lib. 9. ¢. 70.
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joignit & ‘ses troupes de le sui‘_'rc; il prit,eq_
fuyant , le chemin de la Phouglc , traversa la
mer & Byzance *; et se rendit en Asie ol
on lui it peut-étre un mérite dd\"()lr‘ sayé
une pactie de Parmée. Tout: le. reste, a lex~
ception - d'environ 3000 hommes , périt dang
le retranchement ou dans Ja_ bataille.

Les nations qui se distinguerent dans certe
journée , furent d'un coté !-:s Perses et les Sa-
cés 3 de Pautre 4 les Lacédémoniens , les Athé-
niens et-ceux. de. Tégée. Les vainqueurs don-
nérent des éloges ‘2 la valeur de: Mardonius,
3 celle de. DAthénien Sophants, a celle d.e
quatre Spartiates, 2 la téte desquels on doit
placer Axistodéme, qui voulut en cette ot
sion. effacér la honte de n'avoir pas pén a
pas: des Thermopyles. Les Laccdémomgns ne
rendirent aucun honneur a sa Ecndre: ils -d.l-{
soient que, résoln de mourir plutdt que de vain-
ere 5 il avoit abandonné son. rang pendant lg
combat -, et montté un courage de désespoit,
€t non de vertu 7.

: Cependant. les Lacédémoniens et Jes Athés
niens . aspiroient également au, prix _dc la ya-
Teur; les premiers , parce quils avoiens batu
les meilloures  troupes dc. Mafdomus; les se~
eonds , parce qu'ils les avoient forcées dans leurs
retranchemens ¢ -les uns et s autres soutés
nojent leurs-prétentions avec une hauteur; qul

T, Herod. ibid. cap. 66

3. Herodot. 1. 9. ¢ 71
et 89. :
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ne leur permettoit plus d'y renoncer. Les es-
rits s"aigrissoient ; les deux camps retentissoient
gc menaces ; et I'on en seroit venu aux mains,
sans la prudence de Aristide , qui fit consen-
tir les Athéniens 3 s'en rapporter au jugement
des alliés. Alors Théogiton de Mégare proposa
aux denx nations rivales de renoncer au prix,
et de l'adjuger 2 quelque autre peuple. Cléo-
crite de Corinthe nomima les Platéens, et tous
les suflrages se réunirent en leur faveur T,

La-terre étoit couverte des riches dépouilles
des Perses : I'or et I'argent brilloient dans leurs
tentes. Pusanias fit garder le butin par les Hilo-
tes * s on en réserva la dixieme partie pour le
temple de Delphes, une grande partie enco—
re pour des monumens en I'honnenr des dieux.
Les vainqueurs se partagerent le reste, et por—
terent chez eux le premier germe de la “cor~
ruption 3.

Tous les genres d'honneur furent accordés
3 ceux qui étoient morts les armesa la main,
Chaque nation éleva un tombeau 3 ses guer—
tiers #; et dans une assemblée des généraux,
Aristide fit passer ce-déeret: »Que tous les
»ans les peuples de'la Grice enverroient des
ndéputés a Platée , pour y renouveler, par
ndes sacrifices augustes , la. mémoire de ceux
»qui avoient perglu 1a vie dans le combat; que

I Plut. in Arist. p.
2 Herodot. 1. 9. ¢.

3 Justin, lib. 2. ¢. 14.

Zome I P

21. 4 Herod. ibid. cap. 85
o. Thucyd. lib. g. ¢, 8.
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wde 5 en 5 ans, on y célébreroit des jeng
wnsolennels , qui seroient nOMMES l(fs fétes de
»la Liberté; et que les Platéens n'ayant dé-
»sormais d'autres soins que de faire des voeux
spour le salut de la Grece , seroient regardés
scomme. une nation inviolable , et consacrée
22 la divinigé %7 y :

Onze jours apres. la bataille ¥, les vainquenrs
marcherent 2 Thebes: ils demandoient aux ha-
bitans de leur livrer ceux des citoyens qui
les avoient engagés a 5¢ soumettre aux Méd_a,
Sur le refis des Thébains, la ville fut assié-
gée; elle couroit risque d"étArc ;ié/tru‘xtc., si I'un
des principaux conpables n'elit €té d'avis de.se
remettre, avec ceux de safaction, entre les mains
des alliés; 1ls se flattojent de pouvoir rachf:tez
lenr vie par le sacrifice des sommes qu'ils avoient
recues de Mardonius 3 xr_mis Pausanias , insen=
sible 2 leurs offres, les fit condamner au der=
nier supplice *.

Laulg):ﬁaillc de Platée fut donnée le 3. du
mois. boédromion 3, dans la seconde année de
12 soixante-quinzi®me olympiade . Le meme
four la flotte des Grecs, commandée par Leu=
thychidas, roi de Lacédémone , et par. Xan-

thippe I'Athénien , remporta une victoire Sig-

X Plut in Arist. p. 33L

* ' Le 3 octobre £79.

2 Herodot. lib. 9. ¢. 88.
Diod. Sic. lib. 11. p. 26.

3 Plut. de glor. Atheo,
. 2. p. 349. Id. in Camill,
i, 1. p. 138, (Dans la vie

d’Aristide ; p. 330. il dit
que ce fut le 4.)

** Le 22 septembre de
Vannée 479. avant J. G
Dodwel. in annal, Thucgd.
p. 52.
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mlée sur les Perses *, auprés ‘du promontoi-
re de Mycale en Joni¢; les peuples de ce can—-
ton qui avoient appelée a leur secotrs; s'en~
gagerent, aprés Je combat, dans la confédé-
ration - générale 2.

Telle fut la fin de la guerre de Xerxes, plus
connue sous le nom de guerre Médique :: elle
avoit duré deux ans 3 ; et jamais peut-étre dins
un si -court intervalle de temps, il ne sest pas—
sé de si grandes choses, et jamais aussi de ‘tels
événemens n'ont opéré de si raPidcs révolutions
dans les idées, dans les intéréts ; ét -dans.les
gouvernemens des: peuples. Ils produisirent sur
les Lacédémoniens et sur les Athéniens; des
effers différens . suivant la- diversité de leurs
caracteres et de:leurs institutions. Les premiers:
ne cherchirent qu'a se reposer dé leurs suc-,
ces, et laisserént 2 peine échapper quelques traits|
de jalousic contre les Athéniens. Ces dérniers:
se livrerent tout-a-coup a I'ambition la_plus:
effrénée , et se propostrent  a-la-fois de dé-;
pouiller. Jes Lacédémoniens de la préémitience:.
quils avoient dans la Grece , et de protéges,
contre, les Perses les Ioniens qui- venoient de
reconvrer leur liberté, - -

- Les peuples respiroient enfin : les' Athéniens:
s¢ rétablissoient. au milien des débris - de- leut
ville infortunée ; ils en relevoiént les murailles,
malgré les plaintes des alliés qui commengoient

L Heradot. L..9. ¢ Go.
3 Id. ibid. c. 106.

3 Diod, Sic.), 1%, p. 39«
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2 redouter 1a gloire de ce peuple, malgré Tey
représentations des Lacédémoniens , dont Favig
étoit de démanteler les places de la Grice si»
tuées hors 'du Pélopondse , afin que dans une
nouvelle invasion , elles ne servissent pas de
retraite aux Perses *. Thémistocle avoit su dé-
tourner adroitement Porage qui, dans cette ocs
casion , menagoit les Athéniens. Il les avoig
engagés de plus a former au Pirée un port en=
touré d'une enceinte redoutable * , 2 construire
tous les ans un certain nombre de galdres, 3
promettre des immunités aux étrangers, et sur=
tout aux ouvriers qui viendroieat s'établir dans
leur wille 2.

Dans le m&me temps, les alliés: se prépas
roient a délivrer les villes' Grecques ot les Pers
ses avoient laissé des garnisons. Une flotte nom-
breuse , 'sous les-ordres de Pausanias et d'Asis
tide, obligea I'ennemi d'abandonner I'fle de Chy=

¢ et la wille de Byzance, située sur 'Hels
gspent *. Cessuccs achevrent de perdre Pas
sanias}; 'désormais incapable de 'soutepir le poids
de sa gloire.

Ce m'étoit plus ce Spartiate rigide, qui, dans
les champs de Platée, insultoit au faste et fa
servitude des Medes § : c’éroit un satrape en=
titrement subjugué’ par les mocurs des peuples

‘T Thucyd. 1ib, 1. ¢, 90. 3 Diod. Sic. I 11, p.33.
Plut. in Themist. t. 1. p. 4 Thucyd, lib. I. ¢ 94
z21. Diod. Sic. L. 11. p.31. Diod. Sic lib.' I1.p. 34

A2 Rlutl in Themist, p. 5° Heredot. L 9. ¢ 82
Z21. Nep. in Themist. c. 6.
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walncus, et sans cesse entouré de satellites étrane
gers qui le rendoient inaccessible *. Les alliés,
qui n'en obtenoient que des réponses dures
et humiliantes , que des ordres impéricux et
sanguinaires , se révoltérent enfin contre une
tyrannie, devenue ‘encore, plus odicuse par la
conduite d'Aristide: ce dernier employoit pour
se concilier les esprits , les armes les p?/us fortes,
Ja douceur €t la justice. Aussi vit-on les pene
ples confédérés proposer aux Athéniens de come
battre sous leurs ordres *.

Les Lacédémoniens instruits de cette défecw
tion , rappelerent aussi-tot Pausanias. , accusé
de vexation envers les alliés , soupgonné d'in-~
telligence avee les Perses. On eut alors des
preuves de ses yexations, et on lui &ta le com~
mandement de l'armée ?; on en eut, quelque
temps apres, de sa trahison, et on lui éta la
vie %. Quelque éclatante que fiit cette- poni-
tion, elle ne ramena point les allids: ils re=
fuserent d'obéir av Spartiate Dorcis ; qui, rem=

laca Pausanias *; et ce général s'éteat. retisé,
Jles Lacédémoniens délibérerent sur le parti qu’ils
devoient prendre. :

Le droit qu'ils -avoient de commander les
armées -comhinées des. Grecs, étoie fondé sur
les titres les plus respectables. Tous les pen~

T Thueyd.lib. 1. ¢. r30. in Arist. cap. 2.
“Nep. in Pausi cap.i3. 3 Thu;y:d. L ¥.c f3x.
2. iThaeyd. libi L. c. 95- 4 1d.ibid.c. 134. Died.
Died. Sic. lib. IT. p. 34.  Sic. lib. 1. p. 35.
Plut. in Arist. p. 333. Nep. s Thucyd. ibid. ¢. 95

2
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ples de la Grece, sans en excepter-les Athé
niens , l'uyoient reconnu jusqu'alors . Sparte
€n avoit fait usage , non pour augmenter ses
domaines , ‘mais pour détruire . par-tout 1a 1y-
rannie - *. La sagesse de ses lois la rendoit sou-
vent l'arbitre des peuplés de Ja Grece ; et Pégui-
¢ de ses décisions en avoit rangé plusicursq an
nombre de ses alliés. Et quel moment enco-
re choisissoit-on pour-la’dépouiller desa'pré-
Togative? celui ou, sous la conduite. de ses gé-
néraux , les Grecs aveéient remporté les pls
“brilantes victoires, ’ 3
Ces raisons  distutées parmi- les Spartiates
les remplissoient d'indignation et de fareur. On
menacoit }es alliés ; on ‘'méditoit. une-invasion
dans PAttique , losqu’un sénateur nommé Hé
-ta:ma.n.das; osa représenter aux  guerriers dont
4l éroit entouré , que lears généraux, aprés les
plus’ gloflenx succes , ne fapportoient dans lenr
patrie qué des germes de corruption; que l'exen-
'Fle dr-.: Pausanias devoit les faire trembler. sur
e choix de ses successenrs , et quiil étoit avan-
]t'agE'u?( ad# république de ‘céder aux Athéniens
empire de la mer, et le soin de continuer
la ‘guerrecontre les Perses 3,

e discours surprit , et ‘calma soudainyles
]C'Spl'.lts. On-vit la nation la plus valeurense de
univers préférer ses vertus 2 sa vengeance,
¥ “Herodot. 1ib. 8. ot
€t'3. Nep. in Aljl-?stlad g Z et 39511};]1%{1‘1 Sl»;lc’ Illbc ﬁ‘

2 Thueyd. iib. 1. c. 18
Plut. in Lye. t. I, p. 58. " Y
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et déposer sa jalousie 2 la veix de la raison.

Le génie de Lycurgue dominoit encore a Spar-
te. Jamais peut-&tre elle ne montra plus de
courage et de grandeut, '

Les Athéniens qui, loin de gattendre 4 cé
sacrifice ; S'étoient préparés 2 l'obtenir par la
voie des armes , admirerent une miodération
qu'ils étoient incapables - d'imiter ; ‘et tandis
qu'une nation rivale se dépouilloit d'une par=~
tie’ de sa’ puissance , ils n'en étoient que plus
empressés a se faire assurer par les alliés, le
droit honorable de commander les armées na—
vales de la Grece . G |

Ce nouveau systéme de confédération de=
voit étvé justifié ‘par de nouvelles entreprises,
et fit éclore de nouveanx projets. On commen-
ga- par régler les contributions nécessaires pour
continuer la guerve contre les Perses. Toutes
les nations mirent leurs intéréts entre les mains
d'Aristide: il parconrut l¢& continent et les iles,
ginstruisie du produit des terres, et fit ‘woir
dans ses opérations tant d'intelligence er d'é-
quité’; ‘que les contribuables- mémes. le regar—
derenit comme leur bienfaitenr 2. Des gnelles
furent ‘terminées , on résolut dattaquer les
Perses. _

Ties: Tacédémoniens ne- participerent. point
¥ocette : délibération s ils-ne respiroient "alors
qué 1d‘paix y les Athéniens que la guerre. Cette
épposition’ de vues avoit éclaté plus-d'one fois.

2 Pluf. ibid.

1. Plati-in Arist. p. 333- T
4
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Aplf‘cs la bataille de Mycale y ceux-du Pélee
ponese , ayant les Lacédémoniens & leur téte
voulmcr.xt transporter les peuples de I'lonie d.m;
le continent de la Grece, et leur donner les
pl:fces maritimes que: possédoient  les natiops
qui sétoient allides aux Perses.’ Par ces trans-
migrations, la Gréce ¢t éé délivrée du soin
de protéger les Toniens, et l'on €loignoit uge
Tupture certaine entre. ’Asie et I'Europe, Mais
les Athéniens rejeterent cet avis , s0US. prétex-
& que (le sort de leurs colories ne devoit pas
.d{pcndre des. alli€s. % 11 falloit 'du. moins: im
primer une sorte de fiétrissure sur les pevples
Grees qui- avoient joint, Jeurs troupes. 2 celles
de Xerxes , ou qui éioient restés dans lingee
tion, Les . Lacédémoniens ,proposerent de: fes
exclure de assemblée des Amphictyons: mais
Tllg?mlstocle » qui- vouloit ménager |3, sa. patrie
lalhancg -des . Argiens 5 des. Thébains, et des
Thessaliens, reprécenta qu'en écartant de cette
assemblée. les nations coupables, deux.ou- trois
villes- puissantes y disposeroient 2 leur gréde
tous les suffrages;.il fit tomber.la proposition
des Laccjfdémonicns, et Sattiva leur haine 2.

I Mayeitmérité celle des alliés s par les exac-
tions et les violences qu'il exercoit dans.Jes
iles de la -mer Egée. Une foule de particuliers
se plaignoient de ses injustices ; d'autres;, des
tichesses| qu'il . aveit -acquises ; tous 5 .du; desit
extreme quil avoit de- dominer., L'envie qui

I Herod, I, 9. ¢, 106, 2  Plut. in.Them: p. 122
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recueilloit les moindres de ses actions et de
ses paroles , gofitoit le cruel plaisir de répan-
dre des nuages sur sa' gloire. Lni-méme la
voyoit se flétrir de jour en jour; et pour en
soutenir I'éclat, il s'abaissoir 2 fatiguer le peu-
ple du récit de ses exploits , sans sapperce~
voir qu'il est aussi dangereux qu'inutile, _dc
rappeler des services oubliés. Il fit construire
aupres vde sa maison un temple consacré 2
DiaxeE AUTEUR DEs BoNs consEiLs. Cette
in«cription , monument de ceux qu'il avoit don=
nés aux Athéniens pendant la guerre Médique,
1?31'1_1[ uin I'CPYOC}N,‘, et PJT conséqucm un ou-
trage fait 2 Ja nation. Ses ennemis prévalurent:
il fur banni-*, et se retira; dans le Pélopont-
se;; 'mais bientét accusé d'entretenir une cor—
respondance criminelle ayec ' Artaxerxés, suc—
cessenr de Xerxes, il fur poursuivi de ville
en ville *, et contraint de se réfugier chez
des ‘Persesc Ils honorérent dans Jenr vainqueor
suppliant y des  talens quitles aveient humiliés,
mais qui n'étoient plus a craindre. Il mourut
plusienrs anndes apres %

Les Athéniens s'appergurent a peine de cet-
te: perte ¢ ils\pessédoient v Aristide et Cimon,
fils de Miltade. Cimon réunissoit- 2 la valear
de son pere; da prudences de! Thémistocle, et
presque toutes les vertus d'Aristide , dont il

* VersPag g473/dv. J. C. ,dinThem: p. £22. et 123.
L. Thueyd. lib. 1. ¢. 135. **  Vers I'an 449 avamt

; Diod.Sicul 11i p.ig2. Plut.  J. C.
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avoit étudi€ les exemples et éconté les Jeow
cons *. On lui confia le commandement de 11
flotte Grecque = il fit voile vers la Thrace,
s'empara d'une ville ot les Perses avoient une
%arm'son s détruisit les pirates. qui. infestoient
€s mers voisines, et porta la terreur dans quel-
ques iles qui s'étoient séparées de la ligue 2,

Bientot il sort du Pirée avec 200 galéres,
auxquelles Ies alliés en joignent 1co autres: il
oblige par sa présence ou par ses armes , les
villes de Carie et de Lycie 2 se déslarer con-
tre les Perses; et ayant rencontré i la ha-
teur de l'ile de Chypre la flotte de ces der-
niers, composée de denx cents vaisseaux ?, il en
coule 3 fond une partie, et s'empare du reste:
Ie soir méme il 4rrive sur les cotes de Pame
phylie , ot les Perses gvoient rassemblé une
forte armée; il débarque ses troupes, attaque
Pennemi, le-disperse , et revient avec un nom=
bre prodigienx de prisonniers , et quantité de
siches dépouilles destinées 1 P'embellissement
d'Athénes 4

La conquéte de la-presqu'ile de Thrace'sui=
vit. de prés cette donble victoire 53 et dau-
tres avantages remportés pendant plusienrs an-
nées , accrurent successivement Ja! gloire des
Athéniens, et la' cenfiance; qir’ils avoient en
leurs forces, -

3 Thucyd, ibid.c. T00.
4. Diod. Sici ). I1. p- 47
5 ‘Plut. in Cim. p. 487,

£ Plut, in Cim. p. 487,
.2 Id,ib.p. 483/ Thucyd.
lib. 1. c. 08.
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Celles de leurs alliés s'affoillissoient dans
12 méme proportion. Epuisés par une guerre
qui , de jour en jour, leur devenoit plus érran—
gere, la plupart refusoient d'envoyer leur cofi-
tingent de ‘troupes et de vaisseaux. Les Athé~
niens employerent d'abord , pour les y con=
traindre , les menaces et la violence. Mais Ci-
mon , par des vues plus profondes, leur pro-
posa de garder leurs soldats et leurs matelots,
d'augmenter- leurs contributions en argent', €t
d’envoyer lgurs galeres qu'il feroit monter pat
des Athéniens- ¥, Par cette politique adroite il
les priva de lenr marine; et les ayant plon-
gés dans un funeste repos; il donmv tant de
Supériorité a-sa patrie , quielle cessa d'avoir des
ggards pour les allids. Arictide” et Cimon en
retinrenr quelques-uns par des attentions sui-
vies. ' Athtnés, par ses hauteurs, forca les au-
tres 2 sc séparer de son alliance , et les pu-
nit de leur défection en-les asservissant,
Clest ainsi qu'elle s'empara des ilcs de Scy-
tos et de Naxos *; er que Tile .dc Thasos,
apres un Tong <ése , fut ‘obligée d abattre les
murs de sa capitale , et de livrer’ aux vain—
queurs ses vaissedux , ses ‘mines d'm' ) €t fe
pays qu'elle possédoit dans le ‘continent °.
‘Ces infractions étoient manifcsr{:r'ncnr con-
traires au traité qu’Aristide avoit fait avec les

3 1d. ibid. ¢. 707. Diod.
Sic. lib. 11. p. 53- Plut. is
Cim..p. 48%.

T Thucvd. lib. 1. c. 99,
Plut. in Cinn p. 485.

2 Id: ibid. c: 98. Plut.
dn Cim. p. 483.
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alliés ; et dont les plus horribles sermens de.
voient garantir I'exécution. Mais Aristide luis
méme exhorta les Athéniens 2 détourner sur
Tui les peines que méritoit leur parjure ¥, ]|
scnlblc que Pambition commencoit 2 corrome
pre la vertu méme.

Athenes éroit_alors dans un €rat de guerre
continuel ; et cette guerre avoit deux objets;
Tun, qu’on publioit 2 haute voix , consistois 2
mainrenir, la liberté des villes de 'Tonie : I'aue
tre , quen craignoit d'avouer , comsistoit 3 la
¥avir aux peuples de la Grece,

Les Lacédémoniens , réveillés enfin par les
plaintes des alliés , avoient résolu, pendant le
si€ze; de Thasos, de fiire une diversion dans
PAttique * 5 mais dans le moment de l'exéen
tion , d'affreux tremblemens de terre détrie
semt Sparte , et font périr sous ses ruines ug
nombre considérable d’habitans. Les esclaves
se révoltent: quelques villes de 12 Laconie suie
vent leur exemple, et les Lacédémoniens sont
contraints d'implorer le secours de ce peuple
dont_ils. voulsient. arréter les progres *, Un de
ses orateurs lui conscilloit de laiscer péric_la
seule puissance. qu'il efit 2 redouter dans la
Gréce 5 mais Cimon, convainen que la riya-
lifé de. Sparte éroit plus avantageuse aux Athé-
niens que  lenrs, conquétes mémes , < -leur
mspirer des sentimens plos générenx 3. Tls joignis

X

* Verslan 464 av. 1.G
3 Plut. in Cim. p. 480

Plut, in Arist, P 334
# Thucyd. lib. 1. ¢. IoI.
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gent, 3 diverses reprices, leurs troupes 4 celles
des Lacédémoniens ; et ce service important
qui devoit unir les deux nations , fit naftre en~
tre elles une haine qui produisic des guerres
funestes *. Les Lacédémoniens crurent s per-
cevoir que les généraux d'Athénes entrete~
noient des intelligences avec les révoltés: ils les
pri¢rent de se retirer sous des prétextes plu-
sibles : mais les Athéniens irrités d'vm pareil
soupgon , rompirent le trait€ qui les lioit aux
Yacédémoniens depuis le commencement de
la guerre Mé&dique, et se hiterent d’en conclure
un autre avec ceux d'Argos, depuis long-temps
ennemis des Lacédémoniens 2.

Sur ces entrefaites , Imarus, fils de Poam-—
métique , ayant fait soulever I"Egypte contre
Artaxerxes, roi de Perse 3, sollicia la pro-
tection des Athéniens *. Le désir d’affoiblic
Tes Perses , et de se ménager l'allimce des
Egypriens, détermina la république encore plus

e les offres d'Inarus. Cimon conduisit en
%’gyptc la flotte des alliés, composée de deux
cents vaisseaux *: elle remonta le Nil, et e joi=
gnit a celle des Egyptiens , qui défirent les Per-
8es , et semparerent de Memphis, a l'excep-
tion d'un quartier de 1a wille o0 s'étoient ré=
fueiés les débris I'armée Persanne. La révolte
des Egy priens ne fut érouffée que six ans aprds:

¥ Diod. Sic, 1,11, p. 49. 3 Thucyd. ibid. c. 104

2 Thueyd. L 1. ¢ 102. Diod. Sic, ibid, p. g4.
Biod: Sic. 1ib. 11. p. 48. ®  Versi®angb2av. .G,
Pausan, lib. 2. cap. 24. p. 4 Thucyd. 1ib. 1. c. 110,
339- Fiut, in Cim. p, 399,

’
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la valeur seule des Athéniens et des autres Grees
en prolongea la durée. Apres la perte dune
bataille , ils se défendirent pendant scize mois,
dans une ile formée par deux bras du Nil,ep
Ia plupart périrent les armes a la main. Il faup
observer qu'Artaxerses, pour obliger les trous
pes a quitter \'Egypte , avoit vainement teg-
té d'engager , a force de présens, les Lacé-
démoniens 2 faire une jrruption’ dans I'Atti-
que *,

“Fandis; que les Athéniens combattoient zn
loin pour gonnc‘r un roi a I'Egypte, ils atta-
quoient en Europe ceux de Corinthe et d'Epi-
daure ; ils triomphoient des Béotiens et des
Sicyonicns ; ils dispersoient la flotte du Pélo<
ponese , forcoient les habitans d’Egine a: li=
vrer leurs vaissequx , 4 payer un tribut, a dé-
molir leurs murailles * :-ils envoyoient des trou-
pes en Thessalie , pour rétablir Oreste sur le
trone de ses peres 3; ils remuoient sans cesse
les peuples de Ia Grece par des intrigues. sous=
des, ou par des entreprises audacieuses ; don-
nant des secours aux uns, forcant les autres @
lear en fournir; réunissant a leur domaine les
pays qui €toient 2 lenr bienséance j formant
des érablissemens dans les pays o le commer-
ce les attitoit : toujours les armes a la main;
toujours entrainés a de nouvelies expéditions,

I Thueyd.lib. 1, c. 109.  108.Diod. ibid. p. 59 et 63"
Diod. Sic, lib, 11. p. 56. 3  Thucyd, ibid, ¢, 113,
2 1d, ibid, cap. 105, et 3
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par une  succession rapide de revers et de
succes.

Des colonies composées quelguefois de
10,0co hommes *, alloient au loin' cultiver les
terres des vaincus * : elles anroient, ainsi que
la: multiplicité des guerres, dépeuplé I'Attique.
Mais les érrangers abordoient en foule dans
e petit pays , attirés par le décret de Thé-
mistocle qui Jenr accordoit un asyle , et en-
core plus par le désir de partager la gloire er
le fruit de tant de conquétes,

Des généraux habiles et entreprenans ne se—
condoient que trop I'ambition effrénée de la
république. Tels étoient Myronides , qui, dans
une seule campagne , s‘empara-de Ja Phocide,
et de presque toute la Béotie 3 ; Tolmidss,
qui , vers le méme temps, ravagea les cotes
du Péloponese * ; Péricles, qui commencoit 2
jeter les fondemens de sa gloire, et profitoit
des fréquentes absences de Cimon , pour’ se
rendre maitre de l'esprit du penple,

Les Athéniens ne faisoient pas alars direc~
tement la guerre 3 Lacédémone ; mals ils exer—
goient fréquemment des. hostilités contre ¢lle
et contre ses alliés. Un jour ils voulurent ; de
concert avec les Argiens, s'opposer au retoug
d'un corps de troupes, que des intéréts par=
ticuliers ravoient artiré du Pélopontse en lgéo-

I Diod.Sic. 1. 11. p. 54. lib. 1. cap. 108.

2 1d. ibid. p. 67. Plut. 4 Diod, ib. p. 64, Thug,
in Per. p. 163, ibid.

3 Diod, ib, p.63.Thucyd.
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tic. La bataille se donna aupres de la ville de
Tanagra *. Les Athéniens furent battus; les
Lacédémoniens continugrent tranquillement legy
marche *. Les' premiers craignirent alors une
rupture. ouverte. Dans ces occasions , la répu-
blique rougissoit de ses injustices; et cenx qui
la gouvernoient , déposoicnt leur rivalité. Tous
les yveux se tournerent vers Cimon qu'ils avoiene
exilé quelques années auparavant. Péricles, qui
Yavoit fait bannir , se chargea de proposer le
décret qui ordonnoit son rappel *

Ce grand homme , honoré de Destime ‘des
Spartiates, et ‘assuré de la confiance des Athé
niens, employa tous ses soins pour les ramener
a4 des vues pacifiques 3, et les engagea du moias
a signer une tréve de cing ans **. Mais com=
me les Athéniens ne pouvoicnt plus supportes
le repos, il se hita de les mener en Chypre
il y remporta de si grands avantages sur les
Perses , qu'il contraignit Artaxerxes a deman-
der la paix en suppliant ¥%*, Les conditions e
furent humiliantes pour le grand roi. Lui-mé-
me n'en elit pas dicté d'aitres 2 une peuplade
de. brigands- qui auroit infesté. les  frontiemes
de son royaume. Il reconnut l'indépendance
des villes Greeques de ['Tonie. On stipula que
ses vaisseaux de guerre ne pourroignt entrer
dans les mers de la Grece, ni ses troupeside

3 Thucyd. lib. 1. c. I12-
< G Plut. ibid.
I Thucyd. . 1. ¢. 108. *¢ L'an 450 avant J. &
2 Plut. in Cim. p. 490. ##% L'an 449 avaot J.G

*  Vers l'an 456. avant
C
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terre approcher des cbtes , qua une distance
de trois jours de marche. Les Athéniens , de
leur cOté , jurérent de respecter lés états A

taxerxes .

Telles furent les lois qutune ville de Ia Gre-
¢e imposoit au plus grand empire du' monde,
Tr.cnre ans auparavant , la résolation qu'elle
prit de résister 2 cette puissance, fiut regardée
tomme un coup de déseéspoir , et le §UCC§S
comme un prodige. Cimon ne jouit long-

1 prodige. temps
de sa gloire : il finit ses i

glab jours en Ch\‘pru. Sa
n}(?rt ut le tcrme.dcs prosperités des Arhé-
niens + ¢lle le seroit de cette partie’ de - leur
histoire , si je n'avois A recy

: c A reillir quclqucs traits
qul ‘servent a caractériser

esitclé ol il a vécy,

\
REFLEXIONS SUR LE SIECLE DE Taémis-
TOCLE ET D ARISTIDE,

: Lorsque les Perses parurent dans Ia Grece
3 . % 5\ ?
n:'el:]: ;olrtes de crainte - engagerent s Athé=
s a leur opposer une vis e 1ési
12 ¢rainte de };}::(;chva T i
i . esclavage , qui, dans une na-
ton Jibre, 2 toujours produit plus’ de *verrus
guc l’lcs_p.rmmpcs de imstitution s ef I Crainte
e Popi i i :
TPopinion }ngllx]ue » qui, chez toutes les
nations , supplée souvent aux vertds. I.a pre=
micre: agissoit- dlaurant plus sur Jes Athéniens
qu'ils commencoient a jouir de cette libereé

s 3 s m}c‘.":
qui-leur avoit cofité deux w

siecles de dissentions,

¥ Diod. Sic, 1ib, 12, P:74.
dome 1. E
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tic. La bataille se donna aupres de la ville de
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Yavoit fait bannir , se chargea de proposer le
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Ce grand homme , honoré de Destime ‘des
Spartiates, et ‘assuré de la confiance des Athé
niens, employa tous ses soins pour les ramener
a4 des vues pacifiques 3, et les engagea du moias
a signer une tréve de cing ans **. Mais com=
me les Athéniens ne pouvoicnt plus supportes
le repos, il se hita de les mener en Chypre
il y remporta de si grands avantages sur les
Perses , qu'il contraignit Artaxerxes a deman-
der la paix en suppliant ¥%*, Les conditions e
furent humiliantes pour le grand roi. Lui-mé-
me n'en elit pas dicté d'aitres 2 une peuplade
de. brigands- qui auroit infesté. les  frontiemes
de son royaume. Il reconnut l'indépendance
des villes Greeques de ['Tonie. On stipula que
ses vaisseaux de guerre ne pourroignt entrer
dans les mers de la Grece, ni ses troupeside

3 Thucyd. lib. 1. c. I12-
< G Plut. ibid.
I Thucyd. . 1. ¢. 108. *¢ L'an 450 avant J. &
2 Plut. in Cim. p. 490. ##% L'an 449 avaot J.G

*  Vers l'an 456. avant
C
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terre approcher des cbtes , qua une distance
de trois jours de marche. Les Athéniens , de
leur cOté , jurérent de respecter lés états A

taxerxes .

Telles furent les lois qutune ville de Ia Gre-
¢e imposoit au plus grand empire du' monde,
Tr.cnre ans auparavant , la résolation qu'elle
prit de résister 2 cette puissance, fiut regardée
tomme un coup de déseéspoir , et le §UCC§S
comme un prodige. Cimon ne jouit long-

1 prodige. temps
de sa gloire : il finit ses i

glab jours en Ch\‘pru. Sa
n}(?rt ut le tcrme.dcs prosperités des Arhé-
niens + ¢lle le seroit de cette partie’ de - leur
histoire , si je n'avois A recy

: c A reillir quclqucs traits
qul ‘servent a caractériser

esitclé ol il a vécy,

\
REFLEXIONS SUR LE SIECLE DE Taémis-
TOCLE ET D ARISTIDE,

: Lorsque les Perses parurent dans Ia Grece
3 . % 5\ ?
n:'el:]: ;olrtes de crainte - engagerent s Athé=
s a leur opposer une vis e 1ési
12 ¢rainte de };}::(;chva T i
i . esclavage , qui, dans une na-
ton Jibre, 2 toujours produit plus’ de *verrus
guc l’lcs_p.rmmpcs de imstitution s ef I Crainte
e Popi i i :
TPopinion }ngllx]ue » qui, chez toutes les
nations , supplée souvent aux vertds. I.a pre=
micre: agissoit- dlaurant plus sur Jes Athéniens
qu'ils commencoient a jouir de cette libereé

s 3 s m}c‘.":
qui-leur avoit cofité deux w

siecles de dissentions,

¥ Diod. Sic, 1ib, 12, P:74.
dome 1. E
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Ils devoient la seconde 2 lcur. éducation et i
pne longue habitude. 1l régnqlt alors d:ms les
ames cette pudeur * qui rougit .dc la hﬁcnce,
ainsi que de la licheté ; qui fait que chaque
citoyen se renferme dans les bornes de son
état ou de ses talens ; qui fait aussi que la loi
devient ‘un frein pour I'homme punssulx‘;] s I
pratique des devoirs 4 une rescource pou;w om~
me foible ; et I'estime de ses semblables , un
besoin pour tous, 4 ‘ Pl

On fuyoit les emplois , parce qu;\n.en.tont
digne-* 3 on n'osoit aspirer aux distinctions,
parce que la considération  publique suﬁsozt
pour payer les services rendas a lcmt.d_hmans
on n'a fit de si grandes choses que, dans ce
siecle ; jamais on n’a été plL{s'cl.()lgné dcjrcn—
ser que la gloire dfit en rejaillis sur que qu;s
citoyens. On éleva des statues en.lhonnelll_r e
Solon ; d'Harmodius et d’Aristogiton ; mm;hc:’e
ne fur quiapres leur mort. ‘Anstxdc et ; é-
mistocle sauyerent la république;, qui ne et;_r
décerna pas méme une couronne de laurier .
Miltiade , aprds Ia bataille de M"’trathon, s<;-
licita cet honneur dans l'assemblée du-peuple,
Un homme se .leva, et lui dit: Mnlu@e,
sy quand vous ‘repousserez tout scxfl les b{rba:
»y TGS , YOUS aurez tont seul une couronne -
Peu de temps aprds , des troupes Athénienaes,

¥ Plat, de leg. lib. 3. 3  Zschin. orat. confs
Ctesiph. 457.
p‘fggl.sucr. Areop. t. I. p. 4 Plut. in Cim. p. 483

323
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sous la conduite de Cimon , remporterent de
grands avantages dans la Thrace. A lenr re—
tour , elles demandeérent une récom pensc ; dans
les inscriptions qui furent gravées, on fit I'élo-
ge des troupes , et l'on ne cita personne en
particulier *,

Comme chaque citoyen pouvoit &tre urile,
et n'étoit pas a chaque instant humilié par des
préférences injustes , ils savoient tous qu'ils
pourroient acquérir une considération personne-
lle; et comme les moeurs éroient simples et
pures , ils avoient en général cette indépen—
dance et cette dignité qu'on ne perd que par
la multiplicité des besoins et des intéréts,

Je ne citerai point, 2 I'avantage de ce sie—
cle , Phommage éclatant que les Athéniens ren-
dirent ala probité d'Aristide: ce fur i la re—
présentation d'une pidce d’Eschyle, L’acteur
ayant dit qu' Amphiaraiis étoit moins jaloux de
paroitre homme 'de bien , que de I'étre en
effet ; tous les yeux se tournérent rapidement
vers Aristide 2. Une nation corrompue pourroit
fiire une pareille application : mais les Athé—
miens eurent toujours plus de déférence pour
les avis d'Aristide , ‘que pour ceux de Thé-
mistocle ; et clest ce qu'on ne_verroit pas dans
une nation corrompue.

Apres leurs suceds contre les Perses , l'or—
gueil que donne la victoire 3 » Se joignit- dans
Piue. 1ok, pgbar 11T g AISIOPE: I cquit, v,

# Plut, in Arist, p. 320.
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Teurs coenrs aux vertus qui I'avoient procurée
et cet orgueil éroit dautant plus Iégitime, que
jamais on ne combattit pour une cause plus
juste et plus importante.

Loursqu'une nation pauvre et vertueuse par-
vient fout-a-coup 2 une certaine élévation , il
arrive de deux choses I'une: on que pour
conserver sa constitution , elle renonce 2 toute
idée d'agrandissement 3 et alors elle jouit en
paix de sa propre estime , et du respect des
autres peuples ; clest ce-qui arriva aux Lacé-
démoniens : ou quelle veur, a quelque prix
que e soit , aceroitre sa puissance ; et alors
¢lle devient injuste <t oppressive : Cest o8
quéprouverent les Athéniens.

Thémistocle les égara dans la route ol il les
conduisit. Les autres chefs , loin de modérer
leur ardeur, ne parurent attentifs qua len-
flammer.

Lors de la seconde invasion des Perses, Mil-
tiade proposa de les combattre en rase. cam-
pagne ¥, Ce projet €roit digne du vainqueur
de Marathon. Celui de Thémistocle fut plus
hardi peut-€tre : il osa conseiller aux ' Athé-
Biens Xe confier lear destinée au hasard d'une
bataille navale. De puissaates raisons s'élevoient
contre ce plan de défense. Les Athéniens sa-
voient a peine alors gouverner icurs foibles na-
vires : ils n'éroient point exercés aux combats

£ Stesimbr, ap. Plut, in  Them. p. I13-
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de mer. On ne pomvoit pas prévoir que Xer~
xes attaqueroit les Grecs dans un détroit. En~
fin, Thémistocle devoir-il se flatter , comme
il l'assuroit ;, qu'a tout événement il souvriroit
un passage a travers la flotte ennemie , et trans-
porteroit le peuple d’Athenes dans un pays
¢loigné 2. Quoi qu'il en soit, le succes justifia
ges vues.

Mais st Pétablissement de la marine fut le
salot d'Athenes , elle devint bient6ét I'instru-
ment de son ambition et de sa perte *. Thé-
mistocle qui vouloit rendre sa nation la plus
puissante de la Grece , pour en étre le pre-
mier citoyen , fit creuser nn nowveaw port,
construire un- plus grand pombre de galeres,
descendre sur ses flottes les soldats, les ou-
vriers , les laboureurs , et certe multitnde
d'érrongers qu'il aveit attirés de tows cétés.
Apres avoir conseillé d'épargner les peuples du
continent , qui s'étoient unis a2 Xerxes, il ar-
faqua sans ménagement les iles qui avoient été
forcées de céder aux Perses * : il vavissoit lenrs
trésors ; et de retour dans € patrie , il en
achetoit des partisans qu'il retenoit et révol-
toit par son faste. Cimon et les antres pené-
Taux , enrichis par la méme voie , étalerent
une magnificence incepnue jnsqu'alors < ils n'a-
voient plus d'autre objet , a l'exemple de Thé-
mistocle , que de concourir a l'agrandissement

T  Isocr.de pac. t. 1. p. 2 Plut in Them. t. 1. p,
393. 122. —

Q3
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;]c h, république. Cette idée dominoit dans
ous les esprits. :
Le peuple , énorgueilli de voir ses oénée
Yaux mettre a ses pieds les dépouilles et les
soumissions volontaires ou forcées des villes
Téunies 4 son domaine, se répandoit 2vec jm-
pétuosité sur toutes les mers , et paroissoit sur
tous les rivages 3 il multiplioit des conquétes
qui altéroient insensiblement le caractére dela
wa]_cur nationale. En effet, ces braves soldats
qui avoient affronté la mort dans les champs
d;.‘ Marathon et de Platée, servilement em-
PL")“:% 4ux opérations de la manceuvre , ne
S exergoient le plus souvent , qu'a tenter des
i,tnti‘i L‘: fq‘;:ff‘fgéc:ms‘ion ; qL.x'.il s:xrprcncire des
3 » qu'a ravager des terres aban-
donndes 3 espece de guetre qui d 2
) > gu qui apprenc acal-‘
b .t‘. .b]-LS s 4 wapprocher c!e I'ennemi
:}ougir rx.cm ant', a prendre la fuite sansen
= C(:mr?gglrsd j-cgurcnt l'atrcint.e f}mcstc que
L e des Eerangers, la rivalité de puis-
- e-ou de crédit'; Tesprit des conquétes et
fotligtezlrcuc:uhg;ui, portent 2 un  gouyernement
b AN jc'rr_u. C;ttc foule de citoyens
qui servoient sur les flottes , et aux-
qtl?ls la république devoit des égards, puis-
gue]le leur devoit sa gloire , bcontracl"erent
ans leurs courses les vices des pirates ; et deve-
nant tous les jours plus entreprenans , ils domi-

3

Plat. de leg, lib. 4. t. 2, p. 706.
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gerent dans la place publique, et firent passer
Tautorité entre les mains du peuple , ce qui
arrive presque toujours dans un état ou la ma-
fine est floricsante 2. Deux ou trois traits mon-
trent avec quelle rapidité les principes de
droiture et d'équité, Safoiblirent dons la nation.

Apres la botaille de Platée , Thémistocle
annonca publiquement qu'il avcit formé un
projet important y €t dont le succes ne pou—
voit érre assure que par le secret le plus im—~
pénéirable. Le peuple répondit : ,, Qu'Aristi-
4 de en soit le dépositaire ; nous nous e€n rap-
»» portons 2 lui.” Thémictocle tira ce dernier 2
I'écart , et lui dir: 4, La flotte de nos alliés sé-
5 journe , sans: défiznce , dans le port de Pa-
gase ; je propese de la briler , et nous som-
5 mes les maitres de la Grece. Athéniens, dit
salors Aristide , rien de si utile que le pro-
siet-de Thémistocle ; mais rien de si injoste.”
Nous n'en voulons point , s'écria tout d'une
voix I'assemblée *.

Quelques années apres , les Semiens propo-
@rent aux Athéniens de violer uvn article du
traité quion avoit fait avec les alliés. Le peu-
ple demanda Tavis d'Aristide : ,s Celui des Sa-
5 Miens est injuste , répondit—il , mais il est
5 }uilc." Le peuple approuva le projet des Sa-
miens 2,

b

I Aristot. de rep. lib. 5. 2 Plut.in Arist, p. 332.
eap: 3. p. 389 et 390. Plut. 1d. in Them. p. 122.
in Them. p. 121. 3 Id.in Aristt. 1.p. 334

Q4
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Enfin, apres un courr intervalle. de temps,
et sous Péricles , les Athéniens, dans plus d'une
occasion , curent linsolence d'avouer qu'ils ne
connoissoient plus dautre droit des gens , que
la force ,

SECTION TROISIEME.
SIECLE DE PERICLES*

PERICLES.

‘Périclés Saperqut de bonne heure, quesa
nissance et ses richcsses- lui donnoient des
droits , ‘et Je rendoicnt suspect. Un autre mo-
tif augmentoit ses alarmes. Des vieillards qui-
avolent connu Pisistrate , croyoient le trouver
dans le jeune Péricles ; €'¢éroient ,; avec les mé-
mes traits ,le méme son de voix , et le méme
talent de Ia parole 2 : il falloit se, fiire pardon-
Ner cette ressemblance , et les avantages dont
elle éroit accompagnée. Périclds consacra’ sés
premieres anndes a I'étude de la philosophie,
sans se méler! des affires publiques, et ne pi-
roissant ambitionner d'autre distinction, que ce-
lle de la valenr 3. ; ,

Aprés la mort d'Aristide et Texil de Thé-
mistocle , Cimon prit les rénes du gouverne-

* Thucyd. Iib. 5. cap. qu'a 'an 404 avant J. C.
89 , ete. i 2 Plut. in Per, p. 158
Depuis 'an 444. jus= 3 Id, ibid.
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ment 3 mais souvent occuPé d'cxpéditions)lc)im
taines , il laissoit la conhance des Athéniens
flotter entre plusieurs concurrens incapables de
Iz fixer. On vit alors. Péricles se retirer de la
société , renoncer aux plaisirs , attirer l'atten-
tion de la multimde par vne démarche lente,
un maintien décent , un extérieur modeste et
des meeurs irréprochables . Il parut enfin 2
Ja tribune , et ses premiers essais étonntrent les
Athéniens. Il devoit 2 la nature d'étre le plus
€loquent des hommes , et an travail d'étre le
premier des orateurs de la Grece.

Les maitres célebres qui avoient élevé son
enfince , continnant & Véclairer deleurs con-
seils , remontoient avec lui- aux principes de
la morale er dela politique ; son génie sap-
proprioit leurs connoissances ? ; et de I3 cette
proiondeur , cette plénitude de lumieres, cetre
torce de style qu'il savoit adoucir au besoin,
ces grices qu'il ne négligeoit point , qu'il n'af-
fecta jamais ,tant d'autres qualitds-quide: mi-
rent en état de persuader ceux qu'il ne pou-
Voit convaincre , et dentralner ceux mémes
quil ne pouvoitni convaincre , ni persuader.

On trouvoit dans ses discours une majesté
imposante sous laquelle les esprits restoient ac-
cablés. C'étoit le fruit de ses conversations avec
le philosophe Anaxagore , qui- en lui déve-
loppant le principe des &tres , et les phéno-

* Plut. in Per. p. 154 ' cap. IL t. T.p. 345 Diod.
et 155, Sic. lib, 12. p. 96,
2 Cicer. de clar, orat. 3 Plut, in Per. p. £56.
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* Thucyd. Iib. 5. cap. qu'a 'an 404 avant J. C.
89 , ete. i 2 Plut. in Per, p. 158
Depuis 'an 444. jus= 3 Id, ibid.
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2 Cicer. de clar, orat. 3 Plut, in Per. p. £56.
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menes ‘de la nature , sembloit avoir agrandi
son ame naturcllement élevée ™.

On n'étoit pas moins frappé de la dextérité
avec laquelle il pressoit ses adversaires, et se
déroboit 2 leurs poursuites. 11'la devoit au phi-
losophe Zénon d'Elée,, qui I'avoit plus d'vne
fois conduit dans les détours d'une dialectique
captieuse , pour lui en découvrir les issues se-
crétes ? 5 aussi I'vn des plus grands antagonis-
tes de Péricles disoit souvent : 4, Quand je Tai
5, terrassé , et que je le tiens sous moi, il ¢'écrie,

. s ’ . .
5 quiil nlest (§>omt vaincu , et le persnade a

s, tout le'monde 3."

Péricles connoissoit trop bien sa nation, pour
ne pas fofider ses espérances sur e talent de
la parole ; et l'excellence de ce talent , pour
p'étre pas le premier 2 le respecter. Avant que
de paroitre en public, il s'avertissoit en se-
cret qu'il alloit parler a des hommes libres, 2
des Greces, a des Athéniens *.

Cependant - ils ¢'éloignoit le plus quiil pou=
voit de la tribune , parce que , toujours ardent
3 suivre avec lentenr le projet de son éléva-
tion, il craignoit d'effacer par de nouveaux
succes Pimpression des premiers 5 et de porter
trop tot I'admiration du peuple 2 ce point,
d'ou elle ne peut que descendre. On juges
qu'un oratear qui' dédaignoit des applandisse-
mens dont il étoit assuré , méritoit la confiance

X Plut. in Per. p. 156.  preec, ger. reip. t. 2. p. BoZ.
2 1d. ibid. p. r54. 4 Plut. apopht. t. 2. Ps
3 1Id. ibid. p. 156. Id. 186.
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w'il ne cherchoit pas, et que les affaires dont
il faisoit le rapport, devoient &tre bien im-
fnrrantcc , puisquelles le forgoient a rompre
e silence *.

On congut une haute idée du pouvoir qu'il
avoit surson ame , lorsquun jour que l'assem-—
blée se prolongea jusqu'a la muit, on vit un
simple particulier ne cesser de linterrompre et
de l'ontrager , le suivre avec des injures iusSlue
dans sa maison; et Péricles ordonner froide=
ment 2 un de ses esclaves de prendre un flam-
beau , et de conduire cet homme chez lui 2.

Qnand on vit enfin que par-tout il montroit
non-seulement le talent , mais encore la vertu
propre 2 la cireonstance 5 -dansson intérieur , la
modestie et la frugalité des temps anciens; dans
les ‘emplois de I'administration , un désintéres—
sement et une probité inaltérables ; dans le
commandement des armées , lattention 2 ne
rien donner an hasard , et 2 risquer plutdts sa
réputation que le salut de ['état 3 ; on pensa
quiune ame qui savoit mépriser les louanges
et Tinsulte", les richesses , les superfluités et
la gloire elle-méme , devoit avoir pour le
bien public cette chaleur dévorante qui étouffe
les autres passions, ou qui du moins les réu=
nit dans un sentiment unique.

Ce fut sur-tout cette illusion qui éleva Pé-
ricles ;- et il ‘sut l'entretenir pendant pres de

X 7Plut, in Per. p. I55. 162 , etc.
2 Id. ibid. p. 154. 4 1d. ibid. p. ¥61.
3 Plut. in Per. p. 161,
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quarante ans 4, dans une nation éclriréde, fa~
louse de son autorité , et qui se lascoit aussi
facilement de son admiration , que de son obéis-
sance.

It partagea dabord sa faveur avant que de
Yobtenir taute entiere. Cimon étoit a la téte
des nobles er des riches; Péricles se déclara
pour la multitade qu'il méprisoit, et qui lni
donna un parti considérable. Cimon, par des
voies légitimes , avoit acquis dans ses expédi=
tions une fortune immen<e.; il Femployoit 2

corer la ville, et a soulager les matheurenx.
Péricles , par la force de son ascendent , disposa
du tréror public des Athéniens, et de celui
des alliés , remplit Athenes des chef-d'cenvres
de l'art , assicna des pensions aux citoyens pau=
vres , leur distribua une partie des terres con-
quises , multipla les fétes , accorda un droit
de présence aux juges , 2 ceux qui assisteroient
aux’ spectacles et a Fassemblée générale *. Le

cuple ne voyant que la main qui donnoity

rmoit les yedx sur la source ol elle puisoits
H sunissoit de phs en plus avec Péricles, qui
pour se l'attacher plus_ fortement encore, le
rendit complice de ses injustices , et se servit
de lui pour fmpper ces erands coups qui_an-
gmentent le crédit en le manifestant. Il fit
bannir: Cimon , faussement accnsé: d'entretenit
des laisons suspectes avec les Lacédémoniens *;
et sous de {rivoles prétextes, détrnisit I'anto-

I Aristot. de repelib.2,  in Per. p. 156 et 157.
cap. 12. t. 2. p. 336, Plut. 2 Plut. in Cim. p. 489,
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rité de 'Aréopage , qui s'opposoit avec vigueur
a la licence des meeurs et des innovations .

Apres la mort de Cimon, Thucydide <on
beau-frére , ticha de ranimer le pn.rii charice—
lant ‘des principaux citoyens. Il n'avoit pas les
talens militaires de Péricles ; mois aussi habile
que lui a manier les esprits, il maintint pen—
dant quelque temps I'équilibre , et finit pax
€prouver Jes riguenrs de l'ostracisme , on de
Pexil =,

Des ce moment Péricles changea de sys-
téme : il avoit subfugué le parti des riches,
én flattant la muhimgc; il subjugua 12 mul-
titude , en réprimant ses caprices, tantdt par
une opposition: invincible , tmtdt par la sa-
gesse de ses conseils , ou par: les charmes de
son €loquence 3. Tout s'operoit par ses volon-
tés 5 tout se faisoit , en apparence , suivant les
regles érablies ; et da liberté rassurée par le
maintien des formes républicaines | eXpiroit,
sans quion. s'ep. aper¢lit , sous le poids (In
génie.

Plus 1a puissance de Péricies augmentoit,
moins il prodiguoit son’ ¢rédit et sa présence,
Renfermé dans un petit eercle’ de parens ¢
d'amis , il veilloit, du fond de sa retraite , Sur
toutes les parties du gouvernement , tandis
qu'on ne lg Croyoit occupé qu'a pacifier on bou-
leverser la Grece. Les Athéniens dociles au

A Plut,in Per. p. 157, et 161.
4 Pr " in Per. p. 158 3 Id.ibid, p. z67,
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mouverhent qui les entrainoit , en respectoierit
T'auteur , parce qu'ils le voyoicx}t rarement im-
plorer leurs suffrages; et aussi cxc'_;ssxts dans
leurs expressions que dans leurs sentimens , ils
ne représcnmiunt Péricles que sous les traits
du plus puissant des dieux. Faisoit-il entendre
sa voix dans les occasions essentielles? on di-
soit que Jupiter lui avoit confié les éclairs et
la foudre *. N'agissoit-il dans les autres que par
le ministere de ses créatutes? on se rappulo'it
que le sonverain des cieux laissoit 2 des gé-
nies subalternes ; les détails du gouvernement
de lunivers.

Péricles étendit, par des victoires éclatan-
tes , les domaines de la république : ‘mais.quand
il vit 1a puissance des Athéniens 2 une cer—
taine €lévation , il crut que ce seroit une hon-
te de la laisser s'atfoiblir ; et'un malheur de l'ay-
gmenter. €ncore. Cette vue dirigea toutes ses
opérations ; etle triomphe de sa politique fut
d'avoir , pendant si long-temps, retenules A~
théniens dans I'inaction , leurs alliés dans la
dépendance , et ceux de Lacédémone dans 1€
respect. . .

Les Athéniens pénétrés du sentiment de leurs
forces , de ce sentiment qui, dans les rangs
élevés , produit la hauteur et l'orgueil , dans
la multitude ; Pinsolence et la fErocité, ne se
bornoient plus 2 dominer sur la Grece ; ils

% Aristoph. in Acharn. Cicer. orats ¢. 9. t. X P
¥. 529. Plut, in Per.p. 156, 426,
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méditoiznt la conquéte de I'Egypte, de Car-
thage , de la Sicile- et de I'Etrurie. Péricles leur
laissoit exhaler ces vastes projets, et n'en €toit
31113 plus attentif aux démarches des alliés d’A-

enes |

La république brisoit successivement les licns
de I'égalité , qui avoient formé leur confédé-
ration : elle appesantissoit sur enx un joug plus
humiliant que celui des barbares ; parce qu'en
effet on s'accontume plus aisément a la vio-
lence , qu'a l'injustice. Entre autres sujets de
phinte , les alliés reprocherent aux Athéniens
davoir employé a l'embellissement de leur yil-
le , les sommes d'argent qu'ils accordoient tous
les ans pour.faire la guerre aux Perses. Péri-
eles répondit ,; que les flottes de la république
mettoient ses allids. a l'abri® des insultes des
barbares , et qu'elle mavoit point d'autre en-
gagement a remplir *, A cette réponse , 'Eu-
bée , Samos et Byzance se souleverent 3 mais
bientdr aprés , IEubée rentra sous ['obéissance
des Athéniens 3 5 Byzance leur apporta le tri-
but ordinaire #; Samos , apres une vigourense
résistance , les indemnisa des frais de la guerre,
Jivra ses vaisseaux , démolit ses murailles et
donna deg Otages 5.

La ligne_du Pé€lopontse vit dans cet exem-
ple de vigueur,, une nouvelle preuve du des—

 Isocr. de pac. t. X. p.  Diod. Sic. lib. 12. p. 75,
402. Plut. in Per. p. 164. 4 Thucyd. lib, x.c.'n'/,

2 Piut, in Per. p. 159. S Id.ibid, Plut. in Per.

3 Thucyd,lib. T, ¢. 114  p. 167. 5
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potisme que les Athéniens cxgrgoiept sar Ieur‘g
alliés , et qu'ils feroient un jour Eprouver 3
leurs ennemis. Depuis long-temps ahrm’ec de
leurs progres rapides , p}lllcmcnt rassurée par
les traités quielle avoit t‘u\ts avec eux , et.qulon
avoit confirmés par une treve deA trente ans * ¥,
elle ‘aurcit plus d'une fois arréte lc‘? cours de
leurs wvictoires - si elle avoit pu vaincre l'ex~
tréme répugnance des Lacédémoniens pour tou-
te espece de guerre. 3 : .

Telle étoit la disposition des ecprits ,. parmi
les nations de la Grece. Péricles éroit odienx
aux unes 5 redoutable a toutes. Sox} régne, car
c'est le nom qu’on peut donner a son admi-
nistration * , n'avoit point ¢ ¢branlé par les
cris de l'envie , et encore moins par les sati-

res ou les plaisanteries'qu'on se permettoit con-*

tre loi sur le théitre, ou dans la sociéré. Mais
a cette espece de vengeance qui console le peus
ple de sa foiblesse , succéderent 3 Ia fin d'es
murmures sourds’, et mélés d'une inguiéude
sombre , qui présageoient une révoiutnog pro-
chaine. Ses ennemis n'osant T'artaquer directe=

ment , essayerent leurs armes contre ‘ceux qui.

avoient mérité sa protection of son amitié.
Phidias , chargé de la direction des super-
bes monumens qui décorent Athenes , fut d'é»
noncé  pour avoir Soustrait ume partie f}C l'or
dont il devoit enrichir la statue de Minerve:

¥ Thueyd.lib.1.c. 115, cyd. p. 104.) X
* L'an YMS avant J. C. 2 Thucyd. 1ib. 2. c. 65
(Dodwell. in anpal. Thu~ Plut. in Per. p. 156.
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it se justifia, et ne périt pas moins: dans les
fers. Anaxagore, le plus religicux peut-étre des
philosophes , fut traduit en justice , pour cri-
me d'impiété, et obligé de prendre la fuite.
L'épouse , la tendre amie de Péricles , la cé-
Kbre Aspasie, acensée d'avoir outragé la relj-
gion par ses discours, et les moeurs par sa con-
duite , plaida sa cause elle-méme ; et les lar~
més de’ son époux la dérobirent i peine 2
la sévérité des juges *.

Ces attaques n'étoient que le prélude de
celles qu'il auroit essuyées, lorsqu'un événement
imprévu releva ses esperances , et raffermit son
autorité,

GUERRE DU PELOPONESE,

Corcyre faisoit depuis quelques années * I,
euerre ‘a Corimhc,\}ont elle tire son origine.
Suivant le droit public de la Grece , une puis-
sance. étrangere ne doit peint se méler des dif-
férends. €élevés entre une métropole et sa colo-
nie. Mais il étoit de Iintérér des Athéniens
de s'attacher un peuple: dont la marige étoje
florissante,, et. qui ‘pouvoit, par sa positiony fa-
woriser le passage: de’ leurs flottes en Sicile ‘et
€n Iralie. 1ls le regurent dans leur
Jui envoyerent des secours. Les Cori
blitrent qué les Athéniensavoient ro

Potidée, autre colonie des Corin

alliahce , et

nthiens pu-

mpu la tréve,

thiens, avoit
¥ Diod. Sic, 1ib, 12. p. in pac. v. 6og4,

95, Plut. in Per. p, 569, 2

Phuoch.ap.schul.Arisloph. ete,

Tome 1. R

Thucyd, lib, 1, ¢ 23
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embrassé le parti des Athéniens. Ces derniers,
soupgonnant sa fidélité , lui ordonngrent , non-
seulement de leur donner des Otages, mais en~
core de démolir ses murailles , et de' chasser
les magistrats , que , suivant l'usage , elle re-
cevoit tons les ans de sa métropole. Potidée
se joignit a laligne du Pélopongse, et les Athé-
niens ['assiégerent "

Quelque temps auparavant , les Athéniens
avoient , sous quelques légers prétextes , in-
terdit lentrée de leurs ports et de leurs mar-
¢hés A ceux de Mégare , alliés de Lacédémo-~
‘e %, D'autres villes gémissoient sur la pere
de leurs lois et de leur liberté,

Corinthe ,, qui vouloit /susciter une guerre
générale, épousa leurs querglles , et sut les en-

ager a demander une satisfaction éclatante aux”
f_acéd ‘moniens’, chefs de la ligue du Pélo
ntse 3. Les députés de ces différentes villes
arrivent 2 Lacédémone : on les assemble ; ils
exposent leurs griefs, avec autant d’aigreur que
de véhémence ; ils disent ce qu'ils ont souf=
fert , ce qu'ils ont 2 craindre , tout ce que
prescrit ‘une 'juste, vengeance , tont ce qu'ins-
pirent la jalousie et la haine. Quand les esprits
sont disposés 2 recevoir de plus fortes impres:
sions, un des ambassadeurs de Corinthe prend
la parole %, et reproche aux Lacédémonicns

3 Thueyd. ibid.

T Thucyd. lib. 1. c. §6.
4 1d, ibid. L 1. c. 68

% Id. ibid. ¢. 67. Divd.
Sic. lib, 12. p. 96.
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cette bonne-foi qui ne leur permet pas de soup-
gonner la mauvaise-foi des autres; cette mg-
dération dont on' leur fiit un mérite , et qui
les rcr.u.i si indifférens aux intéréts des ,puissgn-
ces voisines. »Combien de fois vous avons-nous
navertis des projets des Athéniens? et qu'est=
»il nécessaire de vous les rappeller f?lncore’
»Corcyre , dont la marine pouvoit , dans 'oc=
ncasion si bien seconder nos eﬂ’o:'ts est en-
ntrée c.hns leur alliance ; Potidée , ce’ttc la—
»Ce qui assuroit nos possessions dans la T}i)u'a-
nCE, VA tomber entre leurs mains. Nous n'ac-
»cusons que vous de nos pertes; vous qui
napres la guerre des Medes, avez pcrmg 3
»nos ennemis de fortifier leur ville, et d'éten-

»dre leurs conquétes ; vous qui €tes les pro=

wtecteurs de la liberté, et qui, par votre si
nlence , favorisez lesclavace - ,vous ui déls'l-
)7!)61‘(‘2, quand il faut agirc, et qui n?z sono:
»a votre défense , que quand l'ennemi ton:;bi
NSUr vous avec toutes ses forces. Nous nous
»en. souvenons. encore s les. Medes sortis d
»fond de I'Asie avoient traversé la Grace .
npéactré jusqu'am Pélopongse que vous é"ct
»tranquilles dans ves foyers. C’c n'est a; c“ez
»tre une nation éloignée , que \'ouspauregn:-
»combattre ; mais contre un peuple qui est ;
votre. porte, contre ces Athéniens dont vous
»navez jamais connu, dont vous ne connoj
»sez pas encore les ressources et le C'mct‘s-
wre. Esprits ardens a former des proic;s: ]'C—
»biles i les varier dans les occasiofis; si pro’mmt—s.
R 2 ;
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»a les exécuter , que posséder et desirer est
»pour eux la méme chose ; si présomptueny,
nquils s croient dépouillés des f:_onquétcs qu'ils
sn'ont pu’ faire ; si avides, qu ils ne se b?:_
snent jamais a celles qu'ils ont faites : nation
neourageuse-et turbulente , dfmt audace s'ac-
weroit par le danger, et Pespérance par le mal-
»heur; qui regarde l'O'lS.l\'Ct'é comme un toug-
sment , et que les dicux irritcs ont jetee sur
»la terre , pour n'éire jamals en repos, e my
srjamais laisser les autres.

» Quopposez-vous a tant d’avanmges?’ _des
sprojets au-dessous de vos forces , la méfiane
mee dans les résolutions les plus sages, lalen=
»ieur dans les opérations , le découra;em:m
waux moindres revers , la crainte d'étendre. vos
»»domaines, la négligence 2 les conserver. Tout,
»jusqu’a. vos principes , est aussi ﬂUlS’lbIG' au
nrepos de la Grece 5 qua votre stireté, N'at=
sytaquer personne, s¢ mettre en érat de n'é
pire jamais attaqué ; ces MOyens NC MOUS,pi=
prroissent pas toujours sutilsans pour assurer le
mbonhenr d'un peuple : vous voulez quon n¢
wrepousse Linsulte , (que lorsqu'il n'en résulte
pabsolument aucun préjudice pour la. patsies
smaxime funeste, et qui, adoptée des Datjons
nyoisines, vous garantiroit a peing d; Jeurs
minvasions.

»0O Lacédémoniens! votre conduite se res=
»sent trop de la simplicité des premiers sie=
wcles. Autre temps, autres moeurs, autre sys=
»iéme, L'immobilité des principes ne CORVIE
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wdroit qu'a une ville qui jouiroit d'une paix
péternelle ; mais dies que, par ses’ rapports
pavec les antres nations, ses intéréts devien-
snent plus compliqués , il lui faut wne' poli-
ntique plus raffinée. Abjurez donc, & I'exem-
nple des Athéniens, cette droiture qui ne sait
spas se préter aux événemens; sortez de cette
sindolence’ qui vous tient renfermés dans l'en=
sceinte de vos murs; faites une irruption dans
»I’Attique ; ne forcez pas des alliés, des amis
wfideles, a se precipiter entre les bras de
nvos ennemis ; et placés a la téte des nations
adu’ Pélopongse , montrez-vous dignes de I'em-
npire que nos peres déférerent 2 vos verms:?

Des députés Athéniens, que d'autres affai=
tes avoient amenés a2 Lacédémone , demande-
rept ' parler , non pour répondre aux accu-
fations qu'ils venoient: d’entendre ; les Lacé-
démoniens n'étoient pas leurs juges 5 ils von-
loient senlement engager: Passemblée 2 suspen-
dre' une décision qui pouvoit avoir des. suites
cruélles *.

Tis*“rappellérent “avec complaisance: les ba-
tailles de Marathon et de Salamine. C'étoient
Jes Athéniens ‘qui 'les - avoient gagnées ; qui
avoient chas<é les barbares, gni avoient sauvé
la Grece. Un peuple capable de 'sigrandes
choses), méritoit sans donte des égards: Lenvie
Iy fait ‘un crime - aujowrd hut de Fautorité qu'il
exerce sur une partic des nations Grecques;

¥ Thucyd. L. 1. c. ¥2.

R.3
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mais c'est Lacédémone qui la Jui a cédées il
la conserve, parce qu'il ne pourroit. I'abandon-
ner sans danger : cependant il préfere, en l'exer-
Gant, la douceur a la séverité; et s'il est obli-
?é d'employer quelquefois la rigueur, c'est que
e plus foible ne peut étre retenn dansla dé-
pendance ;. que par la force. »Que Lacédémo-
»ne cesse d'éconter les plaintes injustes des
walliés d'Athenes ; et la jalouse fureur de ses
wpropres alli€s : qu'avant de prendre un par-
»ti, elle réfléchisse sur limportance des inté-
»réts qu'on va discuter , sur I'incertitude .des
»événemens auxquels on va se soumettre. Loin
»cette ivresse qui ne permet aux peuples d'éeou-
»ter la voix de la raison , que lorsqu'ils sont
»parvenus au comble de leurs maux ; gui fait
»que toute guerre finit. par on elle devioit
»ycommencer. Il en ést temps encore ; nous
sponvons terminer nos différends a I'amiabie,
snainsi-que le prescrivent les traités: mais si,an
»mépris de vos sermens, vous rompez la trg=
»ve, nous prendrons 2 temoins les dicux ven-
»geurs du parjure, et nous nous préparerons
»a la plus-vigoureuse défense.”

Ce discours fini , les ambassadenrs sortirent
de T'assemblée ; et le roi Archidamus, qui joi=
gnoit une longue expérience a une profonde sa-
gesse 5 s'apercevant , a agitation des, esprils,
que la guerre étoit inévitable, voulut du moins
en retarder le moment.

»Peuple de Lacédémone , dit-il *, jai &

T Thucyd. L. 1. ¢ 79,

2. p. 217.
r
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wtémoin de beaucoup de guerres, ainsi que

nplusicurs d'entre vous; et je n'en suis 1c}uc:

splus porté a craindre celle que vous alez

wentreprendre. Sans préparatifs et sans ressour—

nce 5, vous voulez attaquer.une nation exercée

»ndans la marine, redourzble par le nombre de
ases soldats et de ses vaisseaux , riche des pro-
nductions de son pays, et .des tributs de ses

walliés, Qui peut vous inspirer cette confian-

see? Est-ce votre flotte? mais quel temps ne
wfaudroit-il pas pour la rétablir? Est-ce I'état
»de vos finances! mais nous n'ayons point de
strésor public *, et les patticuliers sont pau-.
snvres. Fst-ce l'espérance de détacher les alliés
s»d Athenes %2 mais comme la_plupart sont des
sinsulaires , il faudroit &tre maitre dg la_mer,
»pour excirer et entretenir leur défection. 'F_st—
sce le projet de ravager les plaines de I'At-
stique, et de terminer gette grande querelle
sdans une campagne? eh! pensez-vous que la
»perte d'une moisson si facile a réparer dans
»un pays ou le commerce est florissant , e.n;
ngagera les Athéniens a vous demander la paix?

nAb! que je crains plutot que nous ne laissions
»cette guerre 3 nos enfans , comme un mal-
sheoreux héritage! Les hostilités des villes et.
»des particuliers sont p;ws.ua_"eres; mais quand
»la guerre sallume entre, deux puissans états,
»il est. aussi difficile d’en. prévoir les suites, que
»nd'en sortir -avec honneur.

2 Thucyd. L 1. <. 79-
R4

T Plut. apophth. lac. t.
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»Je ne suis pas d'avis de lafsser nos" dllids:
»dans P'oppressien § je dis seulement qu’avant
»de prendre les armes , nous devons “envover
»des ambassadeurs aux Athéniens, et entamer
»une négociation. Ils viennent de nous pro=
3YPOSEr Cette voic'; et ce seroit uUne injustics
«nde la" refuser. Dans I'intervalle., fious neis
»adresserons aux nations de la Grece, et, puis-
»que la nécessité T'exige , aux  barbares. eoye
»mEmes, pour ‘avoir des ‘secours en argent e
» €N vaisseaux+ st les Athéniens rejettent fos
»plaintes', nous les réitérerons aprés deux on
»irols ans de préparatify’y et peut-tre les trous
»verons-nous alors ‘plus dociles.

,'1L:1 Ienteur qu'on nous-atrribue ,-a toujours
s#fait notre stirerd: jamuis'les éloges -ni les re=
»proches ne nous ont portés 3 des entrépri-
9565 'rémémircs. Nous- ne’ sommes | pas “assez
»habiles pour tabaisser ;" par des diseours élo=
»quens’y a puissance de ‘nos ennemis’; mais
P1OUS savons que“pour nous  mettre  dh portée
”]de les vainere , il faut les estimer, juger ‘de
::Czl:]rtrgo?j:;te pjr L1 n(“'\t'rc:, fious “prémumir

prudence , ainsi que contre leut
svaleur'; et motns compter: sur leurs: faates,
»que sur la-sagesse de nos précautions: Nous
»Croyons qu'un homme ne différe pas: d'on
»autre homme ; mais que ‘le plus redoutable’
avest Ce!ui qui, dans les occasions critiques’; s’
”CO'I}dUl[ avee le plus‘de prudence ee de lu<
NINICIES,

T » . . .
» Ne nous départons jamais des maximes que
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»mous avons técues de nos peres, et qui ont
weonservé cet érat. Délibérez a loisir ; quun
minstant ne“décide pas de'ves biens,; de votre
»gloire, du sang de tant de citoyens, de la des-
»tinée de tant des peuples: laissez entrevoir la
nguerre, et ne la déclarez pas; faites vos prépa-
sratife, comme si vous n'attendiez rien de vos
»négociations; et pensez que ces mesures sont
nles plus utiles 2 votre patrie, et les plus pro—-
spres 3’ intimider les Athéniens.™

Les réflevions d'Archidamus auroient peut—
&rre arrétd les Lacédémoniens’y si, pour en
détourner l'effet , Sthénélaidas, un des épho-
res, ne se fit écrié sur-le-champ ™

““Je' ne comprends rien.a P'éloquence ver—
whense ‘des Athéniens : ils ne tarissent pas sur
nleur élose, et ne disent’ pas vn mot pour leur
pdéiense. Plus lenr conduite fut irréprochable
ndans'la guerre des Mades, plus elle est hon—
steuse “anjourd’huiy et je les déclare double=
»nment punissables, puisqu'ils éroient vertueux,
»et quils ont cessé de l'étre. Pour nous, tou-
#jours les mémes, nons ne trabirons! point nos
nallids; et nous les défendrons avec lr méme
wardeur | quion les artague.  Au reste , il ne
nslagit pas ici de discours et de- discussionss
nce n'est point par des paroles que nos alliés
wont-étéontragés. La vengeance la plus promp-
»te’s voild ce qui ‘convient a la dignité: de
»Sparte. Et qu'on ne dise pas que-nous de<

“ X1 Thucyd. 1. 1. c. 86.




266 INTRODUCTION

svons délibérer , aprés avoir requ une insule
»te: C'éoit aux autres 2 délibérer long-temps
mavant que de nous insulter. Opinez donc pour
»la guerre , 6 Lacédémoniens! et pour met-
»ntre enfin des bornes aux injustices et a l'am-
»bition des Athéniens , marchons, avec la pro-
»tection des dieux, contre ces oppresseurs de
nla- liberté.”?

1l dit, et sur le champ appela le peuple anx
suffrages. Plusieurs des assistans furent cre I'avis
du roi: le plus grand nombre décida que les
Athéniens avoient rompu la tréve 5 et il fur
résolu de convoquer une dicte générale, pour
prendre une: derniere résolution.

Tous ‘les députés érant arrivés, on. mit de
nouveau laffaire en délibération , et la ouer-
re fut décidée, 2 la pluralité des voix . Ce-
peadant , comme rien n'éoit prét encore, on
chargea fes Lacédémoniens d'envoyer des dé-
putés aux Athéniens, et de leur déférer les
plintes de la ligue du Pélopongse.

La premicre ambassade n'eut pour objet que
d'obtenir I'éloionement de Péricles, ou de le
rendre odicux 3 la multitude *. Les ambassa-
deors | prétexterent des raisons étrapngéres, aux
différends dont il s'agissoit , et’qui ne firent an-
cune impression sur les Athéniens.

De- nouveaux ;députés - offrirent ; de conti=
muer la tréve : ils sproposerent quelques con-
ditions y et se bornerent enfin 2 demander la

¥ Thucyd, 1ib, 1. ¢. 1235 2 Id.ibid. L 1.c 126
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révocation ‘du’ décret qui. interdisoit le com=
merce de I'Attique aux habitans de Mégare *
Péricles répondit que les lois ne leur permet-
toient pas d'Oter le rableau sur lequel. on avoit
inscrit ce décret. ©Si vous ne le pouvez Ofery
»dit un des ambassadeurs , tournez-le scule—
sment: vos lois ne vous le défendent pas *.”

Enfin , dans une troisieme ambassade lc’.s
déptités se contentérent de dire: snles Lacé~
»démoniens desirent la paix, et ne la font dé-
wpendre que d'un seul point. Permettez aux
svilles de’ la Grece de se gouverner suivant
wlenrs lois 3. Cette derniere proposition fut
discutée , ainsi que les précédcmcs,'dan‘s l_‘as—
semblée du peuple. Comme: les avis éroicnt
sartacds, Péricles se hita de monter a la tri-
vane. 11 représenta que suivant les traités,
les différends ¢levés entre les villes, contrac—
tantes , devoient ¢tre discutés ‘par des voies
pacifiques; et quen attendant, chacune de-
voit jouir de: ce qielle, possédoir. »Au mé-
wpris de cette décision formelle , "dic” Péricles,
wles Lacédémonicns nous. signifient. impéricu—
wsement leurs volontés ; et ne nous lissint que
sle choix de la guerre ou de la: Soumission,
s»ils nous ordorinent de renoncer 2UX avanta-
»ges que Nous ‘AVonS remportés. sy leurs al-
»liés. Ne publient-ils pas que. Jaipaix dépend
»uniquement ‘du décret porté contre Mégare?

X Thucid. ibid. ¢. 139.
3 Plut. in Per: p~168.

3 Thucyd. ibid.
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set plusicurs d'entre. vous ne s'écrient-ils pas,
»qu'un’ si foible sujet e doit pas nous enga-
»ger i prendre les armes? Athéniens; de tel
»les ofires ne sont qu'un piége grossier ; il
wfanr Jes rejeter, jusqu'a ce qu'on traite avec
»nous d'égal @ épal. Toute nation qui prétend
»dicter des lois a une nation rivale , lui pro-
spose des fers. Si vous cédiez sor un seul
$point ; on croifoit vous avoir fait trembler;
#et, dis ce 'moment , on vous imposeroit des
»eonditions plas humiliantes %,

»Et que pouvez-vous ctaindre aujonrd'hui
»nde cetre' foule de nations qui- different au=
sstant’ d'origine que’ de principes? Quelle len~
wtenr dang Ia convocation de/leurs dittes! quel=
sle confusion dans la discussion de lenrs inté-
mréts! Elles s'occupent un-moment du: bien gé-
ssnéral 5 Je’ reste du temps, de leurs avantages
sparticaliers.  Celles-ci ne songent qu'a lenr
svengeance ; celles-la ; qu'a leur siireté; et pres=
»QUE toutes , se reposant les wnes!sur les an-
wtres du ‘sein de leur conservation, courent;
$5ans-s'en -apercevoir , a leur perte commu-
»re 2"7 Y

Périeles “montroit: ensviter que -les, alliés ida
Péloponese; n'étant pas en ératide faire plusicurs
campagnes ;' le” meilleur moyen de les réduire,
€toit de lestlager; et d'opposer une guerre de
mer ¥ ‘une ‘grerre de terre. »lls: ferontdes
minvasions dans I'Attique ; nos flottes ravage=
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2 Id; libs 1. €. I41

¥ Thucyd. Iib, 1. c. ¥40.
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ssront leurs cotes: ils ne pourront réparer leurs
»pertes , tandis que nous aurons des campa-
»gnes a cuitiver , soit dans les fles, soit dans
»le continent. L'empire de la mer donne tans
»de sapériorité , que si vous étiez dans une
»ile, aucune puissance n'oseroit vous attaquer.
» Ne considérez plus Athenes que comme une
mplace forte , et séparée, en quelque fagom,
»de la terre; remplissez de soldats les murs
»qui la défendent, et les waisscanx qui sont
ndans ses ports. Que le territoire qui 'enton-
»re vous soit étranger , et devienne sous vas
»yeux la proie de I'enemi. Ne cédez point 2
»?‘ardcur insensée d'opposer votre valeur 2 fa
»supérioritéydu nombre ;- une victoire attire~
»roit bientdt sur vos bras de plus grandes ar~
smées ; une défaite porteroit a la révolte ces
»nalliés que nous ne contenons que par la for-
mce. Ce n'est pas sar la perte de vos biens
»qu'il faudroit pleurer; c'est sur celle des sol-
ndats que. vous exposeriez dans une. bataille,
»Ah! si je pouvois vous persuader, je vous
»proposerois, de porter a l'instant méme le fer
et la, lamme. dans nos - campagnes, et dans
»les maisons' dont elles sont couvertes; er les
» Lacédémoniens apprendroient 2 ne plus leg
nregarder comme les gages de notre servitu-
pde ¥,

» J'aurois d'autres garans de la victoire a vous
»présenter , si Jétois assuré que dans la crain-

I Thucyd, lib. 1, ¢, 148,
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stz d2jouter de nouveaux dangers i ceux de
mla guerre, vous ne chercherez point & com-
asbattre pour conquérir ; car Jappréhende plus
»vos fiutes, que les projets de I'ennemi,

»Il faut maintenant répondre aux députés
31.° que -les Mégariens pourront’ commercer
sadans I"Attique, si les Lacédémoniens ne nous
sinterdisent plus, ainsi qu'a nos alliés, Pentrée
ade leur ville: 2.7 que les Athéniens rendront
»»aux peuples quiils ont soumis la liberté dont
»ils jouissoient auparavant, si les Lacédémo-
»niens en tsent de méme a I'égard des villes
»de lenr dépendance: 3.° que la ligne d'Athe-
wnes offre encore a celle-du Pélopontse , de
ssterminer 2 'amiable les différends qui les di=
svisent actuellement *.?

Apres cetre réponse , les ambassadenrs de
Lacédémone se retirerent; et de part et d'autre
on s'occupa des préparatifs de la guerre la phs
Tongue et la plus funeste qui ait jamais dé-
solé la Grece *. Elle dura vingt-sépt ans
elle eut pour principe I'ambition des Athé-
niens, et la juste cramte quils inspirérent aux
Tacédémoniens et & deurs alliéss Les ennenis
de Péricles Paccuserent de Tavoir suscitée, Ce
qui paroit certain , C'est qu'elle fut utile au
rétablissement de son autorité.

Les Lacédémeniens avoient pour eux les
Béotiens , les Phocéens, les Locriens, ceux dé

T Thueyd. L. I. ¢. T44. mpée 431 avant J. C.
* Au printemps de 'an- 2 Id.L 5. ¢ 236.
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Mégare, d'Ambracie , de Leucade , de Anac=
torium , et tout le Péloponese , excepté les
Argiens qui.observérent la neutralité ~.

Du coté des Athéniens éroient les villes Grec-
ques situées sur les cotes de I'Asie , celles de
la Thrace et de I'Hellespont, presque toute
I'’Acarnanie , quelques autres petits peuples, et
tous les insulaires , excepté ceux de Mélos et
de Théra, Outre ces secours, ils pouvoient eux-
mémes fournir a la ligue 13,000 soldats pe=
samment armés, 1200 hommes de cheval, 16co
archers a pied, et 300 galeres: 16,000 hom-
mes choisis parmi les citoyens trop jeunes ouw
op vieux, et parmi les étrangers érablis dans
Athenes , furent chargés dedéfendre les murs
de la ville, et les forteresses de I'Attique *,

Six mille talens * étoient déposés dans la
citadelle. On pouveit , en cas de besoin, sen
ménager plus de o0 encore *#*, par la fonte
des vases sacrés, et par d'autres ressources que
Péricles faisoit envisager au peuple.

Telles étoient les forces des Athéniens, lors«
qu*Archidamus’, roi de Lacédémone , s'étane
arrété a listhme de Corinthe , recut de cha=
que ville confédérée du Pélopongse , les denx
tiers des habitans en état de porter les ar=
mes 3, et savanga lentement vers I'Attique,

I Thucyd. lib. 2. c. 9. quatre cents mille livres,
Diod. Sic. 1. 12. p. 99. ** Deux millions cept
2 1Id. ibid. ¢, x3. Diod. cents mille livres.
Sic. ibid. p. 97. 3. Thucyd, lib. 2. ¢, 1¢;
. * Trente-deyx millions
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@ la téte de 60,000 hommes *. Il voulut re
nouer la négociation ; et dans cette vue, il
envoya un ambassadenr aux. Athéniens, qui
refuserent de Pentendre, et le firent sortir 2
Tinstant méme des terres de la république 2,
Alors Archidamus ayant continué sa marche,
se répandit y au temps de la moisson , d;m§ lés
plaines de I'Attique. Les mll‘ncurcus 1‘mbx}aus
s'en éroient retirés a-son approche *: ils avoient
transporté leurs eficts a Athé:m:s, ou la plu-
part n'avoien trouvé d'antre ;13'xc que les tem-
ples, les tombeaux, les tours des runpms,lc;
cabanes-les plus obscures , les lieux les plus.do-
serts. Aux regrets d'avoir quitté lenrs ancien-
nes et paisibles demcuresyse joignoit. la do'u_—
Jeur de vair au loin leurs maisons consumegs
par les flames , et leurs récoltes abandonnées
au fer de Vennemi 3.

Les Athéniens , contraints de supporter des
ontrages qu'ageravoit le souvenir de tant-de
glorieux exploits, se consumoient eneris dins
dignation et de fareur contre Péricles qui te=
noit leur valeur enchainée *. Pour lui, n'oppo=
sant que le silence aux pricres, et aux meng-
ges, il fuicoit partir une flotte de 100 | voiles
pour le Pélopongse 1, et réprimoit les clameuss
publiques , par la seule force de son c.\yactére.

Archidamus ne trouvant plus de subsistances

4 1Id. ibid. c. 17 et 2L
P. 170, § 1d. ibid, lib. 2.c. 23
+3 Thuzvd. L 2. ¢, 12. 6 1Id. ibid. ¢ 26« Pt

‘T Plut. in Pericl t I.

8 Id, ibid, cap. 14. in, Pericl. p.x70.
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dans I'Attique , ramena ses troupes chargées de
butin dans le Pélopontse : elles se retirérent
chez elles, et ne reparurent plus pendant le
reste de l'année. Apreés leur retraite , Péricles
envoya contre les Locriens une escadre qui
obtint quelques avantages *. La grande flotte,
apres avoir porté la désolation cur les cbtes du
Pélopontse , prit a son retour I'ile d'Egine #; et
bientét aprés , les Athéniens marchérent en
eorps de nation contre ceix de Mégare , dont
ils ravagerent le territoire 3. L'hiver suivant , ils
honorerent par des funérailles publiques , ceux
qui avoient péri les armes 2 la ‘main ; et Péri-
cles releva leur gloire dans un' discours’ €lo~
quent. Les Corinthiens' armerent 40 galéres,
firent une descente en -Acarnanie s et se reti-
r‘é.r‘cnt avec perte 4, Ainsi se termina la pre-
mitre campagne.

Celles qui la suivirent , n'offrent de méme
quune continuité d'actions particulieres ; de
courses rapides , d'entreprises qui semiblent
étrangeresa I'objet quion se proposoit de part
et dutre. Comment des peuples si guerriers
€t si voisins, animés par une ancienne’ Hiloy_
sie , et des halnes récentes s Ne soncedient-ils
qua se surprendre , 2 s'éviter , 2 partiger leurs
forces , et par une foule de diversions sans éclat
ou sans danger , a maltiplier et prolonger les
malheurs de la guerre ¥ Clést parce que cette

z v b

z 'Irdhu,c;lg clbzlc; (= 2_6. et434.‘rhucyd. lib. 2, ¢, 33

3 Id. lbid. ¢, 31.

Tome 1. S
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guerre ne devoit pas se conduire sur le méme

e les autres. i _
laﬂaqﬁgue du Pélopontse étoit Slhsugéneure
en troupes de terre , que les At: flmcns ne
pouvoient risquer une action générale , salns
s'exposer a une perte certaine. Mais le‘s pet.g‘)es
qui formoient cette ligue , ignoroient I' art da;.
taquer les places = ils vengient d 'echmie.r g;
vant une petite forteresse de lAt"uquc(:i ! ;:t :53
ne s'emparérent ensuite de la ville de Plat
en Béotle , défendue par unc foible garnison,
qu'apres un blocus qui dura pres de deax m:is’
et qui forcales habitans 2 s¢ rem.ire , faute d::
vivres 2, Comment se sero.lem‘—ds ﬂaytés
rendre d'assaut , ou de réd'mrc a 1;3 fa‘r\nmc une
ville telle qu'Athenes, qui pouvoit ctre dé-
fendue par 30,000 hommes , et qui , MAILIEsse
de la mer, en tiroit a:sémcnt les subsistances
t elle avoit besoin? ' ya
dor}‘&insi les ennemis n'avoient d'autre parti 3
prendre , que de venir détm}}‘c les: r.mz‘léssonx
de I'Atrique ; et clest ce quiils' pratiquerent
dans les premieres années ; mais ces incursions
deyoient étre passageres, parce quétant tres=
pauvres , et uniquement occupés des tralxvaux
de la campagne , ils ne pouvoient rester ong'-
temps les armes 2 la main , et dans und?a)s
éloigné 3, Dans la suite , ils ;ésolurent aug-
menter le nombre de leurs vaisseaux j mais

t Thucyd. ibid, ¢, 19. 12, p. 102 et 109, :
3 }Id.uigld. lib. 2. ¢. 7835 3 Thucyd, lib, X. ¢ T4%
Mb. 3. ¢, 20, Diod. Sic lib.
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Teur fallut bien des années pour apprendre 2
manceuvrer , et acquérir cette expérience que
5o ans d'exercice avoient i peine procurée aux
Athéniens *. L'habileté de ces derniers étoit st
reconnue au commencement de la guerre , que
leurs moindres escadres ne craignoient pas d'at-
taquer les plus grandes flottes du Pélopongse =.

Dans la septieme année de la guerre *  les
Lacédémoniens, pour sauver 420 de leurs sol-
dats 3 que les Athéniens tenoient assiégés dans
une ile, demandzrent la paix, et livrerent en-
viron 6o galeres qu'on devoit leur réndre , si
les prisonniers n'éroient pas délivrés, TIs ne'le
furent point ; et les Athéniens ayant gardé les
vaisseaux %, la marine du Pélopongse fur dé-
truite. Divers incidens’ en’ retarderent le réra
blissement , jusqu'a la vingtieme année’'de Ia
guerre , que le roj de Perse sobligea, par des
promesses et par des traités, de Pourvoir a
son entretien 5, Alors la ligue de Lacédémone
couvrit la mer de ses vaisseaux 8. Les deux na-
tions rivales s'attaqueérent plus directément ; et
aprés unie alternative de siceds et de Fevers y. la
puissance de I'une succomba sous celledé Iautre.

De leur coté, les Athéniens n'étojent pas
plus en érat, par le nombre de lenrs vaisseatix,
de donner la loi 2 la Grece, que leurs enne-

I Thueyd, Iib. 1. c. 142, 4 Id. jbid. ¢, 16 et 23,
2 Thucyd. lib. 2. c. 88. S 1d, 1ib. 8. cap.'s, 13,
* Vers V'an 424 avant 36, 45, etc - ;
€y Id. ibid, c. 3.

3 Thucyd, lib. 4. ¢, 8. .

S3
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mis ne D'étoient par le nombre de lears: trons

. Slilsparoissoient avec leurs flottes dans les
E::xx oh ceux du Pélopontse avoigns des pos~
sessions , leurs efforts se bornoientt 2 dévaster
un canton, 2 semparer d'une ville sans dé-
fense , 2 lever des contributions , sans osex

nétrer dans les terres. Falloit-il assiéger une
place forte dans un pays éloigné? quoiqy'ils
eussent plus de ressources que les Lacédémo-
niens ; la lenteur des opérations épuisoit leurs
finances , et le petit nombre de troupes quils
pouvoient. employer. La prise de' Potidée leur
colita beaucoup de soldats, deux ans et demi
de travaux, et denx mille talens * %

Ainsi , par I'extréme diversiré des forces , et
leur extréme disproportion, la guerre devoit
trainer en longueur. Clest ce qu'avoient préva
les deux plus habiles politiques de la Grece,
Archidamus et Péricles * , avec cette différen-
ce que-le premicr en concluoit que les La-
cédémoniens devoient la craindre , et ‘le ses
cond , que les Athéniens devoient la désirer.

1l étoit aisé de prévoir aussi que l'incendie
&clateroit , séteindroit , se rallumeroit par in-
tervalles chez tous les penples. Comme des
intéréts contraires séparoient .des villes voisi=
nes; que les unes, au moindre prétexte, S
dérachoient de leur confédération 5 que les aw=

* 'Dixmillionshuitcents ia agnal Thucyd. p, 4
milie livres. Diod, Sic. lib., 12, ps 102

T Thycyd. lib, L. c. 643 2 Thucyd. lib. 1. . 8F
lib, 2, ¢ap. 7o, Dodwell. €t I4L. | {r
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tres restoient abandonnées a des factions que
fomentoient sans cesse -Athenes et Lacédémo-
ne , il arriva que la guerre se fit de nation’
nation ; dans une méme province 3 de ville 2
ville , dans une méme nation ; de parti 2 parti,
dans une méme ville.

Thucydide , Xénophon , et d'antres auteurs
eélebres ont décrit les malheurs que causerent
ces longues et funestes dissentions. Sans les sui=
vre dans des dérails qui w'intéressent aujonrd'hui
que les peuples de la Grice , je rapporteraf
quelques-uns des événemens qui regardent plus
particulierement les Arhéniens.

Au commencement de la seconde année , les
ennemis revifirent dans I'Attique , et la: peste
se déclara dans Athenes *. Jamais ce fiéau ter-
rible ne ravagea tant de climats. Sorti de I'E-
thiopie, i} avoit parcouru 'Egypte , la Libye,
une partie de la Perse)y File de Lemnos , et
d'zutres lieux encore. Un vaissean marchand
Vintroduisit sans doute au Pirée, ou il.se ma-
nifesta d'abord ; de Ja il se répandit avec furenr
dans ‘la wville, et sur-tout dans ces demeures
obsctires et ‘mal-saines , on les habitans de la
campagne Se trouvoient entassés.

L¢ mal atraquoit successivement toutes les
parties ‘du corps * ¢ les symptdmes en €toient
cffrayens, les progres rapides., les suites pres—
que toujours mortelles. Des les premitres attein-

T Thucyd. lib. 2. c 4. Plut.in Pericl, p. 171, Diod.
2 ‘Thucyd. lib. 2. ¢.'49. Sic..p-'T01. Lugret. lib) 6.

53
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tes , 'ame perdoit ses forces; le corps sem=
bloit en acquérir de nouvelles ; et c'étoit un
cruel supplice de résister a la maladie , sans pou~
voir résister a la douleur. Les insomnies , les
terreurs ,-des sanglots continuels, des convul-
sions violentes , n'étoient pas les seuls tour=
mens réservés aux malades. Une chaleur insup~
portable les dévoroit intérieurement. Couverts
dulceres et de taches' livides, les yeux en-
flammés ,: la poitrine oppressée , les entrailles
déchirdes:y exhalant une odéur fétide de leny
bouche souillée d'un sang impur , on les vo-
yoit se trainer dans les rues , pour respitet
tlu_s librement ; et ne pouvant éteindre la soif
ritlante dont ils étoient consumés , se précipi=
ter: dans’ les rivieres couvertes de glacons.

La plupart périssoient au septieme ou au nen-
vieme jour, S'ils prolongeoient leur yvie au-dela
de ces termes, ce m'éroit Que pour éprouver
une mort plus douloureuse et plus lente,

Ceux/ qui-ne succembeient pas 2 la mala=
die, ‘m'en étoient presque jamais atteints une
seconde fois *. Foible consolation ! carils n'of-
froient plus aux yeux que les restes infortunés
d’eux- mémes. Les uns. avoient, perdu l'usage
de plusieurs de leurs membres ; les autres ne
conservoient aucune idée du passé : heurenx
sans: doute d'ignorer leur état ; mais il ne pou~
voient reconnoitre leurs amis 2.

La méme traitement produisoit des effets

2 Thueyd. lib. 2. c. 31. 2 Id. ibid, cap. 49. :
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tonr-a-tour salutaires et nuisibles : 1a maladie
sembloit braver les regles et 'expérience. Com-
me elle infectoit aussi plusieurs provinces de 12
Perse , le roi Artaxerxes résolut d'appeler 2
Jear secours le célebre Hippocrate , qui étoit
alors dans I'lle de Cos * : il fit vainement bri-
ller 3 ses yeux V'éclat de lor et des dignités;
le grand homme répondit au grand-ror quiil
n'avoit ni besoins, ni desirs , et qu'il se devoit
aux Grecs , plutdt qu'a leurs ennemis *. Tl vint
en effet offrir ses services aux Athéniens , qui
le requrent avec d'autant plus de reconnoissan=-
ce, que la plupart de leurs médecins étoient
morts victimes de leur zzle. Il épuisa les res-
sources de son art , et exposa plusieurs fois sa
vie. S'il n'obtint pas tout le succes gue méri-
toient de si beaux sacrifices et de si grands
talens , il donna du moins des consolations et
des espérances. On dit que , pour purifier I'air,
il fit allumer des feux dans les rues d’Athe-
nies 3 ; d'autres prétendent que ce moyen fut
utilement employ€ par un médecin d’Agrigen-
te, nommé-Acron -+

On vir dans les commencemens, de grands
exemples de piété filiale , d'amitié généreuse:
mais comme ils furent presque toujours funes-
tes 2 leurs auteurs, ils ne se remouvellerent
que rarement dans la- suite. Alors les liens les

T  Suoid. in Hippocr. 3 Ap. Hippocr. t. I. p.

2 Piut. in Cat. t. I.ps 970
350. Galen. quod. opt, med. 4  Plut. de Isid. et Osir.
LI t. 2. p.Sg,Bg.

4
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plus respectables furent brisés; les yeax pres
de. se fermer, ne virent de toutes parts qu'upe
solitude profonde *, et la mort ne fit plus
couler de larmes,

Qet endurcissement produisit une licence
effrénée. La perte de tant de gens de bien
confondus-dans un méme tombean-avec les scé-
Iérats ', \le . renversement. de tant de fortunes
devefxues tout-a-coup le. partage ou la proie
des citayens les plus. obscurs s frapperent vive-
ment ceux qui’ n'avoient d'autre principe que la
craiate : persuadés.que les: dicox ne prenoient
plus dintérée 2 la vertu, et que la vengeance
des IOES De Seroit! pas-aussi prompte que la mort
don}*'xlf €toient- menacés , ils crurent que la
fragilité des choses humaines leur indiquoit I'nsa=
8¢ quils en devoient fiire , et-que n'ayant plus
que des.momens 2 vivre , ils devoient. du
moins les. passer-dzns: le sein: des plaisirs 2.

Au ‘boutde deux ans s la peste parat se
calmer. Pendant ce repos, on sappergut ‘plus
d'une fcis que le germe de la contagion n'étoit
pas détruit : il ce développa. 18 mois aprés; et
dans lf cours d'une annfe entidre , il ramena
I.es memes scénes de deuil erid’horreur 3. Sous
T'une et sous Pantre époque , il périt un trés—
grand nombre de citoyens , parmi lesquels ‘il

faut compter prés de 5006 hommes en état
de porter les armes,

3 Thueyd. lib; 2. c. 5I.

2 Thucyd. 1ib, 2.c. 53 3. 1d,libs 3. cap. 87.
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La perte la plus irréparable fut celle de Pé~
ficles, qui dans la troisitme année de la guer-
re ¥ ; mourut des suites de la maladie *. Quel-
que temps auparavant , les Athéniens aigris par
Pexces de leurs maux , l'avoient dépouillé de
son autorité et condamné 2 wune amende : ils
venoient de reconnoitre leur injustice , et Pé-
sicles la leur avoit pardonnée *, quoique dé-
golité du commandement , par la-léoéreté du
fcuplc , et par la perte de sa famille , et de
a plupart de ses amis que la peste avoit en=
levés. Pres de rendre le dernier soupir , et ne
donnant plus aucun signe de vie , les princi=
paux d'Athenes: assemblés autour de son lit;
soulageoient leur douleur , en racontant ses vic—
toires et le nombre de ses'trophées. ,,Ces
syexploits y leur dit-il en se soulevant avec ef-
s fort', sont l'ouvrage de la fortune, et me
yySont communs avec d'antres généraux. Le

- yseal éloge que je mérite , est de n'avoir fait

yprendre le \deuil a-aucun citoyen 3.”

Si, conformément au plan de Péricles , les
Athéniens avoient continué une guerre offen—
sive du coté de la mer, défensive du cdté.
de la terre +; si, renoncant 2 toute idée de
conquéte , ils n'avoient pas risqué le salut de
Pétar par des’ entreprises téméraires, ils au-
toient tdt ou tard triomphé. de leurs ennemis,

Z - Plut, ibid. p. 172,
3 Id. ibid. p. 1737,
4 Thucyd. lib, 2. c. 62,

* L'an 429 avant J. C.
vers Vautomuge.

L Thuecyd. lib. 2. ¢.763.
Plut, in Per. p. 173.
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parce qu'ils leur faisoient en détail plus de mal
qu'ils n'en recevoient ; parce que la ligue dont
ils éoient les chefsy lenr étoit presque entié-
rement subordonnée , tandis que celle du Pe-
loponese 5, composée de nations indépendantes,

uvoit a tout moment se dissoudre. Mais
Fériclés mourut, et fur remplacé par Cléon.

C'étoit nn homme sans naissance 5 sans vé-
ritable talent , mais vain , andacienx , empor«
té€ ", et par-la méme agréable a la multitude.
Il se I'étoit attachée par ses largesses 5 il la
retenoit en lui inspirant uné grande idée de la
puissance d'Athenes , un souverain mépris pour
¢elle de Lacédémone 2. Ce fut lui qui rassem-
bla un jour ses amis , et leur déclara qu'étant
sur le point d'administrer les affaires publiques,
il renongoit 1 des liaisons qui I'engageroient
peut-étre a2 commiettre ‘quelque injustice 3, II
w'en fut pasmoinsle plus avide et le plus in~
juste des hommies.

Les citoyens honnétes lui oppostrent Nicias,
un des premiers et des plus riches particuliers
d'Athenes , quiavoit commandé les armées , et
remporté plusieurs avantages. Il intéressa la
multitude par des fétes et par des libéralirés +:
mais , comme il se méfioit de lni-méme et des
événemens 5, et que ses succes ‘n'avoient servi
qu’a le rendre plus timide , il obtint de la con=

X Thucyd. lib. 3. ¢.36. 2, p. 806.

Plut. in Nic. p. 524. .4 Id.inNiclt. 1.p. 524
2  Thucyd. lib, 4. c. 28. S Thucyd. lib. §. c. 16.
3 Plut. an seni , etc. t.
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sidération , et jamais la supériorité du crédit.
La raison parloit froidement par sa bouche,
tandis que {3 peuple avoit besoin de fortes é-
motions , et que Cléon les excitoit par ses
déclamations, par ses cris et ses gestes forcends ™.
.1l véussit par hagard dans une entreprise que
Nicias avoit refusé d'exécuter:: des ce moment,
les Athéniens qui s'étoient moqués de leur choix,
se livrérent 2 ses conseils avec plus d¢ con-
fiance. Ils rejetérent les propositions de paix
que fiisoient les ennemis * , et le mirent ala
téte des tronpes qu'ils envoyoient en Thrace,

ur arréter les progres dé Brasidas, le plus
abile général de Lacédémone. ‘Il s'y attira le
mépris des deux armées 5 et sétant approché
de I'ennemi ‘sans précaution 5 il se laissa sur=
prendre , fut des premiers a prendre la fuite,
et perdit la vie 3.

Apres sa 'mort , Nicias' ne trouvant plus
dlobstacle @ la-paix , entama des négociations,
bientot suivies d'une alliance offensive et dé-
fencive * , qui devoit pendant 50 ans unir
€troitement < les Athéniens et les Lacédémo~
niens 4. Les conditions du traité les remetroient
an méme point ou ils se trouvoient au com-
mencement de la guerre. Il s'¢toit cependant
€coulé plus de dix ans depuis cette époque, et
les deux nations s'étoient inutilement affoiblies,

‘X Plut, in Nic. p. g28.
% Schol. Aristoph. in

Pac. v. 647 et 664.

., 3 Thucyd. lib. 5. c. x0.

* -Y’an 421 avant J. C.
4 Thucyd. ibid, cap. 17,
18 , etc.
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Elles se flattoient de gofiter enfin les done
ceurs du repos : mais lenr alliance occasionna
de nouvelles ligues et de nouvelles divisions.
Plusicurs des  alliés de Lacédémone se plaigni=
sent de n'avoir jpas été compris dans le traité;
et s'étant unis avec les Argiens, qui, jusqu'alors,
éroient restés neutres , ils se déclarerent con-
tre. les Lacédémoniens. - D'un antre cbté , les
Athéniens et les Lacédémoniens s'accusoient
réciproquement de' mavoir -pas rempli les -arti-
cles du traité: deJa les mésintelligences et les
hostilités. Ce ne fut cependant quau bout de
six ans et dix mois* 'qu'ilsen vinrent a une
rupture ouverte *: rupture dont le prétexte
fut tres—frivole , et qu'on aureit facilement prés
venue , si la guerre n'avoit pas’ été nécessaire 2
Véiévation' d'Alcibiade.

ALCIBIADF.

Des historiens ont fiétri la- mémoire de cet
Athéiien ; d'autres Pont relevée: par des €lo-
ges, sans quion puisse les accuser d'injustice
on de- partialité *. Ti semble que la nature avoit
essayé de réunir en lvi tout ce qu'elle peut

roduire de plus fort-en vices ‘et en ‘vertus 3.
K’oms le  considérerons ici par rapport a I'état
dont il accéléra la ruine, et pluscbas , dans
ses - relations avec la société quil acheva de
corrompre. : A

Une origine illostre , des richesses. considéra~

2 Nep. in Alcib. ¢ 1L

®* T'an g14 avant . C.
- i 3 1. ibide 1. .

T Thucyd. lib. 3. c. 25-
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bles, la figure la plus distinguée , les grices
les plus séduisantes , vn esprit facile et étendu,
thonneur , enfin , d’appartenir 2 Péricles ; tels
forent les avantages qui éblouirent d'abord les
Athéniens , et dont il fut €bloui le premier %,
. Dans un dge ol l'on n'a besoin que d'in-
dulgence et de conseils , il eut une cour et
des flatteurs : il étonna ses maitres par sa do-
gilité , et les Athéniens par la licence de sa
conduite. Socrate, qui prévit de bonne heure
gue ce jeune homme sercit le plus dangercux
es citoyens d'Athenes, s'il n'en devenoit le
plus utile , rechercha son amitié ; I'obtint a for—
¢e de soins, et me la perdit jamais ? : il en~
treprit de modérer cette vanité qui ne pou-
voit souffrir dans le monde ni de supéricur,
ni d'égal ; et tel €wit dans ces occasions, lg
Eouvoir de la raison ou de la vertu , que le
isciple pleuroit sur ses erreurs, et se laissoit
bumilier sans se plaindre 3.
Quand il entra dans la carriere des honneurs,
il voulut devoir ses sueces moins 2 I'éclat de
s.magnificence et de ses libéralités , qu'anx
attraits de son éloquence * : il parpt 2 la tri-
bune. Un léger défaut de. pronenciation pré-
foit 2 ses paroles les grices naives de l'enfan-
ce 5 5 er quoiqu’il hésitat quelquefois pour trou-
I Plat. in Alcib. 1.t. 2, 215, etc.
P. To4. Nep.in Alcib. ¢. 1. 3 Plut.in Alcib, t. 1. p,
Diod. Sic. lib. 12. p. 130. 193 et 194
Plyt. in Alcib, etc. 4 Id. ibid. p. 193.

2 Plat, in'Alcib. 1. t. 2. S 1d. ibid. p. 192. Aris-
P 103. Id, in conv. t. 3. p. * .toph. in vesp: V. 44.
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ver le mot propre, il fut regardé comme un
des plus grands orateurs d'Athenes *. Il avoit
déja donné des preuves de sa valeur ; et, dapres
ses premiércs campagnes , on augura qu'il se-
roit un jour le plus habile général de la ‘Gre-
ce. Je ne parlerai point de sa douceur, de son
affabilité, 01 de tant d'autres qualités qui con~
coururent 2 le rendre. le plos aimaible des
hommes.

1L ne. falloit pas chexcher dans son coeur Pélé-
wvation que-produit la verta § mais on y trou-
woit la hardiesse * que doune linstinct de la
supériorité, Aucun obstacle ; ancun malheur ne
pouvoit ni le surprendre , ni le décourager : il
sembloit persuadé que lorsque les ames d'un
certain ordre ne font pas tout ce qulelles veu-
lent , 'est quielles n'osent pas tout ce gu'elles
peuvent. Forcé par les circonstances , de ser-
vir les ennemis de sa patrie, il lui fut aussi fa-
cile de gagner leur confiance par son ascendant,
que de les gouverner par la sagesse de ses con-
seils : il “eut cela de particulier , qu'il fit tou=
jours triompher le parti qu'il favorisoit , et que
ses nombreux exploits ne furent jamais ternis

ar aucun revers 3.

Dans les négociations , il employoit tantds
les lumidres de son esprit, qui étoient aussi vi-
ves que profondes ; tantdt des ruses et des per-

T Demosth. in Mid. p. 19I.
626. Plut. in Aleib, p. 196. 3 Plut.in Coriol. p.233
Diod. Sic, lib. 12, p. r30. Nep. in Alcib.c. 6. )
®= Diod. Sic.lib. 13. p.
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fidies, que des raisons d'état ne peuvent ja-

mais autoriser * ; d'autres fois, la facilité d'un
caractere , que le besoin de dominer ou le dé~
sir de plaire plioit sans effort aux conjoncr—
res. Chez tous les peuples, il s'attira les regards,
et maitrisa I'opinion publique. Les Spartiates
farent étonnés de sa frugalité ; les Thraces, de
son intempérance ; les Béotiens , de son amour
pour les excrcites les plus violens ; les Ioniens,
de son gofit pour la paresse et Ia volupté ; les
satrapes de I'Asie ; d'un luxe qu'ils ne pou~
voient €galer . Il se fir montré le plus ver~
fueux der.hommes s 8'il ’avoit jamais eu 'exem~
F]e +du vice ; mais le vice I'entrainoit , sans
asservir, Il semble que la profanation.des lois
et la corruption des moeurs n'éroient 2 ses yeux
quune suite de victoires remportées sur les
meeurs et sur les lois 3 on pourroit ‘dire en-
eore que ses défauts n'étoient que des écarss
de sa vanité. Les traits de. légéreté, de fri-
volité » d'imprudence , échappés 2 sa jeunes~
¢ ou a son oisiveté , disparoissoient dans les
occasions qui demandoient de la réflexion et de
lflcpr}stancc. Alors il joignoit la prudence %
Factivite 3 § et les plaisirs ne Iui- déroboient
gucun des instans qu'il devoit i sa gloire ou 2
8es intéréts.

Sa vanit® auroit tdt on tard dégénéré en

I Thucyd.lib* 5. c. 45; Nep. in Alcib. ca
A . Cap. IL
leli‘l,) 8. cap. 82. Plut. in Al 3 Plutin Alcig. p.!zu
. p. 198, Nep. in Alcib. c. 1. .
* Plut. in Alcib. p. 203.
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ambition : car il étoit impossible qu'un homme
si supérieur aux autres, et si dévoré de l'en—
vie de dominer , n'efit pas fini par exiger l'obéis-
sance , aprés avoir épuisé l'admiration. Aussi
fut-il toute sa vie suspect aux prinCipaux cito-
“yens , dont les uns redoutoient ses talens , les
autres ses exces * , et tour a tour'adoré , craint,
et-hai du peuple quimne pouvoit se passer de
lui ?; et comme les sentimens-dont il éroit I'ob-
jet , devenoient \des passions violentes , ce fut
avec des convulsions d‘:e joic'on de fureur 3 , que
les Athéniens I'éleverent aux honneurs, le con~
damngrent 2 mort , le rappelerent, et le pros-
crivirent une seconde fois. * 11
Un jout qu'il avoit , du haut de la tribune,
enlevé les suffrages du public , et qu'il reve-
noit chez lui escorté de toute Jassemblée, Ti-
mon , surnommé le Misanthrope, le rencon-
tra; et lui serrant la main: ,, Conrage , mon
5 fils 5 lui dit-il 5 continue de tagrandir , et je
5 te'devrai la perte des Athéniens +."
Dans un autre moment d'ivresse , le petit

.g:uple proposoit de rétablir la royauté en sa

aveur 5 ;3 mais , comme il ne se seroit pas con-
tenté 'de n'étre qu'un oi ; ce n'éroit pas la
petite souveraineté d'Athénes qui lui convenoit,
c'éroit un vaste empire qui le mit en état den
conquérir d'autres.

-

T Thueyd. lib. 6. ¢. 15.
Plut, ibid. p. 198.

2 Aristoph. in rao. v.
1472,

3 Justin. lib, 5. cap. 4.
4 Plut. in Alcid. p. I98
5 1Id. ibid. p. 2I0.

AU VOYAGE DE LA GRECE, 289

N¢ dans une république , il devoit I'élever
an-dessus d'elle-méme, avant que de la met-
tre a ses pieds. Cest la, sans doute , le se—
eret des brillantes entreprises dans lesquelles il
entraina les Athénicns. Avec leurs soldats, il
auroit coumis des peuples; et les Athéniens
§€ scroient trouvés asservis, sans s'en apper—
CEVolr. sl

Sa premitre disgrice, en I'arrétant presque
a commencement de sa carrigre,, n'a I issé
voir quiune vérité; c'est que son génie et ses
projets furent trop wastes pour le bonheur de
$2 patrie. On a dit que. la Grece ne pouvoit
porter deux  Alcibiades * 5 on  doit ajouter
QU';‘;'llxcn‘(;: en eut un de trop. Ce fut lui qui
fit résoutire la guerre contre fa Sicile. 7

GUERRE DES ATHENIENS EN SICILE.

& Depuis' quelques temps , les Athéniens mé—
itoient la conquéte de cette jle riche et puis—
sante. Leur-ambition réprimée par Périclds . fut
Qr > n ., 4 - 2
Fu:.s.xmm'.n: secondée_par_Alcibiade.. Toutes
€s nuits, Jc.s songes flatteurs retracoient i son
esprit, la gloire immense. dont il allgie se cou-
ronng"r; la Sicile ne devoit étre que le théa-

tre de ses premicrs exploits: il ge i
e 1;‘ g e Lipl( |)m il s'emparoit. de
s Alrique , de I'talie, du Péloponese, Tous les
jpars il entretenoir de ses grands desseins cette”
Jeuncsse bouillante, qui s'attachoit 3 ses pas, et
ny
I Archest. ap. Plut, in
dome 1.

Alcib, p. 199,
T
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-

T Thueyd. lib. 6. ¢. 15.
Plut, ibid. p. 198.

2 Aristoph. in rao. v.
1472,

3 Justin. lib, 5. cap. 4.
4 Plut. in Alcid. p. I98
5 1Id. ibid. p. 2I0.
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I Archest. ap. Plut, in
dome 1.
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T
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dont il gouvernoit les volontés ™.

Sur ces entrefaites , la ville d'Egeste, en Si-
cile , qui se disoit opprimée par ceux de Sé-
linonte et de Syracuse , imFlora I'assistance des
Athéniens dont elle éroit alliée : elle offroit de
les indemniser de leurs frais, et leur repré-
sentoit que #ils n'arrétoient les progres des
Syracusains,, ce peuple ne tarderoit pas a join~
dre ses troupes 2 celles des Lacédémoniens.
La république envoya des députés en Sicile:
ils firent 2 leur retour un rapport infidele de
Pétat des choses. L'expédition fut résolue; et
I'on nomma pour généraux , Alcibiade , Nicias
et Lamachus. On se flattoit tellement du suc-
cts, que le sénat régla davance le sort des
différens peuples de Ia Sicile.

Cependant les citoyens éclairés ¢roient d'au-
tant plus effrayés, quion mnavoit alors qu'une
foible idée dé la grandeur, des forces et des
richesses de cette ile 2. Malgré la loi gui dé~
fend de revenir sur une décision de tous les
ordres de I'érat, Nicias remontroit a I'assem=
blée , que la république n'ayant pu terminer
encore les différends suscités entre elle et les
Lacédémoniens , Ja paix actuelle n'éroit qu'une
suspension ‘d'armes ; que’ ses véritables ennemis
éroient dans le Pélopongse; qu'ils n'attendoient
que le départ de 'armée pour fondre sur I'At-
tigue ; que les démélés des villes de Sicile n'a~
woient rien de commun avec les Athéniens

% Plut, ibid, 3 Thucyd, lib. 6. c. I.

que d'autres , fatiguées
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gsgelrelfogll)f: dd‘e Il’ cxt1'§\'ﬂg(1nce' éroit de sz~
sifier le t de I'éuat 2 la vanité ou 3 Iin-
térét d’un  jeune homme jaloux  d'éraler
magnificence aux yeux de Parmée;; ;ib. s
citoyens n'étoient faits que pour ’n?xﬁer T"tc}s
€n s¢ ruinant eux-mémes; et qu'il le::r ::"’
vedoit aussi pen de délibérer <ur de si h‘n—
tes entreprises , que de les exéeuter * -
» Je vois avec frayeur , ajouta Nici 1; cet
»te nombreuse jeunésse qui l'entoure ‘(.;t’dt "
»il dirige les suffrages, Respectables vieill 'Oim
»je sollicite les vétres au nom de la pau:g’
NEL v i e
,,PQU;)T:S 8, mx(n.!g,l)si;r‘ats, ’appclc_z de nouvean l«;
peaple pinions ; et si les lois vous le
chdent, songez que la premitre- des lojs
»est de sauver I'état.” g+
Alcibiade prenant la parole
le§ Athiéniens, e
primées , &toient

» Teprésenta que
0 protégeant les nations on—

parvenus 2 ce haut point de

4 € g e
gl()l € et d X']ndeur > qull ne ICUI érOIt p]us

permis de se livrer 2
' un re )
dénerver le courage des trou }25 tr?lp Cap?blc
un jour assujétis, si des i grés’cg: l'IS e
i Bjétisry ils n'assu—~
jeti: oient {cs autres 5 que plusienrs ville
Sicile ‘n’étoient peuplées que de barf LIS
d'étrangers insensibles  I' e v in iy
étrang nsensibles a I'honneur de leyr
trie., et toujours préts i ch: A
P a changer de maftres:
de leurs divisions, at-
: ﬂotrea pour se rendre
que la conquéte de cette jle

tendoient larrivée de Ia
aux Athéniens ;

X Thucyd. lib. 6. ¢, 8, 2 Id. ibid. c. 1§,
T2 .
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leur faciliteroit celle de la Grice entiere 5 qu'an
moindre revers ils trouyeroient un asyle dans
Jeurs vaisseaux ; que le seul éclat de cette ex=
pédition &ronneroit les Lacédémoniens ; et que si
ce peuple hasardoit une irruption dans I'Attique,
ellc ne réussiroit pas mieux que les précédentes.
Quant aux reproches qui le regardoient per-
sonnelement, il répondoit que sa magnificen-
ce mavoit servi jusqu'a ce jour, qua donner
aux peuples de la Grece une haute idée de la
puissance des Athéniens , et qu'a lui procurer
assez dautorité 2 lui-méme, pour détacher des
nations entitres de la ligue” du Péloponese.
»Au surplus ; disoit-il , desting a partager avee
»sNicias le commandement de Tarmée, si ma
»jeunesse et mes folies vous donnent uelques
salarmes , vous vous rassurerez sur le %onhcu:
»qui 3 toujours couronné  ses entreprises *.?
Cette réponse enflamma les Athéniens d'une
nouvelle ardeur. Lear premier projet m'avoit
été que denvoyer 6o galeres en Sicile.' Ni-
cias , pour les en détourner par une yoie in-
directe, représenta qu'outre -la flotte, il falloit
une armée de terre, et leur mit devant les
yeux le tablean effrayant ‘des préparatifs , des
dépenses et du nombre des troupes qu’exigeoit
une telle expédition. Alors une voix s'éleva
du milien ‘de lassemblée = » Nicias, il ne s'agit
ssplus de rous ces détours: expliquez-vous net-
mtement sur le nombre des soldats et des vais-

2 Thucyd, lib, 6. ¢. 17,
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wseaux dont vous avez besoin *.” Nicias ayant
répondu qu'il en conféreroit avec les autres gé-
néraux, lassemblée lenr donna plein pouvoir
de disposer de toutes les forces de la répu-
blique.
tdéil{l:ésé é};onl:;ma‘z'iites;véclorsqx':le A‘lc'x!?iade fut
YOIY 5 quelques compag-
nons de ses débauches, mutilé pendant la nuit,
les statues de Mercure, placées dans les dif-
ferens quartiers de-la ville , et représente, 2
Yissue d'un souper , les cérémonies des re-
doutables mysteres d’Eleusis. Le peuple , ca-
pable de lui tout pardonner en toute autre
occasion, ne respiroit que la fureur et la ven-
geance. Alcibiade , d'abord _effrayé du soulé-
yement des esprits , bientot rassuré par les
dispositions favorables de I'armée et de la flot-
te, se présente a Passemblée 5 il détruit les
soupgons élevés contre lui, et demande la mort
8'il est coupable; une satisfaction éclatante, s'xl’
*me l'est pas. Ses ennemis font ditférer le juge-
ment jusquapres son retour, et l'obligent de
partir, chargé d’une accusation- qui tient le
gliive snspendu sur sa téte.
~Le rendez-vous général , tant pour les Athé-
niens que pour leurs alliés, étoit 2 Corcyre 3.
Clest de la que la flotte partit, composée d'en-
wviron 300 woiles, et se rendit, a Rhégium, 2

: ':':nucyd. lib. 6. c. 23. Alcib. ¢ 3.
d. ibid. c. 27. Plut. 3 Thucyd. lib. 6. ¢.
in Alcib, p. 200. Nep. in 43. etc. 4 =

T3
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Textrémité de I'Tralie *. Elle portoit §100
hommes pesamment armés, parmi lesquels se
trouvoit I'élite des soldats Athéniens. On
avoir joint 480 archers, 700 frondenrs, que{-
ques autres troupes légeres, et un petit nom-—
bre de cavaliers.

Les généraux n'avoient pas exigé de plus’
grandes forces; Nicias ne songeoit point 2 se
rendre maitre de la Sicile 3 Alcihia(reo croyoit
que pour la soumettre , il “suffiroit d'y semer
Ja division. L’un et J'autre manifesterent leurs
vues dans le premier conseil qu'ils finrent avant
que de commencer la campagne. Leurs ins~
tructions_leur prescrivoient en- général de ré-
gler les affaires de Sicile de la- maniére Ja plus
avantageuse anx intéréts de la"république: ellag
leur ordonnoient en particulier’ de protéger les
Egestains  contre ceux de Sélinonte , et , si
les circonstances le permettoient , d'engager les
Syracusains 2 rendre aux Léontins les posses-
sions dont ils’ les avoient privés *. .

Nicias s'en tenoit a la lettre de ce décret,
et vouloit', ‘apr¥s I'avoir ‘exécuté’, ramener 1a
flotte au. Pirée 2. Alcibiade soutenoit que de

si grands efforts ‘de la part des Athéniens, de= |

vant &tre signalés par de grandes entreprises,
il falloit envoyer des députés aux principales
villes de la Sicile ; les soulever contre les Sy=
racusains , en tirer des vivres et des rroupes;

* L'an 413 avant J. C. 2 1d. ibid. cap. 47.
T Thucyd. lib. 6. ¢ 8.

AU VOYAGE DE LA GRECE,  20¢

et, d'apres l'effet de ces diverses négociations,
se déterminer pour le sigge de Sélinonte , on
pour celui de Syracuse. Lamachus, le troisit~
me des généranx, proposoit de marcher a I'ins—
tant contre cette derniere ville, et de profi-
ter de |'étonnement ou l'avoit jetée larrivée
des Athéniens *. Le port de Mégare, voisin
de Syracuse , contiendroit leur flotte,, et la vie-
toire opéreroit une révolution dans la Sicile.

Le succes auroit pent-€tre justifié Tavis de
Lamachus. Les Syracusains n'avoient pris au-
cune précaution contre l'orage qui les mena-
goit : ils avoient en de la peine a se persua-
der que les Athéniens fussent assez insensés
pour méditer la conquéte d'une-ville telle que
Syracuse. »lls devroient sestimer heureux,
»s'écrioit un de lears orateurs, de ce que nous
»n’avons jamais songé a les ranger sous nos
»lois 2.7

Ce projet n'ayant pas été goit€ des deux
autres généraux, Lamachus se décida pour I'avis
d'Alcibiade. Pendant que ce dernier prenoit
Catane par surprise ; que Naxos lui ouvroit
ses portes; que ses intrigues alloient forcer celles
de Messine 3, et que ses espérances commen-
coient a se réaliser #; on faisoit partir du Pi-
rée la galtre qui devoit le transporter a Athe-
nes. Ses ennemis avoient prévalu, et le som-

T Thucyd. lib. 6.c. 49. in Alcib. p. 202.
2 1d. ibid. c. 36. 4 Nep. in Alcib. ¢. 4.
3 1Id. .ibid. c. z1. Plut. )

| )
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moient de comparoitre, pour répondre A'ac-
cusation dont ils avoient jusqu'alors suspenda
Ia poursvite. On n'osa pas IarrCter, parce qu'on
craignit le soulevement des soldats,- et la dé-
sertion des trotipes allides , qui, la plupare,
n'étoient venues en Sicile qu'a sa priere . 11
avoit dubord formé le deszein d'aller confon-
dre ses accusateurs 3 mais-quand il fut @ Thu-
rium, ayant réfiéchi sur les injustices des Athé-
niens , il trompa la vigilance de ses guides, et
se retira dans le Péloponese °.

Sa retraite répandit’ le déconragement dans
Parmée. Nicias, qui 'ne craignoit vien quand il
falloit ‘exécuter, et tour quand il falloit entre=
prendre/, laissoit séteindre dans le repos 'y ou
dans des conquétes faciles, Vardenr qu'Alcibia-
de avoir excitée dans le cceur des soldats. Ce-
pendant il vir le moment ot le plus briflant suc-
ces alloir justifier’ une entreprice dont il aveit
toujours rédouté les svites: il s'éoit enfin dé-
terminé 2 mettre-Je siége’ devant Syracuse, et
Pavoit conduit avec tant d'intellicence , que les
habitans €toient dicposés 1 se'rendre. Déja pha=
sicurs peuples de Sicile et d'Tulie se. décla-
roient en Sa favenr', lorsqu'un .général \Lacé=
démonien ; nommé Gylippe , entra dans la pla-
ce assiégée , avec quelgues troupes qu'il avoit
amendes du i Pélopondseyyjou ramussées jen; Si-
cie. Nicias auroit pu I'empécher d'aborder dans

¥ Thuevd. L 6. ¢ 61. *  Plut. in Alcib, p. 202,
Plut, in Alcib. p. 300
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cette fle: il négligea cette précaution t. et cet=
te faute irréparable fut la source de tous ses
malheurs. Gylippe releva le courage des Sy-
racuszins , battit les Athéniens, et les tint ren-
fermés dans leurs retranchemens.

Athenes fit partir , sous les ordres de Dé-
mosthene et d'Eurymédon, une nouvelle fotte
composée d’environ 73 galeres , erune seconde
armée forte de soco hommes pesamment ar-
més et de quelques troupes légeres ".‘De-
mosthine ayant perdu 2000 homn.uts: a latta-
que d'un poste impartant, ct considerant que
bientdr 1a mer ne seroit plus navigable ) et
que *les troupes dépérissoient par les maladies,
proposa d'abandonner l'entreprise ou de trans-

rter I'armée ‘en des lieux plus sains 3. Sux:
}?poim de mettre & la voile , Nicias effrayé
d'ne éclipse de lune qui sema la terreur dans
le camp , consulta les devins, qui lui ordon-
nerent dlattendre encore 27 jowrs £ -

Avant quiils fossent écoulés , les Atheniens
vaincus par terre €t par mer, NC pouvant res-
ter sous les mursde Syracuse ;- faute de vi-
vres ,-ni sortir du port dont lcs_Symcus;.ins:
avoient fermé Dissue , prirent enfin le parti
d'abandonner leurs camps, leurs malades, leurs
vaisseanx , et de se retirer par terre dans
quelque ville de Sicile + ils. partirent au nom-

Y Thuevd. 1. 6. c. 104  Justio. lib. 4. ¢ 8.
2 1d.3ib. 7. ¢ 42. 4 Thucyd. ibid, ¢ 50.
3" 1d.-ibid. "¢. 47 et 49.
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bre de 40,000 hommes ¥, y compris nof-
sculement les troupes que leur avoient four—
nies les peuples de Sicile et d'Italie , mais en-
core les chiourmes des galeres, les ouvriers et
les esclaves,

Cependant cenx de Syracuse occupent les
d:é\hlés des montagnes-et les passages des ri-
vieres: ils détruisent les ponts, Semparent des
ha’uteurs, et répandent dans la plaine divers
d\emchemcns de ‘cavalerie et de troupes lé-
geres, .

Les Athéniens harcelés, arrétés a chaque pas,
sont sans cesse exposés aux traits d’'un enne-
mi qu'ils trouvent pac-tout , et qu'ils ne peu-
vent atteindre nulle part : ils étoient soutenus
{:zr exemple de leurs généraux 4 et par les ex-

ortations de Nicias , qui, malgré I'épuisement
ou_l'avoit rédpit- une longue maladie , mon-
troit un courage supérieur au danger, Pendant
huit jours entiets. ils eurent 1 lutter contre des
obstacles toujours renaissans. Mais Démosthe-
ne qui commiandoit larriere-garde composée
de 6000 hommes ; s'étant égaré dans sa mar=-

che, fut poussé dans un lieu resserré; et, aprés *

des prodiges de, valeur, il se rendit, a con-
dition qu'on accorderoit la vie a ses soldats,
et qu'on leur épargneroit I'horreur de la pri-
son *» ;

! Nicias , n*ayant pu réussir dans une négocia-
tion qu'il avoit entamée , conduisit le reste de

T Thueyd. ibid. ¢. 75. 2 Thucyd, lib. 7. c. 82.
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farmée jusqu'au fleuve Asinarus *. Parvenus en
cet endroit,, la plupart des soldats , tourmen-
tés par une soif dévorante , s'élancent confu—
sément dans le fleuve ; les autres, y sont pré-
cipités par 'ennemi: ceux qui veulent se sau-
wer 2 la nage, trouvent de Pautre cOté des
bords escarpés et garnis de gens de trait, qui
en font un massacre horrible. Huit mille hom-
mes périrent dans cette attaque % s et Nicias
adressant la parole a Gylippe : » Disposez de
»moi , lui ,cht—il , comme vous le jugerez 2
» propos ; mais sauvez du moins ces malhen-
nreux soldats” Gylippe fit aussitOr cesser le
carnage,

Les Syracusdins rentrerent dans Syracuse, sui-
vis de 7000 prisonniers 2, qni furent jetés dans
les carrieres : ils 'y souffrirent pendant plu-
sieurs' mois , des maux inexprimables ; beau-
eoup d'entre eux y périrent, d'autres farent
vendus comme esclaves. Un plus grand nom-
bre de prisonniers éroit devenu la proie des
officiers et des soldats : tous finirent lenrs jours
dans les fers, & Pexception de quelques Athé-
niens qui dirent leur liberté. aux picces d’Eu-
ripide , que Pon conneissoit alors a peine ‘en
Sicile , et dont ils récitoient les plus beaux
endroits 2 leurs muaitres 4. Nicias et Démos-
thene forent mis 2 mort’, malgré les efforts
que fit Gylippe pour. leur sauver la vie 5,

2 Thucyd. lib. 7. c. B4,
2 Diod. Sic. 1. 73. p. 148,
3 Thucyd. lib, 7. ¢. 87.

4 Plut. in Nic, & 1. p.

42.
S Thucyd. lib, 7. c. 86
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Athenes, accablée d'un revers si inattendu,
envisageoit de plus grands malheurs encore. Ses
alliét €roient prés de secouer son joug; les
autres peuples conjuroient sa perte ' ; ceux
du Péloponese s'éroient déja cru autorisés, par
son exemple, a rempre la tréve *. On apper-
cevoity dans leurs opérations mieux combinées,
Fesprit de vengeance et le génie supérienr
qui les dirigeoient, Alcibiade jouissoit 2 Lacé-
démone du erédit qu'il obtenoit par-tout. Ce
fur par ses conseils que les Lacédémoniens pri-
rent la résolution d'envoyer du secours aux
Syracusains , de recommencer leurs incursions
dans I'Attique ; et da fortifier 2 120, stades
d'Athenes , le poste de Décélie, qui tenoit cet=
te ville bloquée du cOté de la terre 3.

I falloit, pour anéantirsa puissance , fa~
voriser la révolte .de ses alliés, et détruire sa
marine. Aleibiade se rend sur les cbtes de
¥ Asie. minenre. Chio , -Milet, d'autres villes
florissantes se déclarent en faveur des Lacé-
démoniens *. Il captive, par ses agrémens, Tis-
sapherne , gouverneur de Sardes 5; ct le roi
de Perse s'engage 2 payer la flotte du Pélo-

ongse ©,

Cette seconde guerre , conduite avec. plus
de régularité que la premitre , edt été bientde

T Thucyd. lib. 8. c. 2. et 17 I :

2 Id. lib. 7. c. 19. 5 Plut. in Aleib. p. 204«

3 Id. lib. 6. c. 91. Nep. 6 Thucyd. lib. 8. ¢. 5«
in Alcib. c. 4. Justin, lib. 5. c. 2.

4 Thucyd. lib. 8. c. 12,
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terminée , si Alcibiade , poursuivi par Agis , roi
de Lacédémone, dont il avoit séduit I'épouse,
et par les antres chefs de la ligne, 2 qui sa
gloire faisoit ombrage , n'elit enfin compris
qu'apres s'étre vengé de sa patrie, il ne lui
restoit plus qua la garantir d'une perte cer-
taine *. Dans cette vue , il suspendit les ef-
forts de Tissapherne et les secours de la Per-
se , sous prétexte quil étoit de lintérét du
grand-roi de laisser les peuples de la Grece
saffoibliv mutuellement 2.

Les Athéniens ayant, bientdt apres, révo-
qué le décret de sen bannissement , il se met
a leur téte, soumet les places de PHellespont 3,
force un des gouverneurs du roi de Perse i
signer un traité avantageux aux Athéniens 4,
et Lacédémone 2 leur demander la paix $. Cet-
te demande fut rejetée, parce que se croyant
désormais invincibles sous la conduite d’Al-
eiblade, ils avoient passé rapidement de la cons-
ternation la plus profonde 2 la plus insolente
présomption. A la haine, dont ils étoient ani-
més contre ce général, avoit succédé aussi vite
la reconnoissance la plus outrée , l'amour le plus
effiénd.

Quand il revine dans sa patrie, son arrivée,
son séjour, le soin qu'il prit de justifier sa con-
duite , furent une suite de triomphes pour lai,

I Plut. in Alcib. p. 204.
2 Justio: lib. 5. ¢ 2,
3 Plut, ibid, p. 206.

4 - Id. ibid. p. 208.
S Dlod,Sic. L. 13, ps 177
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et de fétes pour la multitude *. Quand , aux
acclamations de toute la ville, on le vit sor-
tir du Pirée avec une flotte de 100 vaisseaux,
on ne douta plus que la. célérité de ses exploits
ne forgit bientét les peuples du Péloponese a su-
bir la loi du vainquenr ; on attendoit a tout mo~
ment larrivée du courier chargé d'annoncer la
destruction de Varmée ennemic, et la conqué-
te-de I'lonie 2.

Aumilien de ces espérances flatteuses, on
apprit que quinize galéres Athéniennes éroient
tombées au pouvoir des Lacédémoniens. Le
combat s'étoit donné pendant I'absence et au
mépris des ordres précis &’ Alcibiade , que la
nécessité de lever des contributions pour la
subsistance des troupes avoit obligé de passer
en Ionie. A la premitre nouvelle de cet échec,
il revint sur ses pasy et alla présenter la ba-
taille au vaingueur, qui n'osa pas I'accepter 2.
Al avoit réparé I'honneur d'Athénes: la perte
étoir légere ; mais elle suffisoit a la jalousie de
ses ennemis. Ils aigrirent le peuple, qui le/dé=
pouilla du_commandement général des armées,
avec le méme empressement qu'il len avoit re-
vétu.

La guerre continua encore pendant quelques
années 3 elle se fit toujours par mer, et finit
par la bataille &’ Agos-Potamos , que ceux du

¥ Nep. in Alcib. c. 6. 3 Plut, in Aleib. p. 21T,
Plut, p. 209. Justin; lib, 5. Xenoph. hist. Grac, lib. I.

P 442,

cap. 4.
2 Plut, ibid, p. 211.
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Pélopondse gagnerent dans le détroit de I'Hel-
lespont. Le Spartiate Lysander, qui les com—
mun’doit ¥y surprit Ia flotte des Athéniens com-
posée de 180 voiles , s'en rendit maitre y €t
fit 5000 prisonniers *.

Alcibiade, qui , depuis sa retraite , s'étoit
établi dans 2 contrée voisine , avoi averti les
généraux Athéniens du danger de leur posi-
tion, et du peu de discipline qui réenoit par=
mi- les soldats et les matelots. Ils méprisérent

Ies conseils d’'un homme tombé dans la dis—
grice 2,

PRISE D’ ATHENES.

La perte de 1a batuille entraina celle d'Athe—
nes, qui, apres un siége de quelques mois, se
rendit', faute de vivres *#, Plusicurs des puis—
sances alli€es propostrent de la détruire. Lacé-
d’éuponc s €coutant plus sa gloire que son in=
térét, refusa de mettre aux fers upe nation
qui avoit rendu de si grands services a la Gro-
ce 3; mais elle condamna les Athéniens fion~
St'eu]emenr a démolir les fortifications du Pirée
;‘lmsi que la Jongue muraille’ qni joint' le por;
a'la ville, mais encore 2 livrer leurs galeres,

I Xenoph.l.2.p.455. et cap. 8.
457. Plut, in Lysandr, t. 1. ** Vers la fin ‘davril
P. 440. de I'an 4o4. avant J.C.
L’an 405. avant J. C. 3 Xenoph. ibid, p. 460
2. Xenoph. hist. Grac.  Isocr. de pace t. 1. p. 399.
lib, 2. p. 456. Plutin Al- Andge, de pace. p. 26,
¢ib. p. 212, Nep, in Alcib, T
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3 V'exception de douze : a rappeler le}Jrs l‘;an-
nis; a retirer leurs garnisons des 3 illes dont
ils ¢'éroient emparés; a faire une /llguc' oﬁﬁ:nT
sive et défensive avec les L:lcc;i;‘:{ngmc‘[]s; a
les suivre par terre et par mer, des” qu'ils en
auroient récu Vardre 7,

Les murailles forent a!axmcs au_son des
instrumens . comme si la Grece avoit recou-
vié sa libertd 25 et 4 quclquul mois ¢pres .le
vainqueur Termit an pew; le d'élire 30 magis—
trats, qui devoient €:ablir une ax:.ti';-ufr.)rer'r:c:l‘ ic

o 2 A s
gm}\'f:r;.c:wm , €t quI finirent par P
il lﬁs sévirent d'abord contre quantité de dé-
latenrs odieux aux gens de bien, ensvite con-
tre leurs ennemis. particuliers ) bx::mut Aapres
contre cenx dont ils vouloicat cn\’ahzr"lcs rxcl?cs-
ses. Des troupes Lacédémoniennes qu ils avoient
obrenues ‘de Lysander , 3000 citoyens qu ils
s ¢toient -associés pour affcrmir leur puissan-
ce *, protégeoient ouverrement lears inpsti-
ces. La mation désarmée , mml}a tout-2-coup
dans une extréme servitude : lexil , les fcr}s,
12 mort, éroient le partage de ceux qui se dé-

“la pitié pariit indifférente.

claroient contre la tys
la condamner par leur

1 Xenoph. ihbid. Diod.
Sic. lib. 3. p. 226. |
2 Xenoph. ibid, Piut. in
psand. p. 441.
L}B Lys. in En;:.)st!:. .
192, Xepoph. hist. Crac,

rie, ou qui, sembloient
silences. Elle ne sub-

1, 2. p. 46 L. Diod. Sic. L 14,
. 236.
2 Veis eté de I'an 404
avaunt J. C.
4 Lys lbid, p. 227, Xe=
noph. ibid, p. 463.

AU VOYACE DE LA GRECE, 303

sista que- pendant huit mois *; et dans ce conrt
€space de temps, plus de 1500 citoyens fu-
rent indignement ingssacrés et privés.des hon-
méurs funcbres *. La' pluparr abandonnerent une
wille our les victimes et les témoins de loppres-
Sion” n'osoient faire entendre une plainte : - car
il' falloit' que la doulenr fit muette s €t que

crate fut le seul qui' ne ‘se laissa point é-
branler par 'iniquité des temps ; il osa-conso~
ler les malheureux , et résister aux ordses des
tyrans 3. Mais ce n'éroit point sa vertu qui les
aldrmoit : ils redoutoient,, plus justé titre , le
wénie d'Alcibiade , dost ils épioient les' démar—
ches. %

Tl#éroic alors dans une Bourgade de Phry-
‘gi¢ , "dans| le' gouvérnement de Pharnabaze,
gont ik avoit regu des marques de’ distinction
et damiti¢. Tnstruic des: levées que le jenne
Lyrus fiisoit dans I'Asie mineure ; il ‘en avoit
*eoriclu ‘que’ ce prince méditoit une expédition
contre Artaxerxes son frere : il comptoit , en
“Conséquence , se rendre aupres duroi-de Per—
'8¢y Vavertir du danger qui le menacoit, ‘et en
‘obtenir 'des secours pour délivrer sa patrie:
mais” tout-a-coup des' assassins envoyés par le

X' Corsin, fast, Att. t 3. siph. p. 466.

. 264 p : 3 Xenoph. memor. p,
" =2~ Issocr. areopag. t. X. 416, Diod. Sic. lib. 14 p.
P. 345. Demosth, in Timo- 237, Senec, de  traoquill,
er, p:%782: FEschin; in'Cte- “anim, c. 3 <

ome 1.




o6 JANTRODUCTION
3

® 9, t >
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la hardiesse de latraquer, ¥ e Je.
Alcibiade sélance , I'épée 2 la main , Frav

¥ es, écarte les barbares et tom
o de traits ¢ il étoit alors 4gé de 40
ovi, e r(t: est une tache pour Lacédémone,
s m;:; ue les magistrats , partageant lez
z ll' % vrd sq tyrans d'Athenes, aient engag
gl?mteiqz: a cz:mmettre ce lache attsntzll:l'i Iig;s
arnabs e ce i
iy g R
meI: itlol?u('):r de @s‘auver At én'es 5 €roit nzsérvée
3 Tla aibule. Ce générenx citoyen placé, Pa.:s
. mérite 2 latéte de ceux qui avoxenltmpg‘
sl:“ﬁ:ﬁe . et sourd aux prQPostxtxcl):jr qu::issance
les tyrans de lassocier a Pl~ : l;
zend u Pirée , et appela le peuple 4
§empgr; Quelques-uns des tyrans périrent lgs
o 2 .la main ;- d'antres .furent condamnés 2
Sarin 11 vie. Une jamnistie générale‘rap}.)rz
cb;dlr:s ;eux partis , et gamena la tranqml.hﬂ
enes *. g
dméuﬁigggs années aprés', elle secoua lg. }og
J la démocratie ,
de Lacédémone ; rétablit dlmecie
accepta le traité de paix que le *PPM e
taléiszs conclut avec Artaxerzcg ™ b
té que les circonstances rendoic

,in Alcib.t. 1. p.
ax:'. erl:tx;?mep. in Alcib,

c.x,o. Ephor. ap. Diod. lib,

14. D 242 {3 /)
!4‘3 pxgmph. hist,, Gr=g
ib. 2. p- 472, :
h’ 1d, ibid. p. #4729, 5
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les colonies Grecques de' I'Asie mineare 5 et
quelques iles voisines furent abandonnées 2
Perse 5 les autres peuples-de 1a Gréce recon
yrerent leurs lois et leur indépendance *; 'mais
ils sont restés dans un état’ de foiblesse , dont
ils ne'se releveront ‘pent-&rre jamuis. Ainsi fi<
rent: terminés les différends qui avoient ocea—
sionné la guerre des Medes et celle dy Pélo-

la

1=

L'essai- historique que je viens de . donner,
finit-2 Ja prise d'Athénes. Dans la relation de
mon voyage , je rapportersi les principaux évé-
nemens qui se sont passés depuis cette époque,
jusqua mon départ de Scythie : e vais main_.
tenant: hasarder. quelques remarques sur le sic—
cle de Péricles. i

RérLexions sur 1y SIECLE DE PER1cCLES.

“Au commencement de la guerre ‘du: Pelo-
ponese , les Athéniens dirent étre extréme-
ment surpris de se trouver i différens de lerirs
peres: Tout ce queé’, pour Ta conservation ‘des
meeurs'y les siecles précédens’ avoient accumu-~
I¢ de Tois , d'institutions s de maximes ‘et d'e~
xemples’, ‘quelques ‘années avoient saff pour
en détruire l'autorité. Jamais il ne fut prouvé
dune manizre plus terrible , que ‘les grands

* L'an 387 av. J. C. ‘pace, t. 1. p. 368. Plut. in
¥ Xenoph. hist. Grec. Agesil, p. 608. Dipd. Sic,

50 P 549. Isocr. de lib, 14. p. 319,
Ya
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Sarin 11 vie. Une jamnistie générale‘rap}.)rz
cb;dlr:s ;eux partis , et gamena la tranqml.hﬂ
enes *. g
dméuﬁigggs années aprés', elle secoua lg. }og
J la démocratie ,
de Lacédémone ; rétablit dlmecie
accepta le traité de paix que le *PPM e
taléiszs conclut avec Artaxerzcg ™ b
té que les circonstances rendoic

,in Alcib.t. 1. p.
ax:'. erl:tx;?mep. in Alcib,

c.x,o. Ephor. ap. Diod. lib,

14. D 242 {3 /)
!4‘3 pxgmph. hist,, Gr=g
ib. 2. p- 472, :
h’ 1d, ibid. p. #4729, 5

IS

#
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les colonies Grecques de' I'Asie mineare 5 et
quelques iles voisines furent abandonnées 2
Perse 5 les autres peuples-de 1a Gréce recon
yrerent leurs lois et leur indépendance *; 'mais
ils sont restés dans un état’ de foiblesse , dont
ils ne'se releveront ‘pent-&rre jamuis. Ainsi fi<
rent: terminés les différends qui avoient ocea—
sionné la guerre des Medes et celle dy Pélo-

la

1=

L'essai- historique que je viens de . donner,
finit-2 Ja prise d'Athénes. Dans la relation de
mon voyage , je rapportersi les principaux évé-
nemens qui se sont passés depuis cette époque,
jusqua mon départ de Scythie : e vais main_.
tenant: hasarder. quelques remarques sur le sic—
cle de Péricles. i

RérLexions sur 1y SIECLE DE PER1cCLES.

“Au commencement de la guerre ‘du: Pelo-
ponese , les Athéniens dirent étre extréme-
ment surpris de se trouver i différens de lerirs
peres: Tout ce queé’, pour Ta conservation ‘des
meeurs'y les siecles précédens’ avoient accumu-~
I¢ de Tois , d'institutions s de maximes ‘et d'e~
xemples’, ‘quelques ‘années avoient saff pour
en détruire l'autorité. Jamais il ne fut prouvé
dune manizre plus terrible , que ‘les grands

* L'an 387 av. J. C. ‘pace, t. 1. p. 368. Plut. in
¥ Xenoph. hist. Grec. Agesil, p. 608. Dipd. Sic,

50 P 549. Isocr. de lib, 14. p. 319,
Ya
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sncces sont ausst dangerenx pour les vainqueurs
que pour:les: vaincus. ;

Jai-indiqué plus’ haut les fanestes effets que
produisirent. sur les Athéniens leurs conquétes,
et I'érat florissant’ de Jeur marine et de leur
commerce. On les vit tout-a-coup étendre les
domaines de la république , et transporter dans
son sein les: dépanilles:des nations allices et sou-
mises : de 1 les progrds successifs d'un luxe
ruineux , ¢t le desir insatiable des fetes et des
spectacles. Comme le gouvernement s'abandon-~
noit au délire’ d'un orgueil qui se. croyoit tout
permis , parce qulil pouvoit tout oser , les par-
ticuliers , @ son exemple , secouoient toutes les
espices ‘de’ contraintes: quiimposent la nature

et la société. ) g -
Bientdt le mérite n'obtint que l'estime ; la

considération-fut_réservée pour le erédit: tou=
tes les passions se dirigerent vers l'mtérc.t per—
sonnel ; &t toutes les sources de corruption se
répandirent avec profusion dans I'état. L'amour;
qui auparavant se_ couvroit: des voiles de hy=

men et de la pudenr, brila ouvertement de
feux . illégitimes. Les courtisanes se mgltxplxc—
rent dans PAttique et dans toute la Grece
11 en vint de 'Tonie , dece bean climat ol I'art

de la volupté a pris naissance. Les unes satta-

choient - plusienrs , adoratenrs qu'elles, aimoient

tous sans préférence , qui tous les aimoient sans

& Athen. lib. 13. p. 569,

h

¥ .
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rivglité ; d'autres , se bornant 2 une senle con-
guéte *, parvinrent ; par une apparence de
régularité, 2 sattirer des égards er des éloges
de la'part de ce public facile , qui leur faisoit
un mérite d'€tre fideles 3 leurs engagemens.

Péricles , témoin de T'abus, n'essaya point
de le corriger. Plus il ~étoit- sévére dans ses
meeurs , plus il songeoit 2 corrompre celles
des Athéniens , qu'il amollissoit par une suc=
cession rapide de fétes et de jenx 2.

La célebre Aspasie , née 3 Milet en Tonie,
seconda les vues de Péricles , dont elle fut
successivement la maitresse et I'épousc. Elle
eut sur lni un tel ascendant , qu'on Taccusa
d'avoir plus d'une fois suscité la guerre , pour
venger ses injures personnelles 3. Elle osa for-
mer une société de: courtisanes , dont les attraits
et les faveurs devoient attacher les jeunes Athé~
niens #.aux intéréts de leur fondatrice. Quel-
ques années anparavant , toute la ville se ft
soulevée & la seule idée d'un pareil projet:
lors de son exécution , il excita quelques mur-

mures. Les poetes comiques se déchatnerent

contre ‘Aspasie-S ; mais elle n'en rassembla pas

moins dans sa maison la meillenre com agni
y ~ le
d’Athenes. -

T "Terent. in Heauton~
. dct. 2. scem. 3.
* Plut. in Pericl t. 1.p,
1358,
3 Aristoph. in Acharn.

act. 5. V. 527, Plut. in Per.,
P. 165 et 168.

4 Plut. ibid. p. 165,

S Cratin. Eu
Plut. ibid, . 2oy S

”

J
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_ Péricles antorisa la licence ;, Aspasie I'éten=
dit , Alcibiade la rendit aimable: sa vie fut
mcbéc de toutes les dissolutions ; mais elles
éroient accompagnées de tant de qualités bril~
lantes , et si souvent mélées d'actions honné-
1es ) que la censure publique ne savoit ol se
ﬁfwr =% _D'ailluurs comment résister a Jattrait
d'in. poison que: Jes ‘Grices elles-mémes sem-
bloient giistribuer? Comment condamner un
homm.e a qu il ne manquoit rien pour plaire,
€t qui ne manquoit 3 rien pour séduire ; qui
étont. le -premier 2 se condamner ; qui ré-
Paroit wles moindres offenses , par des atten=
tions si tonchantes ; et sembloit moins com-
metr.rc'dcs- fautes, que les Jaisser échapper?
Auss.x saccoutyma-t-on . les ‘placer au rang de
ces jeux, ou de ces dearts qui disparoissent
avec la fougue de Tige ?'; er comme Pindul-
fencc pour’ le“wice' est une’ conspiration. contre
a vertu il arriva qu'a Jexception d'up petit
n«?mbre de citoyens attachés aux ancicnnes ma-
ximes 3‘, la-nation, entrainée par les charmes
_dAlcx‘%)xadc » fut complice de ses égaremens,
et qu'a force de les excuser, elle finit par en
prendre la défense,

Les jeunes Athéniens arrétoient leurs yeux
sur ce dangerenx modele; et n'en pouvant
Jmiter les beautés , ils croyoient en approcher,
€0 copiant, . et sur-tout en chargeant ses dé-

ox Plut. in Alcib, p. 199.

: 3 . Po '
* 1d. ibid, ot Ton
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fauts. Ils devinrent frivoles , parce qu'il étoit
léger ; insolens , parce qu'il étoit hardi 3 indé-
pendans des lois , parce quil I'étoit des mocurs.
Quelques-uns moins riches que lui , aussi pro~
digues , étalerent un faste qui les couvrit de
ridicule *, et qui'ruina leurs familles : ils trans-
mirent ces désordres 2 leurs descendans ; et
Vinfluence d’Alcibiade subsista long-temps apres
sa mort.

Un historien judicieux observe * que Ja guer-
re modifie les moeurs d'un peuple , et les ai-
grit 2 proportion des maux quil éprouve. Celle
du Pélopontse fut si- longue , les Athéniens
essuyerent tant de- revers, que leur caractére
en fut sensiblement  altéré. Leur vengeance .
n'étoit pas satisfaite , si elle ne surpassoit I'of-
fense. Plus d'une fois ils lancérent des décrets
de'mott contre les insalaires qui abandonnoient
leur alliance ?; plus d'une fois lenrs généraux
firent souffrir des tourmens: horribles aux pri-
sonniers qui- tomboient entre leurs mains *. IIs
ne se souvenoient donc plus alors dune an-
cienne institution , suivant laquelle.Jdes Grecs
célébroient par des chants d'alégresse , les vic-
toires remportées sur les barbares ; par des
pleurs et des lamentations , les avantages obte~
nus sur les autres Grees “.

Y Aristoph. in Nub. Iib. 2. p. 457. Plut. in Per.
scen. T. t. I. p. 166.

2  Thucyd. lib. 3. ¢. 82. S Isocr. panegyrs t« I.

3 ' Thuevd. ibid. ¢ 36. P. 205.
4 Xepoph. hist. Grac.
V4

2
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L'autenr que jai cité , observe. encofe que
dans le cours de cette farale guerre, il se. fig
un tel renversement -dans-les idées ef. dans les
principes , que les: mofs les plus connus: chan=
gerent d'acception ; quion /donna e nom: de
duperie'a la bonne-foi , dadresse: 2 Ia dupli-
cité:, defoiblesse et de. pussillanimité a la-prit«
dence ‘et a la modérarion ; tandis que les traits
d'audace et de violence passoient pour les. sail
lies d'ohe ame forte , et-d'un ztle arderit pour
la cause ‘commiune *. Une- telle: confusion. dans
le langage;, est pent-&tre un' des plus-effrayans
symptomes  de. la;dépravation d'un . petple:
Dans d'autres temps , jon porte des: atteintes 2
1a vertw: cependant, «Cest  reconnoitre encore
son autorité , que delui assigner deslimives;
mais quand on va jusqu'ala- dépouiller de son
nom , elle n'a plus de droits au trénes e vice
sen)empare ; ‘et sy tient paissiblement assis

Ces guerresssi meurtricres que les' Grecs en=
rent 2 jsoutenir’, éteignirent un grand mombre
de familles accoutumées depuis. plusienrs ¢ig=
eles ;) a-confondre leur gloire avec: celle de la
patrie . Les étrangers et les hommes nouyeaux
qui lesjremplackrent ;. firent tout-a-coup pen~
eher du-coté:du peuple la balance du pouveir %
L'exemple suivant montrera jusqu'a-quel exces
il porta son insolence. Vers la finde la guer—

X Thucyd. 1ib. 3..c. 82, 3 Aristot. de rep.libs 5
* Isocr.de pac. LI.P.404s G 34k 2. P. 389, a

v
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e du Pélopontse , on vit un joueur de lyre,
autrefois: esclave , depuis citoyen par ses intri-
gues , et adoré de la multitude pour ses’ libé-
ralites , se présenter a 'assemblée générale avec
une hache a Ja'main , et menacer impunément
de casser la téte au premier qui opineroit pour
la paix *. Quelques apnées apres, Athenes fut
prise par les Lacédémoniens , et ne tarda pas
& succomber sous les armes du roi de Ma-
cédoine.

Telle devoit étre la destinée d'un état fondé
sur les moeurs. Des philosophes qui remontent
aux -canses des grands évenemens, on dit que
chaque siecle porte , en quelque manidre , dans
son sein, le siecle qui va le smivre. Cette mé-
taphore hardic couvre une vérité importante , et
confirmée par Thistoire d'Athenes. Le siecle des
lois et des vertus prépara celui de la valeur et
de la gloire = ce dernier produisit celui des
conquétes et da luxe , quia fini par la des-
truction de la république.

Détournons 3 présent nos regards de ces
scenes afiligeantes , pour les porter sur des ob-
jets plus ;agréables et plus intéressans. Vers le
temps de: la ‘guerre du’ Péloponese ; la nature
redoubla ses efforts , et fit soudain éclore une
foule de génies dans tous les genres. Athtnes
en produisit - plusieurs : elle en vit un plus
grand nombre venir chez elle briguer 'honneur
de ses suffrages.

X Eschin. de fals: leg. p. 407
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Sans parler d'un Gorgias , d'un Parménide,
d'un Protagoras, et de tant d'autres sophistes
€éloquens , qui , ensemant leurs doutes?ans la
sociéi€ , y multiplioient les idées ; Sophocle,
Euripide , Aristophane brilloient sur la scéne,
entourés de rivaux qui partageoient leur gloire;
Pastronome: Méion - calculoit les mouvemens
des cieux , et fixoit les limites de Fannée ; les
orateurs Antiphon , Andocide, Lysias, se dis-
tinguoient ' dans les différens genres de Vélo~
quence 5 Thucydide , encore frappé des applau~
dissemens qu'avoit’ recus Hérodote , lorsqu'il
lut son histoire anx Athéniens, se préparoit 2
en mériter de semblables ; Socrate transmet—
toit une doctrine sublime a des disciples dont
plusicurs ont fondé des écoles ; d’habiles géné-
raux faisolent triomipher les-armes de la répu-
blique 5 les plus superbes édifices s'élevoient
sur les dessins des plus savans architectes ; les
pinceaux de Polygnote , de Parrhasius et de
Zeuxis , les ciseaux de Phidias et d'Alcaméne
décoroient 1 I'envi les temples , les portiques
et les places publiques. Tous ces grands hom-~
mes , tous ceux qui florissoient daps d'autres
cantons de la Grece , se repreduisoient dans
des éleves dignes'de les remplacer ; et il étoit
ais¢ de voir que le sitcle le plus corrompu se-
roit bientdt le plus éclairé de sidcles.

Ainsi , ‘pendant que les différens peuples de
cette contrée éroient menacés de perdre 'em~
pire des mers et de la terre , une classe pai=
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sible de’ citoyens travailloit a lui assurer pour
jamais 'empire de P'esprit : ils construisolent, en
Phonneur de leur nation’, un temple _(?ont les
fondemens avoient été posés dans le siccle an-
térienr , et qui devoit résister l'effort des siem
cles suivans. Les sciences sannongoient tous Jes
jours par de nouvelles Jumicres, et les arts pat
de nouveaux progres : la poésic n'augmentost
pas son éclat ; mais, en le conservant, elle l.cm-
ployoit par préférence , 2 orner la tragedie et
Ja comédie portées tont-a-coup 2 leur perfec-
tion : I'histoire , assujettie aux lois de la criti=
que , rejetoit le merveillenx , discutoit les
faits * , et devenoit une legon puissante que
le passé donnoit 2 l'avenir, A mesure que I'édi-
fice s'élevoit, on voyoit an loin des Cham'll)s
a défricher , d'autres qui attendoient une meil—
leure culture. Les yegles de la logique et ‘d.c
Ia rhétorique , les abstractions de la metaphisi-
que furent développées dans des ouvrages qui
réunissoient 2 la régularité des pluns, la jus~
tesse des jdées et Vélégance du style,
La Gréce. dut en partie ces avantages 2 l'in-
fluence de la philosophie , qui sortit de 'obs=
curité ; apres. les victoires remportées sur les
Perses. Zénon y parnt , et les Athénicns s'exer=
cerent aux subtilités de I'école d'Elée. Anaxa~
gore leur apporta les lumidres de celle de Tha-
Igs; et quelques-uns furent persuadés que les

X Thucyd. lib, I, ¢. 20 et 21,
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€clipses , les monstres ‘et les divers écarts de
la nature ne devoient plus &tre mis au rang
des prodiges : mais ils étoient obligés de se le
dire en confidence *; car le peuple , accoutn-
mé 2 regarder certains phénomenes comme des
avertissemens du ciel , sévissoit contre les phi=
losophes -qui-vouleient Iui Ster des-mains cette
branche de superstition. Persécutés , bannis, ils
apprirent que la verité , pour étre admise par—

mi les hommes 5 ne doit pas se présenter 3 vi-

sage découvert, 'mais se glisser furtivement 3
Ia suite de Petreur.

Les arts ne trouvant point de préjugés po-
pulaires a combattre., prirent tout-a-coup leur
essor. Le temple de Jupiter, commencé sous
Pisistrate’ s celui de' Thésée » construit sous Ci—
mon , offroient aux architectes des modeles i
suivre ; mais les tableaux et les statues qui exis—
toient ,. ne présentoicnt anx peintres et aux
sculpteurs ‘que des essis a-perfectionner,

Quelques années avant la guerre du Pélopo-
nése,, Panénus', fitre de Phidias » peignit dans
un_portique d'Athenes, la bataille de Marathon;
et la surprise des spectateurs fut extréme , lors~
quils crurent teconuoitre dans ces tableaux les
chefs des ‘deax armées *. Tl surpassa ceux qui
Pavoient devancé , et fut presque dans l'instant

T Plut. in Per. t. 1. p- 2.p.690. Pausan. lib 5. c
¥54. Id. in Nic. p..538. 1I, p. 402.
2 Plin, lib. 335. c. 8. t:
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méme effacé par’ Polygnote de: Thisos ,; Apol=
lodore d'Athenes ; Zeuxis d'Héraclée, et Par-
vhasins d"Ephese.

Polygnote fut Ie premier qui varia les mou-
vemens du visage |, et s‘écarta de la maniére -
che et servile de ses prédécesseurs * ;' le pres
micr encore qui embellit les ‘figures de Em_
mes , et les revétit de sobes brillantes et &2
geres. ' Ses personnages portent I'empreinte  de
la-beauté morale , dont lidée éroit profondé-
ment gravée dans son ame *. On ne doit pas
le blimer-de n'avoir pas assez diversifié le ton
de sa-couleur 3 : c'étoit le défaut de Part qui
ne faisoit ; pour ainsi dire , que de naitre,

Apollodore ent pour cette partie les ressour—~
¢es qui manquerent a Pol ygnote : il fit un hep=
reux mélange- des ombres et des lumidres, Zey-
xis aussi-tOt perfectionna cette. découverte ; er
Apollodore voulant constater sa gloire , releva
celle de son vival : il dit dans une pitce de
possic quiil publia : ,, T'avois trouvé pour Ia
» distribution des ombres ; des rsedrets incon=
$ TS jusqudmons ; on me les 2 ravis. L'art est
sy entre les mains de Zeuxis 4.

Ce dernier étdioit 1a nature 5 avec Ie mé-

¥ . Plin. 1ib. 38. ‘cap. 9. P
Meém. de 'Acad, des Bell, 4 Plut. de glor. Athen,
Lett. t, 35- P- 194 et 171. .2, P- 346. Plin. lib. 35,
952 Arist'de rep. 1ib. 8. ¢, 9. p. 691. Mém. de A%
% 5. L2, p. 4gl Id. de  cad: des Bell. Lett. t. 25.
Poet, ¢. 2. t. 2. p, 653. p. 195.

3. Quintil. b, x2. ¢, 10, § Cicer. deinvent, iib,

43.
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me soin qu'il terminoit ses ouvrages rails ft’in—

cellent de beautés ; dans son tableau de Pénés

lope , il semble avoir peint. les mozurs et le

caractére de cette princesse * 5 mais en géné-

ral , il a n;oins réussi dans cette partie , que
gnote 3.

POIZy:uxis accéléra les progeds de lart, par la
beauté de son coloris 3 Parrhasios son émule,
ar la pureté du trdit, et la. correction du des=
sin. Il posséda la science des proportions ; cel<
les quiil donna ‘aux dieux et aux hero§ 5 pa=
rurent si convenables ; que les artistes phésne—-
rent pas a 'les adopter 4 et lui 'decerr:ercnt le
nom de législatenr 5. Dautres titres dirent ex-
citer leur admiration : il fit voir pour la pre-
midre fois , des-airs de téte trés-piquans, des
bouches embellies é“;s lesé §riices 4 et des che=
aités dvec reté 2. :

mX ::::tdenx artis%es succéderent Tlmantlle,
dont les ouvrages| faisant plus entqndre qu'ils
plexpriment , décelent le gr_and artiste, et en-
core plus I'homme d'esprit 7 3 Pamphile quli
s'acquit ' tant--d'autorité par son imerite q;l,
fit établir dans plusiéurs villes de la Grece, des

.. L.t I.p. 75 Dionys. t.2.p.657.
;laclic. vet. sgript. cens. ¢. 4 Quintil, lib. 12. c. 10.
Y. t. 5 p. 417. Plin, ibid. = p. 744. Piin. ibid.

T  Plut. in Per. t. I. p. S Quiantil. ibid, 4

g 6  Plin. ibid: Mém. de.

% 3 Plin. lib. 35. cap. 9. VYAcad. t. 19. p. 266, t. 25
p. 6 p- 163.

i
3 9ktistot. de poet. ¢; 6. 7 Plin, ibid. p. 694«
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€coles de dessin, ‘interdites aux esclaves *; Eu-
phranor:; qui , toujours ézal a lui-méme s s€
distingua dans toutes les parties de la peintu-
re *. Jai connu quelques-uns de ces artistes,
et j'ai appris depuis , qu'un éltve que Javois va
¢hez Pamphile , et qui se nomme Apelle les
avoit tous surpassés.

Les succes de la sculpture ne furent pas
moins, surprenans que ceux de la peinture. 11
suffit 5 pour le prouver , de citer en particu-
lier les noms de Phidias , de Polyclkte , d'Al-
camene , de Scopas , de Praxitele. Le premier
vivoit du temps de Péricles. J'ai -eu des liaisons
avec le dernier. Ainsi, dans I'espace de moins
d'un siecle, cet art est parvenu:-2 un tel degré
d'excellence , que les sculpteurs - anciens au-
roient maintenant a rougir.de leurs productions
et deuleur célébrité 3. :

Siya ces diverses gc’nératfons de talens nons
ajoutons celles‘qui les précéderent , en remon-
tant depuis Péricles jusqua Thales , le plus
ancien - des-philosophes . de. 14 Gréce ; nous
trovyerons que l'esprit humain -a-plus acquis
dans T'espace d'environ 200 ans, que -dans Ia
longue: suite des siecles antérieurs. Quelle main
puissante:lui - imprima tout-a-coup , et lui 2
conservé jusqia nos jours un mouvement g
técond et si rapide?

16 Plin. lib, 35. cap. g. 3 Plat. in Hipp, maj. t,

P. 694. 3. 283..
2 Id. ibid.c. Tx.p. 703, .- -
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)1 A
Je pense que de temps en.femps, -peuz-ctr;
méme 2 chaque génération , la. mature: répand
sut' la terre un certain nombre de talens qui
restent ensevelis , lorsgusz rien ne COH[HF)!ZF a
les développer; et qui sévc,xllcnt' comme d'un
profond sommeil , lorsque Pun dcnt'fe fu&é ou-
vre , par hasard, une nouvelle carriere. : eux
qn;i sy précipitent les premiers , se palialécm,
pour ainsi dire , lesprovinces de ce nouy el em-
pire ¢ leurs successenrs ont le:mérite de;lcs- cul=
tiver et 'de leur donner des lois.iMais il Cs'tl
unoterme. aux lumieres de Pesprits, coémme i
en - est un .aux entreprises deslconq:u»rans. et
des voyageurss Les grandes f.iccouv;rtcs im-
‘mortalisent:ceux-qui-les ont faites, .ct cg:ulv: qui
Jes ont perfectionnées 3 dans la suite:, lés hom-
mes de génie nayant plus les memes ressour-
ces , n'ont plus les mémes succes , ¢ SONt pres—
: é a'classe des hommesordinaires.

que relégués-dansla’c as $ioe: foats
— oA cette, cause générale , il faut en join ;-e
plusienrs pnrticulii_:rcs. Au _commc)ncelrfxeng.;e
la-grande révolution dont je par@;_., g phi :;.-
sophe Phérécyde ~de Scyros 5 les. :ist‘oyn.ns
Cadmus et Hécatée de Milet', intro lmsmeint
dans leurs écrits: I'usage «,ig Ja ' prose » pdus
propre que celui deida poésie aupox\nmcrlgcf les
idées. Vers:le méme temps', '!*hales 5 }fm—
gore et d'antres Grecs rapporterent d'Egypre

' ¥ Plinlib. 5.cap. 29.t. Strab. lib. I. p. 18. Suid. in
. p. 278. lib. 7. pv 417. Pherecyd. '
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et de quelquies régions orientales , des connois-
sances qU'ils transmirent 2 leurs disciples. Pen=
dant qu'elles germoient en silence dans les dco-
les éuablies en Sicile, en Ttalie , €t sur les co-
tes de I'Asie, tout concouroit au développe~
ment des arts.

Ceux qui dépendent de I'imagination; sonf
spéciclement déstines, parmi les Grees, 2 l'em-
bellissement des fétes et des temples; ils le sont
encore a célébrer les exploits d:s nations, et
les noms des vainquenss aux jex solenuels de
la Grice. Dispensateurs de Ia gloire qu'ils par-
tagent, ils trouverent dans les années Gui sui=
virent la guerre des Perses » plus d'occasions
de s’exercer gu’auparavant.

La Gréce, apres avoir joni pendant quel<
que temps d'une prospérité qui_augmenta sa
puissance *, fut Tivrée ¥ des dissentions qui
donngrent une activité surprenatite a2 touns Jeg
esprits. On vit 2-la-fois & multiplier dans sen
sein les guerrés er les vietoires » les richbsces
et le fiste, les artistes et les monumens les
ftes devinrent “plus briflantes ; les spectacles
plus conmuns ; Jes temples se couvrirent de
peintures; les ‘environs de Delphes €t &'0ly m~
pie, de statues. Au molndre stccks, 14 piéed,
cu plotdt la vanité nationale , payoit ur tikus
2 Iindustrie,, escitde dailleurs par une insti-
tution' qui’ tovrnoit a Pavantage des arts, Fale
T Diod. Sic. L 12; p. #2,

Tome 1. X




322 INTRODUCTION

loit-il décorer une place , un fdiﬁce publie2
plusienrs artistes traitoient le méme sujet: ils
exposoient leurs ouvrages ou leurs plans ; et
la préférence éroit accordée a celui qui réu-~
niscoit en plus grand nombre les suffrages du
public *. Des concours plus solennels en fa-
veur de la peinture et de la musique, furent
établis 2 Delphes, 2 Corinthe , 2 Athenes, et
en d'autres lieux. Les villes de la Gréce qui

w'avoient connu que la rivalité des armes, con- _

nurent celle des talens: la plupart prirent une
nouvelle face , 2 l'exemple d'Athenes, qui les
surpassa toutes en magnificence, :
Péricles, voulant occuper un peuple * re-
doutable 2 ses chefs dans les loisirs de la paix,
résolut de consacrer a Pembellissement de la
ville une grande partie des contributions que
fournissoient les alliés -pour soutenir la guerre
contre les Perses., et qu'on avoit tenues jus-
qualors en réserve dans la citadelle. II repré-
senta qu'en, faisant circuler ces richesses, elles
procureroient 2 la nation l'dbondance dans le
moment, et une ‘gloire immortelle pour l;}ve-
nir 3. Aussi-tdt les manufactures, les ateliers,
les places publiques se remplirent d'one infini-
té d'ouvriers et de manceuvres,, dont les tra-
vaux étoient dirigés par des artistes intelligens,

T Plin, 1ib. 36, cap. . X
t. 8.p. 725. ey ss& 1b.in Per t. I. p. 139
2 Plui in Per. . I p
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d'aprds les dessins de Phidias. Ces ouvrages
gu'uue grande puissance n'auroit osé entrepren-

re, et dont l'exécution sembloit exiger un
long espace de temfs, furent achevés par une
petite république , dans I’espace de quelques
années, sous I'administration c[l)'un seul homme,
sans qu'une si étounante diligence nuisit 2 leur
€légance ou 2 leur solidité. Ils cofitdrent en—
viron trois mille talens * *,

Pendant qu'on y travailloit ; les ennemis de
Péricles lui reprocherent de dissiper les finan-
ces de I'état. »Pensez-vous, dit-il un jour a
»l'assemblée générale ; que la dépense soit tro
nforte?” Beaucoup trop, répondit-on.” »E
»bien, reprit-il, eﬁe roulera toute entitre sys
»mon. compte; et jinscrirai mon mom sur ces
s»monumens. - Non ; non ; s'écria le peuple:
»quils soient construits aux dépens du trésor;
»et n'épargnez rien pour les achever 2

Le gofit des arts commencoit i sintroduie
re parmi un petit nombre de citoyens ; celui
des tableaux et des statugs , chez les gens ri<
ches: La multitude juge de la force d'un étar,
par la magnificence qu'il étale. De [a cette cons
sidération pour les artistes qui se distinguoient
par d'heurenses hardiesses. Qu en vit qui tra=

% Thucyd. lib. 2. ¢. 13. p, 160, {
® Voyez la note VIII 4 3 Plin. Ub: 38, cap. 9.
la fin du volume, P. 691. Suld. et Harpocr.
4 Phut. in Per 5.1, iz Polygn

X'a
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vaillerent gratnitement pour la république, et
on leur décerna des honneurs *; d'autres qui
senrichirent ; soit en formant des éleves %
soit en exigeant un tribut de ceux qui venoient
dans leur atelier admirer les chefs-d’ceuvres sor=
tis de leurs mains 3. Quelques-uns enorgueil-
lis de lapprobation générale, trouvérent une
récompense plus flatteuse encore dans le sen-
timent de leur supériorité, et dans I'homma-
ge qu'ils rendoient eux-mémes 2 leurs propres
talens: ils ne rougissoient pas d'inscrire sur leurs
tableaux: »1l sera plus aisé de le censurer, que
»de I'imiter #.” Zeuxis parvint a une si gran-
de opulence , que , sar la fin de ses jours, il
faisoit présent” de ses tableaux, sous prétexte
que personne n’étoit en état de les payer 3,
Parrhasius avoit une telle opinion de lui-méme,
w'il se donnoit une origine céleste 5. A Pivresse
:‘llc leur orgueil , se joignoit celle de I'admiration
publique. :

Quoigue  les letrres aient été cultivées de
meilleure heure, et avec autant de succls que
les arts; on peut avancer qu'a l'exception de
la_poésie , elles ont recu moins d'enconrage-
ment parmi les. Grees: Iis ont montré de I'es-
time pour Féloquence et -pour: Lhittoire ; par=
ce que la premitre est nécessaire a la discus-

I Plin. ib. p. 694. 691, Plut. de glor. Athen,
2 Aiizug var hist; L 4.t 20.p. 346.

cap. 12, 4 Plio. ivid.
3 Plin. ibid. cap. 9..p. § .:lds ibid. p. 694
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gion de leurs intéréts, et la seconde 2 leur
wanité : mais les autres branches de la littéra~
ture doivent lear accroissement plutét 2 la
vigneur du sol , qu'a la protecticn du gou-
vernement. On trouve en plusieurs villes des
€coles d'athletes , entretenues aux dépens dn
public ; nulle part, des établissemens durables
pour les exercices de l'esprit. Ce n'est que de-
puis quelque temps , que I'étude de l'arithmé-
tique et de la géométrie fait partie de I'édu-
cation , et que 'on commence 2 n'étre plus
effarouché des notions de'la physique.

Sous Périelss, les recherches philosophiques
furent sévérement proscrites par les Athéniens *;
et, tandis que les devins étoient quelquefois
entretenus avec quelque distinction dans le Pry-
tanée * , les ‘philosophes osoient 2 peine con-
fier “lenrs dogmes' @ des disciples é’déles: ils
n’étoient pas ‘mietx accueillis chez les autres
peuples. Par-tout, objets de haine ocu de mé-
pris; ils n'échappoient aux furenrs: du. fanatis-
me, qu'en tenant la vérité captive, et 2 cel-
les'de Tenvie, que par une panvreté volontaire
ou forcée. Plus tolérés aujourd’hui 4 ils sont
encore surveillés: de si prés’, qua la moindre
licence la philosophie éprouveroit les mémes
outrages qu'antrefois.

Onipent conclure de ces réflexions, 7.° que

T Plyt in Per. t. I, p. 2. Schol. Aristoph., ip
£69. nub. v, 238.

3
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les Grees ont toujours plus honoré les talens
qui servent 2 leurs plaisirs, que ceux qui con=
tribuent a leur instruction; 2.° que les causes
fhysiques ont plus influé que les morales, sur
e progres des lettres; les morales, plus que
les physiques, a celui des arts; 3.° que les
Athéniens ne sont pas fondés a s'attribuer l'ori-
gine, .ou du moins la -perfection des arts et
des sciences *. Vainement se flattent-ils d'ou-
vrir aux mnations les routes- brillantes de I'im-
mortalit€ * ; la nature ne paroit pas les avoir
d-xstingués des autres Grecs', dans la distribu~
tion de ses faveurs. Ils ont créé le genre dra-
matique ; ils ont eu de célbres orateurs, deux
ou trols historiens, nn tiés-petit nombre de
peintres, de sculptears et d'architectes habiles:
mais , dans presque. tous les’ genres, le reste
de la Gréce peut leur opposer une foule de
noms illustres.. Je he sais méme si le climat
de I'Attique est aussi favorable aux produc-
tions de I'esprit, que ceux de I'Ionie et de la
Sicile. .

Athenes est moins le berceau , que le séjour
des talens. Ses richesses la mettent en état de
les employer, et ses lumitres de les appré~
cier: I'éclat de ses fetes, la douceur de ses
lois,, le nombre et le earactere facile de ses
habitans suffiroient pour fixer dans son encein-

X Isocr. paneg. bt T. *  Athen. Deipnos. L 6.
P- 138. Plut. belio ne an  cap 13. ps'250.
Pace etc t. 2. p. 345, -
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#¢ des hommes avides de gloire, et auxquels
il faut un théitre, des rivaux et des juges.

Péricles se les artachoit par la supériorité de
son crédit ; Aspasie, par les charmes de sa con~
versation; 'un et l'autre, par une estime éclai-
vée. On ne pouvoit comparer Aspasie qu'a elle~
méme. Les Grecs furent encore moins €tonnés
de sa beauté, que de som éloquence, que de
h profondeur et des agrémens de son esprit.
Socrate, Alcibiade , les gens de lettres et les
artistes les plas renommés, les Athéniens et les
Athéniemnes les plus aimables, s"assembloient au=
pres de cette fjeDmme singuliere , qui parloit 2
tous lear langue, et qui attirois les regards de
fous.

Cette société fut le meodtle de celles qui se
sont formées depuis. L'amour des lettres , des
arts et des plaisirs, qui' rapproche: les hommes
et confond les états, fit sentir le mérite du
choix dans les expressions et dans les manit-
res. Ceux quii avoient requ de Ia nature le don
de plaire, voulurent plaire em effet; et le de-
sir ajouta de: nouvelles grices au talent. Bien-
tot on distingua le: ton de Ia bonne compag-
nie. Comme il est fondé en partie sur des con-
venances arbitraires, et qu'il suppose de la fi-
nesse et de la tranquillité dans l'esprit, il fut
Jong-temps & s'épurer, et ne put jamais pé-
nétrer dans toutes les conditions. Enfin la po-
litesse, qui ne fut d'abord que I'expression de
Festime, le devint insensiblem?(‘nt de la dissi-

4
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mulation. On eut soin de prodiguer aux antres
des attentions, pour en obtenir de plus for=
tes, et de respecter leur amour-propre , ponr
n'étre pas inquiété dans le sien,

Fin de I'Introduction. et du premier Volume,

NOTES

NOTE PREMIERE.

Sur les Dialectes dont Homere a fait
usage. Pag. 69.

HOM‘ERE emploie souvent:les divers dia-
lectes de la Grece, On lui en fait un crime.
Clest , dit-on ,-comme si un de nos écrivains
mettoit a contribution le Languedocien, le Pi-
card, et d'autres idiémes particuliers. Le repro-
che paroit bien fondé. Mais comment imaginer
qu'avec l'esprit le plus facile et le plus fécond,
Homere, se permettant des licences que n'ose~
roit prendre le moindre des poetes, eflit osé se
former, pour canstruire ses vers, une langue bi-
Zzarre, et capable de révolter nop-sculement la
postérité, mais son sitcle méme, quelque igno-
rant qu'on le suppose? 1l est donc plus naturel
de penser ‘quil sest servi de la langue vnl-
gaire de son temps.

Chezles anciens peuples.de la Grece, les me-
mes lettres firent d'abord entendre des sons plus
ou moins &pres, plus ou moins ouverts ; les me-
mes mots: eurent plusieurs terminaisons, et se
modifierent de plusieurs manieres. C'étoient des
irrégularités, sans, doute, mais assez ordinaires
dans I'enfance des langues, et qu'avoient pu
maintenir pendant plus long-temps parmi les
Grecs , les fréquentes émigrations des peuples,
Quand ces peuplades se filrent irrévocablement.
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fixées, certaines fagons de parler devinrent para
ticulieres a certains cantons, et ce fur alors qu'on
divisa la langue en des dialectes qui enx-mémes
éroient susceptibles de subdivisions. Les varia-
tions fréquentes que subissent les mots dans Tes
plus aaciens monumens de motre langue, nous
font présumer que ka méme chose est arrivée
dans fa Tangue Greegue.

A cette raison générale ; il faut en ajouter
Ene qui est relative' aux pays ou Homeére écri-
voit. La colenie Tonienne, qui, deux siécles avant
ce pocte; alla s’établir sur les cotes de I'Asie
mineure, sous la condutre de WNélée, fils de Co=
drus, étoit composée en grande partie des Io-
niens du Pélopontse ; mais il s’y joignit aussi
des habitans de Thebes, de la Phocide et de
quelques autres pays de ‘la Grece *.

Je pense que di Jeurs idibmes mélés entre
eux et avec ceux des Eolients et des autres co—
fonies Grecqués, voisines de I'Tonfe , se fornrz
fa langue dont Homere se servit. Mais, dang
fa suite , par les mouveniens progressifs qu'é-
g(mvent toutes  les langues , quelques dialectes

rent circonscrits en certaines villes, prirent des
ciracteres plus distinets, et conserverent néan-
mioins des variétés qui attestoient I'ancienne
confusion. En effet, Hérodote,, postérieur 2 Ho-

wre de 400 ans *, reconnoit quatre subdi-
visions dans le dialecte qu'on parloit en Tonie 3,

T Pausan. lib, 7, ¢ 8. % Herodot. L 2. ¢. 83.
P 528, $ Id.lib. 1. cap. 142.

NOoTES,

NOTE Ile
Sur Epiménide, Pag. 87.

TOUT ce qui regarde Epiménide, est plein
d'obscurités. Quelques auteurs anciens le font
wenir 2 Athenes vers I'an 6oo avant Jesus-Chiist.
Platon est le seul qui fixe la date de ce voyace
al'an 500 avant [a méme ere *. Cette difficulté
a tourmenté les critiques modernes. On a dit que
le texte de Platon étoit altéré; et il paroit qu'il
ne l'est pas. On a dit qu'il filloit admettre denx
Epiménides ; et cetre suposition est sans vrai-
semblance. Enfin, d'aprés quelques anciens au—-
teurs qui donnent a % iménide 154, 157, ct
méme 299 années de vie, ona'a pas craint de
dire qu'il avoit fait denx voyagesa Athenes, l'vn
a l'age de 40 ans, l'autre a I'ige de 150 2. 11
est absolument possible que ce double voyage
ait en lieu ; mais il Fest encore plus que Pliton
sg'soist trompé, Au reste; on peut “voir Fabri-
cius 3,

T Plat. de leg. lib: 1. t. ® % Fabric. bibl. Grec. .
8. p. 642. X. p. 36 et 602. Brucker.

2 Corsin, fasti Att. t, 3.  histor. crit. philos. t. 1. p.
P 72. 419.
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NOTE IIle

Sur le pouvoir des Peres 3 Athenes,
Pag. 101,

QUAND on voit Solon &ter anx peresle pott
woir de vendre leurs enfins, comme ils faje
soient auparavant, on a de la peine 1 se per=
suader qu'il lenrait artribué celui de leur done
ser la mort, comme l'ont avineé d’anciens éerie
vains , postérieurs 2 ce législateur *. Jaime
micuX m'en rapporter au témoignage de Denys
d'Halicarnasse ; qui,, dans ses Antiquités R omai-
nes *, observe que, sdivant les lois de Solon,
de Pittacus et de Charondas ; les Grecs ne per=
mettoient aux peres que de déshériter leurs en<
fans , ou dé les chasser de leurs maisons 5 sans
quils pussent leur infliger des peines plus.gra-
ves. St dans la suite les Grees ont donné plus
d'extension au pouvoir. paternel , il est 2 pré-
sumer qu'ils en ont puisé lidée dans les lois
Romaines.

¥ Sext.Empir.Pyrrhon.  Hb. 1. ¢, 2.
Bvoot. lib, 2. ¢, 24, p. 180. 2 Dionys. Halic, 1ibs 2.
Eliod. Bthisp, 1ib. . D. | cap. 26l p«292.
24. Vid. Meurs. Them. Attic.

b |
NOTES,

NOTE 1V.e

Sur la chanson d’Harmodius et d’Aris-
togiton. Pag. 124.

ATHBNEE I a rapporté une des chansons
¢omposées en I'honneur d’Harmodius er &’ Aris-
togiton ; et M. de la Nauze * I'a traduite de cet«
te maniére:

» Je porterai mon épée couverte de fenilles
nde myrte, comme firent Harmodias et Aris-
wtogiton 4 quand ils twerent le tyran, et quiils
»éuablirent dans Athenes I'égalité des lois.

»Cher Harmodius , vous n'étes point encore
»mort : on dit que vous &tes dans les iles des
»bicnheureux, ou sont Achille aux pieds légers,
»et Diomede , ce vaillant fils de Tydée.

» Je porterai mon épée couverte de fenilles
»nde myrte , comme firent Harmodius et Aris-
»togiton, lorsqu'ils tuerent le tyran Hipparque,
»dans le temps des Panathénées,

»Que votre gloire soit éternelle , cher Har~
smodins 4 cher Aristositon 4 parce’ que wvous
navez € le tyran, et établi dans Athénes I'éga-
»lité des lois,”

X Athen. 1. I5. cap, I5. 2 Mém. de I'Acad, des
p: 5935, Bell, Eett, t, 9. p. 337,
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NOTE V.

Sur les Trésors des rois dePerse.P. 140,

ON voit par ce qui est dit dans le texte,
pourquoi Alexandte trouva de si grandes sommes
accumulées dans les trésors de Persépolis, de
Saze, de Pasagarda , etc " je ne hais pourtant
¢il fuir Sen rapporter 2 Justin, lorsqu'il dir *
_qii'apres la conquéte de la Perse, Alexandre ti=
roit tous les ans de ses nouveaux sujets, 300,000
tzlens, ce qui feroit environ 1620 millions de
Totre mongpoie;

NOTE Vie

Sur les Ponts de bateaux construits
sur ’Hellespont , par ordre de Xerxes.
Pag. 164.

Crss deux ponts commencoient 2 Abydos;,
et se terminoicnt un peu an-dessous de Sestis.
On'a reconmu dans ces derniers temps , que ee
trajet, le plus resserré de tout le détroit, n'est
que denviron 375 toises 3. Les ponts ayant 7
stades de longueur , M. d'Anville en a concla
que ces stades n'étoient que de § 1 toises 3.

£ Arrian. lib. 3. ¢. 16, Plut. in Alex. t: 1. p. 686.
p. 28, ibid. c. 18. p. 131, 2 Justin. lib. 13. ¢, I.

Quint. Curt, lib. 5. cap. 6. 3 Mem. de I"Acad. des
Divd. Sic. lib. 17. p. 544. Bell. Lett. t. 28. p. 334

NOTES,

NOTE VIl

Sur le nombre des troupes Grecques
que Leonidas commandoit aux Ther-
mopyles. Pag. 177.

J € vais mettre sous les
calculs d'Hérodote, lib. 7.

yeux du lectenr les
cap. 202. ; de Pavsa—

nias, lib. 10. cap. 20. Pag- 845.: de Diodore,

Lib. x11. pag. 4.
Suivant Heropor.
Trouges

Spartiates. . . 300
Tegeares. . . . so0
Mantineens. . soo
Orchomen. . , 120
Arcadiens. . xoo0
Corinthiens. . 400
Phlivntiens. . 200

Mycénigns. . . 8o

ToTAL... 3100

Autres

Thespiens. . .
Thébains, . .,
Phaocéens. . . 1000/
Locriens-Opont,

TOTAL... 5200

700,Thespiens s

Locriens,

Suivant Pausan, [Suivant Dioporz.

du

Péloponese,

Spartiates. . . 300|Spartiates. . . 300
Tegéates. . . . 500 Racédémon. , 700

Mantinéens. . 500
Orchomén. .. 120
Arcadiens. . 1000
Corinthiens. . 400
Phliontiens, . 200
Mpycéniens.,, 8o

ToTAL.. . 3100

Nations

Phocéens, .,

——

Torar.. 11200

Autres nations
du Pélopon. 3000 .

TOTAL.., 4000

de la Gréce,

+ 700|Milésiens. . . 1000
400 Thebains. ... goo|Thebains. .

.+ 400

xooofPhocéens. .. 1000
« » 6000 Locriens.. . . 1000

——

Torat... 7400




NOTES,

Ainsi, selon Hérodote , les villes dn Pélopos
nése fournirent 4100 soldats; les Thcspiens 7003
les Thébains 400; les Phocéens 1000 3 total
§200, sans compter les Locriens-Opontiens quii
marchirent en corps.

Pausanias suit pour les autres nations le cal-
cul d'Hérodote ; et conjecture que les Locriens
€toient au nombre de 6000 ; ce qui donne pour
Ie total 11200 hommes.

Suivant Diodore ; Léonidas e rendit aug
Thermopyles a la téte de 4000 hommes, par—
mi lesquels éroient 300 Spartiates et 700 La~
¢:démoniens. T1 ajoute que ce corps fut bien-
10t renforcé de rooo Milésiens Ie 400 Thé=
bains, de 1000 Locriens, et d'un nombre pres—
que égal de Phocéens; total 7400 hommes,
Dun autre cbté, Justin * er d'autres auteorsy
disent que Léonidas n'avoit que 4000 homines.

Ces incertitudes disparoftroient pent-étre , si
mous avions. toutes les inscriptions qui furent
gravées apres la bataille ; sur cing colonnes pla—
¢ées aux Thermopyles *. Nous avons encore
celle du devin Mégistias 3 3 mais elle ne four<
nit aucunie lomidre. On avoit consacré les au-~
tres aux soldats des différentes nations. Sur'celle
des Spartiates, il est dit quiils étolent j00; sur
une autre , on annonce que 4000 soldats da
Pélopontse avoient combattu contre 3,000,000
de Perses 4. Celle des Locriens est citée pax

X JYustin. lib. 2. ¢, 11. 3 Herodot, 1, 7. c. 228,
2 Strab. lib. 9. p. 429. 4 1d, ibid.

NOTES,

Strabon , qui ne la rJ{)porte point * 5 le nom-
bre de leurs soldats devoit s’y tronver. Nous
n'avons pas la derniere , qui, sans doute,, étoit
pour les Thespiens ; car elle ne pouvoit regar—
der ni les Phocéens qui ne combattirent pas
ni_les Thébains qui s'étoient rangés du purti
de Xerxés, lorsqu'on dressa ces monumens.

Voici maintenant quelques réflexions pour
concilier les calculs précédens.

1.° Il est clair que Justin sen est rappor—
té uniquement 2 linscription dressée en I'hon-
neur des peuples du Pélopongse, lorsqu'il n'a
donné que 4000 hommes i Léonidas. 2.° Hé-
rodote ne fixe pasle nombre des Locriens. Ce
west que par une légere conjecture, que Pau-
sanias le porte 2 6ooo. On peut lui opposer
d'abord Strabon , .qui dit positivement * que
Léonidas n'avoit regu.des peuples voisins qu'une
petite guantité de soldats ; ensuite Diodore de
Sicile. » Qui, dans son caleul , n'admet que 1600
Locriens. 3.° Dans Pénumération de ces trou-
pes, Diodore a omis les Thespiens 2, quoi-
qu'il en fasse mention dans le.cours.de sa nar—
ration 4. Au lien des Thespiens , il a comp—
t¢ 1000 Milésiens. On ne connoit dans le con-
tinent de la Gréce aucun peuple qui ait por=
t€ ce nom. Paulmier 5 a pensé qu'il falloie
substituer le nom de Maliens a celni de Mi-

=L Strab. lib. 9.:p. 429, 4 Id. ibid. p. 8.
2 Id. ibid. 3 Balmer.exercit. p. 106,
3  Diod. lib, 21 p. 3.
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1ésiens. Ces Maliens s'éroient d'abord soumis 2
Xerxgs '3 et comme on seroit €ronné de les
voir réunis avec les Grecs, Paulmier suppo-
se , dlaprés un passage d'Hérodote *, ‘qu'ils
ne se déclarerent ouvertement pour les Per-
ses, quiapres le combat des Thermopyles. Ce~
pendant est=il & présumer qu'habitant un pays
cuvert, ils eussent osé¢ prendre les armes con-
tfe une nation pufssante a laquelle ils avoient
fait serment d'obéir? 11 est’ beaucoup plus vrai-
semblable que 'dans Paffaire des Tglermopylcs,
ils ne fournirent des secours, ni aux Grecsy
ni aux Perses; et qu'aprés le combat, ils joi=
gnirent ‘quelques vaisseaux a-la flotte de ces
derniersy De ‘quelque ‘maniere que 'erreur se
soit’ plissée ‘dans le texte de Diodore , je suis
porté a croire qu'an lieu de  roco Milésiens,
il fautslire 700 Thespiens. 4.° Diodore joint
700 Lacédémoniens aux 300 Spartiates; et son
témoignage est’ clairement confirmé par celui
d'Isocrate 3. Hérodote n'en parle pas, peut-
étre parce-quiils'ne partirent qu'apres Léoni=
das. Je erois devoir les admettre. Qutre I'au=
torité de Diodore et d'Isocrate, les Spartiates
ne' sortoient guere sans &tre accompagnés d'un
corps de ‘Lacédémoniens. De plus, il est cer=
tain que’ ceux du Pélopongse fournirent 4000
hommes : ce nombre étoit clairement exprimé

I Diod. Iib. 11, p. 2. pP- 164 3et in Archid. t2,

2 Heradulib.:8oic. 66. p. 62.
3 lsocr. in paneg. t. L. : §

dans Pinscription placée sur lenr -tomheau ; et
cependant Herodote n'en compte que. 3100,
parce qu'il n'a pas cru davoir fiire méntion
des 700 Lacédémoniens, qui, suivant les ap-
parences , vinrent joindre Léonidas sux Ther=
mopyles.

D'apres ces remarques, donnons un résal-
tat. Hérodote porte le nombre des combat-
tans a 5200. Ajoutons d'une part 700 Lacé-
démoniens , et de l'autre, les Locriens dont il
n'a pas spécifié le nombre, et que Diodore
ne fait monter qu'a roco, nous aurons 69oo
hommes, :

Pausanias comipte 11200 hommes. Ajotitons

les 700 Lacédémoniens qu'il 2 omis, 3 I'exem~
ple d’Hérodote, et nous aurons r1goo hom-
mes. Réduisons avec Diodore, les 6ooo. Lo-
criens 2 1000, €t nous aurons pour le total
6900, hommes. :
I Lecalcul de Diodore nous donne 7400 hom-
mes. Si nous changeons les rcoo Milésiens en
700 Thespiens , nous aurons 7100 hommes ; ain-
si, on peut dire en général que Léonidas avoit
avec lui environ 7000 hommes.

Il paroit par Hérodote *, que les Spartia~
tes Etoient, suivant I'usage, accompagnés d'Hilo=
tes. Les anciens auteurs ne les ont. pas. com-
pris, dans leurs calculs 3 peut-&tre ne passoient~
ils pas le nombre de j00.

Quand Léonidas apprit qu'il alloit étre tour<

% Herodot. 1. 7. c. 229; et lib, 8. c. 25
r
2




340 NOTES,

né, il renvoya la plus grande partie de ses
troupes ; il ne gardﬁ que les Spartiates , les
Thespiens et les Thebains ; ce qui faisoit un
fop§s de 1400 hommes: mais la plupart avoient
péri dans les premitres attaques; et si nous
en croyons Diodore ¥, Léonidas n'avoit plus
que 500 ‘soldats, quand il prit le parti ‘f at—
taquer le camp des Perses.

NOTE VIIle

Sur ce que couterent les monumens
construits par ordre de Péricles.

Pag. 323.

TchmmE 2 fait entfeudre qu'ils avoient

cofité¢ 3700 -talens , et comprend dans' son
cidcul s fon-seulement la dépense des Propy-
Ies et des autres édifices construits par ordre
d.c ’Pcrxcl&s., mais encore celle du siége de Po-
tidée. Cf: siége , dit-il ailletirs 3, cofita 2000
talens ; il n'en resteroit donc que 1700 pour
les' ouvrages ordonnés par Péricles: or, un au-
teur ancien * rapporte que’ les Propylées seuls
coliterent 2012 talens.

Pour tésoudre cette difficulté, observons quie

I Diod. L 11, p, 8.6t 0.
2 Thucvd. 1ib.p2. (A xg.
3 1d. ibid. ¢/ yo. -

4 Heliod. ap. Harpoct.
et Suid. in Propyl.

NOTES,

Thucydide ne nous a donné I'état des finan-
ces d'Athenes, que pour le moment précis olt
la guerre du Péloponese fut résolue; qua cette
époque le siége de Potidée commengoita pei-
ne : quil dura deux ans, et que lhistorien,
dans le premier passage, ma parlé que des
premicres dépenses de ce sitge. En supposant
qu'elles se montassent alors 2 700 talens, nous
destinerons les autres 3000 aux ouvrages dont
Péricles embellit la ville. 3000 talensa 5400
livres chaque talent, font de notre monnoie
16, 200, 0co livres ; mais comme , du temps de
Péricles, le talent pouvoit valoir 300 liv. de
plus, nous aurons 17, 100, OO livres.

Fin des notes.
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